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AUFSATZE

Die Kodifikation des chinesischen Zivilgesetzbuches —
ausgewdhlte Fragen

Yuanshi Bu!

Abstract

Der Beitrag analysiert rechtsvergleichend den am 15. Mirz 2017 verabschiedeten Allgemeinen Teils des Zivilrechts (ATZR)
der Volksrepublik China. Hierbei werden nach einleitenden Gedanken zur ZeitgemifSheit der Kodifikation, zu deren Verhiltnis
zu bereits bestehenden Rechtstexten und dem Einfluss der deutschen Rechtstradition, ausgewihlte Vorschriften der einzelnen
Kapitel (Allgemeine Bestimmungen, Recht der Personen, Zivilrechte, Rechtsgeschiiftslehre, Stellvertretung, Zivile Haftung
und Verjihrung) des neu geschaffenen Gesetzes im Detail untersucht.

Die Autorin sieht die Kodifikation insgesamt als einen weitgehend gelungenen Kompromiss aus Kontinuitit gegentiber
bestehenden Vorgingervorschriften und nétigem, wissenschaftlich befiirwortetem Wandel an. Im Vergleich zum deutschen
Recht konstatiert sie allerdings einen im ATZR stirker ausgeprigten Minimalismus, der sich in sehr knapp formulierten

Vorschriften zeigt, fiir die sie in der Vielzahl der Fille Anwendungsschwierigkeiten in der Praxis erwartet.

I. Einleitung

Vergleich des inhaltlichen Aufbaus und der Gewichtung der

Vorschriften
Im Maiérz 2015 wurde der Gesetzgebungsprozess f
hinsichtlich der Schaffung eines chinesischen Zivil- ATZR AGZR Deutoch ek
gesetzbuches (ZGB) in Gang gesetzt. Dies stellt den Bé‘; sches {;g;msc e
fiinften Versuch in der Geschichte der VR China dar,
das gesamte Zivilrecht zu kodifizieren. Wahrend die Kapitel 1: 1. Kapitel: Abschnitt 1: Abschnitt 1:
Bemiihungen in den Jahren 1956, 1962, 1978 und 2002 grut{ldlegende Grundprinzi- Perslor;egn Pirio?snm
nicht unmittelbar gefruchtet haben,? endete das neues- (gssln_qg;ungen ggq_g) (551-89) (Art. 1b-322)
te Vorhaben erwartungsgeméfl am 15. Marz 2017 mit Kaoitel 2.4 > Kabitel Abschnitt 2 Abschnitt 2
. . . L. apite : . Kapitel: schnitt 2: schnitt 2:
der Verabschiedung .de.s Allgemeinen Teils Fi.es. Zivil-  piconenrecht Biirger Sachen und Juristische
rechts (ATZR). Damit ist der Weg zur Kodifizierung (8§ 2-107) (natiirliche Tiere Personen
der besonderen Teile geebnet, was zweifelsohne als ein Personen) (§§ 90-103) (Art. 33-84a)
Meilenstein in die Geschichte des chinesischen Rechts (§§9-35)
eingehen wird. Der ATZR besteht aus insgesamt 206 Pa- ~ Kapitel 5: 3. Kapitel: Abschnitt 3:  Abschnitt 3:
ragraphen, aufgeteilt in zehn Kapitel. Strukturell folgt éﬁg@gﬁg%) Juristische égdfgi‘of;g;afte ?2??355_89)
der ATZR grundsatzlich dem Aufbau der Allgemeinen (8§ 36-53) ’
.. . . 3 .

Grundsitze des Zlv1.lrecht.s (AGZR) .und nicht etwa Kapitel 6 4. Kapitel: Abschnitt 4: Abschnitt 4:
dem deutschen oder ]apanlSChen Vorbild. Zivilrechts- Zivilrechts- Fristen, Rechtsge-

geschift handlungen Termine schifte

(8§ 134-163) und Ver- (§8 186-193) (Art. 90-137)

tretung
(§§ 54-70)

1 Prof. Dr., Institut fiir Ostasienrecht, Universitit Freiburg, Dieser Kapitel 7: 5. Kapitel: Abschnitt 5: Abschnitt 5:
Aufsatz wurde urspriinglich im Sammelband Bu Yuanshi (Hrsg.), Vertretung Zivilrechte Verjihrung Fristen
Die Kodifikation des Zivilgesetzbuches der VR China, LIT Verlag (8§ 164-179) (8§ 71-105) (8§ 194-225) (Art. 138-143)
2017 (ISBN 978-3-643-13839-2), veroffentlicht. Fiir den Nachdruck
in der ZChinR wurden eine Angleichung der Begriffe an die eben- Kapitel 8: 6. Kapitel: Abschnitt 6: Abschnitt 6:
falls in dieser Ausgabe (S. 208) veréffentlichte von Nils Klages/Peter Zivile Zivile Ausiibung der  Verjahrung
Leibkiichler/Knut Benjamin Pifiler angefertigte deutsche Ubersetzung Haftung Haftung Rechte, Selbst-  (Art. 144~
des Gesetzes sowie eine Anpassung an die Zitierregeln der ZChinR (§§ 180-190) (§§ 106-134) verteidigung, 174a)
vorgenommen. Die Autorin dankt Herrn Knut Benjamin Pifiler und Selbsthilfe
Herrn Peter Leibkiichler fiir die sorgféltige Durchsicht des Manu- (8§ 226-231)
skripts und die hilfreichen Korrekturvorschlége. Kapitel 9: 7. Kapitel: Abschnitt 7:
2 Zeitplan der Schaffung des ZGB und wichtige Ereignisse des Klagever- Klagever- Sicherheits-
ATZR (Bi: g% In 1] K 15 R¥E B0 K #H4L), <http://www.npc. jihrung jihrung leistung

gov.cn/npce/1fzt/rlyw /2017-03 /09 / content_2013895.htm>.
3 Deutsche Ubersetzung von Miinzel, Chinas Recht I11.7, 12.4.86 /1.

(§§ 191-203)

(8§ 135-141)

(8§ 232-240)
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Kapitel 10: 8. Kapitel:
Berechnung Rechtsan-
von Zeit- wendung bei
rdumen Zivilbezie-
(8§ 205-208) hungen mit

Auslandsbe-

rithrung

(8§ 142-150)
Kapitel 11: 9. Kapitel:
Ergidnzende Ergidnzende
Regeln Regeln

(8§209-210) (8§ 151-156)

Angesichts des breiten Spektrums des ATZR werden
im vorliegenden Beitrag vor allem die aus vergleichen-
der Sicht bedeutenden Fragen untersucht. Dabei wird
zundchst auf die kapiteliibergreifenden allgemeinen
Themen eingegangen und sodann der Inhalt der ein-
zelnen Kapitel kommentiert.

II. Allgemeine Fragen
1. ZeitgemifSheit der Kodifikation des ZGB

Ausgiebig wurde diskutiert, ob es noch zeitgemafs
ist, das gesamte Zivilrecht im heutigen Zeitalter zu ko-
difizieren und ob die Kodifikation den richtigen Ansatz
fur die Weiterentwicklung dieses Rechtsgebiets dar-
stellt. Offiziell wurde die Schaffung des ZGB damit
begriindet, dass die Starkung der subjektiven Rechte ei-
nen wichtigen Bestandteil des sog. ,social governance”
bilde und das kiinftige ZGB deshalb humanistischen
Geist zeigen solle.* Daran werden im Schrifttum Zwei-
fel geduflert: Zum einen solle kein unrealistisch hohes
Ziel gesetzt werden und es sei eher unwahrscheinlich,
dass daraus ein monumentales Werk entstehen wer-
de;> zum anderen sei die politische Freiheit in China
noch eingeschrankt, weshalb ein Wettbewerb lokaler
Rechtsnormen durchaus besser sein kénnte als eine
nationaleinheitliche Regelsetzung.® Wird das Ziel des
ZGB in der Systematisierung und Harmonisierung der
zivilrechtlichen Normen erblickt, ist die Kodifikation
sicherlich ein sinnvoller Weg, um die zersplitterten
Zivilrechtsnormen zu konsolidieren. Dazu muss das
Verhiltnis zwischen Einzelgesetzen und dem ZGB ge-
klart werden.” Diese Voraussetzung ist aber noch nicht
hinreichend erfiillt. Beispielsweise wird das Recht der
Personen im ATZR stark ausgebaut; zeitgleich werden
die einschldgigen Einzelgesetze wie im Stiftungsrecht®

4 FU Dalin ({35#k), Erwartung eines ZGB mit Warme (Jif%—¥##H
R Rk E7), <http://news.xinhuanet.com/legal/2016-11/
07/¢_1119859986.htm>.

5 JI Hailong (43§ %), Distanz zwischen dem Wunschzustand und
der Realitit — kithne Uberlegungen zu der Kodifikation des ZGB in
China (348 5 35 ) B B —0) v [ RV GR B2 118 L 4%), East Chi-
na University of Political Science and Law Journal (4R B ¥ K 52%
1}) 2016/6, S. 19.

6 ZHANG Gu (343), Reflektion iiber die gegenwartige Kodifikation
des ZGB (%24 1ij R % L4 24 1) )2 &), East China University of Politi-
cal Science and Law Journal (46 BUEE K 24243R) 2016/1,S. 7 £.

7 ZHOU Youjun (il &K %), Erfolg und Defizite der Allgemeinen
Grundsitze des Zivilrechts unseres Landes (F[E « B 20> )KL
W5 ARIE), <http:/ /www.civillaw.com.cn/bo/t/?id=32369#>.

8 Vgl. BU Yuanshi, Stiftungswesen und Stiftungsrecht in China, in:
Jung (Hrsg.), Starkung des Stiftungswesens, 2017, S. 3. Die vorldu-
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und Vereinsrecht® auf einer anderen Schiene novelliert,
sodass Doppelungen und Kollisionen der Rechtsnor-
men des ATZR und der Einzelgesetze geradezu unver-
meidlich erscheinen. Diese technischen Einzelheiten
scheinen die Delegierten des Nationalen Volkskongres-
ses (NVK) wenig zu interessieren, welche eher auf
die sektoralen Besonderheiten achteten. Die , Biirokra-
tisierung des Gesetzgebungsprozesses”, namlich die
Betonung der kontinuierlichen Beteiligung von offizi-
ellen Institutionen stellt einen wichtigen Kritikpunkt in
der Lehre dar.! Denn diese Institutionen entsandten
zu jeder Beratung der Gesetzesentwiirfe nicht unbe-
dingt immer dieselben Personen. Auch die Fortsetzung
der Diskussionen wurde dadurch erschwert.

2. Verhiltnis zu anderen Rechtsgebieten
a. Das Verhiltnis zum Handelsrecht

Bei der Autonomie des Handelsrechts handelt es
sich um eine Frage, die bereits vor hundert Jahren
diskutiert wurde.!* Soll das ZGB der Einheitskodifi-
kation folgen und das Handelsrecht mit erfassen oder
sich dem dualistischen System anschlieffen und nur
das biirgerliche Recht abdecken? Naturgemafs wird das
dualistische System mehrheitlich von Handelsrecht-
lern verteidigt und von Zivilrechtlern'? abgelehnt. Wie
im Schrifttum aufgezeigt wird, findet man in China ei-
ne einzigartige Situation vor: einerseits fehlt China eine
Handelsrechtstradition, andererseits kennt das deut-
sche Recht — ein wichtiges Vorbild fiir das chinesische
ZGB — wiederum ein vom BGB abgetrenntes HGB.
Das Meinungsbild sah vor der Verabschiedung des
ATZR wie folgt aus: einerseits wurde eine Losung von
Vertretern des dualistischen Modells vorgeschlagen,
ndmlich das Parallelbestehen eines ZGB, eines Allge-
meinen Teil des Handelsrechts und handelsrechtlicher

fige Verordnung tiber die Eintragung und Verwaltung von privaten
nicht-unternehmerischen Einheiten (& Jp3EA L #0 & 0 & L2 1T
2%19) soll demnéchst gedndert werden; der erste Entwurf wurde am
26.5.2016 veroffentlicht.

°  Die Verordnung tiber die Eintragung und Verwaltung von gesell-
schaftlichen Korperschaften (fk4s 4% i & ¥ 4% 1)) soll ebenfalls
demnéchst gedndert werden; der erste Entwurf wurde am 1.8.2016
verdffentlicht.

10 Vortrag von Prof. ZHANG Xinbao (5 #i %) tiber die Ausarbei-
tung des ZGB (7T 2 1158 437 I REVERTNTIEIR), <http://
www.law.ruc.edu.cn/article/?51907.html>; XUE Jun (f %), ATZR:
Hintergrund, Probleme und Ausblick (RyE&EN: F&. HE5 R
#), East China University of Political Science and Law Journal (4
HKEBUE K F#IR) 2017/3, S. 8, weist darauf hin, dass die Biirokrati-
sierung des Gesetzgebungsverfahrens keine persénliche Kontinuitdt
gewahrleisten kann.

11 BU Yuanshi, Einheit und Vielheit des chinesischen Unterneh-
mensrechts, in: Jung et al. (Hrsg.), Festschrift Blaurock, 2012, S. 78 ff.
Meinungsstand: LIU Bin (Xiit), The Limits of Abstract of Commerci-
al Rules in General Principles of Civil Law in China: A Perspective of
Legislative Technique of the General Rules of Civil Law (i$$ F %
SO U5 T R T il G PR B —— DL Rk B B SR AR R LA ),
Contemporary Law Review (4{i£2%) 2016/3, S. 101.

12 WANG Liming (F#| ), Reflections on the Formulation of Ge-
neral Principles of Civil Code (3¢ T+ & R¥k & W A JL 5 8 %), The
Jurist (%%%) 2016/5, S. 2.
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Einzelgesetze;!® andererseits wurden von Anhéngern
des monistischen Modells zur Behandlung des Han-
delsrechts im kiinftigen chinesischen ZGB insgesamt
vier Modelle erwogen:'* (1) das Handelsrecht als ein
eigenstandiges Buch im ZGB; (2) das Handelsrecht als
ein eigenstidndiges Kapitel im ATZR; (3) das Handels-
recht als eigenstdndige Paragraphen in den einzelnen
Bilichern des ZGB oder (4) keine handelsrechtlichen
Vorschriften im ZGB. Als Grundlage fiir die ersten zwei
Modelle sollten die bereits um die Jahrtausendwen-
de ausgearbeiteten Entwiirfe zum Allgemeinen Teil
des Handelsrechts dienen.’® Da die Entwurfsarbeit
des ATZR tiberwiegend von Zivilrechtlern dominiert
wurde, verwundert es nicht, dass das dritte Modell
als das einzige tragbare gilt,'® selbst wenn einer An-
sicht nach das zweite Modell kostengiinstiger sei und
die Systematisierungsfunktion des ATZR weder im
Zivilrecht noch im Handelsrecht beeintrachtige.'” In
der Sache sind in zahlreichen Bereichen abweichende
Normen fiir den Handelsverkehr erforderlich, wel-
che in der Lehre wie folgt zusammengefasst werden:
das Stellvertretungsrecht einschliefllich der Rechts-
scheinsvollmacht, mittelbarer Stellvertretung, stiller
Vertretung, Organvertretung und Prokura, das Zu-
riickbehaltungsrecht, Verfallsklausel bei der Verpfan-
dung, Vermutung der gesamtschuldnerischen Biirg-
schaft, Anpassung der Konventional strafe, Wirkung
des Stillschweigens, Obergrenze des zulédssigen Zins-
satzes, AGB-Kontrolle, besondere Vertragstypen wie
Transport-, Aufbewahrungs-, Miet-, Kommissions- und
Trustvertrag sowie Auftrag im Handelsverkehr.'® Auch
wird ausgefiihrt, dass die Erganzung handelsrechtli-
cher Vorschriften deshalb besonders wichtig sei, weil
die Internetwirtschaft von der amtierenden Regierung
gefordert wird und sich ein Boom internetbezogener
wirtschaftlicher Tétigkeiten von Biirgern abzeichne.!”
M. a. W. sei es zunehmend wahrscheinlicher, dass eine
natiirliche Person auch die Rolle des Kaufmanns be-
kleide. Jedoch hat dieser Vorschlag keine Zustimmung
gefunden: der ATZR enthalt lediglich im Recht der Per-
sonen Vorschriften, die dem Handelsrecht zugeordnet
werden kénnen.

13 LI Jianwei (25 %@ {f), Grenzen der Unterbringung von handels-
rechtlichen Normen in die ATZR und die theoretische Erklarung ([%;
T S B VARG Y PR B K HOHLR AR RE), China Legal Science (H[H
ik27) 2016/4, S. 90; LIU Kaixiang (X)#LIH), Rethinking on the Relati-
onship Between Civil Law and Commercial Law in the Formulation
of the Civil Code (BY AW, HIAHEL: Rik#blE b RiEE5HIEXRREMN
%), Global Law Review (MEREEREIEIS) 2016/6, S. 117 ff.

14 LEI Xinghu/XUE Bo (5 24 2/BE %), Study on Inclusiveness of
Commercial Relations in General Provisions of Civil Law ( « ¥ &
nm» AR FERZERBF5T), Journal of Gansu Political Science And
Law Institute (H7f BUE# B #R) 2017/1, S. 61 ff.

15 Meinungsstand: LIU Bin (Fn. 11), S. 100; zum Entwurf bei BU Yu-
anshi (Fn. 11), S. 81 ff.

16 XU Zhongyuan/YAN Keyun (i % /% 5 =), Die Besonderheit
des Handelsrechts und die Kodifikation des Allgemeinen Teils des
ZGB (7 v: e 5 RS 43 %E), China Social Science (H E 4t
£Pl2E) 2016/12, S. 128 ff.; XU Zhongyuan (¥H14%), Die Besonderhei-
ten und nicht die Selbstidndigkeit der handelsrechtlichen Normen (i
T ST A R T JE A S 1), Law Science (#:57) 2016/2, S. 28 ff.
17" LEI Xinghu/XUE Bo (Fn. 14), S. 67.

18 LI Jianwei (Fn. 13), S. 86.

19 XU Zhongyuan/YAN Keyun (Fn. 16), S. 145.

b. Das Verhiltnis zum IPR und Recht des geisti-
gen Eigentums

Das Kollisionsrecht wurde mit der Verabschiedung
des Gesetzes zur Anwendung des Rechts auf zivil-
rechtliche Beziehungen mit Auflenberiihrung (IPRG)
am 28.10.2010 bereits kodifiziert. Fraglich ist, inwieweit
das IPRG in das kiinftige ZGB eingehen soll. In der
Gesetzesbegriindung zum ATZR wird das komplette
IPR als ein eigenstdndiges Buch im ZGB vorgesehen.?
Nach den Vertretern des betroffenen Fachkreises soll
das IPRG aber weiterhin ein Einzelgesetz bleiben, da
das Kollisionsrecht oft die Systematik des Zivilrechts
durchbreche und Verbindung zum 6ffentlichen Recht
suchen miisse.?! Gegenwirtig enthilt der ATZR nur ei-
ne einzige Kollisionsnorm — § 12 ATZR —, die vorsieht,
dass das chinesische Recht auf zivilrechtliche Tétigkei-
ten innerhalb der VR China zur Anwendung kommt,
soweit gesetzlich nichts anderes geregelt ist. Die Sinn-
haftigkeit dieser Vorschrift ist aber fraglich, denn die
Anwendbarkeit des chinesischen Rechts wird schlief3-
lich durch das anwendbare Kollisionsrecht entschieden
und nicht etwa pauschal durch den § 12 ATZG.>* Als
einen wichtigen Punkt schlug LIANG Huixing vor, die
Bestimmungen in den AGZR zu der Anwendung von
internationalen Ubereinkommen und Gepflogenhei-
ten, die keinen Eingang in das IPRG gefunden haben,
in den ATZR zu iiberfiihren,®® was jedoch vom Ge-
setzgeber nicht angenommen wurde. Fernerhin wird
die Frage aufgeworfen, inwiefern das Immaterialgtiter
recht als ein selbststandiges Buch im ZGB aufzuneh-
men ist. Entgegen dem urspriinglichen Widerstand
scheint sich langsam eine Einigung im Kreis der Exper-
ten des Immaterialgiiterrechts dahingehend zu bilden,
dass das geistige Eigentumsrecht doch als ein selbst-
standiges Buch im ZGB etabliert werden soll.?* Darin
sollen aber nur die Entstehung, Inhalt, Grenzen und
Ausiibung der Rechte normiert werden, wahrend die
Teile iiber die Registrierung durch ein separates Ge-
setz geregelt werden sollen.”> Zum Verhéltnis zwischen

20 Bericht der Gesetzeskommission des 12. NVK iiber die Bera-

tungsergebnisse der Allgemeinen Grundsitze des Zivilrechts der VR
China 3+ H2E ARRERSBERZRLSRKT Chap A RILH
B Rk B (BEZ2)» HIEE IR ) vom 12.3.2017, <http:/ /www.
npc.gov.cn/npc/xinwen/2017-03/15/ content_2018917.htm>.

21 SONG Xiao (5R158), Unification or Separation of the Civil Code
and Private International Law ([ prfAik 5 B ti 25 4), Chinese
Journal of Law (3248 %%) 2017/1, S. 190.

22 8o auch SONG Xiao (Fn. 21), S. 185.

2 LIANG Huixing (%% &), On Some Theory Problems about the
Legislation of General Principle of Civil Law (i & 37,32 35 T
B8 1)), Jinan Journal (Philosophy and Social Sciences) (% 5 24
(42 B22AR) ) 2016/1, S. 21.

% FEI Anling (#%2¥5), On the Interaction Between Intellectual Pro-
perty Right and the Civil Code — In the View of Legislation (i£411%
PR Rk B3 ——LDI S B A A oM A1), Journal of Shaanxi
Normal University (Philosophy and Social Sciences Edition) (%74
W K22 (k&R 240R) ) 2017/2, 29f; WU Handong (5%
™ 7%), Das Immaterialgiiterrecht soll im kiinftigen ZGB zu einem
selbststandigen Buch werden (%18 7= A5 W 76 4 2k B s 4L i il 37 i
%), Intellectual Property (53R 74X) 2016/12, S. 3 ff.

%5 FEI Anling (Fn. 24), S. 29; WANG Yi/GUAN Shufang (E#k/ 5% i
37), Die sechs zu koordinierenden Beziehungen bei der Kodifikation
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dem Immaterialgiiterrecht und dem ZGB hat sich der
Gesetzgeber noch nicht geduflert.

c. Technischer Aspekt

Der Streit, ob sich das chinesische ZGB der Aus-
klammerungstechnik bedienen soll, ist mit der Ver-
abschiedung des ATZR beendet.”® Normen, die zwar
nicht allgemein sind, aber auch nicht einem besonde-
ren Buch des ZGB zugeordnet werden kénnen, sind die
sog. ,technischen Uberreste” und sollen auch in dem
ATZR untergebracht werden.?” Unter dem Aspekt der
Gesetzgebungstechnik wird im Schrifttum untersucht,
inwieweit die bestehenden Rechtsnormen und justizi-
ellen Auslegungen durch den ATZR konsolidiert und
bereinigt werden. Es zeigt sich, dass eine wortgetreue
Ubernahme der AGZR eher die Ausnahme bleibt und
in vielen Féllen entweder eine Modifizierung der For-
mulierungen, Korrektur der Begrifflichkeiten (z. B. von
,Biirger” zu ,natiirlichen Personen” im zweiten Kapi-
tel) oder Zusammenlegung bzw. Zerlegung vorhande-
ner Vorschriften vorgenommen wurde.?® Nachfolgend
wird zu einigen Kapiteln auf die Herkunft der Normen
hingewiesen.

d. Rolle des deutschen Rechts bei der Schaffung
des chinesischen ZGB

In der Literatur wird die Kodifikation des chinesi-
schen ZGB grundsitzlich als eine Riickkehr zur deut-
schen Tradition und Uberwindung des sowjetischen
Einflusses angesehen.?” Fiir manche geht die Rezeption
des deutschen Rechts noch nicht weit genug,® gleich-
zeitig gibt es eine Stimme, die zwar den Einfluss des
deutschen Rechts bejaht, aber eine unmittelbare Uber-
nahme ablehnt, denn das chinesische ZGB solle sich
auf einen vollstindig anderen Aufbau stiitzen, welcher

des ZGB (2 i 4n 2 B I /4N % &), Law Science Magazine
(F2ek) 2017/1, S. 5.

2 LIU Bin (Fn. 11), S. 102 f.; LI Yongjun (Z%7k %), Gesetzgebungs-
technik der ATZR und inhaltliche Uberlegungen (B3 M Y Sk
AR T | ok SE ) P 25 S8 %), Comparative Law Review (PGSR 5T)
2015/3,S.3 1.

27 WANG Yi (F %), Reviews on Period (Chapter 9) of General
Principles of Civil Code (¥ &M Z 1 18] 57 3£ 4% 5%), The Jurist (32
2#5%) 2016/5, S. 156.

28 WANG Zhu (£47), Discovering Techniques for Formatively Com-
piling Articles of Civil Code from the General Provision of Civil Law
(Draft) — Suggestions on Compiling Partly Based on Big Data Com-
paring and Analyzing Techniques on Law (JA « R EN» (HZE) &
RIS OB R PR B BAR——80 3 56 TR A% SO 4B X L
R 2%E ), Legal Forum (¥:2£383%) 2017/1, S. 22 ff.

2 LIANG Huixing (Fn. 23), S. 26; LIU Jingwei (#14:4), Der ATZR
soll nicht die ,tiberarbeitete” Fassung der ATZR werden (% &
AP <RIEIENY ) “ME1T "), Law Science (¥£:2%#%) 2016/10, S. 9.
30 SUN Xianzhong (P ), Explanations on the Scholars’ Draft of
the Chapter on “Legal Act” in the General Principles of the Chine-
se Civil Code (Rik MR TT “IEHITH —HFE BRI RE i
Bff), Chinese Journal of Law (3248 %%) 2015/6, S. 62; XUE Jun (Fn.
10), S. 10, widerspricht dieser Ansicht mit dem Argument, dass das
deutsche Modell des Allgemeinen Teils des BGB in China so tief ver-
wurzelt ist, dass eine Abweichung davon wegen der knappen Zeit
fiir die Entwurfsarbeit unrealistisch war.
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evtl. dem deutschen Recht iiberlegen sei.’! Aufgrund
der allgegenwértigen Vorbildwirkung des deutschen
BGB wiére der Vorschlag, diese einzugrenzen, nach-
vollziehbar. Schliefilich teilen nicht alle chinesischen
Juristen dieselbe Affinitdt gegeniiber dem deutschen
Recht. Manche sind im Gegenteil sehr skeptisch. Um
den Einfluss des deutschen BGB einzuschitzen, wire
es am einfachsten die entsprechenden Vorschriften mit-
einander abzugleichen. Schnell merkt man indes, dass
der Stil beider Gesetze entschieden unterschiedlich
ist, wobei das BGB deutlich differenzierter erscheint.
Auch der Aufbau beider Gesetze ist nicht gleich. Die
Notwendigkeit eines Allgemeinen Teils wird in Chi-
na jedoch anerkannt.*? Inhaltlich wird in Bezug auf
die unwirksame Willenserkldrung das deutsche Recht
weitgehend rezipiert. Vorgeschlagen, aber schliefslich
nicht iibernommen, wurden die relative Unwirksam-
keit,*> welche die Vormerkung, Verduflerung von hypo-
thekenbelasteten Gegenstdnden und Verfiigung tiber
mit Vorkaufsrecht belastete Gegenstiande betreffen soll
sowie das Trennungs-* und Abstraktionsprinzip.®
Augenfillig ist, dass deutsche Literatur dlteren Datums
ebenso oft berticksichtigt wird. Dies liegt daran, dass
auch japanische Schriften, welche wiederum vor allem
dltere deutsche Quellen enthalten, in China viel zitiert
werden.

III. Fragen zu Allgemeinen Bestimmungen (Ka-
pitel 1: §§ 1-12 ATZR)

Das erste Kapitel des ATZR umfasst insgesamt zwolf
Paragraphen. § 1 ATZR definiert zunédchst den Zweck
des ATZR. Die Norm besagt ,um die legalen Rechte
und Interessen der Zivilsubjekte zu schiitzen, die Zivil-
rechtsbeziehungen zu regeln, die gesellschaftliche und
wirtschaftliche Ordnung zu wahren, zur Anpassung an
die Erfordernisse des Sozialismus mit chinesischen Be-
sonderheiten [und] zur Forderung der sozialistischen
Grundwerte wird geméf der Verfassung dieses Gesetz
festgesetzt”. Damit wird der Tradition des chinesischen
Gesetzgebers, am Anfang des Gesetzes dessen Zweck
festzulegen, gefolgt. Die Rhetorik tiber das Verhiltnis
zwischen dem Verfassungs- und Privatrecht entspricht
ebenfalls der Konvention des Gesetzgebers.*® Nicht zu
iibersehen ist die starke ideologische Einfirbung. In
§§ 49 ATZR sind sechs Grundprinzipien des ATZR,

31 ZHANG Gu (Fn. 6),S. 11.

%2 Ausnahme allerdings bei ZENG Xiangsheng (% #f4:), Erneut tiber
das Beibehalten oder Aufgeben des Allgemeinen Teils des ZGB (1§
i B M A 3R Y 2 77 K), Studies in Law and Business (32 7 #f 9%)
2015/3,S. 110 ff.

3 WANG Yi (E#k), Gesetzgeberische Empfehlungen {iber die Wir-
kung des Rechtsgeschifts im Allgemeinen Teil des Zivilrechts (F:i2
RAWEARAT 2 07 ) BE ST ), Comparative Law Review (b
Wi5T) 2016/2, S. 174 .

3 WANG Yi (Fn. 33), S. 177; ebenfalls bejaht durch ZHANG Gu (Fn.
6), S. 13.

% LIANG Huixing (Fn. 23), S. 33.

3 LIU Ying (X#1), Ausdruck und Gestaltung der Klausel iiber den
gesetzgeberischen Zweck im ZGB (R i ik B AR ER S
B —E «RiEBMY GEHR) 55 1 4%), Oriental Legal Science
(FJ7H%) 2017/1, S. 89 ff.
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ndmlich Gleichheit, Freiwilligkeit, Gerechtigkeit, Treu
und Glaube, Rechtmifiigkeit und gute Sitten sowie der
Umweltschutz vorgesehen. Im Vergleich zu den AGZR
handelt es sich lediglich bei den guten Sitten®” und dem
Umweltschutz®® um zwei neue Ergénzungen, wihrend
bei den anderen Grundprinzipien lediglich der Wort-
laut leicht modifiziert ist.

Viel Aufmerksamkeit hat vor allem § 10 ATZR
auf sich gezogen, der nach dem Vorbild des Art. 1
des schweizerischen ZGB geschaffen wurde. Demnach
diirfen Gebrauche angewandt werden, falls eine gesetz-
liche Regelung fehlt, soweit der guten Sitte dadurch
nicht zuwidergelaufen wird.

§ 11 ATZR stellt eine Lex-specialis-Regelung dar, nach
welcher der ATZR verdrangt wird, wenn ein sonstiges
Gesetz eine besondere Bestimmung vorsieht. Zwei in
der letzten Zeit geschaffene zivilrechtliche Einzelgeset-
ze — das Delikthaftungsgesetz (DHG) und das IPRG -
enthalten ebenfalls eine solche Regel, die in der Pra-
xis eher zu Anwendungsschwierigkeiten gefiihrt hat.*’
Dasselbe ist auch mit dem ATZR zu erwarten, wenn die
Gesetze, sonstige Rechtsnormen sowie justizielle Aus-
legungen, die Lex-specialis-Bestimmungen enthalten,
nicht zeitnah angepasst werden. Das Grundproblem
besteht darin, dass die Anwendung des alten beson-
deren Rechts den Zweck des neuen Gesetzes, hier des
ATZR, namlich neue Regelungen einzufiihren, unter-
minieren konnte. Dariiber hinaus enthélt der ATZR ins-
gesamt 13 Paragraphen, die eine Ausnahmeverweisung
folgenden Inhalts vorsehen: ,Gibt es andere gesetzli-
che Bestimmungen, so gelten diese Bestimmungen”.
Diese Verweisung besteht selbst wenn noch keine ab-
weichende Regelung in vorhandenen Gesetzen besteht,
was ebenfalls die Anwendungsschwierigkeit erhoht.*
Hoch gelobt wird hingegen die Verweisung auf den
Schutz bestimmter Personengruppen (§ 128 ATZR),
welcher dem Vorbild des § 13 BGB folgt und den An-
schluss an das Verbraucherrecht hergestellt hat.*!

IV. Fragen zum Recht der Personen (Kapitel 2—4:
§§ 13-108 ATZR)

Der ATZR teilt Personen in drei Kategorien auf und
regelt das Recht der Personen dementsprechend in drei
Kapiteln, namentlich nattirliche und juristische Per-

537 Einzelheiten CHEN Huabin (F:4e#%), Uber die Konstruktion, In-
novation und Verbesserung des ATZR-Entwurfs (I8 [E « Rk @]
(HR) > . 81# 5 563%), Comparative Law Review (bb 3 i3
WF5t) 2016/5, S. 161 f.; YIN Tian (3+H), Review on “Basic Principles’
(Chapter 1) of General Principles of Civil Code (E&iE5E A J5 | & i/ %%
Yof G 37 e 5E), The Jurist (B:225) 2016/5, S. 12.

38 Kritisch dazu YIN Tian (Fn. 37), S. 14, der dies fiir einen Tatbe-
stand der guten Sitten halt.

% Einzelheiten bei Bu Yuanshi, in: BU Yuanshi (ed.), Chinese Civil
Law, 2013, Chap. 10, Rn. S. 8 ff.; BU Yuanshi, Einfiihrung in das Recht
Chinas, 2. Aufl,, 2017, § 15Rn. S. 4 f.

40 MA Xinyan (%37 %), Untersuchung der Gesetzgebung beziiglich
der Stellvertretung im ATZR (E#: 5 AR FE 37 2:0F %), The Jurist (3
2#5%) 2016/5, S. 124.

41 YANG Lixin (4% 51.%7), Der groBe Stellenwert der Bestimmung
iiber den Verbraucherbegriff im ATZR (& FH « B &S 0» SlEHE
W& BTN {H), Law Science Magazine (ih22%7%) 2017/4,S. 1.

sonen sowie rechtsfdhige andere Organisationen, die
keine juristische Person*? sind.

Das Recht der Personen beinhaltet insgesamt eine
grofie Anzahl von Paragraphen (§§ 12-108 ATZR) und
weist auf den ersten Blick etwa die gleiche Gewichtung
wie das Personenrecht im BGB auf. Allerdings ist das
Kapitel zu natiirlichen Personen im ATZR (§§ 13-53
ATZR) inhaltlich deutlich breiter. Die drei Kapitel sind
wie folgt aufgebaut:

Kapitel 2: Nattirliche Personen

— Abs. 1 Zivilrechtsfahigkeit und Zivilgeschaftsfa-
higkeit (§§ 13-25 ATZR)

— Abs. 2 Vormundschaft (§§ 26-39 ATZR)

— Abs. 3 Verschollenheits- und Todeserkldrung
(8§ 40-53 ATZR)

- Abs. 4 Einzelgewerbetreibende und ldndliche
Ubernahmebetreiber (§§ 54-56 ATZR)

Kapitel 3: Juristische Personen

— Abs. 1 Allgemeine Bestimmungen (§§ 57-75
ATZR)

— Abs. 2 Gewinnorientierte juristische Personen
(8§ 76-86 ATZR) [neu]

— Abs. 3 Nichtgewinnorientierte juristische Perso-
nen (§§ 87-95 ATZR) [neu]

— Abs. 4 Besondere juristische Personen (§§ 96-101
ATZR)

Kapitel 4: Organisationen, die keine juristischen Perso-
nen sind (§§ 102-108 ATZR)

1. Natiirliche Personen

Eine wesentliche Neuerung im zweiten Kapitel be-
trifft die Absenkung des mafigeblichen Alters fiir die
Erlangung der beschriankten Geschaftsfdhigkeit vom
zehnten Lebensjahr auf das achte Lebensjahr (§ 19
ATZR). In den fritheren Entwiirfen war eine Herabset-
zung auf das sechste Lebensjahr vorgesehen, welches
die Delegierten jedoch fiir zu niedrig hielten.*> Dariiber
hinaus wird die Rechtsfdhigkeit von Embryos in Bezug
auf den Erbgang und die Annahme eines Vermdicht-
nisses anerkannt. In der Literatur wird die Bedeutung
dieser Regelung bestritten, denn Embryos hitten we-
der einen eigenstindigen Willen noch eigenstiandige
Interessen und das geltende Recht habe bereits ge-
nug getan, indem lebendig geborenen Kindern das

42 Klages/Leibkiichler/Pifiler (Fn. 1) haben diesen Begriff mit ,Organi-
sationen ohne Rechtspersonlichkeit” tibersetzt.

43 Bericht der Gesetzeskommission des 12. NVK iiber die Bera-
tungsergebnisse der Allgemeinen Grundsitze des Zivilrechts der VR
China (2 & E A RRERSEHFZRE KT Ch AR
H RN (BZ)y il g RAMRA) vom 12.3.2017, <http:/ /www.
npc.gov.cn/npc/xinwen/2017-03/15/ content_2018917 htm>.
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Erbrecht zuerkannt wird.** Fernerhin werden die Be-
stellung und Pflichten des Vormundes ausfiihrlicher
geregelt und die Vormundschaft fiir Erwachsene einge-
fiihrt. Fraglich ist, ob man den ersten Punkt nicht besser
im Teil des Familienrechts regeln sollte bzw. ob die Ge-
schiftsfahigkeit nicht besser in das Kapitel tiber das
Rechtsgeschift verlagert und die Rechtsfigur der De-
liktsfahigkeit eingefiihrt werden sollte.*> Als natiirliche
Personen behandelt werden aufSerdem Einzelgewerbe-
treibende und lindliche Ubernahmebetreiber (§§ 54-56
ATZR). Die drei Paragraphen sind beinahe wortlich
aus den AGZR tibernommen. Trotz der Literaturauf-
fassung, die eine Abschaffung vertritt*, hat der ATZR
diese beiden Rechtssubjekte dennoch als Sondertyp der
natiirlichen Person beibehalten.*” Weggefallen ist die
Partnerschaft von natiirlichen Personen, die eher als
ein Vertragstyp im Schuldrecht untergebracht werden
soll.%8

2. Juristische Personen

Der erste Abschnitt des dritten Kapitels beruht zwar
auf den AGZR, ist aber stark ausgebaut worden und
enthilt auch eine Vielzahl von bedeutenden neuen Re-
gelungen. Zu nennen ist der Gutglaubensschutz (§§ 61
III, 65 ATZR), die Liquidation der juristischen Per-
son (8§ 70-73 ATZR), die Haftung der Zweigstellen
(§ 74 ATZR) und die Griinderhaftung (§ 75 ATZR).
Die Vorschriften zur Liquidation und Griinderhaftung
stammen zum Teil aus dem geltenden Gesellschafts-
recht,*” wihrend die restlichen neuen Regelungen erst
mit dem ATZR eingefithrt worden sind. Etwas ver-

4 LI Xihe (Z54518), Embryos sollen keine rechtlichen Interessen in-
nehaben (fig JLA B A A3 B 45 CRIERMNFZRY 55 16 £ 55E),
Oriental Legal Science (%< /7 #2%) 2017/1,S. 1 ff.

4 MAN Hongjie (i# #t 75), Three Basic Questions Concerning the
Adult Guardianship in the General Principles of Civil Law (Draft)
CRT «RyEEMY (FZ) B B =/ AR A7), Legal Forum
(B:2£1837) 2017/1, S. 38 ff.; LI Yongjun (257K %), The Thought on De-
signing the Subject System in the Future “Civil Code” — Theoretical
Controversies, Views and Suggestions (3 [ 7 3¢ F& i #1 i = 51 B
P %), Legal Forum (#:2#i81%) 2016/2, S. 80 und S. 84.

% 7Zu Einzelgewerbetreibenden: CAO Xingquan (8 2% 4%), Wie soll
das ZGB Bestimmungen zu Einzelgewerbetreibenden regeln? (i3
A0 R4 LR 1), Global Law Review (FRER¥EHLTIE) 2016/6,
S. 144 ff.; zu landwirtschaftlichen Bauernhaushalten: WEI Zhenhua
(BLIR 4E), Zweifel an der Prozessstellung von landwirtschaftlichen
Bauernhaushalten (f #f 7K 2 228 I8 If ¥4 £ 14 b A 5 48), Ru-
le of Law Review (%158 7%) 2017/3, S. 78 ff.; YANG Zhen (1 7&),
Review on ‘Natural Person’ (Chapter 2) of General Principles of Civil
Code (R¥EE “H AN SLERFFT), The Jurist (1%:225) 2016/5, S.
28 ff., vertritt die Auffassung, dass die beiden Rechtssubjekte nicht
natiirlichen Personen zuzuordnen sind.

47 Fir die Beibehaltung: CUI Jianyuan (# %), Proposals on the
Drafting of General Provisions of Civil Code (3% F il & « By Zm»
it 7 i), Financial and Economic Law (I} £ % 2%) 2015/4, S. 10; LI
Yongjun (Fn. 45), S. 85 ff.; WANG Zhu (F£47), Big Data Analysis on
Whether Several Rules in the General Provisions of Civil Law (Draft)
Should be Kept or Not ( « 3L (FZ) » ZFihmin L i m
RERBAR T ——LL < RIEIEMY AH B4 S R)VEE R B S R
A, Journal of Sichuan University (Philosophy and Social Science
Edition) (0U)I] K224 (2t LRl40R) ) 2017/1,S. 154 £,

48 WANG Zhu (Fn. 47), S. 156.

49 Nach JIANG Daxing (¥ % 2%), Wertpapierrechtlicher Spielraum
des ATZR (Entwurf) ( « Rk SN (BEZ) o iiEs ks ml—-%
TIENEL. o ARERLIWRR 1 B (W46 3), Financial and Eco-
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wirrend wirken §§ 68 Nr. 2 und 73 ATZR, welche im
Grunde genommen eine Doppelung sind.

Im zweiten bis vierten Abschnitt werden juris-
tische Personen weiter in drei Kategorien aufge-
teilt: gewinnorientierte juristische Personen, nicht-
gewinnorientierte juristische Personen und besondere
juristische Personen. Bei der Frage, ob eine Gewinnori-
entierung anzunehmen ist, wird darauf abgestellt, ob
der Zweck der juristischen Person darin besteht, Ge-
winn zu erzielen und an die Kapitalgeber oder ihre
Mitglieder auszuschiitten.

Der Ursprung dieser Einteilung anhand der Ge-
winnorientierung wird teils im japanischen Recht™
und teils im anglo-amerikanischen Recht’! gesehen
und von etablierten Zivilrechtswissenschaftlern wie
LIANG Huixing befiirwortet.> Sie wird im Schrift-
tum indes auch kritisch gesehen: einer Ansicht nach
ist die Unterscheidung nach , gewinnorientiert” und
,hicht-gewinnorientiert” nicht weiterfithrend, da es
einen Zwischentypus wie private Schulen und Kran-
kenhduser gibt, welche zwar nicht-gewinnorientiert
sind, aber durchaus Dividende an die Investoren aus-
schiitten.® Auch sei das Konzept ,Gewinn erzielen”
und , Dividende ausschiitten” schwer zu definieren.>*
Nicht-gewinnorientierte juristische Personen erfassen
Institutionseinheiten (F )\l #.117), gesellschaftliche Kor-
perschaften/ Vereine (ft 4 [ £), Stiftungen (% 4 %)
und Einrichtungen fiir soziale Dienste (ff: 4 ik 45 #l
#J) wie private Schulen und Krankenhduser. Als spen-
denfinanzierte juristische Personen ($§ 8% A\) konnen
sich Stiftungen, Einrichtungen fiir soziale Dienste und
auch religiose Einrichtungen wie Tempel oder Kir-
chen qualifizieren (§ 92 ATZR). In der Literatur wird
aber auch eine Zweiteilung in Verein und Stiftungen
vertreten; weitergehend soll der ,Verein” nach der Ge-
winnorientierung unterteilt werden, da in diesem Fall

nomic Law (W £:#%2%) 2017/2, S. 34, seien diese Normen sinnlos und
demzufolge abzuschaffen.

50 ZHOU Youjun (Fn. 7); CHEN Huabin (Fn. 37),S. 164, fiihrt den Ur-
sprung dieser Einteilung auf das deutsche und schweizerische Recht
zuriick.

51 WANG Yong (E i), Wie sollen juristische Personen aufgeteilt
werden — Kommentierung iiber die Wahl des ATZR (3 A 414 4325 :
PP «EEENY #IBEHE), Peking University Law Journal (/1 4h% %)
2017/3,S. 610.

52 LIANG Huixing (Fn. 23),S. 24 f.

5 JIANG Daxing (Fn.49), S. 32, und TAN Qiping (i#)3°F), Gesetzge-
berische Konstruktion der juristischen Personen und Organisationen,
die keine juristischen Personen sind (7 & i #1i: A 2 8 F 3R A
H 2V 57 M ), Modern Law Science (BRAR:%2) 2017/1, S. 81; LI
Yongjun (257K ), Der Aufbau des Systems der juristischen Person
nach der Grundeinteilung in Verein und Stiftung (21 “#1: 7% A\ 50
Ak N7 WAy e fdt ik A\ il ), East China University of Political
Science and Law Journal (4875 BUi: R 2% 4R) 2016/5, S. 36 ff.; LUO
Kun (% E), Selection of the Basic Mode of Categorization of Legal
Persons in Chinese Civil Code (3 [H &2 #2: A\ B A 28 A0 sk %),
Chinese Journal of Law (%2£#F57) 2016/4, S. 119 ff.; WANG Yong (Fn.
51), S. 630.

5 TAN Qiping (Fn. 53), S. 80; TAN Qiping/HUANG Jiazhen (% Jg
-/ # % ), Die Klassifizierung der juristischen Personen im ATZR
(R S 7 N 43 28), The Jurist (2:2£%) 2016/5, S. 45.
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die Definition der Gewinnorientierung nicht mehr sehr
genau sein miisse.”

Im zweiten und dritten Abschnitt ist § 94 ATZR
aus meiner Sicht besonders nennenswert. Hiernach
steht dem Spender bzw. Stifter ein Informationsan-
spruch gegen die Stiftung beziiglich der Verwendung
und Verwaltung der Spenden zu. Dartiber hinaus kann
ein rechts- oder satzungswidriger Beschluss vor dem
Volksgericht durch den Spender/Stifter oder die Auf-
sichtsbehorde angefochten werden; allerdings bleibt
die Wirkung des Rechtsgeschifts zwischen der Stiftung
und einem gutgldubigen Dritten davon unberiihrt. Das
bedeutet wohl, dass der Vorstand fiir den Schaden zur
Verantwortung gezogen werden kann, was auch dem
geltenden Recht (§ 43 I der Verordnung tiber die Ver-
waltung von Stiftungen; F£ 42 & P4 5] vom 1.6.2004)
entspricht.

Die besonderen juristischen Personen umfassen vier
Typen der offentlich-rechtlichen juristischen Perso-
nen: Behorden, juristische Personen der lidndlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation, die juristischen
Personen der stddtischen und landlichen kooperativen
Wirtschaftsorganisation [sowie] die juristischen Perso-
nen der Selbstverwaltungsorganisation der Volksmasse
der Grundstufe.

3. Organisationen, die keine juristischen Perso-
nen sind

Organisationen, die keine juristischen Personen sind,
werden legaldefiniert als Organisationen, die zwar
keine juristischen Personen sind, aber im eigenen
Namen zivilrechtliche Tatigkeiten durchfiihren kon-
nen (§ 102 I ATZR). Dazu gehoren Einzelpersonen-
unternehmen, Partnerschaftsunternehmen und sonsti-
ge Einrichtungen ohne Rechtspersonlichkeit, die pro-
fessionelle Dienstleistungen erbringen wie Anwalts-
kanzleien und Wirtschaftspriifungsfirmen (§ 102 II
ATZR). Reicht das Vermégen der Organisation zur
Begleichung ihrer Verbindlichkeiten nicht aus, muss
der Griinder oder Kapitalgeber mit seinem Privatver-
mogen grundsétzlich uneingeschrankt haften (§ 104
ATZR).

Die ausdriickliche Anerkennung des Status als
Rechtssubjekt bei Organisationen, die nicht juristische
Personen sind, ist zeitgemafs und daher zu begriiBen.S6
Probleme bestehen aus meiner Sicht vor allem im Ein-
tragungserfordernis (§ 103 1 ATZR).”” So kann eine
nichteintragungsfiahige Korperschaft wie die Eigentii-
merversammlung einer Wohnungseigentiimergemein-
schaft nach wie vor keine Rechtsfihigkeit erlangen.®

55 LI Yongjun (Fn. 45), S. 79; TAN Qiping (Fn. 53), S. 76; TAN Qiping/
HUANG Jiazhen (Fn. 54), S. 46.

5 A.A.YIN Tian (Fn. 37),S. 17, und WANG Yong (Fn. 51), S. 619.

57 Meinungsstand: TAN Qiping (Fn. 53), S. 89; ebenso WANG Yong
(Fn. 51), S. 638 .

58 In ghnlicher Richtung: LIU Jingwei/QI Lin (M| %:4: / 71 #k), Die Par-
teistellung der Organisationen, die nicht juristische Personen sind,
aus vergleichender Sicht (FUESEEMLES T 4 3F B AN ZH LU ] 85), Jin-
an Journal (Philosophy & Social Sciences) (B 5 k22244 (3 44

V. Gegenstand der Zivilrechte (Kapitel 5: §§ 109-
132 ATZR)

1. Inhaltlicher Aufbau

Der ATZR enthilt ein umfassendes Kapitel beztiglich
des Gegenstandes der zivilen Rechte. § 126 ATZR wirkt
wie eine Auffangklausel, welche vorsieht, dass andere
(nicht explizit genannte) zivile Rechte und Interessen
geschiitzt sind. Dieses Kapitel ist gegeniiber den AGZR
stark ausgebaut worden und aus vergleichender Sicht
ungewohnlich (z. B. im Vergleich zu §§ 90 ff. BGB).

ATZR AGZR und

AGZR-Ansichten ¥

Sonstige Gesetze

Freiheit und — —
Menschenwiirde

(§109)

Leben, korperliche
Unversehrtheit,
Gesundheit, Name,
Bildnis, Ehre, Ruf,
Privatsphére,
Autonomie tiber die
EheschliefSung
(§110)

Recht auf — —
personliche Daten

(§111)

Personenrechte im — —
Familienverhiltnis

(§112)

Eigentum und —
dingliche Rechte
(§113-117)

§§ 98-103 (gekiirzt) §2 DHG

§§ 2111, 5, 42 SRG

Schuldrechte (§ 118) — —
Vertrag (§ 119) §85 §8 VG

Deliktsanspriiche —
(§120)

Geschiftsfithrung §93 —
ohne Auftrag (§ 121)

§ 6 DHG

Ungerechtfertigte §92 —
Bereicherung (§ 122)

Geistige §§ 94-96 —
Eigentumsrechte (ausgebaut)
(§123)

Erbrechte (§ 124 f.) §76 —

Z#0R) ) 2017 /4, S. 39; GUO Mingrui ($8Hi%i), Review on “Unincorpo-
rated Organization’ (Chapter 4) of General Principles of Civil Code
(R B vk N 04U i BE ¢ 3, The Jurist (7524 5) 2016/5, S.
54; XIAO Haijun (¥ %), Technischer Ansatz bei der Positionierung
der Organisationen, die nicht juristische Person sind, bei der Kodifi-
kation des ZGB ( Ry 4 B 3 vk N4 431805 (LR Rk %), Law
Science (%) 2016/5, S. 24 ff.

59 Unter ,,AGZR-Ansichten” oder , Ansichten” in diesem Beitrag
sind die am 26.1.1988 erlassenen ,,Ansichten des OVG zu einigen Fra-
gen der Anwendung der Allgemeinen Grundsitze des Zivilrechts
der VR China (versuchsweise durchgefiihrt)” gemeint, deutsche
Ubersetzung von Miinzel, Chinas Recht I11.7, 12.4.86 /1.
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Anteilsrechte an — —
Gesellschaften
(§126)

Recht auf virtuelles — —
Eigentum (§ 127)

Sonstiges — —
(8§ 128-132)

2. Griinde fiir die deklaratorischen Vorschriften

Kennzeichnend fiir diesen Teil ist der beschreibende
Stil der Paragraphen, deren Mehrheit eher unvoll-
standige Rechtsnormen sind.®’ Die Griinde fiir diese
inhaltliche Gestaltung des fiinften Kapitels sind viel-
faltig: Erstens ist mit diesem Kapitel grofie symbolische
Wirkung verbunden. Die Notwendigkeit der ausdriick-
lichen Nennung der zivilen Rechte wird damit be-
griindet, dass es sich beim ATZR um ein Gesetz der
subjektiven Rechte handle und alle bedeutenden Zivil-
gesetzbiicher wie das BGB dieses Kapitel so kennen.®!
Hier entsteht der Eindruck, dass das ausldandische
Recht zur Untermauerung eigener Positionen zurecht-
gebogen wird. Zweitens sind die Delegierten des chi-
nesischen Parlaments mehrheitlich juristische Laien,
die derartige deklaratorische Vorschriften ohne Rechts-
folgen nicht als problematisch betrachten, sondern im
Gegenteil als einen Teil der géngigen politischen Rhe-
torik akzeptieren.®? Drittens kann mit diesem Kapitel
der Streit beigelegt werden, ob das Personlichkeitsrecht
verselbststandigt wird, bzw. das Problem gelost wer-
den, wie ein Teil des Inhalts des Allgemeinen Teil des
Schuldrechts unterzubringen ist, weil das kiinftige ZGB
voraussichtlich auf den Schuldrecht-AT verzichtet.®®

3. Inhaltliche Anmerkungen

Inhaltlich sind mehrere Doppelungen zu erkennen,
wie § 113 ATZR (gleicher Schutz fiir Vermogensrechte)
und § 4 ATZR (Gleichheitsgebot), § 128 ATZR (Beson-
derer Schutz bestimmter Personengruppen) und § 11
ATZR (Lex-specialis-Regel) sowie § 130 ATZR (Aus-
tibung von Zivilrechten) und § 5 ATZR (Prinzip der
Freiwilligkeit), die wohl vor allem auf den symboli-
schen Charakter der Vorschriften zurtickzufiihren sind.
Aufierdem gehoren § 131 und § 132 ATZR zusammen
und kénnten in einem Paragraphen zusammengelegt

0 XUE Jun (Fn. 10), S. 12, geht von einer schddlichen Auswirkung
solcher Vorschriften auf die Eleganz, Zeitlosigkeit und Wissenschaft-
lichkeit des Gesetzes aus.

1 WANG Liming (EF|), Einige Uberlegungen tiber die Schaffung
des Allgemeinen Teils des Zivilrechts (3¢ F il %8 B & () JL 1 8
), The Jurist (F:2%%) 2016/5, S. 5.

62 LI Yongjun (%7k %), Review on ‘Civil Rights’ (Chapter 5) of Gene-
ral Principles of Civil Code (/&2 R UF 33EiR), The Jurist (32
#%)2016/5,S. 61, begriindet die Notwendigkeit dieser Vorschriften
mit der unbefriedigenden Lage des Schutzes der Zivilrechte.

63 PENG Chengxin (¥ i 15), Einschlagige Fragen und Verbes-
serungsvorschldge der schuldrechtlichen Bestimmungen im ATZR
(BN (RZ) BUBUILE IR [ B R A B> |, Oriental Le-
gal Science (% J5 {%:2#) 2016/5, S. 127; LI Yongjun (Fn. 62), S. 73 £.,
bezweifelt, ob dieses Ziel erreichbar ist.
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werden, weil beide die Rechtsausiibung betreffen: § 131
ATZR die Erfiillung der Pflichten und § 132 ATZR
das Verbot des Rechtsmissbrauchs. Vollig neu ist § 129
ATZR, welcher die Entstehung von Zivilrechten durch
Rechtsgeschift, Realakte (3 5% 17 ), kraft eines ge-
setzlich vorgesehenen Ereignisses (Z{f) oder auf eine
andere rechtlich vorgesehene Art und Weise normiert.
Einzelne Verbesserungsvorschlidge, die jedoch vom Ge-
setzgeber nicht tibernommen worden sind, betreffen
die Aufnahme von Leichen als Gegenstand der Zivil-
rechte®®, Ubernahme der Rechtsfigur des Schuldver-
sprechens® und differenzierte Regelungen iiber die
Rechtsfolgen im Bereicherungsrecht.®

VI. Ziviles Rechtsgeschift (Kapitel 6: §§ 133-160
ATZR)

1. Inhaltlicher Aufbau

Zunichst ist anzumerken, dass der Teil zum Rechts-
geschaft in den §§ 133 ff. ATZR dem deutschen BGB
sehr dhnlich ist. Allerdings wurde der alte Streit tiber
die Richtigkeit der Terminologie ,Ziviles Rechtsge-
schift“®” wiederbelebt. Dabei geht es um die Frage,
ob man auf das Attribut ,zivil” verzichten soll und
Rechtsgeschift als einen eigenstandigen Rechtsbegriff
etablieren kann. Die jetzige Definition des ,zivilen
Rechtsgeschifts” lautet wie folgt: , Zivilrechtsgeschifte
sind Handlungen, mit denen Zivilrechtssubjekte durch Wil-
lenserklirung Zivilrechtsbeziehungen begriinden, dndern
und beenden.”®®. In diesem Zusammenhang wird die
Frage aufgeworfen, ob die Wirksamkeit eines zivilen
Rechtsgeschifts dessen Rechtméfsigkeit voraussetzt.
Gemifs § 143 ATZR setzt die Wirksamkeit eines zivilen
Rechtsgeschifts die Zivilgeschiftsfahigkeit, eine wahre
Willenserkldrung und keinen Verstofs gegen zwingen-
de Bestimmungen in Gesetzen und die guten Sitten
voraus. Im Umkehrschluss kann ein ziviles Rechtsge-
schéft durchaus rechtswidrig bzw. unwirksam sein, so
dass der Unterschied zwischen dem zivilen Rechtsge-
schift und der Rechtshandlung noch geringer wird.
Hinsichtlich der Frage, ob die positive Auflistung der
Wirksamkeitsvoraussetzungen des Rechtsgeschifts er-
forderlich ist, sind die Lehrmeinungen gespalten.69 Die

64 SHEN Weixing (B L&), Uber die Stellung der Leichen in der
Zivilrechtsdogmatik — Zugleich Gesetzgebungsvorschlige fiir die
einschldgigen Paragraphen im ATZR (i$ it A 78 R E# L 2E K R
F1 3t o ——f iR B3 BRI 2% 2% SCAY L% M), The Jurist (75225%)
2016/6, S. 163 ff.

% PENG Chengxin (Fn. 63), S. 128.

% PENG Chengxin (Fn. 63), S. 130.

7 LIANG Huixing (Fn. 23), S. 26 f.; WEN Shiyang (& 1#t1%), Review
on ‘Legal Act’ (Chapter 6) of General Principles of Civil Code (F¥%
AU BB L5 1 14T 9), The Jurist (#52£5%) 2016/5, S. 76 ff. Nach
YIN Tian (3*H), Innovations Evaluation of the System of Legal Act
in General Provisions of Civil Code (Draft) ( « Rg:Em (L) &
TR AT D ) B2 B B BT s IEA ), Law Science Magazine (%2 7%
i) 2016/11, S. 14, liege die Beibehaltung der alten Bezeichnung an
dem Widerstand aus dem Kreis der Rechtstheorie, fiir den ,, Rechts-
geschift” eine andere Bedeutung hat.

%8 WEN Shiyang (Fn. 67), S. 80, hilt diese Definition fiir unnéotig.

% WANG Yi (Fn. 33), S. 176.
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Mehrheit plddierte fiir eine Streichung der Rechtma-
Bigkeit als explizite Wirksamkeitsvoraussetzung.”’

Das Kapitel 6 hat mehrere Vorschriften aus dem
Vertragsgesetz (VG) tibernommen. Spater wird sich
sicherlich die Frage der Konsolidierung stellen. Im Fol-
genden wird jeder Abschnitt dieses Kapitels vorgestellt
und kommentiert.

2. Allgemeine Vorschriften und Willenserkla-
rung

Im ersten Abschnitt werden der Begriff, die Typen,
Form und das Wirksamwerden von Rechtsgeschéften
festgelegt. Ein wesentlicher Fortschritt besteht darin,
dass der Begriff der Willenserkldrung explizit genannt
und geregelt wird. Der Inhalt der Vorschriften stammt
zum Teil aus den AGZR und zum Teil aus dem VG, wie
die folgende Tabelle zeigt.

ATZR AGZR VG

Definition des
Rechtsgeschifts
(§133)

§54 -

Einseitiges, — —
beiderseitiges und

mehrseitiges RG

(§134)

Form des §56 §10
Rechtsgeschifts
(§135)

Wirksamwerden des  § 57 —
Rechtsgeschifts
(§136)

Wirksamwerden der — §16
empfangs-

bediirftigen WE

(§137)

Wirksamwerden der — —
nichtempfangs-

bediirftigen WE

(§138)

Wirksamwerden der — —
via offentlicher

Bekanntmachung

abgegebenen WE

(§139)

Explizit und
implizite Form,
Stillschweigen
(§ 140)

§ 66 Ansichten —

Widerruf von WE — §17
(§141)

Auslegung von WE — §125
(§142)

70 CHEN Xiaojun (B /M), Review on the Provisions of Effec-
tiveness of the Legal Act of General Principles of Civil Code (R
AT R 2L 5T), The Jurist (:2%2%) 2016/5, S. 101 f.; LIU
Jingwei (Fn. 29), S. 11; dagegen: ZHANG Gu (Fn. 6), S. 12; LIANG Hui-
xing (Fn. 23), S. 27.

Wirksamkeits- §55 —
voraussetzung des

Rechtsgeschifts

(§142)

§§ 144-157 vgl.
Tabelle hinten

Bedingung (§ 158) §62 §451

Verhinderung und §4511
Herbeifiithrung des
Bedingungseintritts

(§159)

Zeitbestimmung
(§ 160)

§ 76 Ansichten §46

Die Struktur dieses Abschnitts kann wie folgt abge-

bildet werden:
Willenserkldrung
empfangs- nicht empfangs-
bediirftig bediirftig
l |
Wirksamwerden Abgabe der
mit Vollendung Willenserklarung
der Abgabe der durch 6ffentliche
Willenserklarung Bekanntgabe
[

I l Wirksamwerden
in einem nicht in einem mit Zeitpunkt
Gesprach Gesprach der Verof-

[ fentlichung

Wirksamwerden
mit Kenntniser-
langung durch
Empfanger ’
Ubermittlung Ubermittlung

an ein elektro-
nisches System

auf sonstige
Art und Weise

l

Wirksamwerden
mit Zugang
bei Empfanger

[

an ein vom
Empfager an ein sonstiges
bestimmtes Computerystem
Computersystem
erlfsamwerden Wirksamwerden
mit Zugang . .
. mit Zugang in
in dem vom .
. einem Compu-
Empféanger
- tersystem des
bestimmten »
Empféangers
Computersystem

Eine empfangsbediirftige Willenserklarung wird mit
der Kenntniserlangung des Empfingers wirksam,
wenn sie in einem Gesprdch des Empfangers abge-
geben wird; wird sie nicht in einem Gesprdch des
Empfingers abgegeben, wird die Willenserkldrung mit
Zugang beim Empfanger wirksam (§ 137 ATZR). Eine
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nicht empfangsbediirftige Willenserklarung wird mit
der Vollendung der Auflerung wirksam (§ 138 ATZR).
Diese Einteilung folgt grundsétzlich dem deutschen
Modell.”!

Wie nach dem VG kann eine Willenserkldrung so-
wohl ausdriicklich als auch stillschweigend abgegeben
werden, wobei das Schweigen nur dann als eine Wil-
lenserkldrung interpretiert werden kann, wenn Gesetz,
Parteivereinbarungen oder wenn dies nach den friihe-
ren geschiftlichen Gepflogenheiten zwischen den Par-
teien tiblich war (§ 140 ATZR). Eine Willenserkldrung
kann zurtickgenommen werden, wenn die Riicknahme
vor Zugang oder gleichzeitig mit dem Zugang der zu
widerrufenden Willenserklirung dem Empfanger zu-
geht (§ 141 ATZR).

Umstritten ist die von § 125 VG abweichende Ausle-
gungsregel von Willenserkldrungen in § 142 ATZR. Im
Schrifttum wird die neue Vorschrift als eine misslun-
gene Ubernahme der deutschen modernen Zivilrechts-
dogmatik angesehen.”

3. Wirkung/Wirksamkeit eines zivilen Rechtsge-
schafts

a. Nichtigkeitsgriinde

Im dritten Entwurf vom 12.12.2016”® waren noch
mehr Nichtigkeitsgriinde vorgesehen als im ATZR,
wie etwa aufierhalb des Betriebsumfangs eines Unter-
nehmens abgeschlossene Geschéfte und die Vornahme
eines genehmigungs bedtirftigen Rechtsgeschifts vor
der Genehmigung, welche ersatzlos gestrichen wur-
den.”* Geheimer Vorbehalt und Scherzerkldrung” sind
im ATZR noch nicht explizit geregelt, sondern nur im
Schrifttum anerkannt, was keine hinreichende Rechts-
sicherheit gewdhrleisten kann. Nach einer Lehrmei-
nung sollen sich die kiinftigen Regelungen in dieser
Hinsicht nicht an das deutsche BGB anlehnen, denn es
handle sich beim Mangel der Ernstlichkeit an sich auch
um einen Willensvorbehalt; nur in diesem Fall sei der
Vorbehalt offenkundig, so dass es jedenfalls keiner ge-
trennten Regelungen zum geheimen Vorbehalt und zur
Scherzerkldrung bediirfe.”

7L WEN Shiyang (Fn. 67), S. 86 f.

72 YIN Tian (Fn. 67), S. 19.

73 Ein erster Entwurf zur Einholung von Meinungen (mit 186 Para-
graphen) wurde am 5.7.2016 veréffentlicht; ein zweiter Entwurf (mit
202 Paragraphen) folgte am 18.11.2016.

74 LIHao (Z=5%), Die Art der Normierung der genehmigungsbediirf-
tigen Rechtsgeschifte im ATZR (18701t i 32 HEAT R 7E R B o 1)
#FIE T R), Legal Forum (#:2£i81%) 2017/1, S. 28 ff., begriifit diese
Anderung.

75 PAN Yunhua (J&iZ#€), Wirkung des geheimen Vorbehalts — Kom-
mentierung der drei Expertenentwiirfe des ATZR (.0 & ff ¥ & 8%
TR —Ff P =380 « Rk BN & R A HLE), Modern
Law Science (BifXiE2#) 2016/4, S. 73 ff.

76 RAN Keping (47 °F), Reflektion und Konstruktion des geheimen
Vorbehalts und des Mangels der Ernstlichkeit (E & {8 53K ET M
Y 8 5 ) ), Comparative Law Review (Eb % #:#F 5%) 2016/6, S.
178 ff.
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aa. Mangelnde Geschiftsfahigkeit

Die mangelnde Geschiftsfiahigkeit der Person, die
ein Rechtsgeschdft vorgenommen hat, hat zur Folge,
dass das Rechtsgeschift unwirksam ist (§ 144 ATZR).
Nimmt ein beschriankt Geschaftsfahiger ein Rechts-
geschaft vor, welches seinem Alter, seiner Intelligenz
oder seinem psychischen Zustand nicht entspricht, ist
das Rechtsgeschéft schwebend unwirksam. Davon aus-
genommen ist ein vorteilhaftes Rechtsgeschift, wobei
die Einschrankung wie im BGB auf den ,rechtlichen
Vorteil” hier nicht explizit genannt ist.”” Der Mangel
der beschrankten Geschaftsfahigkeit kann durch das
Einverstindnis oder die Genehmigung des gesetzli-
chen Vertreters beseitigt werden. Der Geschéftspartner
darf den gesetzlichen Vertreter zur Genehmigung auf-
fordern oder seine Willenserkldrung vor der Geneh-
migung widerrufen, wenn der Geschéftspartner den
Mangel nicht kannte (§ 145 ATZR).

bb. Scheingeschift

Das Scheingeschift ist gemdfs § 146 ATZR nichtig
und die Wirksamkeit des verdeckten Rechtsgeschifts
wird nach den einschldgigen Rechtsvorschriften beur-
teilt. Somit wird das Scheingeschift identisch geregelt
wie in § 117 BGB. Beim Scheingeschift handelt es
sich um eine Neuerung, welche die bisherige Liicke
schliefit. Zuvor wurden die betroffenen Fille meist
iiber den Tatbestand der Verdeckung eines illegalen
Zwecks durch legale Form geltst.”® Beispielsweise war
das zwischenbetriebliche Darlehen in China verboten,
weshalb A und B einen Kaufvertrag abschlossen, nach
welchem A den ,Kaufpreis” an B zahlen sollte. Ins-
geheim wurde vereinbart, dass B keine Kaufsache zu
liefern braucht, sondern nur Zinsen zahlt.”” In diesem
Fall ist der ,Kaufvertrag” ein Scheingeschaft und der
Darlehensvertrag das verdeckte Geschift. Der Kauf-
vertrag war bereits vor der Verabschiedung des ATZR
wegen Verfolgung eines illegalen Zwecks (§ 58 I Nr. 7
AGZR) nichtig. Zu diesem Ergebnis kommt man nun
auch nach § 117 ATZR. Der Darlehensvertrag ist auf-
grund des Verstofles gegen eine zwingende Regelung
(§ 153 I ATZR) nichtig. Im dritten Entwurf wurde noch
erwogen, die relative Unwirksamkeit nach dem Vorbild
von Osterreich, Japan und Taiwan als Rechtsfolge fiir
das Scheingeschift einzufiihren.® Ein durch boswilli-
ge Kollusion zustande gekommenes Geschift war nach
diesem Entwurf gegeniiber einem gutgldubigen Drit-
ten wirksam. M. E. ist die Streichung dieser Vorschrift
in der verabschiedeten Fassung des ATZR richtig, denn

77 Kritik dazu CHEN Xiaojun (Fn. 70), S. 103.

78 CHEN Xiaojun (Fn. 70), S. 106, vertritt die Auffassung, dass der
Tatbestand der Verdeckung illegaler Zwecke durch legale Form wei-
terhin bleibt.

7 YANG Daixiong (# % 1f), Die gesetzgeberische Entscheidung
iiber boswillige Kollusion (% & B # 17 4 i 37 I I ——LUE B H
B BT SO £ R 56 R HLA), Comparative Law Re-
view (FLEERST) 2014/4, S. 115.

80 Entspricht auch der Lehrmeinung, vgl. YANG Daixiong (Fn. 79),
S. 118 f.; YIN Tian (Fn. 67),S. 21 f.
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es ist unklar, wer als ein gutgldubiger Dritter einzustu-
fen ist und von dieser Norm profitieren soll.

cc. Zwingende Rechtsnormen und Sittenwidrig-
keit

Der Verstofs gegen zwingende Normen eines Ge-
setzes oder einer Verwaltungsrechtsnorm fiihrt zur
Nichtigkeit des Rechtsgeschifts, es sei denn, dass die
zwingende Norm keine zivilrechtliche Nichtigkeit des
Rechtsgeschifts vorsieht (§ 153 I ATZR). Inhaltlich
entspricht diese Regelung § 134 BGB und fiihrt eine
Ausnahmeregelung ein. Bislang war der Verstof§ gegen
zwingende Rechtsnormen ausnahmelos ein Nichtig-
keitsgrund.

Das Oberste Volksgericht (OVG) fiihrte trotzdem ei-
ne Ausnahme ein durch eine teleologische Reduktion
der AGZR und VG, indem zwingende Rechtsnormen
in zwingende Wirkungsnormen und zwingende Ord-
nungsnormen aufgeteilt werden und nur ein Verstofs
gegen zwingende Wirkungsnormen die Nichtigkeit
des Rechtsgeschifts zur Folge hat.®! Neuerdings wird
auch das Schweizer Modell mit der Zweiteilung in das
offentliche und private Recht als Vorbild erwogen.®?
Neu eingeftiihrt wird die Sittenwidrigkeit durch § 153 II
ATZR, die den bisherigen Tatbestand des Verstofses
gegen soziale Moral und gesellschaftliche Interessen
ablost.

dd. Boswillige Kollusion

Bei der boswilligen Kollusion (§ 154 ATZR) handelt
es sich um eine wichtige Rechtsfigur im chinesischen
Recht (§ 58 Abs. 1 Nr. 4 und § 52 VG Nr. 2), deren An-
wendungsbereich jedoch etwas zweifelhaft ist. In der
Praxis wurden sieben Fallgruppen herauskristallisiert,
welche nach einer Meinung durch anderweitige Rege-
lungen hétten gelost werden kénnen; daher soll sich die
boswillige Kollusion nur auf den Missbrauch des Stell-
vertretungsrechts beschranken.

Die Figur der boswilligen Kollusion lédsst sich wie
folgt darstellen: %

81 BU Yuanshi, Genehmigungspflicht und zwingende Rechtsnor-
men im chinesischen Vertragsrecht, RIW 2014, S. 549 ff.

82 LIANG Shenbao (#:#5), Die Wirkung von gegen zwingende ge-
setzliche Vorschriften verstoende Vertrage (i 52 5 il ¥ i B0 A A 7]
% H F& T4 1 ¥ 0 % £%), East China University of Political Sci-
ence and Law Journal (#6 KB R 2244Rk) 2017/1, S. 101 ff.

8 Vgl. die Anmerkung oben zu II.

8 YANG Daixiong (Fn. 79), S. 109.

85 Abbildung aus MAO Shaowei (3¢ /D %), Uber boswillige Kollusi-
on (i£ % & A ), Peking University Law Journal (Ff #}#:2£) 2017/1,
S. 168.

Boswillige
Kollusion

]
Schadigung
Kollusion der Interessen

eines Dritten

Schiadigung

Ausdruck Ausdruck der Inter- Schiadigung
unechten echten essen eines offentlicher
Willens Willens bestimmten Interessen
Dritten
Sach- Geld-
forderung | |forderung
Anfech-
. § 154 tungs- Sitten-
Ss;il;ft ATZR recht des || widrig-
5 (nichtig) Glau- keit
bigers

Die Mehrheit der Lehre spricht sich fiir die Ab-
schaffung des Tatbestands der boswilligen Kollusion
aus,% weil dieser unbestimmt sei und einen zu groflen
Umfang habe. Daher wird gefordert, zwischen der ech-
ten Kollusion (zur Schiadigung eines Dritten) und der
unechten Kollusion (zur Schidigung einer Partei) zu
unterscheiden und den Tatbestand auf die echte Kol-
lusion zu beschréanken.®”

Ein Beispiel: A verkauft eine Wohnung an B und
um Steuern zu sparen, vereinbaren die beiden fiir den
schriftlichen Vertrag einen erheblich niedrigeren Preis.
In China ist fiir den Erwerb von Immobilien keine nota-
rielle Beurkundung vorgeschrieben. Es gilt nun gemafs
§ 154 ATZR der von den beiden heimlich gewollte hohe
Preis; der Vertrag im Ubrigen ist wirksam.

b. Anfechtungsgriinde

Die Anfechtungsgriinde sind im Vergleich zur bis-
herigen Rechtslage im Grunde genommen gleichge-
blieben, erginzt durch die Tauschung und Drohung
durch einen Dritten. Das Recht der anfechtungsberech-
tigten Partei auf eine Anpassung des Rechtsgeschifts
wird im ATZR abgeschafft, was als eine Riickkehr zur
kontinental-europédischen Tradition zu begriifien ist.

(1) §147 ATZR sieht den schwerwiegenden Irrtum als
einen Anfechtungsgrund vor. Wie im geltenden
Recht kennt der ATZR weder eine Definition des
schwerwiegenden Irrtums noch die Unterschei-
dung zwischen Motiv-, Inhalts- und Erkldrungsirr-
tum. Es hat sich mittlerweile eine Mindermeinung
gebildet, die eine solche Unterscheidung fiir nicht

86 CHEN Xiaojun (Fn. 70), S. 117; MAO Shaowei (3¢ /)4§), Uber bos-
willige Kollusion (&% & 52 i), Peking University Law Journal (#f 4}
35) 2017/1, S. 143.

87 MAO Shaowei (Fn. 85), S. 148.
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erforderlich hilt.®® Im ATZR wird statt Irrtum (4%
%) weiterhin der irrefithrende chinesische Begriff
,Missverstindnis” (i%f#) verwendet,® was histo-
risch auf die Rezeption des sowjetischen Rechts
zuriickgefiithrt wird.”

(2) Ein durch Tduschung entgegen dem wahren Wil-
len eingegangenes Rechtsgeschift ist anfechtbar
(§ 148 ATZR). Wird die Tauschung durch einen
Dritten vertibt, ist das Rechtsgeschift anfechtbar,
wenn der Empfanger der Willenserkldarung dies
kannte oder kennen musste (§ 149 ATZR). In die-
ser Hinsicht entspricht die Rechtslage § 123 11 S. 1
BGB. Nach einer Lehrmeinung hitte man zusétz-
lich auch den fahrléssigen Betrug regeln sollen.”!

(3) Einen weiteren Anfechtungsgrund stellt Drohung
dar, unabhéngig davon, ob die Drohung von der
Gegenpartei oder einem Dritten veriibt wird (§ 150
ATZR).

(4) Die Ubervorteilung bei Ausnutzung einer Notlage bil-
det den letzten Anfechtungsgrund (§ 151 ATZR).
Die Voraussetzungen dazu umfassen zum einen
die Ausnutzung einer Notlage oder den Man-
gel des Urteilsvermdgens und zum anderen die
Ubervorteilung als Folge im Zeitpunkt des Zustan-
dekommens des Rechtsgeschifts. Insoweit ist der
Gesetzgeber der Lehrmeinung gefolgt, welche eine
Zusammenlegung des Wuchers und der Ausnut-
zung der Notlage fordert.”?

c. Ausiibung

Das Anfechtungsrecht muss weiterhin vor einem
Volksgericht oder einem Schiedsgericht ausgeiibt wer-
den, obwohl im Schrifttum eine ohne die Einschaltung
des Rechtsschutzverfahrens zu titigende Ausiibung
befiirwortet wird.”® Die Ausschlussfristen fiir die Aus-
tibung des Anfechtungsrechts sind je nach Anfech-

8 HAN Shiyuan (413x), Programm der Auslegung des wesentli-
chen Missverstiandnisses (B KR fFfFERE1E2N), Peking University Law
Journal (FF4hg:2£) 2017/3, S. 673 ff., begriifit diese Regelungstechnik
und vertritt die Ansicht, dass eine Aufteilung in Erklarungs-, Inhalts-
und Motivirrtum keinen Mehrwert bringe, da es sich in den meisten
Streitfillen ohnehin um Motivirrtiimer handle; ebenso bei RAN Ke-
ping (#45F), Konstruktion der Rechtsfigur des Irrtums aus der Sicht
des ZGB (R S BB T RUR R n 55 ) BE R A4 ), Law Science
(#:2F) 2016/2, S. 118 ff.

8 CHEN Huabin (Fn. 37), S. 166.

%0 WANG Tianfan (¥ K JL), Reflexion iiber die Rezeption des ,we-
sentlichen Missverstandnisses” (1 “ 5 KRR 4k 2 58 I
PIETS "Rk 4588 545 1 3 7'71&1 East China University of Political
Science and Law Journal (% ?Fﬂ(fjt?”?"?&) 2017/2,S. 96 ff.; ZHAO
Yi (¥ %%), Konstruktion des Konzepts des Irrtums in den ATZR (|
) 4542 ) B #4118, Studies in Law and Business (3% 7 B %t)
2016/4,S. 145.

91 ZHANG Gu (Fn. 6), S. 13.

92 CHEN Xiaojun (Fn.70), S. 112; LIANG Huixing (Fn. 23),S. 31; RAN
Keping (4 3% F), Dilemma in der Realitit der Ubervorteilung und
Ausnutzung der Notlage und Rekonstruktion des Konzepts ({422%
53R N 2 fE I BLSE I 355 5 i B B 44), Comparative Law Review (Ht
BkFgT) 2015/5,S. 40 £.

% XUE Jun (#%), Uber die Methode der Ausiibung des Anfech-
tungsrechts bei anfechtbaren Rechtsgeschiften — Analyse vor dem
Hintergrund der Kodifikation des chinesischen ZGB (3 7] #1413
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tungsgrund unterschiedlich gestaltet: die Regelfrist be-
tragt ein Jahr ab der Kenntnisnahme oder dem Kennen-
miissen des Anfechtungsgrundes; beim wesentlichen
Irrtum betrdgt die Austibungsfrist drei Monate ab der
Kenntnisnahme oder dem Kennenmiissen des Irrtums,
bei Drohung ein Jahr ab dem Ende der Drohung (§ 1521
Nr. 1 und Nr. 2 ATZR). Das Anfechtungsrecht erlischt
sonst entweder mit einem ausdriicklichen oder konklu-
denten Verzicht nach der Kenntniserlangung tiber den
Anfechtungsgrund oder spétestens fiinf Jahre ab der
Vornahme des Rechtsgeschifts, unabhidngig von der
Kenntnisnahme des Anfechtungsgrunds (§ 152 I Nr. 3
und II ATZR).

d. Rechtsfolge der Nichtigkeit und Anfechtung

In Bezug auf die Rechtsfolge bei Nichtigkeit und er-
folgreicher Anfechtung eines Rechtsgeschifts fiihrt der
ATZR eine groe Anderung der bisherigen Rechtslage
herbei. Die Beschlagnahme der erlangten Vermogens-
giiter (§ 134 III AGZR), die eigentlich als eine 6ffentlich-
rechtliche Sanktion nicht zum Zivilrecht passt, ist
nun weggefallen. Gemdfs § 155 ATZR ist ein nichtiges
oder erfolgreich angefochtenes Rechtsgeschift ex-tunc
nichtig, wobei der nicht betroffene Teil des Rechtsge-
schéfts wirksam bleibt, ohne dass die Wirkung der
anderen Teile beeinflusst wird (§ 156 ATZR). Bei einem
ex-tunc nichtigen Rechtsgeschift ist das erlangte Ver-
mogen zuriickzugeben; Wertersatz ist zu leisten, falls
die Riickgewdhrung unméglich oder unnétig ist; dar-
iiber hinaus muss die schuldige Seite der Gegenseite
Schadensersatz zahlen; beim Verschulden auf allen Sei-
ten muss jede Seite ihrem Verschulden entsprechend
haften (§ 157 ATZR).

Im dritten Entwurf war noch eine relative Wir-
kung der Anfechtung vorgesehen. Demnach hatte die
Anfechtung keine Auswirkung auf den gutgldubigen
Dritten (§ 157 des 3. Entwurfs). Im Schrifttum wurde
diesbeziiglich mit einem Beispielfall erldutert, dass die
Streichung des Gutglaubensschutzes zu einem unge-
rechten Ergebnis fithren konne:

A verkauft eine Wohnung an B, die von B wieder an
C vermietet wird. Nachtraglich stellt sich heraus, dass
der Vertrag zwischen A und B nichtig ist. Folglich kann
Avon C die Riumung der Wohnung verlangen, obwohl
C die Nichtigkeit nicht zu vertreten hat.”

Die Streichung dieser Regelung ist m. E. jedoch zu
begriifien, weil nicht gekldrt ist, worauf sich der gute
Glaube bezieht und in welchen Féllen die relative Wir-
kung tatsdchlich zur Anwendung kommt.

11 AR BT AR ) 5 ih—— LA P ] Rk 4 5 o R0 40 477), The
]ur1st (:25%) 2016/6,S. 55 1.
94 YIN Tian (Fn. 67), S. 19.
% YIN Tian (Fn. 67), S. 22.
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Vergleich der Anfechtungs- und Nichtigkeitsgriinde sowie

der Rechtsfolgen

Vor ATZR ATZR BGB

Nichtigkeitstatbestinde

Fehlende Fehlende Mangelnde Ge-

Geschiftsfahigkeit Geschiftsfahigkeit schiftsfahigkeit

(§ 58 INr. 1 AGZR) (§144) (§§ 105 ff.)

— Scheingeschift Willensméngel:

(8§ 146) Geheimer

Vorbehalt (§ 116)
Scheingeschaft
(§1171)
Mangel der
Ernstlichkeit
(§118)

Formmangel —% Formmaingel (§ 125)

(8§36 VG)

Verletzung Gesetzliches Verbot ~ VerstofS gegen ein

zwingender (8§1531) gesetzliches Verbot

Bestimmungen von (§134)

Gesetzen und ver-

waltungsrechtlichen

Vorschriften (§ 52

Nr. 5 VG/§581

Nr. 5 AGZR)

— Sittenwidrigkeit Sittenwidrigkeit,

(§ 153 I ATZR) Wucher (§ 138; auch
Kollusion)

Schadigung — —

staatlicher

Interessen durch

Tauschung oder

Drohung (§ 52 Nr. 1

VG)

Schiadigung der Schiadigung der —

Interessen des Interessen eines

Staates/von Dritten durch

Kollektiven/eines boswillige Kollusion

Dritten durch (§154)

boswillige Kollusion
(§52Nr.2 VG/§ 581
Nr. 4 AGZR)

Wenn eine legale
Form ein
rechtswidriges Ziel
verbirgt (§ 52 Nr. 3
VG/§58 INr. 7
AGZR)

Schadigung
gesellschaftlicher
offentlicher
Interessen (§ 52

Anfechtungstatbestinde

Wesentliches
Missverstandnis
(§54 Abs. 1 Nr. 1
VG/§591Nr. 1
AGZR)

Tauschung,
Drohung (§ 54
Abs. 2 VG)

Ausnutzung der
Notlage einer
Person (§ 54 Abs. 2
VG)

Ubervorteilung
(§ 54 Abs. 1 Nr. 2
VG/§58 I Nr. 24
AGZR)

Schwerwiegendes
Missverstandnis
(§147)

Tauschung (§ 148 £.
ATZR); Drohung
(§ 150 ATZR)

Ubervorteilung bei
Ausnutzung der
Notlage oder
Unerfahrenheit der
Gegenseite (§ 151
ATZR)

Rechtsfolgen bei Nichtigkeit

Ex-tunc Nichtigkeit;
Teilnichtigkeit (§ 56
VG); Grundsitzlich
Riickgabe des
erlangten
Vermdgensguts,
Wertersatz,
Schadensersatz

(8§ 58, 59 VG)

Ex-tunc Nichtigkeit
(§ 155);
Teilnichtigkeit
(§ 156);
Grundsitzlich
Riickgabe des
erlangten
Vermogensguts;
Wertersatz,
Schadensersatz
(§157)

Rechtsfolgen bei Anfechtung

Ex-tunc Nichtigkeit;
Teilnichtigkeit (§ 56
VG); Grundsitzlich
Riickgabe des
erlangten
Vermdogensguts,
Wertersatz,
Schadensersatz

(§ 58 VG)

Ex-tunc Nichtigkeit
(§155);
Teilnichtigkeit

(§ 156); Riickgabe
des erlangten
Vermdogensguts;
Wertersatz,
Schadensersatz
(§157)

Irrtum:

Inhalts- oder
Erklarungsirrtum
(§1191)

Eigenschaftsirrtum
(§11911)

Falsche
Ubermittlung
(§120)

Tauschung (§ 1231
Alt. 1); Drohung
(§ 123 T Alt. 2)

Ex-tunc Nichtigkeit;
Teilnichtigkeit

(§ 139); Herausgabe;
Schadensersatz;
Ungerechtfertig-

te Bereicherung

(§§ 812 )

Ex-tunc Nichtigkeit
(§ 1421);
Teilnichtigkeit

(8§ 139);
Schadensersatz

(§ 122); Riickgewdhr
erlangter
Leistungen

VIL. Stellvertretung (Kapitel 7: §§ 161-175 ATZR)

1. Inhaltlicher Aufbau

Das Stellvertretungsrecht wird in einem eigenstéan-

Nr. 4 VG/§ 581
Nr. 5 AGZR)

% Fiir das Schweigen iiber den Formmangel im ATZR hat YIN Tian

(Fn. 67),5.19, eine Erklarung gegeben. Seiner Ansicht nach seien viele
Formvorschriften in behordlichen Vorschriften vorgesehen und um
die staatliche Intervention in die Privatautonomie einzuschrianken,
wire es vorzugswiirdig, diese Frage im Schuldrechtsbuch des ZGB
zu regeln statt im ATZR; WEN Shiyang (Fn. 67), S. 83, hilt eine Verla-
gerung auf die besonderen Teile ebenfalls fiir sinnvoller.

digen Kapitel geregelt. § 163 ATZR kennt zwei Typen
der Stellvertretung: Beauftragte Vertretung und ge-
setzliche Vertretung. Mit der beauftragten Vertretung
ist die rechtsgeschiftliche Stellvertretung (& & X #H)
gemeint.” Die Abstraktheit der Vollmacht ist aller-

97  FANG Xinjun (J5 #f &), Erfolg und Defizit des 7. Kapitels des
ATZR ,Stellvertretung” ( « RiESN> -3 “fREL” Hil B hE
A J2), East China University of Political Science and Law Journal (4¢
KB R FER) 2017/3, S. 36.
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dings noch umstritten®® und wird daher im ATZR
noch nicht verankert. Nach langem Ringen® hat man
sich mit § 162 ATZR auf das Offenkundigkeitsprin-
zip geeinigt und die mittelbare Stellvertretung, die im
dritten Entwurf des ATZR noch vorgesehen war, ge-
strichen, denn das chinesische Stellvertretungsrecht ist
ein Beispiel der gemischten Rezeption des kontinental-
europdischen und des anglo-amerikanischen Rechts.
Beide Konzepte in Einklang zu bringen, erscheint nicht
ohne weiteres machbar. Bisher kennen die §§ 402 f. VG
die stille Vertretung (K& 4% fX. ), bei der das Rechts-
geschift bei Kenntnis des Vertretenen den Geschifts-
partner und den Vertretenen bindet. Dartiber hinaus-
gehender Regulierungsbedarf wird nicht gesehen. In
der Literatur wird das siebte Kapitel dahingehend kri-
tisiert, dass das Stellvertretungsrecht in den Teil tiber
das Rechtsgeschift hitte integriert werden sollen und
zudem die stille und offenkundige Stellvertretung (&
FREEH €, also vergleichbar mit der deutschen Situation
eines offenen Geschifts fiir den, den es angeht) sowie
Ehegattenvertretung!® noch fehlen.!”’ Auferdem ist
keine Rechtsfolge fiir den Fall vorgesehen, dass ein Ver-
treter bei gemeinsamer Vertretung alleine handelt.!%

Das Stellvertretungsrecht besteht mehrheitlich aus
den tibernommenen Vorschriften der AGZR und ver-
einzelt auch aus dem VG und fiihrt nur geringftigige
Neuerungen ein, wie die folgende Tabelle zeigt:

ATZR AGZR VG

Zulassige und
unzuldssige
Stellvertretung

(§161)
Offenkundigkeits-
prinzip

(§162)

§63L I AGZR,§76 —
Ansichten

§631I —

Formen der §64 —
Stellvertretung
(§163)

9  Dafiir: CHEN Huabin (P 4& #2), Die Erteilungshandlung bei
rechtsgeschiftlich erteilter Vertretungsmacht (& & & QB I % 7
174), Comparative Law Review (EL:A%7) 2017/2, S. 190 ff.; CHI
Ying GR ), Analyse der Abstraktheit der Vollmacht (& & fCHEZ A
17 AT M A#EAT), Law Science (#:2%) 2017/1, S. 20 ff.; dagegen: XIE
Hongfei (#f 1 &), Gesetzgeberische Grundgedanken und wichtige
Konzepte zum Stellvertretungsrecht (183 343 37. 92 i 3 AR B & i 5
FL il B), East China University of Political Science and Law Journal
(BAR B R 244R) 2016/5, S. 68 £.

9 LIANG Huixing (Fn. 23),S. 34; GENG Lin/CUI Jianyuan (8k#k / & £
#t), Wie das kiinftige ZGB die mittelbare Stellvertretung behandeln
sollte? (A< 3k B 2 J& ) 4 4y Ak 24 ] 422 4 1), Jilin University Journal
(Social Sciences Edition) (3 #k Kk 24t & Bl 22 2% 4R) 2016/3, S. 28 £;
MA Xinyan (Fn. 40), S. 135 f.

100 YANG Zhenghong (¥ %), Gesetzgebungsvorschlag zur Ergén-
zung der Ehegattenvertretung im ATZR ( « R #y & ) 14 hn K =&
AR BRI B 4 A7 3 @ 4), Journal of Soochow University (Philosophy
and Social Science Edition) (F5 M K 2222 R 37 224 2 BH2#R) 2016/6,
S. 87 ff.

01 MA Xinyan (Fn. 40),S5.122 f.; YIN Fei (3 %), On the Types and Po-
sition of Agency in Chinese Civil Code (it % [E F ik it i A BH 5l B2 1
RA 5 ik ZHfir), Law Science Magazine (:2£247%) 2015/9, S. 12 ff.
102 MA Xinyan (Fn. 40), S. 126 f.
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Haftung des
Stellvertreters
(§1641)

§661I —

Boswillige § 66 111 —
Kollusion zur

Schiddigung des

Vertretenen

(§16410)

Schriftliche
Vollmacht (§ 165)

§6511 —

Gemeinsame
Vertretung (§ 166)

§ 79 Ansichten —

Rechtswidrigkeit §67 —
der Vertretungs-

handlungen

(§167)

Insichgeschaft — —
(§168)

Untervollmacht
(§169)

§68,§ 80 Ansichten  —

Vertretung — _
juristischer
Personen (§ 170)

Vertretung ohne
Vertretungsmacht

(§171)

Rechtsschein- — §49
vollmacht
(§172)

§661,1V § 48

Beendigung der
beauftragten
Vertretung (§ 173)

§69 —

Tod des Vertretenen

(§174)

Beendigung der
gesetzlichen
Stellvertretung
(§175)

§ 82 Ansichten —

§70 —

2. Haftung des Stellvertreters

Der Vertreter haftet fiir den Schaden, welcher durch
die Nichterfiillung oder eine unvollstindige Erfiil-
lung seiner Pflichten verursacht worden ist (§ 164 I
ATZR). Weiterhin haften der Stellvertreter und der Ge-
schéftspartner als Gesamtschuldner, wenn die beiden
in boswilliger Kollusion die rechtméafligen Interessen
des Vertretenen beeintrachtigen (§ 164 II ATZR). Ob-
wohl die Haftung in Kollusionsfdllen bereits durch
§ 154 ATZR geregelt ist, wurde § 164 II ATZR wohl
dennoch als erforderlich erachtet, da es sich dort,
anders als bei § 164 II ATZR, um die unechten Kollu-
sionsfélle handelt. Allerdings wird die Nichtigkeit des
Vertretungsgeschifts nicht explizit vorgesehen.!® Ist
das Geschift rechtswidrig, haften der Vertreter und der

103 MA Xinyan (Fn. 40), S. 133; bejaht von XU Diyu (1% #%:5%), Wie das
Stellvertretungsrecht die Privatautonomie umsetzt — iiber das Stell-
vertretungsrecht im ATZR (fRELH BEANT B AIRAML B I —— <Rk
P> ARBR I BE $F3R), Peking University Law Journal (H4ME2£) 2017/3,
S. 693.
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Vertretene als Gesamtschuldner, wenn einer der beiden
davon wusste oder wissen musste (§ 167 ATZR). Diese
Regelung ist nicht neu, sondern stammt aus den AGZR
und dem VG. Jedoch ist sie nicht unproblematisch:
Die gesamtschuldnerische Haftung kann nur gegen-
tiber dem Geschiftspartner bestehen. Das Geschift ist
wohl ohnehin wegen der Rechtswidrigkeit nichtig und
es ist davon auszugehen, dass der Geschiftspartner
deswegen seinen Schaden auch selbst zu tragen hat.!%

3. Insichgeschift und Untervollmacht

Das Insichgeschift ist grundsitzlich verboten, es sei
denn, dass der Vertretene in dieses einwilligt oder es
genehmigt; dasselbe gilt, wenn der Vertreter in Ver-
tretung mehrerer Personen miteinander ein Geschaft
abschliefit (§ 168 ATZR).1%

Die Erteilung einer Untervollmacht bedarf des Ein-
verstandnisses oder der Genehmigung des Vertrete-
nen. Wird die Untervollmacht mit dem Einverstdndnis
des Vertretenen erteilt, haftet der Vertreter nur fir
Auswahl- bzw. Anweisungsfehler; fehlt das Einver-
stindnis, haftet der Vertreter fiir jedwedes Fehlverhal-
ten des Untervertreters, es sei denn, dass die Erteilung
der Untervollmacht in dringenden Féllen zur Wahrung
der Interessen des Vertretenen geschieht (§ 169 ATZR).

4. Vertretung juristischer Personen

Personen, welche innerhalb ihrer beruflichen Kom-
petenz in der Ausfiihrung der Arbeitsaufgaben im
Namen der juristischen Person oder der Organisation,
die nicht juristische Person ist, Geschifte abschliefien,
binden die juristische Person bzw. die Organisation,
die nicht juristische Person ist (§ 170 ATZR). Da die
Haftung des gesetzlichen Représentanten bereits durch
§ 61 ATZR geregelt wird, ist § 170 ATZR auf die
sonstigen Beschiftigten bzw. Mitglieder der Unterneh-
mensorgane anwendbar. Bei § 170 ATZR handelt es sich
um eine gesetzlich vorgesehene Vollmacht, was das
Fehlen der handelsrechtlichen Vertretung etwas mil-
dert.106

Interne Einschrankungen der Vertretungsbefugnisse
sind gegeniiber einem gutgldaubigen Dritten nicht giil-
tig, wobei offen bleibt, inwieweit eine Nachforschungs-
pflicht besteht, um den guten Glauben zu begriinden.

5. Vertretung ohne Vertretungsmacht

Beziiglich der Vertretung ohne Vertretungsmacht
wird die bisherige Regelung des § 48 VG grundsitzlich
iibernommen. Das heif$t, dass das von einem Vertre-
ter ohne Vertretungsmacht vorgenommene Rechtsge-
schaft ohne Genehmigung des Vertretenen schwebend

104 Weitere Kritikpunkte bei MA Xinyan (Fn. 40), S. 133 f.

105 Zur Entwicklungsgeschichte: FANG Xinjun (Fn. 97), S. 39 £.

106 YIN Fei (3* k), Sources of Authority Agency from the Perspec-
tive of Systematization (& Z& fk ¥ A F B & & RS SK ), Chinese
Journal of Law (#:228F9%) 2016/6, S. 63 £.; zur Entwicklungsgeschich-
te: FANG Xinjun (Fn. 97), S. 40 f.

unwirksam ist. Der Geschéftspartner kann den Ver-
tretenen zur Genehmigung auffordern und bei Gut-
glaubigkeit das Rechtsgeschaft auch vor Genehmigung
widerrufen (§ 171 [, II, Il ATZR).

Neu ist zum einen das Wahlrecht der Gegenseite
zwischen der Erfiillung und dem Schadensersatz im
Falle der Genehmigungsverweigerung, wobei sich der
Schadensersatz auf das Erfiillungsinteresse beschrankt
(§ 171 III ATZR). Im Vergleich zum BGB ist der Inhalt
im ATZR nicht im gleichen Mafie ausfiihrlich. So ist
nicht geregelt, gegeniiber wem — dem Vertretenen oder
dem Vertreter — die Erkldrung im Falle der Aufforde-
rung und des Widerrufs abzugeben ist.

Zum anderen ist vorgesehen, dass der Geschéftspart-
ner und der Vertreter ihrem Verschulden entsprechend
haften, wenn der Geschéftspartner die mangelnde Ver-
tretungsmacht kannte oder kennen musste (§ 171 IV
ATZR). Ob das Geschift zustande kommt, hiangt wohl
auch von der Genehmigung des Vertretenen ab.

6. Rechtsscheinvollmacht

Die Rechtsscheinvollmacht wird in § 172 ATZR nor-
miert. Fehlt die Vertretungsmacht oder wird diese
tiberschritten bzw. erlischt diese und der Geschifts-
partner hat Grund zu glauben, dass eine Vertretungs-
macht vorliegt, dann liegt eine wirksame Stellvertre-
tung vor. Dabei spielt das Verschulden des Vertretenen
keine Rolle, obwohl dies im Schrifttum gefordert wur-
de.'%” Mit dieser Norm wird der Meinung gefolgt, dass
eine Trennung zwischen der Duldungsvollmacht und
der Anscheinsvollmacht nicht nétig sei.108 Fraglich ist,
wie § 171 Il ATZR zu § 172 ATZR steht und ob sich der
Geschiftspartner die jeweils giinstigeren Rechtsfolgen
der beiden Vorschriften'® aussuchen kann. Zunéachst
ist fraglich, ob der Mafistab fiir die Gutgldubigkeit in
den beiden Vorschriften gleich ist; sodann wird das
Wahlrecht in Anlehnung an die deutsche Rechtsdog-
matik in China ebenfalls abgelehnt.!!?

7. Beendigung der Stellvertretung

Der dritte Abschnitt (§§ 173-175 ATZR) regelt, unter
welchen Umstdnden eine Vollmacht bzw. die gesetz-
liche Vertretung erlischt und welche Auswirkung der
Tod des Vertretenen auf die Vollmacht hat. Die Vor-
schriften stellen grundsétzlich eine Anpassung der
AGZR dar.

107 ZHU Hu (4 ), Imputability of the Principal in Apparent Agen-
cy (F WACHE i P40 AT 335 1), Chinese Journal of Law (32
BF5T) 2017/2, S. 60 f£.

108 XU Diyu (Fn. 103), S. 696 m.w. N.

109 7HU Hu, Kommentierung zu §§ 171 f. ATZR, <http://www.
civillaw.com.cn>.

10 7ZHU Hu (Fn. 107) bejaht dies. Seiner Ansicht nach zerstoren bei
§ 171 III nur Vorsatz und grobe Fahrladssigkeit den guten Glauben,
wihrend bei § 172 auch leichte Fahrldssigkeit gentigt.
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VIII. Zivile Haftung (Kapitel 8: §§ 176-187
ATZR)

Aus vergleichender Sicht stellt das achte Kapitel eine
Besonderheit des ATZR dar, welches die Zivilhaftung
regelt. Die Verselbststandigung der Zivilhaftung ist al-
lerdings lediglich eine Fortsetzung der AGZR, welche
ebenfalls ein eigenstdndiges Kapitel zur Zivilhaftung
kennen. Es wurde seit geraumer Zeit kontrovers dis-
kutiert, ob der Teil der Zivilhaftung beizubehalten sei
oder in den Allgemeinen Teil des Schuldrechts verla-
gert werden solle. Da damit zu rechnen ist, dass das
ZGB keinen Schuldrecht-AT enthilt, ist eine struktu-
relle Anderung ausgeschlossen. Im Gegenteil wird das
achte Kapitel als eine Innovation des chinesischen Zi-
vilrechts gefeiert.!!!

Inhaltlich stammt ein grofier Teil der Vorschriften
dieses Kapitels urspriinglich aus den AGZR mit leich-
ten Modifikationen und integriert gleichzeitig die ein-
schldgigen Bestimmungen aus dem DHG und dem VG,
wie die folgende Tabelle zeigt:

ATZR DHG AGZR

§ 176: General- —
klausel

§1061

§ 177: Anteils- — —
haftung 112

m Shiguo (x| X ), Review on ‘Civil Liability’ (Chapter 8)
of General Principles of Civil Code (3£ R 2 & 2 B3 5 #
%), The Jurist (%2~ %) 2016/5, S. 140; YANG Lixin (¥ 37.%f), Die
Notwendigkeit und inhaltliche Modifikation der Bestimmungen zur
Zivilhaftung im ATZR (R BALE RGFFSHEM L ZNE R N AR EE),
Legal Forum (3:24i¢4%) 2017/1,S. 13 £.

N2 Klages/Leibkiichler/Pifler (Fn. 1) haben den betreffenden Paragra-
phen (§§ 177, 178) die Uberschrift ,Teilschuld” und , Gesamtschuld”
gegeben. Nach der h.M. in China (vgl. CHEN Su (ffi#k), Commen-
tary on General Principles of the Civil Code (F& % &M% E), 2017,
S. 1274 wird im chinesischen Recht zwischen Verpflichtung (% 4%)
und Haftung (3%1F) unterschieden, wobei die Haftung nur sekundé-
re Anspriiche erfassen soll. Bei diesem Verstandnis stellt sich freilich
die Frage, ob es sich bei der Weitererfiillung im § 179 Abs. 1 Nr. 7
ATZR (aus deutscher Sicht) nicht doch um einen priméren Anspruch
handelt, der in China allerdings als ein Rechtsbehelf betrachtet wird
(so bereits zur Haftung fiir Vertragsverletzung nach dem Vertrags-
gesetz Benjamin Pifsler, Das neue chinesische Vertragsrecht, Rabels
Zeitschrift fiir ausldndisches und internationales Privatrecht (Ra-
belsZ) 2004, S. 328 ff., 344; ihm folgend Lutz-Christian Wolff, Das
internationale Wirtschaftsrecht der VR China, 2. Aufl. 2005, S. 59 f.).
Diese Auffassung wird in der chinesischen Literatur ebenfalls geteilt
von CUI Jianyuan (£ #iz), Wie soll der ATZR das System der Zivilen
Haftung gestalten (& B Wl i3 1 B 35 3 AE ) )¥), Law Science
Magazine (£%4%%) 2016/11, S. 29. CUI spricht sich explizit fiir die
Streichung der Weitererfiillung als eine Haftungsform aus. Im End-
ergebnis hat der ATZR seinen Vorschlag dahingehend angenommen,
dass Wandlung und Minderung als Haftungsform gestrichen und die
Weitererfiillung jedoch beibehalten wurden. CUI Jianyuan, S. 24, hat
den Begriff der Haftung ebenfalls klar definiert: ,Zivile Haftung ist
die durch die Verletzung der primédren Verletzung entstandene se-
kundére Verpflichtung (R 3 3¢/T 2 R 3 R 46 3 I 55— 55 e
H 158 M X 45).” YANG Lixin (Fn. 111), S. 16, definiert die zivile
Haftung als Rechtsfolge der Verletzung einer Verpflichtung durch ein
ziviles Rechtssubjekt (R 3 37T R F 4l Sk A L 46 7o A i 1
Ji ) und verweist auf § 176 ATZR.

Der Hauptbefiirworter fiir die Verselbstindigung der Haftung im
ATZR, WEI Zhenying (B{¥% ), weist in seinem Aufsatz ,,The Origin of
Obligation and Civil Liabilities and Their Relationship ({55 R F &
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§ 178 I: Gesamt- §13 —
schuldnerische
Haftung

§ 178 II: Ausgleichs- — _
anspriiche zwischen
den Schuldnern

§ 178 III: Entstehung ~ — —
gesamtschuldneri-
scher Haftung

§1791, III: §15 § 134
Haftungsformen

§ 179 II: Straf- — —
schadensersatz

§ 180 I: Haftungs- §29 §107
befreiung bei
hoherer Gewalt

§ 180 II: Definition — —
der hoheren Gewalt

(aus § 117 I1 VG)

§ 181: Notwehr §30 §128
§ 182: Gefahren- §31 §129
abwehr

§ 183: Hilfe in §23 §109
Gefahrenlagen

§ 184: Nothilfe (neu) — —

§ 185: Schutz von — —
Helden und
Martyrern

§ 186: Konkur- — —
rierende Anspriiche
(aus § 122 VG)

§ 187: Verhéltnis zur §4 §110
verwaltungs- und

strafrechtlicher

Haftung

Grundsitzlich ist dieses Kapitel in folgender Reihen-
folge aufgebaut: Definition, Typen und Formen der Zi-
vilhaftung bzw. Haftungsbegrenzung und -reduktion,
Konkurrenz der Haftungsanspriiche. Im BGB ist ein
Teil der Vorschriften dieses Kapitels in den §§ 227 ff.
BGB untergebracht. Die durch unmittelbare Ubernah-
me dlterer chinesischer Gesetzesvorschriften entstan-
denen Paragraphen werden an dieser Stelle nicht weiter
kommentiert, selbst wenn sie — bereits bekannte —

AR IR )2 HAR H.5¢ )", The Jurist (24%) 2013/1, S. 124 f. darauf
hin, dass im germanischen Recht noch zwischen Schuld und Haftung
unterschieden werde und diese Unterscheidung im BGB auf Kosten
der Genauigkeit jedoch aufgegeben worden sei. Ihm und mehreren
anderen chinesischen Autoren nach sei die Haftung eine logische Fol-
ge des Gedankengangs , Recht-Verpflichtung-Haftung”. Die Haftung
unterscheidet sich von der Verpflichtung in der Durchsetzbarkeit
mit staatlicher Gewalt. Allerdings wird von einigen Autoren durch-
aus eingerdumt, dass die Haftung fiir Vertragsverletzungen und die
deliktische Haftung wesentliche Unterschiede aufweisen, so dass ei-
ne gemeinsame Regelung beider Haftungsgriinde wenig sinnvoll sei
(vgl. GUO Mingrui (35 Hi%i), The Legitimacy of the Civil Law Gene-
ral Stipulate for Civil Liability (Fi2: 5 M# & B 2 74T W IE 24 1),
Journal of Yantai University (Philosophy and Social Science Edition)
2014/4, S. 22, m. w.N.). Insgesamt zeigt sich, dass die dogmatische
Basis fiir die Zusammenfiigung der deliktischen und vertraglichen
Haftung noch zu etablieren ist.
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Fragen aufwerfen. Zu nennen sind die Unterschei-
dung verschiedener Haftungsformen und die Aus-
ibung des Wahlrechts bei Anspruchskonkurrenz.!!®
Zu Recht wird im Schrifttum auf den zu engen An-
wendungsumfang des § 186 ATZR hingewiesen, der
lediglich die Konkurrenz zwischen vertraglichen und
deliktischen Anspriichen vorsieht.'"* Bei den durch
den ATZR neu geschaffenen Rechtsnormen kénnen
sich entweder Probleme der Abgrenzung oder die der
richtigen systematischen Verortung ergeben. Das ers-
te Problem betrifft das Verhaltnis zwischen den §§ 182,
183 und § 184 ATZR, wahrend letzteres § 185 ATZR tan-
giert. Bei genauer Betrachtung sind die §§ 183 f. ATZR
Beispiele der GoA. Der durch § 185 ATZR eingefiihr-
te postmortale Schutz von Helden und Maértyrern ist
an sich nichts anderes als ein spezieller Tatbestand der
deliktischen Haftung. In der Presse wird die Befiirch-
tung geduflert, dass damit auch die wissenschaftliche
Aufarbeitung der Geschichtsereignisse mit einem Haf-
tungsrisiko verbunden ist und sich die geschichtlichen
Darstellungen auf das offizielle Narrativ beschran-
ken miissen.!® Aus systematischer Sicht ist fraglich,
ob neben der Anteilshaftung und gesamtschuldneri-
schen Haftung!'® noch weitere Haftungstypen hatten
ergdnzt werden sollen. Das chinesische Deliktsrecht
kennt ndmlich noch die ergdnzende Haftung, unech-
te Gesamtschuld und Billigkeitshaftung.!” Zumindest
findet die ergdnzende Haftung in anderen Rechtsgebie-
ten wie dem Gesellschaftsrecht Anwendung, weshalb
m. E. eine Nennung im ATZR sinnvoll wére, zumal die
genaue Bedeutung dieses Haftungstyps noch Fragen
offen lasst. Es fehlt dariiber hinaus die Selbsthilfe (H
).

IX. Klageverjahrung (Kapitel 9: §§ 188-204
ATZR)

Die Verjahrung, wie auch das Alter fiir die Geschéfts-
fahigkeit, wurde im Schrifttum eher als nebenséachliche
Frage behandelt, hat aber im Gesetzgebungsverfah-
ren viel Aufmerksamkeit auf sich gezogen.!'® Dieses
Kapitel hat die bestehenden Bestimmungen in den
AGZR, den AGZR-Ansichten und der Auslegung zur
Verjahrung!'!” systematisiert und gleichzeitig einige
Neuerungen eingefiihrt, weshalb hier ausfiihrlich dar-
auf eingegangen wird. Der Ursprung der Paragraphen
wird wie folgt zusammengefasst:

W13 BU Yuanshi, Zeitschrift fiir Zivilprozess International (ZZPInt.)
2015, S. 36 ff.

114 YANG Lixin (Fn. 111), S. 16.

15 Der NVK verbietet die Rufschddigung von Kriegshelden (A
KAG ) 25 1F 42 3 e 2+ 44 %), <http://www.rfa.org/cantonese/
news/libel-03142017073725.html>.

116 Gjehe zu den insoweit abweichenden Paragrapheniiberschriften
in der Ubersetzung des ATZR in diesem Heft oben Fn. 112.

17 BU Yuanshi, Einfiihrung in das Recht Chinas, 2. Aufl.,, 2017, § 13
Rn. 8.

118 ZHANG Xinbao (Fn. 10).

19 Bestimmungen des OVG {iber einige Fragen zur Anwendung
der Verjdhrung bei Verhandlungen von zivilrechtlichen Fillen (¥
N B 5 T W B R SR A0 P VA IR S50 B T DA ML RE), ex-
lassen am 21.8.2008, in Kraft seit dem 1.9.2008; dt. Ubersetzung von
PiBler, ZChinR 2009, S. 37 ff.

ATZR AGZR OVG-Auslegung

Allgemeine §135 —
Verjahrung (§ 188 I)

Ablauf der §137 —
Verjahrung und

Verlangerung

(§1881I)

Fristbeginn bei — §5
Raten (§ 189)

Fristbeginn bei — —
Geschiftsunfiahigen

und bei beschrankt

Geschiftsfahigen

(§190)

Fristbeginn bei — —
Anspriichen

Minderjdhriger

wegen sexuellen

Missbrauchs (§ 191)

Einrede der — §4
Verjahrung (§ 192 1)

Keine
Riickgewédhrung bei
freiwilliger Leistung
(§19211)

§ 138 AGZR; §22
§ 171 Ansichten

Keine ex-officio- — §3
Anwendung
(§193)

Verjahrungs-
hemmung

(§194)

Unterbrechung § 140
(§195)

§ 139 AGZR; §20
§ 172 Ansichten

§§13-15

Nicht verjahrbare — —
Anspriiche (§ 196)

Unbeachtlichkeit — §2
von Parteivereinba-
rungen

(§197)

Verjahrungsfristen — —
im Schiedsverfahren

(§198)

Ausschlussfristen — —
bei Gestaltungs-
rechten (§ 199)

1. Allgemeine Verjihrung

Die allgemeine Verjahrungsfrist wird mit § 188 I
ATZR von zwei Jahren auf drei Jahre verldngert, ob-
wohl einer Ansicht nach eine fiinfjahrige Frist ge-
eigneter sei.!? Die dreijihrige Regelverjahrung wird
begriifit, mit der Begriindung, dass dies eine interna-
tionale Tendenz'?! darstelle und dem internationalen

120 LIANG Huixing, Die Schaffung des ATZR (v [& [ ¥k 34 I i 1
%), <http://www.iolaw.org.cn/showArticle.aspx?id=5111>.
121 LIANG Huixing (Fn. 23), S. 37.
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Standard entspreche.'? Die Maximaldauer betrégt 20
Jahre seit der Rechtsverletzung, in begriindeten Aus-
nahmefillen kann eine Verlingerung beantragt wer-
den. Da die verkiirzte einjahrige Verjahrungsfrist (§ 136
AGZR) nicht in den ATZR aufgenommen wird, ist
davon auszugehen, dass diese Rechtsfigur angesichts
der geringen Anzahl der Anwendungsfille!” abge-
schafft wurde. Vorgeschlagen wird eine zehnjdhrige
Verjahrungsfrist fiir Schadensersatzanspriiche wegen
Kérperverletzung.12*

2. Beginn des Fristlaufs

Grundsitzlich beginnt die Verjahrungsfrist erst ab
dem Zeitpunkt zu laufen, in welchem der Rechts-
inhaber von der Rechtsverletzung erfahren hat bzw.
hitte erfahren miissen. Davon bestehen drei Aus-
nahmen, zwei davon (§8§ 190 f. ATZR) sind voéllig
neu: gemdfs § 190 ATZR beginnt der Fristablauf beim
Anspruch eines Nichtgeschéftsfahigen oder eines be-
schrankt Geschiftsfahigen gegen dessen gesetzlichen
Vertreter erst mit der Beendigung der gesetzlichen Ver-
tretung und beim Schadensersatzanspruch eines sexu-
ell missbrauchten Minderjahrigen mit der Vollendung
des 18. Lebensjahres. Bei einer in Raten zuriickzu-
zahlenden Verbindlichkeit beginnt die Verjahrungsfrist
mit der Falligkeit der letzten Rate zu laufen.

3. Rechtsnatur der Verjihrung

In § 192 I ATZR wird die Verjahrung als eine erfiil-
lungshindernde Einrede definiert. Diese Klarstellung
erfolgte bereits mit der Verabschiedung der Auslegung
zur Verjahrung!'® und wird mit § 192 I ATZR noch-
mals bestétigt. Das Volksgericht darf nicht von Amts
wegen die Verjahrungsvorschriften anwenden (§ 193
ATZR). Es ist davon auszugehen, dass ein explizi-
ter richterlicher Hinweis darauf ebenfalls verboten ist.
Eine freiwillige Zustimmung zur Zahlung gilt als Ver-
zicht auf die Einrede und bei freiwilliger Leistung der
Zahlung steht dem Schuldner kein Riickforderungs-
anspruch zu (§ 195 ATZR). Die Vorschriften iiber die
Verjahrungsfrist finden ebenfalls auf Schiedsverfahren
Anwendung, soweit kein lex specialis vorhanden ist
(§ 198 ATZR).

4. Verjihrungshemmung

Eine Hemmung der Verjahrungsfrist greift nur wah-
rend der letzten sechs Monate der Frist ein, wenn
ein gesetzlich vorgesehenes Hindernis der Geltend-
machung des Anspruchs entgegensteht (§ 194 ATZR).
Beispiele eines solchen Hindernisses sind die hohe-
re Gewalt, Mangel eines gesetzlichen Vertreters oder

122 ZHU Xiaozhe (4k155%k), Kommentierung iiber die Gesetzgebung
des Konzepts der Verjahrung (s ¥4 i 2% il B B9 57.7% ¥ 18), Oriental
Legal Science (% J7#:%) 2016/5, S. 139.

123 WANG Zhu (Fn. 47), S. 156 ff.

124 LIANG Huixing (Fn. 23), S. 38.

125 Siehe oben Fn. 119.
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Tod, Verlust der Geschiftsfahigkeit oder der Vertre-
tungsmacht des gesetzlichen Vertreters, Ausstehen der
Feststellung der Erben oder Festlegung des Nachlass-
verwalters sowie Verlust der Entscheidungsfreiheit des
Rechtsinhabers. Die Verjahrungsfrist endet mit der
Vollendung des sechsten Monats ab dem Erléschen
des Hindernisses. Im Einklang mit der kontinental-
europdischen Rechtsgeschichte wird vorgeschlagen,
§ 190 ATZR als einen Sonderfall in § 194 ATZR zu inte-
grieren.!?

5. Verjahrungsunterbrechung

Die Verjahrungsfrist beginnt gemafs § 195 ATZR
mit der Beendigung der Geltendmachung der Forde-
rung von Neuem zu laufen, wenn der Rechtsinhaber
die Erfallung verlangt, klagt oder Schiedsantrag stellt
oder ein vergleichbares Rechtsschutzverfahren einleitet
oder der Schuldner der Leistung zustimmt. Die Vor-
schrift ist etwas unklar formuliert und differenziert
nicht zwischen den unterschiedlichen Ausgiangen des
Rechtsschutzverfahrens. Es stellt sich namlich die Frage
der Verjahrung nicht mehr, wenn iiber den Anspruch
bereits materiell rechtskriftig entschieden worden ist.
Einzig bei einer Klageriicknahme und Klageabweisung
aufgrund eines Verfahrensfehlers wire eine Unterbre-
chung bzw. Hemmung erforderlich.!?”

6. Nichtverjahrbare Anspriiche

Unterlassungs- und Beseitigungsanspriiche, Heraus-
gabeanspriiche des Inhabers des dinglichen Rechts an
einer unbeweglichen Sache und des Inhabers des ein-
getragenen dinglichen Rechts an einer beweglichen Sa-
che sowie Unterhaltsanspriiche verjahren gemafs § 196
ATZR nicht. Diese wertungsméflig absichtliche Ent-
scheidung!?® wird als eine fehlerhafte Rezeption des
§ 194 1I BGB angesehen.'” § 1 der Auslegung zur
Verjahrung!® sieht noch eine Reihe von weiteren nicht-
verjahrbaren Anspriichen vor. Dringend notwendig ist
daher eine Klarstellung, ob diese Vorschrift weiterhin
giiltig ist.

7. Unbeachtlichkeit von Parteivereinbarungen

§ 197 ATZR verbietet die gdngige Vereinbarung tiber
die Verjahrungsfrist wie Lange, Berechnungsmethode,
Hemmung und Unterbrechung sowie Vorausverzicht
auf die Verjahrung.'®! Dies stellt eine Abkehr von der
fritheren liberalen Einstellung dar und wird im Schrift-
tum zu Recht kritisiert.!3

126 7HU Xiaozhe (Fn. 122), S. 141 f.
127 7HU Xiaozhe (Fn. 122), S. 142 f.
128 WANG Yi (Fn. 27), S. 155.

129 ZHU Xiaozhe (Fn. 122), S. 139.
130 Sjehe oben Fn. 119.

181 ZHU Xiaozhe (Fn. 122), S. 140.
132 7HU Xiaozhe (Fn. 122), S. 140 .
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8. Ausschlussfristen

Ausschlussfristen fiir die Ausiibung von Gestal-
tungsrechten wie das Anfechtungs- und Kiindigungs-
recht werden der Unterbrechung, Hemmung und Ver-
langerung nicht unterworfen (§ 199 ATZR). Die Frist
beginnt mit dem Kennen oder Kennenmiissen des
Rechts zu laufen. Das Recht geht mit dem Fristablauf
unter.

Im Schrifttum richtet sich die Kritik gegen folgende
Stellen: es hitte die Ersitzung und Verwirkung so-
wie die Alternativfrist (5% A #H])'*® normiert werden
sollen.’® Mit letzterer ist die Frist der Erfiillung ei-
ner Obliegenheit als Voraussetzung fiir die Entstehung
bzw. Geltendmachung eines Anspruchs!® wie Riige-
frist und Biirgschaftsfrist gemeint. Einer Ansicht nach
sollen alle dinglichen Anspriiche als nicht verjahrbar
vorgeschrieben werden.!® Fernerhin wird angeregt,
die §§ 215-218 BGB zu rezipieren.!¥”

X. Thesen

Zum Schluss wiirde ich die Besonderheiten des All-
gemeinen Teils des chinesischen Zivilrechts wie folgt
zusammenfassen:

(1) Der ATZR ist ein Kompromiss zwischen Kon-
tinuitit und Wandel. Der Aufbau der AGZR
wird grundsitzlich iibernommen. Bewéhrte Vor-
schriften der AGZR sind beibehalten worden. Bei
den allgemein als misslungen geltenden chine-
sischen Ubersetzungen deutscher Rechtsbegriffe
wie Rechtsgeschift, Irrtum und Verjahrung'3® hat
man auf eine Abhilfe verzichtet. Bei den um-
strittenen Teilen, soweit kein zwingender Grund
zur Anderung bestand, wird das geltende Recht
auch in leicht modifizierter Form weitergefiihrt.
So geschieht es mit dem Teilen iiber die Zivil-
haftung und die nattirlichen Personen. Dennoch
ist ein Wandel im Kernbereich des AT, ndmlich
der Rechtsgeschiftslehre und zugleich dem Stell-
vertretungsrecht zu beobachten. In beiden Teilen
werden wesentliche Neuerungen eingefiihrt. Da
die Forderung nach einer gewissen Kontinuitét
durchaus ihre Berechtigung hat, ist eine von man-

133 XIA Qin (B ), Die drei Lehren iiber die alternative Frist (B,
i8] =3£), Northern Legal Science (b 771%:2%) 2017/1, S. 150 ff; a. A.
FENG Jue (143%), Zweifel an der alternativen Frist (2§45 A& 2 5t
£%), Studies in Law and Business (i i 5%) 2017/3, S. 140 ff.

B4 Guo Mingrui (5§ B i), Uberlegungen tiber die Gesetzgebung
des Verjahrungskonzepts im ATZR (3&-F* R i 2 ) o B 28 il B 373 )
J8%), Legal Forum (#%:248)%) 2017/1, S. 7.

135 WANG Yi (Fn. 27), S. 156 ff.

136 WEI Shengli/ZHANG Jing (#1 5& 4L /3% ), Die prazise Anwen-
dung der Verjahrungsfrist bei der Kodifikation des ZGB ( « Rk ity
Y P VR VA R R HE RIS ), Jiangxi Social Sciences (7144t & F}2%)
2016/10, S. 188ff.

137 ZHU Xiaozhe (Fn. 122), S. 143.

138 Einzelheiten ZHANG Jicheng/ WANG Tingjie (5k 4% K/ T IETR),
On the System of Limitation of Action from the Perspective of Ci-
vil Code Legislation — On the Basis of Choice of Equilibrium (/&
DS ARET R B YR B R BE A 57— TR 25 A B $%), Journal
of Political Science and Law (B{i%2~F) 2016/1, S. 108.

chen Autoren!® befiirwortete vollstindige Losl6-
sung von den AGZR wenig sachdienlich.4

(2) Eine Riickkehr zur deutschen Tradition ist zu
erkennen. Eine Besonderheit der chinesischen Ge-
setze sind Vorschriften in Form von moralischem
Appell und politischen Parolen. Der ATZR bleibt
davon nicht verschont. Trotzdem sind die Bemii-
hungen, gerade was die Rechtsgeschiftslehre und
das Stellvertretungsrecht betrifft, den Anschluss
an die deutsche Tradition wieder zu finden, nicht
zu verkennen. Selbst wenn die Formulierungen
mancher Vorschriften erhebliche Unterschiede zu
ihrem deutschen Gegenstiick aufweisen, hat das
deutsche Recht zweifelsohne in beiden Bereichen
grundsitzlich als Vorbild gedient. Diese Entschei-
dung erfordert heute mehr Mut als vor hundert
Jahren. Denn damals war China ein politisch und
wirtschaftlich schwaches Land und die Rezepti-
on fremden Rechts wurde als ein alternativloser
Weg angesehen, um die Souverénitdt zuriickzu-
gewinnen und China vor der Kolonialisierung zu
bewahren. Heute ist China ein Land mit grofler
Wirtschaftskraft und hohen politischen Ambitio-
nen. In einem Zeitalter, in dem Innovation immer
wichtiger wird, muss mehr Uberzeugungsarbeit
daftir geleistet werden, dass die Riickkehr zur
deutschen Tradition der richtige Weg ist.

(3) Unvollstandige Rezeption und minimalistischer
Ansatz sind priagende Eigenschaften des ATZR.
Ein wesentlicher Unterschied zum deutschen BGB
liegt in dem minimalistischen Ansatz des chinesi-
schen ATZR. Die Vorschriften sind i.d. R. knapp
formuliert. Zudem wurde sich oft absichtlich ge-
gen eine vollstindige Rezeption entschieden. Man-
cherorts ist eine vollstindige Rezeption freilich
uberfliissig, wie z.B. Schriftform und Anfech-
tungserkldrung — welche im BGB sehr ausfiihrlich
geregelt sind —, weil in China die Anfechtung nur
in Form einer Anfechtungsklage ausgetiibt werden
kann. Stellenweise ist die Anwendungsschwierig-
keit bedingt durch die unvollstindige Regelung
vorprogrammiert. Das Paradebeispiel dazu ist der
Irrtum. Nach wie vor ist ungeklért, ob der Erkla-
rungsirrtum miterfasst ist, oder nur der Inhaltsirr-
tum und wie mit dem Motivirrtum zu verfahren
ist. Das Verdufserungsverbot stellt in China ein ak-
tuelles Rechtsproblem dar, trotzdem schweigt der
ATZR zu diesem Punkt. Insgesamt kommt China
zur Regelung derselben Rechtsfrage oft mit signi-
fikant weniger Vorschriften aus. M. E. hat man sich
in China noch nicht an lange Gesetze und ausfiihr-
liche Formulierungen gewohnt. Die unvollstandi-
ge Rezeption erschwert eine nahtlose Ubernah-
me der Lehre. Fernerhin fehlen Rechtskonzepte

139 LIU Jingwei (Fn. 29), S. 3 ff.

140 XUE Bo/LEI Xinghu (B / T 24 J£), Bei der Schaffung des ATZR
soll nicht komplett auf die AGZR verzichtet werden (il & « % &
Ny REATWER <RFEEMY ), Social Sciences in Ningxia (‘7° & 41
£Bl45) 2016/1,S. 76 f.
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wie geheimer Vorbehalt, Scherzerklarung,'*! Ge-
schafte durch eine vollgeschiftsfahige Person bei
voriibergehendem Verlust des Bewusstseins und
physischer Erkrankung, Umdeutung des nichtigen
Rechtgeschifts, Taschengeldklausel und analoge
Anwendung auf Quasi-Rechtsgeschift und Selbst-
hilfe.!? Alle diese Liicken miissen wohl durch das
OVG geschlossen werden.'#?

141 YIN Tian (Fn. 67), S. 15, vertritt die Auffassung, dass eine Rege-
lung mangels grofSer praktischer Relevanz unnoétig ist.

142 7HOU Youjun (Fn. 7).

143 XUE Jun (Fn. 10), S. 14, stellt es in Frage, ob das OVG tatsdchlich
zeitnah und kompetent dieses Problem l6sen kann.

(4) Beintichterner Betrachtung ist zu berticksichtigen,
dass das Zivilrecht ein bereits sehr intensiv er-
forschtes Rechtsgebiet ist und eine lange Entwick-
lungsgeschichte aufweist, weshalb es schwerfallt,
bestimmte Konzepte ernsthaft als Innovation oder
Durchbruch zu bezeichnen. Ob der ATZR ein ge-
lungenes Gesetz ist, bleibt bis heute umstritten. Die
im Schrifttum geduflerte Kritik bleibt vielerorts
unberiicksichtigt.!** Andererseits war die Befiirch-
tung grof3, dass der ATZR von der Tagesordnung
des Gesetzgebers verschwinden wiirde, wenn man
die Entscheidung der politischen Fiihrung als ei-
ne vielversprechende Chance verpasst und nicht
moglichst rasch mit der Kodifikation voranschrei-
tet.1*> Aus diesem Grund wird der ATZR in der
Lehre viel gelobt. Der ATZR als ein , griines ZGB”
wegen der Verankerung des Umweltschutzes oder
als ,ZGB fiir das digitale Zeitalter” aufgrund des
Schutzes fiir virtuelles Eigentum (§ 127 ATZR)
taugt allerdings hochstens auf der politischen Ebe-
ne.

144 Viele, wie auch JIANG Daxing (Fn. 49), S. 36, meinen nach wie
vor, dass die Bedingungen fiir eine Kodifikation noch nicht gereift
sind.

145 LEI Xinghu/XUE Bo (Fn. 14), S. 65.

The codification of the Chinese Civil Code — Selected Issues

From a comparative perspective, the paper analyses the General Part of the Chinese Civil Law (GPCCL) which was enacted
on 15 March 2017. After exploring general aspects of the codification, comparing the codification with existing civil law norms
and shedding light on the influence of German legal tradition, the paper examines in detail selected regulations of each chapter
of the codification, namely, general rules, individual and civil rights, doctrine on juridical acts, representation, civil liability
and limitation periods.

The author considers the new codification as a good compromise between continuity of existing norms and necessary change
highly supported by leading scholars. However, the author states that in comparison to the general part of the German Civil
Law Code, the GPCCL is characterized by minimalism which, expressed by succinct formulation of norms, may give rise to
implementing problems.
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KURZE BEITRAGE

Zum Marktwirtschaftsstatus Chinas —
Eine summarische Bestandsaufnahme des
Diskussionsstands

Madeleine Martinek !

Abstract

Im Jahr 2001 trat die Volksrepublik China der Welthandelsorganisation (WTO) bei. Innerhalb von 15 Jahren stieg China
zu einem der wichtigsten Wirtschaftspartner fiir die EU auf. Doch strenge Beitrittsbedingungen in Form von Marktzugangs-
verpflichtungen bestimmen den Charakter und die Komplexitit von Chinas Rolle in der WTO. Besondere Beachtung verdient
hier das ,, Protokoll iiber den Beitritt der Volksrepublik China zur WTO” (WTO-Beitrittsprotokoll), das neben der Festsetzung
zusdtzlicher Marktzugangsverpflichtungen auch die Grundlage dafiir bildete, China die Behandlung als Marktwirtschaft in
EU-Antidumpinguverfahren zu versagen. Der entsprechende Passus im WTO-Beitrittsprotokoll lief am 11. Dezember 2016
aus. China will offiziell als Marktwirtschaft anerkannt werden und bewirkte im April 2017 die Errichtung eines Streitschlich-
tungspanels bei der WTO zur Kldrung der Frage, ob die EU mit der in der Antidumping-Grundverordnung nach wie vor
geltenden Regelung, China nicht als Marktwirtschaft zu behandeln, gegen WTO-Recht verstifst. Der vorliegende Beitrag bie-
tet eine Bestandsaufnahme iiber den Diskussionsstand zur Frage der Zuerkennung des Marktwirtschaftsstatus an China und
widmet sich den jiingsten Reformen im EU-Antidumpingrecht.

I. Einfithrung

China dominiert mittlerweile den Solarenergie- und
Stahlsektor. Gerade in den letzten Jahrzehnten hat
China eine gewaltige Stahlproduktion geschaffen, die
jedoch bedingt durch das schwichelnde Wirtschafts-
wachstum in China und die daraus resultierende sin-
kende Stahlnachfrage am chinesischen Markt zu Uber-
kapazititen fiihrte.? Um die Wirtschaft der EU-Staaten
vor Einfuhren unterpreisiger Waren zu schiitzen, ist die
Europdische Kommission gem. Artikel VI GATT 1994
berechtigt, gegen solche Formen von Wettbewerbs-
verzerrungen mit Ausgleichszéllen vorzugehen.® Bei
der Verhdngung solcher Antidumpingzolle gestatte-
te Artikel 15 (a) (ii) des WTO-Beitrittsprotokolls aus
dem Jahr 2001 den WTO-Mitgliedern, China als Nicht-
Marktwirtschaftsland zu behandeln, d. h., die Hohe
eines Antidumpingzolls auf andere Weise als auf Basis

1 LL.M. (Géttingen), LL. M. oec. (Nanjing). Die Autorin ist Dokto-
randin im chinesischen Recht bei Herrn Prof. Peter-Tobias Stoll an
der Universitat Gottingen und derzeit Rechtsreferendarin am Kam-
mergericht Berlin.

2 Florian Wolf, Die Zukunft der Antidumpingzolle auf Stahlproduk-
te aus China — Entscheidende Weichenstellungen fiir die européische
Stahlindustrie, in: Zeitschrift fiir Zolle und Verbrauchsteuern 2016,
S. 166; ZHANG Tong, Das neue chinesische Antidumpingrecht nach
dem Beitritt zur WTO, in: Zeitschrift fiir Chinesisches Recht 2004, S.
153.

3 Zur Funktion von Artikel VIGATT als Schutz gegen Handels- und
Wettbewerbsverzerrungen siehe naher Peter-Tobias Stoll, Die WTO:
Neue Welthandelsorganisation, neue Welthandelsordnung — Ergeb-
nisse der Uruguay-Runde des GATT, in: Zeitschrift fiir ausldndisches
offentliches Recht und Volkerrecht 1994, S. 296 f.

der Preise oder Kosten in China zu berechnen.? Die-
se Berechnungsmethode fiihrte regelméfiig zu hheren
Dumpingspannen.” Am 11. Dezember 2016, also ge-
nau 15 Jahre nach dem WTO-Beitritt Chinas, trat die
WTO-rechtliche Sonderregelung des Artikel 15 (a) (ii)
des Beitrittsprotokolls gem. Artikel 15 (d) aufer Kraft.®
Die EU befindet sich in einem Dilemma: Auf der einen
Seite will sie weiterhin gedumpten Einfuhren effektiv
entgegentreten konnen. Auf der anderen Seite miissen
die guten Handelsbeziehungen zu China gewahrt blei-
ben.

4 Article 15 (a) (ii) des WTO-Beitrittsprotokolls Chinas lautet: The
importing WTO Member may use a methodology that is not based on a strict
comparison with domestic prices or costs in China if the producers under in-
vestigation cannot clearly show that market economy conditions prevail in
the industry producing the like product with regard to manufacture, produic-
tion and sale of that product.

5 Hierzu Georg Berrisch, Die zukiinftige Behandlung Chinas in EU-
Antidumpingverfahren, in: Européische Zeitschrift fiir Wirtschafts-
recht 2016, S. 881; Jochem de Kok, The Future of EU Trade Defence
Investigations against Imports from China, in: Journal of Internatio-
nal Economic Law 2016, S. 519.

6 Article 15 (d) lautet: Once China has established, under the national
law of the importing WTO Member, that it is a market economy, the pro-
visions of subparagraph (a) shall be terminated provided that the importing
Member’s national law contains market economy criteria as of the date of
accession. In any event, the provisions of subparagraph (a)(ii) shall expi-
re 15 years after the date of accession. In addition, should China establish,
pursuant to the national law of the importing WTO Member, that market
economy conditions prevail in a particular industry or sector, the non mar-
ket economy provisions of subparagraph (a) shall no longer apply to that
industry or sector.
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II. Die Bedeutung des Marktwirtschaftsstatus
im Antidumpingverfahren

Gemif Artikel 2.1 WTO-Antidumping-Uberein-
kommen von 19947 liegt Preisdumping vor, wenn
Waren eines Landes unter ihrem normalen Wert auf
den Markt eines anderen Landes gebracht werden.
Der ,normale Wert” ist definiert als , der vergleich-
bare Preis einer gleichartigen Ware im normalen
Handelsverkehr, die zur Verwendung im Ausfuhr-
land bestimmt ist.”® Zur Peststellung von Dumping
miissen also grundsitzlich die Preise der betroffe-
nen Ware im Ausfuhrland (Normalwert) mit dem
Ausfuhrpreis verglichen werden. Die Hohe der An-
tidumpingzolle richtet sich nach der feststellbaren
Dumpingspanne, die sich aus der Differenz zwischen
dem Normalwert und dem Ausfuhrpreis ergibt. Der
Begriff des ,normalen Handelsverkehrs” ermoglicht
den Vergleich zwischen zwei Markten oder Landern
und damit die Untersuchung, ob ein fairer Wettbe-
werb zwischen den importierten und einheimischen
Waren besteht.? Der Vergleich im Rahmen eines ,nor-
malen Handelsverkehrs” beruht auf der Pramisse,
dass es sich bei dem Export- und dem Importland
um funktionierende Marktwirtschaften handelt.!
Diese Berechnungsgrundsitze, d.h. die Ermittlung
des Normalwerts anhand der im Inlandsmarkt des
Ausfuhrlandes erzielbaren Preise, sind daher kein
geeigneter Mafistab fiir Ausfuhrldnder, in denen
es an einer freien Preisbildung fehlt, die also keine
Marktwirtschaften sind.!! Dies ist auch in Paragraph
1 Abschnitt 2 von Artikel VI im Annex I des GATT
anerkannt. Diese Vorschrift enthilt aber keine An-
gaben zur Ausgestaltung der ,Sonderbehandlung”
von Lindern ohne Marktwirtschaftsstatus, sondern
tiberldsst dies dem Regelungsspielraum der einzelnen
Mitgliedstaaten. Gem. Artikel 207 des Vertrags tiber
die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUYV)
liegt die Entscheidung tiber handelspolitische Schutz-
mafinahmen im Fall von Dumping bei der EU. Die
Vorschrift des Artikel 2 Abs. 7 b) S. 2 der européischen
Antidumping-Verordnung (im Folgenden Antidum-
ping Grundverordnung)'? sieht fiir die Priifung von
Dumping bei Einfuhren aus der VR China vor, dass
chinesische Exportpreise nicht mit chinesischen In-
landspreisen, sondern mit Inlandspreisen aus einem
marktwirtschaftlichen Drittland verglichen werden.
Dieser Vergleich fiihrt regelméfiig zu einer hoheren
Dumpingspanne als bei Lindern mit Marktwirt-

7 Agreement on Implementation of Article VI of the General Agree-
ment on Tariffs and Trade 1994.

8 Diese Definition ergibt sich aus Artikel VI Abs. 1S. 2 (a) GATT.

9 Christian Tietje /Karsten Nowrot, Myth or Reality? China’s Market
Economy Status under WTO Anti-Dumping Law after 2016 in: Policy
Papers on Transnational Economic Law, No. 34, 2011, S. 3.

10" Florian Wolf (Fn. 2), S. 167.

1 Tbid.

12 Verordnung 2016/1036 des europiischen Parlaments und des
Rates vom 8. Juni 2016 iiber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren
aus nicht zur Europédischen Union gehorenden Landern.
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schaftsstatus.’® Allerdings hat jeder Ausfiihrer der in
Artikel 2 Abs. 7 b) der Antidumping Grundverord-
nung genannten Staaten, einschlieSlich China, vor der
Anwendung der eben beschriebenen Surrogat- oder
Drittland-Methode!* die Moglichkeit, die Feststellung
marktwirtschaftlicher Bedingungen im Einzelfall zu
beantragen, Artikel 2 Abs. 7 b) S. 1. Hierfiir muss
der Antragssteller beweisen, dass er die folgenden, in
Artikel 2 Abs. 7 ¢) der Antidumping Grundverordnung
aufgefiihrten, marktwirtschaftlichen Kriterien erfiillt:

¢ Die Unternehmensentscheidungen bzgl. Preise,
Kosten etc. beruhen auf der Grundlage von Markt-
signalen

¢ Die Unternehmen verfiigen {iber eine klare Buch-
fihrung

* Die Produktionskosten und die finanzielle Lage
der Unternehmen sind nicht infolge des fritheren
nichtmarktwirtschaftlichen Systems nennenswert
verzerrt

¢ Die Unternehmen sind an Eigentums- und Insol-
venzvorschriften gebunden, die Rechtssicherheit
gewdhrleisten

¢ Die Wahrungsumrechnungen erfolgen zu Markt-
kursen

Aufgrund der hohen Anforderungen an die Ge-
schéftstdtigkeit der Antragssteller wird grundsatz-
lich kein Antrag auf Marktwirtschaftsbehandlung ge-
stellt.!

III. Auslegung des Artikel 15 des WTO-
Beitrittsprotokolls

Die WTO-rechtliche Grundlage fiir die Klassifizie-
rung Chinas als Nicht-Marktwirtschaft und die daraus
resultierende Anwendung der Drittlandmethode bei
der Berechnung der Dumpingspanne findet sich in Ar-
tikel 15 des WTO-Beitrittsprotokolls. Artikel 15 (a) (ii)
berechtigt die WTO-Mitglieder eigenstdndig zu bestim-
men, welche Methodik zur Berechnung der Dumping-
spannen angewendet werden soll, falls die betroffenen
chinesischen Hersteller nicht klar nachweisen kon-
nen, dass in ihrem Wirtschaftszweig hinsichtlich der
Herstellung, Produktion und des Verkaufs der Wa-
re marktwirtschaftliche Bedingungen herrschen. Diese
Vorschrift erlaubt also der EU, bei der Priiffung von
Dumping auf Berechnungsmethoden zuriickzugrei-
fen, die sich nicht an den inldndischen chinesischen
Vergleichspreisen orientieren, sondern an Inlandsprei-
sen aus anderen Drittstaaten mit Marktwirtschaftssta-
tus.'® Ab dem 11. Dezember 2016 trat Artikel 15 (a) (ii)

13 Sophia Miiller, China’s Beitrittsprotokoll zur WTO - eine Zwi-
schenbilanz, in: Europdische Zeitschrift fiir Wirtschaftsrecht 2016,
S. 295.

14 Zum Begriff der surrogate oder analogue country method siehe Chris-
tian Tietje /Karsten Nowrot (Fn. 9), S. 4.

15 Florian Wolf (Fn. 2), S. 168.

16 Alexander Sandkamp/Erdal Yalcin, Chinas Marktwirtschaft und die
Anti-Dumping Gesetzgebung der EU, ifo Schnelldienst 2016, Nr. 4,
S. 50.
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aufler Kraft. Lange war die EU unentschlossen, wie sie
auf das zdhe Ringen um Chinas Marktwirtschaftsstatus
reagieren sollte. Die Debatte um die Zuerkennung des
Marktwirtschaftsstatus an China ist geprdgt von der
zentralen Frage, welche Rechtsfolgen das Aufserkraft-
treten des besagten Passus nach sich zieht.!” Basierend
auf unterschiedlichen Auslegungsmoglichkeiten des
Artikel 15 haben sich verschiedene Losungsansitze
herauskristallisiert, wie Einfuhren aus China ab Ende
des Jahres 2016 zu behandeln sind.

1) Die chinesische Lesart — Automatische Zuer-
kennung des Marktwirtschaftsstatus

Nach Ansicht der chinesischen Regierung und ei-
ner Reihe chinesischer Wissenschaftler sei China nicht
langer bereit, eine Sonderbehandlung als Land ohne
Marktwirtschaft in Bezug auf Antidumpingzdlle zu
erfahren und somit wesentlich hheren Antidumping-
zollen ausgesetzt zu sein als bei einer Berechnungsme-
thode, bei der chinesische Inlandspreise fiir die Bestim-
mung des Normalwerts herangezogen werden.'® Chi-
na habe sich, so betonen chinesische Wissenschaftler,
in das multilaterale Handelssystem durch die Uber-
nahme von internationalen Normen und Praktiken
integriert.” Seit 1978 seien umfangreiche Reformen
in Bereichen der Wirtschaft und des Rechtssystems
durchgefiihrt worden. China habe ein seit Jahren an-
haltendes enormes Wirtschaftswachstum von 7% zu
verzeichnen und sei ein international attraktiver In-
vestitionsstandort.?’ Jahrzehntelang habe sich China
bemdtiht und dafiir gekdmpft den internationalen Stan-
dards zu geniigen — mit beachtlichem Erfolg. Durch
die Verhdngung massiver Antidumpingzolle, basie-
rend auf einer ,unfairen” Vergleichsmethode, wiirden
die chinesischen Unternehmen benachteiligt.?! Durch
das Aufierkrafttreten des Artikel 15 (a) (ii) fehle es an
einer ausreichenden Rechtsgrundlage fiir das Abwei-
chen von der in Artikel VI des GATT 1994 aufgefiihrten
allgemeinen Berechnungsmethode.?? Gerade jetzt, wo
die Weltwirtschaft schwachele, sei eine enge Koope-
ration zwischen China und der EU erforderlich, um

17" Barbara Barone, Nur noch ein Jahr — Die Zuspitzung der Debatte

iiber die Zuerkennung des Marktwirtschaftsstatus an China, De-
zember 2015, S. 13-19, <http:/ /www.europarl.europa.eu/RegData/
etudes/IDAN/2015/570453 /EXPO_IDA(2015)570453_DE.pdf> ein-
gesehen am 21.07.2017; GU Deming /YANG Li, China’s market econo-
my status and the European interest (91 [ 17 ¥4 5% 057 & BRI A F1
%%), Social Sciences Abroad ([H 4 k4 F}2%) 2016, S. 155.

18 WU Haowen, Market economy status for China in sunset reviews:
The US case studies in: China Legal Science 2015, Nr. 6, S. 124 f.

19 LI Zhongzhou, China’s indisputable market economy status (
i 5 45 ML A 2% B 5E), WTO guide (WTO %% 5 ) 2016, Nr. 2,
S. 62; XUE Rongjiu, No threshold for free trade, Beijing Review 2016,
S. 35.

20 Ibid.

21 RAO Weijia, China’s market economy status under WTO An-
tidumping Law after 2016, in: Tsinghua China Law Review 2013,
S. 253 f.; Mathieu Rémond, The EU’s refusal to grant China ‘Market
Economy Status’ (MES), in: Asia Europe Journal 2007, S. 346, 350.

22 Barbara Barone (Fn. 17), S. 16.

sich gegenseitig zu ergdnzen und in Krisenzeiten er-
folgreich zu bestehen.?

2) Enge Auslegung

Gegen die automatische Anerkennung des Markt-
wirtschaftsstatus Chinas spreche, dass weder das Bei-
trittsprotokoll noch die WTO-Ubereinkommen eine
,deadline” fiir die Anerkennung Chinas als Marktwirt-
schaft vorsehen.?* Vielmehr sei explizit nur Artikel 15
(a) (ii) auer Kraft getreten, die {ibrigen Absatze blie-
ben bestehen und damit auch Unterabs. (a) (i), der den
chinesischen Herstellern Marktwirtschaftbehandlung
garantiert, sofern sie darlegen und beweisen kénnen,
dass sie marktwirtschaftliche Kriterien erfiillen. Artikel
15 (a) (i) betreffe also eine Situation, bei der China von
mindestens einem WTO-Mitglied als Nichtmarktwirt-
schaft angesehen wird.?> Der Riickgriff auf alternative
Berechnungsmethoden in nicht-marktwirtschaftlichen
Situationen sei nach dem Chapeau von Artikel 15
also weiterhin zugelassen.”® Auch sei aus Sicht der
EU die Frage, ob China den Status einer Marktwirt-
schaft innehat, eine technische Frage, die sich nach
EU-Recht bestimme.?” Die Zuerkennung eines Markt-
wirtschaftsstatus richtet sich im EU-Recht nach den
in Artikel 2 Abs. 7 c¢) der Antidumping Grundver-
ordnung aufgefiihrten fiinf Kriterien (s.0.). Zwar ist
zutreffend, dass China als sozialistische Marktwirt-
schaft mit chinesischen Charakteristika seit Beginn der
Reform- und Offnungspolitik beachtliche Fortschrit-
te im Aufbau eines funktionsfihigen Rechtssystems
erzielte, das zur Ankurbelung ausldndischer Investitio-
nen notwendig ist.?® Doch sind die in Artikel 2 Abs. 7 c)
niedergelegten marktwirtschaftlichen Kriterien bei chi-
nesischen Herstellern in der Regel nicht erfiillt: Noch
immer beherrschen Undurchsichtigkeit, eingeschrank-
te Marktzugangskapazititen und Staatsunternehmen
die chinesische Wirtschaft.? Nach Ansicht des Euro-
péischen Parlaments diirfen die Einfuhren aus China,
solange China die fiir den Marktwirtschaftsstatus gel-
tenden fiinf Kriterien nicht erfiillt hat, nicht nach der
WTO-Standardmethode behandelt werden.*

2 N.N., For Mutual Prosperity — Editor’s desk, in: Beijing Review
2016, Nr. 21.

2 Bernard O’Connor, Market economy status for China is not
automatic, 27.11.2011, <http://voxeu.org/article/china-market-
economy>, eingesehen am 05.08.2017.

25 Christian Tietje/Karsten Nowrot (Fn. 9), S. 8.

26 Zur Auseinandersetzung mit der Ansicht Bernard O’Connors sie-
he auch Sophia Miiller (Fn. 13), S. 295 sowie Jochem de Kok (Fn. 5), S. 526.
27 Bernard O’Connor (Fn. 24).

28 Vgl. BU Yuanshi, Einfiihrung in das Recht Chinas, Miinchen 2009,
S. 2 ff.

2 Europdisches Parlament, Handelsbeziehungen EU-China, 2011,
S. 6, <http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/etudes/
join/2011/433861/EXPO-INTA_ET(2011)433861_DE.pdf>, eingese-
hen am 26.7.2017; BDI-Position zur Frage des Marktwirtschaftsstatus
China, 20. Juli 2016, S. 1, <http:/ /bdi.eu/media/user_upload /20160
720_BDI-Position_MWS_China.pdf>, eingesehen am 5.8.2017.

30 Europdisches Parlament, Marktwirtschaftsstatus fiir Chi-
na: EU-Jobs und fairen Wettbewerb schiitzen, 12. Mai 2016,
<http:/ /www.europarl.europa.eu/news/de/news-room/20
160504IPR25859 / marktwirtschaftsstatus-f%C3%BCr-china-eu-jobs-
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http://bdi.eu/media/user_upload/20160720_BDI-Position_MWS_China.pdf
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3) Beweislastumkehr

Ferner wird die Ansicht vertreten, Artikel 15 (a) (ii)
des Beitrittsprotokolls stelle eine Beweislastregel dar.!
Bisher miissen beklagte chinesische Unternehmen in
einem Antidumping-Verfahren nachweisen, dass in ih-
rem Sektor in China marktwirtschaftliche Verhaltnisse
herrschen. Wenn dieser Nachweis nicht gefiihrt werden
kann, ist die Surrogatland-Methode anzuwenden. Bis
zum 11. Dezember 2016 bestand demnach eine wider-
legbare Vermutung dahingehend, dass im betroffenen
Wirtschaftszweig Chinas keine marktwirtschaftlichen
Bedingungen herrschen.?? Es sei unwahrscheinlich und
nicht nachvollziehbar, dass die widerlegbare Vermu-
tung, China habe keinen Marktwirtschaftsstatus inne,
mit Stichtag am 11. Dezember 2016 durch eine unwi-
derlegbare Vermutung fiir einen solchen Status ersetzt
worden sei.®® Denn dies miisste zu der Annahme
fihren, China habe quasi ,iiber Nacht” einen Markt-
wirtschaftsstatus erlangt. Vielmehr sei mit Aufserkraft-
treten des Artikels 15 (a) (ii) eine Beweislastumkehr
eingetreten: Die EU diirfe die Surrogatland-Methode
weiter anwenden, miisse aber zuvor darlegen und be-
weisen, dass das beklagte chinesische Unternehmen
nicht unter marktwirtschaftlichen Bedingungen produ-
ziert.3

IV. Reaktionen der EU

Anlasslich der Debatte iiber die Zuerkennung des
Marktwirtschaftsstatus fiir China drdngte der Euro-
pdische Rat bereits Anfang des Jahres 2016 auf eine
allgemeine Reform der handelspolitischen Schutzin-
strumente der EU.* Unabhingig von einer explizi-
ten Zuerkennung des Marktwirtschaftsstatus reichte
China am 12. Dezember 2016 kurz nach Auslaufen
der Ubergangsregelungen im Beitrittsprotokoll bei der
WTO Klage gegen die EU ein.*® Nach Auffassung der
chinesischen Regierung verstofie die EU mit der in der
Antidumping-Grundverordnung nach wie vor gelten-
den Regelung, zur Berechnung des Normalwerts bei
Antidumping-Verfahren im Fall Chinas die Surrogat-
landmethode anzuwenden und damit China nicht als
Marktwirtschaft zu behandeln, gegen WTO-Recht.?”
Nachdem durch die am 23. Januar 2017 durchgefiihrten

und-fairen-wettbewerb-sch%C3%BCtzen>, eingesehen am 5.8.2017;
Mathieu Rémond (Fn. 21), S. 352.

31 Jorge Miranda, Interpreting Paragraph 15 of China’s Protocol of
Accession, in: Global Trade and Customs Journal 2014, S. 102.

32 Tbid.

3 Ibid.

34 Tbid., S. 103.

% Wie aus der Pressemitteilung vom 16.3.2016 hervor geht
(<http://europa.eu/rapid/press-release_IP-16-804_de.htm>, ein-
gesehen am 7.7.2017), schlug die Europaische Kommission vor,
das Antidumpingverfahren zu vereinfachen und zu beschleunigen
sowie die Einfuhr von Stahlerzeugnissen zu tiberwachen. Dies
wurde in der Durchfithrungsverordnung Nr. 2016/670 umgesetzt.
3 WTO, China files WTO complaint against US, EU over price
comparison methodologies, v. 12.12.2016, <https://www.wto.
org/english/news_e/news16_e/ds515_516rfc_12decl6_e. htm>,
eingesehen am 15.8.2017.

% WTO, European Union - Measures related to price com-
parison methodologies, WT/ DS516/9, v. 10.3.2017, <http:
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Konsultationsverhandlungen zwischen den Streitpar-
teien keine Losung erzielt wurde,® bewirkte China
am 3. April 2017 die Errichtung eines Panels, also
eines Schiedsgerichts, zur Kldrung der Frage der WTO-
Kompatibilitit der europarechtlichen Antidumping-
Berechnungsmethoden im Hinblick auf die VR Chi-
na.* Mit einer Entscheidung ist nicht vor Beginn des
Jahres 2018 zu rechnen.

Die Europdische Kommission ist bestrebt, zum
Zeitpunkt der Urteilsverkiindung ein neues WTO-
kompatibles System zur Berechnung von Dumping
eingefiihrt zu haben.

Bereits am 9. November 2016 hatte die Kommission
dem Europdischen Rat und dem Europdischen Parla-
ment einen Reformvorschlag zu Anderungen der Be-
rechnungsmethode von Dumping unterbreitet.** Die
bisherige Drittland- oder Surrogatlandmethode, ge-
regelt in Artikel 2 Abs. 7 der Antidumping Grund-
verordnung, soll durch die sog. Produktionsfaktoren-
Methode ersetzt werden.*! Vergleichsmaf3stab sollen
grundsétzlich die Inlandspreise des jeweiligen WTO-
Mitgliedstaates sein. Auf die heikle Einordnung als
Marktwirtschaft kommt es nicht linger an.*? Vielmehr
soll statt eines Preisvergleichs zwischen Giitern aus
markt- und nichtmarktwirtschaftlichen Staaten nun
unabhéngig vom Produktionsstaat der Einfluss markt-
verzerrender Produktionsfaktoren (Herstellungs- und
Verkaufskosten) untersucht und auf diese Weise ein fai-
rer Wettbewerb gewdhrleistet werden.*® Anhand von
Berichten, die iiber die genauen Gegebenheiten ei-
nes Marktes in einem bestimmten Land oder Sektor
Auskunft geben, soll gepriift werden, ob die Preise
und Kosten im Ausfuhrland fiir einen Vergleich mit
dem Ausfuhrpreis geeignet sind.** Bei nennenswerten
Verzerrungen der Inlandspreise durch staatliche Ein-
griffe, was die EU-Kommission nachweisen mdisste,

/ / g8tiplkplyr33r3krz5b97d1.wpengine.netdna-cdn.com/wp-
content/uploads/2017/03/516-9.pdf>, eingesehen am 15.8.2017.

% Ibid.; ein WTO-Streitschlichtungsverfahren wird dadurch ein-
geleitet, dass ein Mitgliedstaat von einem anderen Mitgliedstaat
verlangt, tiber einen behaupteten Vertragsverstofs Verhandlungen
aufzunehmen, siehe Artikel 4 des Understanding on Rules and Pro-
cedures Governing the Settlement of Disputes (DSU), Artikel XXII
GATT. Bleiben die Konsultationen erfolglos, kann die beschwerde-
fiihrende Partei die Einsetzung eines Panels beantragen, Artikel 4
Abs. 7 DSU, Artikel 17.4 WTO-Antidumping-Ubereinkommen von
1994 (s. Fn. 7).

% WTO, Panels established to review EU dumping methodologies,
Indian steel safeguard, v. 3.4.2017, <https:/ /www.wto.org/english/
news_e/newsl7_e/dsb_03aprl7_e.htm>, eingesehen am 15.8.2017;
China behauptet, die Vorschrift des Artikel 2 Abs. 7 der Antidumping
Grundverordnung sei unvereinbar mit Artikel 2.1 und 2.2 WTO-
Antidumping-Ubereinkommen von 1994 und mit Artikel VI GATT.
40 Européische Kommission - factsheet vom 9.11.2016, Kommission
schlégt Anderungen der EU-Antidumping- und Antisubventions-
vorschriften vor, <http://europa.eu/rapid/press-release_ MEMO-
16-3605_de.htm>, eingesehen am 15.8.2017.

41 Merics China Update 2016, Nr. 15, S. 8, <http://www.merics.
org/fileadmin/user_upload/downloads/China-Update/ MERICS_
China_Update_15_2016.pdf>, eingesehen am 15.8.2017.

42 Adrian Loets, Kein ,Marktwirtschaftsstatus” fiir China?, in: Ex-
port Manager, November 2016, S. 22.

4 Ibid.; Europaische Kommission — factsheet vom 9.11.2016 (Fn.
40).

# Ibid.
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konnen statt der inldndischen Preise und Kosten an-
dere Vergleichswerte als Referenzwert zur Berechnung
des Dumpings herangezogen werden, zum Beispiel
internationale Preise und Benchmarks oder Herstell-
kosten und Verkaufspreise in einem reprisentativen
Drittstaat mit §hnlichem Entwicklungsstand.*® Die An-
wendung alternativer Berechnungsmethoden ist also
nur zuldssig, wenn die Marktverzerrungen anhand der
lander- und sektorspezifischen Berichte nachgewiesen
wurden. Am 3. Mai 2017 einigten sich die Vertreter aller
EU-Mitgliedstaaten auf die am 9. November 2016 aus-
gearbeitete linderneutrale Methode zur Berechnung
des Dumpings, tiber deren Einfithrung dann auch am
11. Mai 2017 der Rat der EU-Handelsminister Eini-
gung erzielte.* Es wurde auferdem zu einem raschen
Abschluss der Verhandlungen mit dem Européischen
Parlament aufgerufen.

45 Europaische Kommission, Vorschlag fiir eine Verordnung des

Europdischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Ver-
ordnung (EU) 2016/1036 iiber den Schutz gegen gedumpte Einfuh-
ren aus nicht zur Européischen Union gehoérenden Landern und
der Verordnung (EU) 2016/1037 tiber den Schutz gegen subven-
tionierte Einfuhren aus nicht zur Europédischen Union gehéren-
den Léndern, S. 2, <http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/
TXT/PDEF/?uri=CELEX:52016PC0721&from=DE>, eingesehen am
15.8.2017.

4 Rat (Auswirtige Angelegenheiten), Neue Antidumping-
Methode, v. 11.5.2017, <http://www.consilium.europa.eu/de/
meetings/fac/2017/05/11/>, eingesehen am 15.8.2017.

V. Ausblick

Das AufSerkrafttreten von Artikel 15 (a) (ii) des WTO-
Beitrittsprotokolls sorgt zweifellos fiir Spannungen in
den Handelsbeziehungen zwischen der EU und China.
Fiir die EU scheidet eine automatische Anerkennung
des Marktwirschaftsstatus Chinas aus. Die zuletzt be-
schriebene Gesetzesdnderung zur Einfithrung der lan-
derneutralen Produktionsfaktoren-Methode zeigt aber,
dass die EU bestrebt ist, durch Verbesserung han-
delspolitischer Instrumentarien die Situation zu be-
schwichtigen und eine Kompromisslésung zwischen
der Aufrechterhaltung des derzeitigen Schutzniveaus
auf der einen Seite und der Vermeidung eines Han-
delskonflikts zwischen EU und China auf der ande-
ren Seite zu finden.*” Allerdings bleibt abzuwarten,
ob der Vorschlag der Européischen Kommission zur
Anderung der Antidumping Grundverordnung eine
grundlegende Anderung des status quo mit sich brin-
gen wird: Zwar wird die VR China bei nach Inkraft-
treten der Neuregelung eingeleiteten Antidumping-
Untersuchungen mit allen anderen WTO-Staaten gleich
behandelt. Doch kommt auch hier die Heranziehung
einer anderen Berechnungsmethode in Betracht, wenn
Verzerrungen vorliegen, die das freie Spiel der Markt-
krafte beeintrichtigen. Das Bestehen von Marktverzer-
rungen muss aber erst nachgewiesen werden, was sich
bei dem eher intransparenten chinesischen Markt als
schwierig herausstellen kénnte. Zumindest ist mit dem
Gesetzesdnderungsvorschlag der Europdischen Kom-
mission, mogen seine Auswirkungen noch unklar sein,
ein Ende des jetzigen Schwebezustands in Sicht.

47 Adrian Loets (Fn. 42),S. 22 f.

China’s market economy status — A summary of the present state of discussion

In 2001, China joined the World Trade Organization (WTO). Within fifteen years China became one of the major trading
partners for the European Union (EU). However, since China was still in the process of economic transformation, moving from
a planned economy to one integrating market economy elements, section 15 (a) (ii) of China’s Accession Protocol to the WTO
allowed other WTO member states, including the EU, more flexibility in imposing anti-dumping tariffs on Chinese exports.
In December 2016, the relevant provision of China’s Accession Protocol expired. Consequently, China has demanded that it
be treated as a market economy and has initiated a complaint at the WTO challenging EU measures related to the non-market
economy methodology used in anti-dumping investigations. This article explores the current debate on the question of granting
market economy status to China and also focuses on recent reforms in the EU’s anti-dumping legislation.
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(Verabschiedet am 15. Mdrz 2017 auf der 5. Sitzung des
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10. Kapitel: Berechnung von Zeitrdumen
11. Kapitel: Ergénzende Regeln

1. Kapitel: Grundlegende Bestimmungen

§ 1 [Gesetzgeberisches Ziel, vgl. § 1 AGZR!]*> Um die legalen Rech-
te und Interessen der Zivilsubjekte zu schiitzen, die Zivilbeziehungen
zu regeln, die gesellschaftliche und wirtschaftliche Ordnung zu wahren,
zur Anpassung an die Erfordernisse der Entwicklung des Sozialismus
mit chinesischen Besonderheiten [und] zur Férderung der Sozialistischen
Grundwerte wird geméfs der Verfassung dieses Gesetz festgesetzt.

§ 2 [Regelungsgegenstand; vgl. § 2 AGZR] Das Zivilrecht regelt die
Personenbeziehungen und Vermogensbeziehungen zwischen natiirlichen
Personen, juristischen Personen und Organisationen ohne Rechtsperson-
lichkeit® als gleichberechtigten Subjekten.

§ 3 [Gesetzlicher Schutz legaler Rechte; vgl. § 5 AGZR] Die personli-
chen Rechte, Vermdgensrechte und anderen legalen Rechte und Interessen
der Zivilsubjekte werden vom Gesetz geschiitzt; keine Organisation oder
Einzelperson darf [diese Rechte] verletzen.

§ 4 [Gleichheitsgebot; vgl. § 3 AGZR] Die rechtliche Stellung von Zi-
vilsubjekten bei Zivilaktivitdten ist ausnahmslos gleichberechtigt.

§ 5 [Prinzip der Freiwilligkeit; vgl. § 4 AGZR] Wenn Zivilsubjekte Zi-
vilaktivititen unternehmen, miissen sie den Grundsatz der Freiwilligkeit
befolgen und gemafs ihrem eigenen Willen Zivilrechtsbeziehungen begriin-
den, dndern [oder] beenden.

§ 6 [Prinzip der Gerechtigkeit; vgl. § 4 AGZR] Wenn Zivilsubjekte Zi-
vilaktivitdten unternehmen, miissen sie den Grundsatz der Gerechtigkeit
befolgen [und] die Rechte und Pflichten aller Parteien* verniinftig festle-
gen.

§ 7 [Treu und Glauben; vgl. § 4 AGZR] Wenn Zivilsubjekte Zivilak-
tivititen unternehmen, miissen sie den Grundsatz von Treu und Glauben
befolgen, Ehrlichkeit bewahren und Versprechen gewissenhaft einhalten.

§ 8 [Gesetzliches Verbot und gute Sitten; vgl. § 7 AGZR] Wenn Zivil-
subjekte Zivilaktivititen unternehmen, diirfen sie nicht gegen das Gesetz
verstoflen [oder] der 6ffentlichen Ordnung [und] den guten Sitten® zuwi-
derhandeln.

§ 9 [Schutz der Umwelt] Wenn Zivilsubjekte Zivilaktivitidten unter-
nehmen, miissen sie zur Schonung von Ressourcen beitragen [und] die
okologische Umwelt schiitzen.

§ 10 [Rechtsquellen; vgl. § 6 AGZR] Die Behandlung ziviler Strei-
tigkeiten muss gemafs dem Gesetz [erfolgen]; soweit das Gesetz keine
Bestimmungen enthélt, konnen Gebriauche angewendet werden, jedoch
darf nicht der 6ffentlichen Ordnung [und] den guten Sitten® zuwiderge-
handelt werden.

1_‘ Allgemeine Grundsitze des Zivilrechts der VR China (H14& A B3I E R % ) vom 12.4.1986 in der Fassung vom 27.8.2009; deutsche
Ubersetzung in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 12.4.86/1.

2 Soweit fiir eine Vorschrift eine Vorlaufervorschrift in den AGZR oder zentralen justiziellen Interpretationen des Obersten Volksgerichts
(OVG) auf dem Gebiet des Zivilrechts existiert, wird auf diese in der Paragrapheniiberschrift hingewiesen. Auf in anderen (ggf. spezielleren)
Gesetzen bereits existierende Vorschriften mit dem gleichen oder einem dhnlichen Regelungsgegenstand wird ohne Anspruch auf Vollstandig-
keit in Fufinoten hingewiesen.

3 Wortlich: ,Organisationen die keine juristische Personen sind”, vgl. Definition in § 102.

4 Wortlich ,aller Seiten”.

5 Bei dem chinesischen Terminus 4% [ {4 (hier iibersetzt als ,,6ffentliche Ordnung [und] gute Sitten”) handelt es sich um einen einheitlichen
Begriff, bei dem offenbar die beiden Komponenten jeweils keinen eigenstindigen Bedeutungsgehalt haben.

® S.0.Fn.5.
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§ 11 [Vorrang spezieller Vorschriften] Soweit andere Gesetze besonde-
re Bestimmungen zu Zivilbeziehungen enthalten, gelten diese Bestimmun-
gen.

§ 12 [Anwendung chinesischen Rechts; vgl. § 8 AGZR] Auf Zivilakti-
vitdten im Hoheitsgebiet der Volksrepublik China werden die Gesetze der
Volksrepublik China angewandt. Gibt es andere gesetzliche Bestimmun-
gen, so gelten diese Bestimmungen.

2. Kapitel: Natiirliche Personen

1. Abschnitt: Zivilrechtsfahigkeit und Zivilgeschiftsfihigkeit

§ 13 [Rechtsfihigkeit; vgl. § 9 AGZR] Von der Zeit ihrer Geburt bis zur
Zeitihres Todes besitzen nattirliche Personen Zivilrechtsfahigkeit, geniefen
nach dem Recht zivile Rechte [und] tragen zivile Pflichten.

§ 14 [Unbeschrinkbarkeit der Rechtsfahigkeit; vgl. § 10 AGZR] Die
Zivilrechtsfahigkeit nattirlicher Personen ist ausnahmslos gleich.

§ 15 [Geburts- und Todeszeitpunkt; vgl. Ziffer 1 AGZR-Ansichten’]
Fiir den Zeitpunkt der Geburt und den Zeitpunkt des Todes einer natiir-
lichen Person ist der in der Geburtsurkunde [bzw.] Todesurkunde auf-
gezeichnete Zeitpunkt mafigeblich; gibt es keine Geburtsurkunde [bzw.]
Todesurkunde, ist der im Haushaltsregistrierungsbuch oder einer anderen
giiltigen Identitdtseintragung aufgezeichnete Zeitpunkt mafsgeblich. Gibt
es andere Beweise, die ausreichen, um den oben [genannten] aufgezeich-
neten Zeitpunkt zu widerlegen®, ist der durch diesen Beweis bewiesene
Zeitpunkt mafigeblich.

§ 16 [Rechtsstellung des nasciturus’] In Bezug auf den Schutz der Inter-
essen eines Fotus wie etwa beim Erben von Nachlass [oder] beim Empfang
von Geschenken gilt der Fotus als zivilrechtsfahig. Ist der Fétus jedoch zur
Zeit der Entbindung ein Leichnam, so bestand seine Zivilrechtsfahigkeit
von Anfang an nicht.

§ 17 [Volljdhrigkeit; vgl. § 11 Abs. 1 AGZR] Eine nattirliche Person von
18 oder mehr Lebensjahren ist ein Volljahriger. Eine nattirliche Person von
weniger als 18 Lebensjahren ist ein Minderjdhriger.

§ 18 [Geschiftsfihigkeit Volljdhriger; vgl. § 11 AGZR] Ein Volljahriger
ist ein voll Zivilgeschéftsfahiger [und] kann eigenstindig Zivilrechtsge-
schéfte vornehmen.

Ein Minderjahriger von 16 oder mehr Lebensjahren, dessen hauptséch-
liche Einkommensquelle!® Einkommen aus eigener Arbeit ist, gilt als voll
Zivilgeschaftsfahiger.

§ 19 [Beschriankte Geschiftsfihigkeit Minderjahriger; vgl. § 12 Abs. 1
AGZR] Ein Minderjdhriger von acht oder mehr Lebensjahren ist ein be-
schrankt Zivilgeschiftsfahiger, die Vornahme von Zivilrechtsgeschiften
[erfolgt] durch seinen gesetzlichen Vertreter in Vertretung oder mit des-
sen Einverstandnis [oder] Genehmigung; er kann jedoch rein vorteilhafte
Zivilrechtsgeschifte, oder Zivilrechtsgeschifte, die seinem Alter [und sei-
nen] geistigen Fahigkeiten entsprechen, eigenstdndig vornehmen.

7 Versuchsweise durchgefiihrte Ansichten des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen der Anwendung der Allgemeinen Grundsitze des
Zivilrechts der VR Ch'ina [ N R R F R T P4 RIHE RiEny &S EN (%47) 1vom 2.4.1988 in der Fassung vom
18.12.2008; deutsche Ubersetzung in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 12.4.86/1.

8 Wortlich: ,, umzustiirzen”.

9 Vgl. § 28 Erbgesetz der VR China [Hr 48 A\ R 4LH1 F 4 & 1] vom 10.4.1985; deutsche Ubersetzung in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht,

10.4.85/1 (Erbgesetz).
10 Wortlich: ,Lebensquelle”.
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§ 20 [Geschiftsunfdhigkeit Minderjdhriger; vgl. § 12 Abs. 2 AGZR]
Ein Minderjdhriger von weniger als acht Lebensjahren ist ein Zivilge-
schiftsunfdhiger [und] wird von seinem gesetzlichen Vertreter bei der
Vornahme von Zivilrechtsgeschaften vertreten.

§ 21 [Geschiftsunfahigkeit Volljdhriger; vgl. § 13 Abs. 1 AGZR] Ein
Volljahriger, dem die Einsicht in seine Handlungen fehlt!!, ist ein Zivil-
geschéftsunfidhiger [und] wird von seinem gesetzlichen Vertreter bei der
Vornahme von Zivilrechtsgeschéften vertreten.

Auf einen Minderjahrigen von acht oder mehr Lebensjahren, dem die
Einsicht in seine Handlungen fehlt'?, wird die Bestimmung des vorherigen
Absatzes angewandt.

§ 22 [Beschrinkte Geschiftsfihigkeit Volljihriger; vgl. § 13 Abs. 2
AGZR] Ein Volljahriger, der keine vollstindige Einsicht in seine Hand-
lungen hat'?, ist ein beschrinkt Zivilgeschiftsfahiger, die Vornahme von
Zivilrechtsgeschiften [erfolgt] durch seinen gesetzlichen Vertreter in Ver-
tretung oder mit dessen Einverstindnis [oder] Genehmigung; er kann
jedoch rein vorteilhafte Zivilrechtsgeschifte, oder Zivilrechtsgeschifte, die
seinen geistigen Fahigkeiten [und] dem Zustand [seiner] geistigen Gesund-
heit entsprechen, eigenstindig vornehmen.

§ 23 [Gesetzlicher Vertreter; = § 14 AGZR] Der Vormund eines Zi-
vilgeschiftsunfdhigen oder beschriankt Zivilgeschiftsfahigen ist dessen
gesetzlicher Vertreter.

§ 24 [Gerichtliche Bestimmung von Mingeln der Geschiftsfihigkeit;
vgl. § 19 AGZR, Abs. 3] Bei einem Volljahrigen, der keine oder keine voll-
standige Einsicht in seine Handlungen hat'4, kann ein Interessierter'® oder
eine betreffende Organisation beim Volksgericht beantragen, dass dieser
Volljahrige als Zivilgeschaftsunfahiger oder beschrankt Zivilgeschéftsfahi-
ger festgestellt wird.

Wenn [eine Person] vom Volksgericht als Zivilgeschaftsunfidhiger oder
beschrankt Zivilgeschaftsfahiger festgestellt wurde, kann auf Antrag des
Betroffenen, eines Interessierten oder einer betreffenden Organisation
das Volksgericht gemdfl dem Zustand der Wiederherstellung von dessen
geistigen Fdhigkeiten [und] geistiger Gesundheit feststellen, dass dieser
Volljahrige als beschrankt Zivilgeschaftsfahiger oder vollstindig Zivilge-
schiftsfahiger wiederhergestellt ist.

Die in diesem Paragraphen bestimmten betreffenden Organisatio-
nen umfassen: Einwohnerkomitees, Dorfbewohnerkomitees, Lehranstal-
ten, Gesundheitseinrichtungen, Frauenverbénde, Behindertenverbidnde,
nach dem Recht errichtete Seniorenorganisationen und Abteilungen fiir Zi-
vilangelegenheiten.

§ 25 [Wohnsitz natiirlicher Personen; vgl. § 15 AGZR] Der Wohnsitz
einer nattirlichen Person ist der in der Haushaltsregistrierung oder einer
anderen giiltigen Identitdtseintragung aufgezeichnete Aufenthaltsort; ist
der gewdhnliche Aufenthaltsort mit dem Wohnsitz nicht identisch, so gilt
der gewohnliche Aufenthaltsort als Wohnsitz.

2. Abschnitt: Vormundschaft

§ 26 [Pflichten zwischen Eltern und Kindern] Eltern haben gegentiber
ihren minderjahrigen Kindern die Pflicht zum Unterhalt, zur Erziehung
und zum Schutz.

Volljahrige Kinder haben gegentiber den Eltern die Pflicht zum Unter-
halt, zum Beistand und zum Schutz.

11
12 Sjehe Fn. 11.
13
14
15

Wortlich: ,,der seine eigenen Handlungen nicht erkennen kann”.

Wortlich: ,,der seine eigenen Handlungen nicht vollstindig erkennen kann”.
Wortlich: ,,der seine eigenen Handlungen nicht erkennen oder nicht vollstindig erkennen kann”.
Wortlich: ,,[dazu] in einer [eigenen] Nutzen und Schaden beriihrenden Beziehung stehende Person”.
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§ 27 [Vormiinder Minderjdhriger; vgl. § 16 Abs. 1, 2 AGZR] Die Eltern
sind die Vormiinder der minderjdhrigen Kinder.

Sind die Eltern eines Minderjdhrigen bereits verstorben oder haben
keine Vormundschaftsfihigkeit, so fungieren die folgenden Personen, die
fahig sind, Vormund zu sein, in der Reihenfolge als Vormund:

1. Grofeltern viterlicherseits, GrofSeltern miitterlicherseits;
2. altere Bruider, dltere Schwestern;

3. andere Personen oder Organisationen, die als Vormund fungieren
wollen, allerdings muss das Einwohnerkomitee, das Dorfbewohnerkomi-
tee oder die Abteilung fiir Zivilangelegenheiten am Ort des Wohnsitzes des
Minderjdhrigen einverstanden sein.

§ 28 [Vormiinder Volljdhriger; vgl. § 17 AGZR] Fiir einen zivilge-
schiftsunfidhigen oder beschrinkt zivilgeschiftsfahigen Volljahrigen fun-
gieren die folgenden Personen, die Vormundschaftsfahigkeit haben, in der
Reihenfolge als Vormund:

1. Ehegatten;
2. Eltern, Kinder;
3. andere nahe Verwandte;

4. andere Personen oder Organisationen, die als Vormund fungieren
wollen, allerdings muss das Einwohnerkomitee, das Dorfbewohnerkomi-
tee oder die Abteilung fiir Zivilangelegenheiten am Ort des Wohnsitzes des
Miindels einverstanden sein.

§ 29 [Testamentarische Bestimmung des Vormunds] Fungieren die
Eltern des Miindels als Vormund, konnen [sie] durch Testament einen Vor-
mund bestimmen.

§ 30 [Vereinbarung des Vormunds] Zwischen den Personen, die die
Befdhigung zur Vormundschaft besitzen, kann der Vormund durch Ver-
einbarung festgelegt werden. Bei der Festlegung des Vormundes durch
Vereinbarung muss der wahre Wille des Miindels respektiert werden.

§ 31 [Bestimmung des Vormunds; vgl. § 16 Abs. 3 und § 17 Abs. 2
AGZR] Gibt es Streit iiber die Festlegung des Vormundes, wird der Vor-
mund vom Einwohnerkomitee, Dorfbewohnerkomitee oder der Abteilung
fur Zivilangelegenheiten am Ort des Wohnsitzes des Miindels bestimmt;
unterwerfen sich die betreffenden Parteien nicht der Bestimmung, kénnen
[sie] beim Volksgericht die Bestimmung eines Vormunds beantragen; die
betreffenden Parteien koénnen auch direkt beim Volksgericht die Bestim-
mung eines Vormunds beantragen.

Das Einwohnerkomitee, das Dorfbewohnerkomitee, die Abteilung fiir
Zivilverwaltung oder das Volksgericht muss den wahren Willen des Miin-
dels respektieren [und] gemdf dem Grundsatz des grofiten Nutzens fiir
das Miindel unter den Personen, die nach dem Recht die Befdhigung fiir
die Vormundschaft besitzen, den Vormund bestimmen.

Befinden sich vor der Bestimmung eines Vormundes geméafs Absatz 1
dieses Paragraphen die personlichen Rechte, die Vermogensrechte und die
sonstigen legalen Rechte und Interessen des Miindels in einem Zustand,
in dem sie von niemandem geschiitzt werden, so fungiert das Einwohner-
komitee, das Dorfbewohnerkomitee, eine gesetzlich bestimmte betreffende
Organisation oder die Abteilung fiir Zivilangelegenheiten am Ort des
Wohnsitzes des Miindels als vorldufiger Vormund.

Nachdem ein Vormund bestimmt wurde, darf [dieser] nicht eigenméch-
tig ausgewechselt'® werden; eigenméchtige Auswechslungen!” entbinden
den bestimmten Vormund nicht von [seiner] Haftung.

16 Wortlich: ,gedndert”.
17 Wortlich: ,Anderungen”.
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§ 32 [Amtsvormundschaft; vgl. § 16 Abs. 4 und § 17 Abs. 3 AGZR] Gibt
es keine Person, die nach dem Recht die Befdhigung fiir die Vormundschaft
besitzt, fungiert die Abteilung fiir Zivilangelegenheiten als Vormund; es
kann auch das Einwohnerkomitee [oder] Dorfbewohnerkomitee am Ort des
Wohnsitzes des Miindels, bei dem die Voraussetzungen fiir die Erfiillung
der vormundschaftlichen Amtspflichten vorhanden sind, [als Vormund]
fungieren.

§ 33 [Gewillkiirte Festlegung des Vormunds'®] Ein Volljahriger, der
die vollstindige Zivilgeschaftsfiahigkeit besitzt, kann seine Verwandten,
andere Einzelpersonen oder Organisationen, die als Vormund fungieren
wollen, im Voraus konsultieren [und] in schriftlicher Form den eigenen
Vormund festlegen. Der durch Konsultation festgelegte Vormund erfiillt
die vormundschaftlichen Amtspflichten, wenn der Volljahrige seine Zivil-
geschiftsfahigkeit verliert oder teilweise verliert.

§ 34 [Amtspflichten und Haftung des Vormunds; Abs. 1, zu Abs. 2
vgl. § 18 Abs. 2] Die Amtspflichten des Vormunds sind die Vertretung des
Miindels bei der Vornahme von Zivilrechtsgeschiften [und] der Schutz der
personlichen Rechte [und] Vermogensrechte sowie anderer legaler Rechte
und Interessen des Miindels.

Die Rechte des Vormunds, die aus der rechtsgeméfien Erfuillung der vor-
mundschaftlichen Amtspflichten entstehen, werden vom Gesetz geschiitzt.

Erfillt der Vormund seine vormundschaftlichen Amtspflichten nicht
oder verletzt er die legalen Rechte und Interessen des Miindels, so muss
er die gesetzliche Haftung tragen.

§ 35 [Grundsitze der Vormundschaftsausiibung; zu Abs. 1 vgl. § 18
Abs. 1 AGZR, Abs. 2, 3] Der Vormund muss seine vormundschaftlichen
Amtspflichten geméff dem Grundsatz des grofiten Nutzens fiir das Miindel
erfiillen. Aufier zur Wahrung der Interessen des Miindels darf der Vor-
mund tiber das Vermdgen des Miindels nicht verfiigen.

Der Vormund eines Minderjdhrigen muss, wenn er in Erfiillung sei-
ner vormundschaftlichen Amtspflichten eine Entscheidung trifft, die die
Interessen des Miindels betrifft, gemafs dem Alter und dem Zustand der
geistigen Fahigkeiten des Miindels den wahren Willen des Miindels respek-
tieren.

Der Vormund eines Volljahrigen muss bei der Erfiillung seiner vor-
mundschaftlichen Amtspflichten im hochsten Mafle den wahren Willen des
Miindels respektieren [sowie] gewédhrleisten und unterstiitzen, dass das
Miindel seinen geistigen Fahigkeiten und dem Zustand seiner geistigen Ge-
sundheit entsprechende Rechtsgeschéfte vornimmt. In Angelegenheiten,
die eigenstdandig zu erledigen das Miindel fihig ist, darf sich der Vormund
nicht einmischen.

§ 36 [Gerichtliche Aufhebung der Vormundschaft; vgl. § 18 Abs. 3
Satz 2 AGZR] Wenn bei einem Vormund einer der folgenden Umstén-
de vorliegt, hebt das Volksgericht gemafl dem Antrag einer betreffenden
Einzelperson oder Organisation dessen Befdhigung zum Vormund auf, ar-
rangiert die notwendigen vorldufigen vormundschaftlichen MafSnahmen
und bestimmt geméafl dem Grundsatz des grofiten Nutzens fiir das Miin-
del nach dem Recht einen Vormund:

1. Handlungen, die die kdrperliche [oder] geistige Gesundheit des Miin-
dels erheblich schiddigen, werden vorgenommen;

18 Vgl. § 26 Gesetz iiber die Garantie der Rechte und Interessen von Senioren [:4E A3 f:F4 1] vom 29.8.1996 in der Fassung vom 24.4.205;
chinesisch-englisch abrufbar unter pkulaw.cn [Jb k% 5], Index-Nr. [#£ % 5] 1iE#%] CLIL1.252608(EN).
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2. die Erfiillung der vormundschaftlichen Amtspflichten wird ver-
nachldssigt oder die Erfiillung der vormundschaftlichen Amtspflichten ist
unmoglich und es wird verweigert, vollstindig oder teilweise eine andere
Person mit den vormundschaftlichen Amtspflichten zu beauftragen, [und
dies] fithrt dazu, dass sich das Miindel in einem gefahrlichen Zustand be-
findet;

3. andere Handlungen, die die legalen Rechte und Interessen des Miin-
dels erheblich verletzen, werden vorgenommen.

Die in diesem Paragraphen bestimmten betreffenden Einzelpersonen
und Organisationen umfassen: andere Personen, die nach dem Recht die
Befdhigung zur Vormundschaft besitzen, Einwohnerkomitees, Dorfbewoh-
nerkomitees, Lehranstalten, Gesundheitseinrichtungen, Frauenverbande,
Behindertenverbédnde, Organisationen fiir den Schutz Minderjahriger, nach
dem Recht errichtete Seniorenorganisationen und Abteilungen fiir Zivilan-
gelegenheiten.

Wenn die im vorherigen Absatz bestimmten Einzelpersonen oder
Organisationen aufler der Abteilung fiir Zivilangelegenheiten nicht unver-
ziiglich beim Volksgericht die Aufhebung der Befdhigung zum Vormund
beantragen, muss die Abteilung fiir Zivilangelegenheiten [dies] beim
Volksgericht beantragen.

§ 37 [Fortbestehen von Unterhaltspflichten nach Aufhebung der
Vormundschaft] Eltern, Kinder [oder] Ehegatten, die nach dem Recht Kin-
desunterhalt, Elternunterhalt [oder] Ehegattenunterhalt fiir das Miindel
tragen, miissen die Erfiillung der zu tragenden Pflicht fortsetzen, nachdem
[ihre] Befdhigung zum Vormund vom Volksgericht aufgehoben wurde.

§ 38 [Wiederherstellung der Vormundschaft] Wenn, nachdem die
Befahigung zum Vormund der Eltern oder Kinder des Vormunds vom
Volksgericht aufgehoben wurde, aufier wenn gegeniiber dem Miindel eine
vorsatzliche Straftat begangen wurde, [der urspriingliche Vormund] seine
Reue tatsdchlich zum Ausdruck bringt, kann das Volksgericht auf dessen
Antrag, unter der Bedingung, dass es den wahren Willen des Miindels
respektiert, unter Beachtung der Situation dessen Befdhigung zum Vor-
mund wiederherstellen; das Vormundschaftsverhiltnis zwischen dem vom
Volksgericht bestimmten Vormund und dem Miindel endet gleichzeitig.

§ 39 [Beendigung der Vormundschaft] Wenn einer der folgenden Um-
stande vorliegt, endet das Vormundschaftsverhaltnis:

1. das Miindel erlangt seine vollstandige Zivilgeschéftsfahigkeit oder
diese wird wieder hergestellt;

2. der Vormund verliert die Vormundschaftsfahigkeit;
3. das Miindel oder der Vormund sterben;

4. das Volksgericht stellt andere Umstdnde der Beendigung des Vor-
mundschaftsverhiltnisses fest. Benttigt das Miindel nach Beendigung der
Vormundschaftsbeziehung weiterhin eine Vormundschaft, muss nach dem
Recht ein anderer Vormund festgelegt werden.

3. Abschnitt: Verschollenheitserklirung und Todeserkldrung

§ 40 [Verschollenheitserklirung; vgl. § 20 AGZR] Ist der Verbleib einer
nattirlichen Person seit vollen zwei Jahren unklar, so kann ein Interessierter
beim Volksgericht beantragen, dass diese nattirliche Person zum Verschol-
lenen erklart wird.
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§ 41 [Zeitpunkt des unklaren Verbleibs; vgl. § 20 Abs. 2 AGZR] Die
Zeit des unklaren Verbleibs einer natiirlichen Person wird vom Tag des
Abbruchs des Kontakts!'” mit ihr an gerechnet. Wird der Verbleib in Kriegs-
zeiten unklar, so wird die Zeit des unklaren Verbleibs ab dem Tag des
Kriegsendes oder dem von den betreffenden Behorden festgelegten Tag des
unklaren Verbleibs an gerechnet.

§ 42 [Vermogensverwaltung; vgl. § 21 Abs. 1 AGZR] Das Vermogen des
Verschollenen wird von seinem Ehepartner, volljahrigen Kindern, Eltern
oder anderen Personen, die als Verm(')'gensverwal’cer20 fungieren wollen,
verwaltet?!.

Bei Streit tiber die Verwaltung, wenn es keine der im vorigen Absatz
bestimmten Personen gibt, oder wenn die im vorigen Absatz bestimmten
Personen nicht die Fahigkeit zur Verwaltung haben, wird [das Vermdgen]
von einer vom Volksgericht bestimmten Person verwaltet.

§ 43 [Grundsitze der Vermogensverwaltung; Haftung; vgl. § 21 Abs. 2
AGZR] Der Vermogensverwalter muss das Vermogen des Verschollenen
zweckmaflig verwalten [und] seine Vermogensrechte und -interessen wah-
ren.

Die vom Verschollenen geschuldeten Steuern, Verbindlichkeiten und zu
zahlenden sonstigen Ausgaben werden vom Vermogensverwalter aus dem
Vermogen des Verschollenen bezahlt.

Wenn der Vermogensverwalter vorsétzlich oder grob fahrlédssig das Ver-
mogen des Verschollenen schéddigt, muss er die Schadensersatzhaftung
tragen.

§ 44 [Auswechslung des Vermogensverwalters] Wenn der Vermogens-
verwalter die Amtspflichten der Verwaltung nicht erfiillt, die Verm&gens-
rechte und -interessen des Verschollenen verletzt oder die Fahigkeit zur
Verwaltung verliert, kénnen Interessierte des Verschollenen beim Volksge-
richt die Auswechslung?? des Vermdgensverwalters beantragen.

Wenn der Vermogensverwalter einen rechtfertigenden Grund hat, kann
er beim Volksgericht die Auswechslung? des Vermogensverwalters bean-
tragen.

Wenn das Volksgericht den Vermogensverwalter austauscht, ist der
Vermogensverwalter nach dem Austausch berechtigt, vom urspriinglichen
Vermogensverwalter zu verlangen, unverziiglich das betreffende Vermo-
gen zu ilibergeben und {iiber die Situation der Vermogensverwaltung zu
berichten.

§ 45 [Aufhebung der Verschollenheitserklirung; vgl. § 22 AGZR]
Taucht der Verschollene wieder auf, so muss das Volksgericht auf Antrag
des Betroffenen oder eines Interessierten die Verschollenheitserkldarung
aufheben.

Wenn der Verschollene wieder auftaucht, ist er berechtigt, vom Vermo-
gensverwalter zu verlangen, unverziiglich das betreffende Vermégen zu
tibergeben und tiber die Situation der Vermdgensverwaltung zu berichten.

§ 46 [Todeserkldarung; vgl. § 23 AGZR] Wenn bei einer natiirlichen Per-
son einer der folgenden Umstidnde vorliegt, kann ein Interessierter beim
Volksgericht beantragen, dass diese nattirliche Person fiir tot erklart wird:

1. der Verbleib ist seit vollen vier Jahren unklar;

2. aufgrund eines unvorhergesehenen Ereignisses ist der Verbleib seit
vollen zwei Jahren unklar.

19
20
21
22
23

Wortlich: ,Verlust der Nachrichten”.

Wortlich: ,,vertretender Vermogensverwalter”.

Wortlich: ,vertretend verwaltet”.
Wortlich: ,,Anderung”.
Wortlich: ,,Anderung”.
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Wenn der Verbleib aufgrund eines unvorhergesehenen Ereignisses
unklar ist [und] den betreffenden Behorden bewiesen wurde, dass ein
Uberleben dieser natiirlichen Person nicht moglich ist, so gilt fiir die Be-
antragung der Todeserkldrung nicht die zeitliche Beschrankung von zwei
Jahren.

§ 47 [Vorrang der Todeserklirung; vgl. Ziffer 29 AGZR-Ansichten]
Wenn hinsichtlich derselben natiirlichen Person von einigen Interessierten
die Todeserkldrung beantragt, und von einigen Interessierten die Verschol-
lenheitserklarung beantragt wird, muss das Volksgericht fiir tot erklédren,
wenn die Voraussetzungen fiir die Todeserkldrungen vorliegen.

§ 48 [Todestag; vgl. Ziffer 36 AGZR-Ansichten] Bei einer fiir tot er-
klarten Person gilt als deren Todestag der Tag, an dem das Volksgericht
das Urteil tiber die Todeserkldrung erlassen hat; wurde [eine Person], de-
ren Verbleib aufgrund eines unvorhergesehenen Ereignisses unklar ist, fiir
tot erkldrt, so gilt als ihr Todestag der Tag, an dem das unvorhergesehene
Ereignis stattgefunden hat.

§ 49 [Wirksamkeit von Rechtsgeschiften nach Todeserklirung; vgl.
§ 24 Abs. 2 AGZR] Wurde eine natiirliche Person fiir tot erklart, aber
war sie nicht verstorben, so beeinflusst dies nicht die Wirksamkeit von
Rechtsgeschiften, die diese natiirliche Person wihrend des Zeitraums der
Todeserkldrung vorgenommen hat.

§ 50 [Aufhebung der Todeserklirung; vgl. § 24 Abs. 1 AGZR] Taucht
eine fiir tot erklédrte Person wieder auf, so muss das Volksgericht auf Antrag
des Betroffenen oder eines Interessierten die Todeserkldrung aufheben.

§ 51 [Ehebeziehungen bei Todeserklirung; vgl. Ziffer 37 AGZR-
Ansichten] Der Ehebund einer fiir tot erkldrten Person erlischt mit dem
Tag der Todeserklarung. Wird die Todeserkldarung aufgehoben, wird der
Ehebund vom Tag der Aufhebung der Todeserklirung an automatisch
wiederhergestellt, aufier ihr Ehepartner hat erneut geheiratet oder erklart
schriftlich gegentiber der Eheregisterbehorde, dass sie die Wiederherstel-
lung nicht wiinscht.

§ 52 [Eltern-Kind-Beziehungen bei Aufhebung der Todeserklirung;
vgl. Ziffer 38 AGZR-Ansichten] Wenn das Kind einer fiir tot erkldrten Per-
son wahrend des Zeitraums der Todeserkldarung von einem Anderen nach
dem Recht adoptiert wurde, darf nach der Aufhebung der Todeserkldrung
nicht aus dem Grund, dass [die Adoption] ohne das Einverstindnis des
Betroffenen [vorgenommen wurde], geltend gemacht werden, die Adopti-
onsbeziehung sei unwirksam.

§ 53 [Vermogensbeziehungen bei Aufhebung der Todeserklirung;
vgl. § 25 AGZR] Eine Person, deren Todeserkldrung aufgehoben wurde, ist
berechtigt zu verlangen, dass ein Zivilrechtssubjekt, das gemafs dem Erb-
gesetz ihr Vermogen erlangt hat, das Vermogen zurtickgibt. Kann es nicht
zuriickgegeben werden, muss es einen angemessenen Ausgleich leisten.

Hat ein Interessierter die wahre Situation verheimlicht, so dass ein An-
derer fiir tot erklart wurde [und der Interessierte] dessen Vermogen erlangt
hat, so muss er neben der Riickgabe des Vermogens auch fiir den hierdurch
verursachten Schaden die Schadensersatzhaftung tragen.

4. Abschnitt: Einzelgewerbetreibende und lindliche
Ubernahmebetreiber

§ 54 [Einzelgewerbetreibende; Firma; vgl. § 26 AGZR] Eine nattirliche
Person, die ein Industrie- und Handelsgewerbe betreibt, ist mit Eintragung
nach dem Recht ein Einzelgewerbetreibender. Ein Einzelgewerbetreibender
kann eine Firma verwenden.
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§ 55 [Landliche Ubernahmebetreiber; vgl. § 27 AGZR] Mitglieder einer
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation, die das Recht zur tiber-
nommenen Bewirtschaftung von lindlichen Grundstiicken nach dem Recht
erlangt haben [und] als Familie die {ibernommene Bewirtschaftung betrei-
ben, sind landliche Ubernahmebetreiber.

§ 56 [Haftung Einzelgewerbetreibender und landlicher Ubernahme-
betreiber; vgl. § 29 AGZR] Verbindlichkeiten eines Einzelgewerbetreiben-
den werden, wenn eine Einzelperson [das Gewerbe] betreibt, mit dem
Vermdogen der Einzelperson getragen; wenn es von einer Familie betrieben
wird, werden sie mit dem Familienvermogen getragen; wenn [dies] nicht
unterschieden werden kann, werden sie mit dem Familienvermogen getra-
gen.

Verbindlichkeiten von lindlichen Ubernahmebetreibern werden mit
dem Vermogen des bauerlichen Haushalts getragen, der die tibernomme-
ne Bewirtschaftung von ldndlichen Grundstiicken betreibt; wird [das Land]
tatsdchlich von einem Teil der Mitglieder des bauerlichen Haushalts bewirt-
schaftet, werden [die Verbindlichkeiten] mit dem Vermdogen dieses Teils der
Mitglieder getragen.

3. Kapitel: Juristische Personen

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

§ 57 [Definition ,juristische Person”; vgl. § 36 Abs. 1 AGZR] Eine
juristische Person ist eine Organisation, die Zivilrechtsfahigkeit und Zivil-
geschiftsfahigkeit besitzt [und] nach dem Recht eigenstidndig Zivilrechte
geniefit und zivile Pflichten tragt.

§ 58 [Zustandekommen juristischer Personen; vgl. § 37 AGZR] Eine
juristische Person muss nach dem Recht zustande gekommen sein.

Eine juristische Person muss eine eigene Bezeichnung, Organisations-
organe, einen Sitz** [und] Vermdgen oder [Mittel fiir] Regelaufwendungen
haben. Fiir die konkreten Voraussetzungen und Verfahren fiir das Zustan-
dekommen einer juristischen Person gelten die Bestimmungen in Gesetzen
[und] Verwaltungsrechtsnormen.

Bestimmen Gesetze [oder] Verwaltungsrechtsnormen, dass die Errich-
tung einer juristischen Person von den betreffenden Behorden genehmigt
sein muss, gelten diese Bestimmungen.

§ 59 [Rechts- und Geschiftsfihigkeit juristischer Personen; vgl. § 36
Abs. 2 AGZR] Zivilrechtsfahigkeit und Zivilgeschéftsfahigkeit einer juris-
tischen Person entstehen mit dem Zeitpunkt des Zustandekommens der
juristischen Person und erléschen mit der Beendigung der juristischen Per-
son.

§ 60 [Haftbarkeit juristischer Personen; vgl. § 48 AGZR] Eine juris-
tische Person trégt mit ihrem gesamten Vermdogen eigenstandig die zivile
Haftung.

§ 61 [Organschaftliche Vertretung; vgl. §§ 38, 43 AGZR] Der Verant-
wortliche, der gemaf} dem Gesetz oder der Satzung der juristischen Person
in Représentation der juristischen Person Zivilaktivitdten unternimmt, ist
der gesetzliche Reprisentant der juristischen Person.

Unternimmt der gesetzliche Reprédsentant im Namen der juristischen
Person Zivilaktivitdten, so werden deren Rechtsfolgen von der juristischen
Person getragen.

24 Wortlich , Wohnsitz”.
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Eine Beschrankung der Reprdsentationsmacht des gesetzlichen Repra-
sentanten durch die Satzung der juristischen Person oder das Machtorgan
der juristischen Person darf einem gutgldubigen Gegeniiber nicht entge-
gengehalten werden.

§ 62 [Haftung fiir gesetzliche Reprasentanten; vgl. § 43 AGZR] Wenn
der gesetzliche Reprasentant wegen der Ausfithrung von Amtsaufgaben ei-
ne Schiddigung eines anderen verursacht, tragt die juristische Person die
zivile Haftung.

Nachdem die juristische Person die zivile Haftung tibernommen hat,
kann sie gemifs dem Gesetz oder der Satzung der juristischen Person von
dem schuldhaft [handelnden] gesetzlichen Reprdsentanten Ausgleich ver-
langen.

§ 63 [Sitz juristischer Personen; vgl. § 39 AGZR] Sitz einer juristischen
Person ist der Belegenheitsort ihres Hauptverwaltungsorgans. Ist es nach
dem Gesetz notwendig, eine Eintragung der juristischen Person vorzuneh-
men, so muss als Sitz der Belegenheitsort des Hauptverwaltungsorgans
eingetragen werden.

§ 64 [Eintragung von Anderungen bei juristischen Personen; vgl. § 44
AGZR] Wenn wihrend des Bestehens einer juristischen Person Anderun-
gen im Hinblick auf Eintragungsgegenstidnde eintreten, muss nach dem
Recht bei der Registerbehérde eine Anderungseintragung beantragt wer-
den.

§ 65 [Offentlicher Glaube des Registers] Ist die tatsichliche Situation
einer juristischen Person nicht identisch mit den eingetragenen Gegenstan-
den, darf [dies] nicht einem gutgldubigen Gegentiiber entgegengehalten
werden.

§ 66 [Registerpublizitit] Die Registerbehtrde muss Informationen,
welche die Eintragung der juristischen Person betreffen, nach dem Recht
unverziiglich bekanntgeben.

§ 67 [Vereinigung und Spaltung juristischer Personen; vgl. § 44 Abs. 2
AGZR] Wenn sich juristische Personen vereinigen, geniefst die juristische
Person nach der Vereinigung deren Rechte und trédgt deren Pflichten.

Spaltet sich eine juristische Person, geniefSen die juristischen Personen
nach der Spaltung deren Rechte in Gesamtgldaubigerschaft und tragen de-
ren Pflichten als Gesamtschuld, es sei denn Gldubiger und Schuldner haben
etwas anderes vereinbart.

§ 68 [Beendigung juristischer Personen; vgl. § 45 AGZR] Wenn einer
der folgenden Umstidnde vorliegt und nach dem Recht die Abwicklung
[und] Léschung der Eintragung der juristischen Person vollendet wurde,
endet die juristische Person:

1. die juristische Person wurde aufgelost;
2. der Konkurs der juristischen Person wurde erklart;
3. andere gesetzlich bestimmte Griinde.

Bestimmen Gesetze [oder] Verwaltungsrechtsnormen, dass die Beendi-
gung einer juristischen Person von der betreffenden Behorde genehmigt
sein muss, gelten diese Bestimmungen.

§ 69 [Auflésung juristischer Personen; vgl. § 45 AGZR] Wenn einer der
folgenden Umstédnde vorliegt, wird eine juristische Person aufgelost:

1. Die in der Satzung der juristischen Person bestimmte Dauer des Be-
stehens ist abgelaufen oder ein anderer in der Satzung der juristischen
Person bestimmter Auflsungsgrund ist eingetreten;

2. das Machtorgan beschliefit die Auflosung;

3. wegen der Vereinigung oder Spaltung der juristischen Person ist die
Auflosung notwendig;
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4. der juristischen Person wird nach dem Recht der Gewerbeschein
[oder] die Eintragungsurkunde entzogen, [ihre] Schlieffung wird angeord-
net oder [sie] wird aufgehoben;

5. andere gesetzlich bestimmte Umstédnde.

§ 70 [Abwicklung; vgl. § 47 AGZR] Wird eine juristische Person auf-
grund anderer Umstdnde als einer Spaltung oder Vereinigung aufgeldst,
miissen die zur Abwicklung Verpflichteten unverziiglich eine Abwick-
lungsgruppe bilden [und] die Abwicklung durchfiihren.

Die Mitglieder des Exekutivorgans oder des Entscheidungsorgans der
juristischen Person wie etwa Vorstands [oder] Direktorium sind die zur
Abwicklung Verpflichteten. Enthalten Gesetze oder Verwaltungsrechtsnor-

men?® anderweitige Bestimmungen, so gelten diese Bestimmungen.

Wenn die zur Abwicklung Verpflichteten die Abwicklungspflicht nicht
unverziiglich ausfiihren, tragen sie die zivile Haftung fiir [hierdurch] her-
beigefiihrte Schaden; die zustdndige Behorde oder Interessierte konnen
beantragen, dass das Volksgericht betreffende Personen als Mitglieder der
Abwicklungsgruppe zur Durchfiihrung der Abwicklung bestimmt.

§ 71 [Abwicklungsverfahren] Das Abwicklungsverfahren und die
Amtsbefugnisse der Abwicklungsgruppe bei juristischen Personen, richtet
sich nach den betreffenden gesetzlichen Bestimmungen; gibt es keine Be-
stimmungen, werden die einschldgigen Bestimmungen des Gesellschafts-
gesetzes angewandt.

§ 72 [Wirkung der Abwicklung; vgl. § 40, 46 AGZR] Wahrend der Zeit
der Abwicklung besteht die juristische Person fort, [sie] darf jedoch keine
Geschifte tatigen, die nicht die Abwicklung betreffen.

Nach der Abwicklung der juristischen Person wird mit dem Restver-
mogen geméfs der Satzung der juristischen Person oder dem Beschluss des
Machtorgans verfahren. Enthalten Gesetze anderweitige Bestimmungen, so
gelten diese Bestimmungen

Wenn die Abwicklung beendet und die Registrierung der Loschung der
juristischen Person abgeschlossen ist, endet die juristische Person; ist fiir die
juristische Person die Vornahme einer Registrierung nach dem Recht nicht
erforderlich, endet die juristische Person mit der Beendigung der Abwick-
lung.

§ 73 [Auflosung wegen Konkurses; vgl. §§ 46, 47 AGZR] Wurde der
Konkurs einer juristischen Person erklért, so ist die juristische Person been-
det, wenn die Konkursabwicklung dem Recht gemafs durchgefiihrt wurde
und die Registrierung der Loschung der juristischen Person vollendet ist.

§ 74 [Zweigstellen juristischer Personen] Juristische Personen kon-
nen nach dem Recht Zweigstellen errichten. Bestimmen Gesetze oder
Verwaltungsrechtsnormen, dass fiir Zweigstellen eine Registrierung vor-
genommen werden muss, so gelten diese Bestimmungen.

Tatigt eine Zweigstelle im eigenen Namen Zivilaktivitdten, so wird
die daraus entstehende zivile Haftung von der juristischen Person getra-
gen; sie kann auch vorrangig mit dem von dieser Zweigstelle verwalteten
Vermogen getragen werden; ist dieses zur Tragung [der Haftung] nicht aus-
reichend, so tragt sie die juristische Person.

§ 75 [Griinderhaftung] Téatigt ein Griinder Zivilaktivitdten zur Errich-
tung einer juristischen Person, so werden deren rechtliche Folgen von der
juristischen Person getragen; kommt die juristische Person nicht zustande,
so tragt der Griinder die rechtlichen Folgen; zwei oder mehr Griinder ge-
nieflen Rechte als Gesamtglaubiger und haften gesamtschuldnerisch.

5 Verwaltungsrechtsnormen bezeichnen gemiB § 65 Gesetzgebungsgesetz der Volksrepublik China [ 4 A B 3LF1 [ 37.1%:#:] vom 15.3.2000
in der Fassung vom 15.3.2015; chinesisch-deutsch in: ZChinR 2015, S. 259 ff., ausschliefilich solche Rechtsakte, die der Staatsrat erlasst.
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Ergibt sich aus Zivilaktivitdten, die ein Griinder zur Errichtung einer
juristischen Person im eigenen Namen tétigt, eine zivile Haftung, so ist der
Dritte?® befugt, nach seiner Wahl zu verlangen, dass entweder die juristi-
sche Person oder der Griinder [die Haftung] tragt.

2. Abschnitt: Gewinnorientierte juristische Personen

§ 76 [Definition ,gewinnorientierte juristische Person”] Eine gewinn-
orientierte juristische Person ist eine juristische Person, die zu dem Zwecke
gegriindet worden ist, Gewinne zu erzielen und an [ihre] Investoren?” wie
etwa Gesellschafter zu verteilen.

Gewinnorientierte juristische Personen sind die Gesellschaft mit be-
schrankter Haftung, die Aktiengesellschaft und andere juristische Unter-
nehmenspersonen.

§ 77 [Zustandekommen der gewinnorientierten juristische Person;
vgl. § 41 AGZR] Eine gewinnorientierte juristische Personen kommt durch
Registrierung gemafs dem Recht zustande.

§ 78 [Zeitpunkt des Zustandekommens; vgl. § 41 AGZR] Einer in
rechtméfliger Weise errichteten gewinnorientierten juristischen Person er-
teilt die Registerbehorde einen Gewerbeschein. Das Ausstellungsdatum
des Gewerbescheins gilt als Datum des Zustandekommens der gewinnori-
entierten juristischen Person.

§ 79 [Zwingende Satzung] Bei der Errichtung einer gewinnorientierten
juristischen Person muss eine Satzung fiir die juristische Person festgelegt
werden.

§ 80 [Machtorgan] Eine gewinnorientierte juristische Person muss ein
Machtorgan errichten.

Das Machtorgan iibt die Befugnis aus, die Satzung der juristischen
Person zu dndern, die Mitglieder des Exekutivorgans oder des Uberwa-
chungsorgans auszuwihlen oder auszutauschen sowie andere ihm in der
Satzung der juristischen Person eingerdaumte Befugnisse.

§ 81 [Exekutivorgan] Eine gewinnorientierte juristische Person muss ein
Exekutivorgan errichten.

Das Exekutivorgan tibt [die Befugnis] aus, die Versammlung des
Machtorgans einzuberufen, iiber die Geschiftsplanung und das Investiti-
onskonzept zu entscheiden, iiber die Einrichtung eines internen Verwal-
tungsorgans der juristischen Person zu entscheiden sowie andere ihm in
der Satzung der juristischen Person eingerdumte Amtsbefugnisse.

Sind der Vorstand oder der geschiftsfithrende Vorstand das Exekutiv-
organ, so fungiert geméafl den Bestimmungen der Satzung der juristischen
Person der Vorstandsvorsitzende, der geschiftsfiihrende Vorstand oder ein
Manager als gesetzlicher Reprédsentant; ist noch kein Vorstand oder ge-
schiftsfiihrender Vorstand aufgestellt, so ist der in der Satzung festgelegte
Hauptverantwortliche Exekutivorgan und gesetzlicher Reprasentant.

§ 82 [Uberwachungsorgane] Hat die gewinnorientierte juristische Per-
son ein Uberwachungsorgan wie Aufsichtsrat oder Aufseher eingerichtet,
iibt das Uberwachungsorgan gemafl dem Recht die Befugnis aus, die Fi-
nanzen zu kontrollieren, das Verhalten der Mitglieder des Exekutivorgans
und hochrangiges Leitungspersonal bei [Ausiibung der] Dienstpflichten zu
tiberwachen sowie andere ihm in der Satzung der juristischen Person ein-
gerdumte Befugnisse.

2 Gemeint ist der Haftungsglaubiger.

27 Im Original wird der Begriff % A\ verwendet, der wie der Begriff %% A als ,Investor” zu verstehen ist.
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§ 83 [Missbrauch von Investorenrechten] Investoren einer gewinnori-
entierten juristischen Person diirfen nicht die juristische Person oder die
Interessen anderer Investoren schiddigen, indem sie ihre Investorenrechte
missbrauchen. Wer durch Missbrauch von Investorenrechte der juristi-
schen Person oder anderen Investoren einen Schaden verursacht, muss dem
Recht geméf die zivilrechtliche Haftung tragen.

Investoren einer gewinnorientierten juristischen Person diirfen nicht die
Gldubiger der juristischen Person schiddigen, indem sie die unabhingige
Stellung der juristischen Person und die begrenzte Haftung der Investoren
missbrauchen. Wer sich Verbindlichkeiten entzieht und die Interessen der
Gldubiger der juristischen Person schwerwiegend schidigt, indem er die
unabhéngige Stellung der juristischen Person und die begrenzte Haftung
der Investoren missbraucht, muss gesamtschuldnerisch die Haftung fiir die
Schulden der juristischen Person tragen.

§ 84 [Verbot der Schidigung unter Nutzung von Verbindungen] Der
beherrschende Investor einer gewinnorientierten juristischen Person, der-
jenige, der [eine solche] tatsdchlich kontrolliert, ein Vorstandsmitglied,
Aufsichtsratsmitglied [oder] hochrangiges Leitungspersonal darf nicht un-
ter Nutzung seiner Verbindungen® die Interessen der juristischen Person
schadigen. Wer unter Nutzung seiner Verbindungen der juristischen Per-
son einen Schaden verursacht, muss die Schadensersatzhaftung tragen.

§ 85 [Aufhebung von Beschliissen] Wenn bei einem Beschluss des
Machtorgans oder des Exekutivorgans einer gewinnorientierten juristi-
schen Person das Verfahren der Einberufung der Versammlung [oder] die
Art und Weise der Abstimmung gegen Gesetze, Verwaltungsrechtsnor-
men oder die Satzung der juristischen Person verstoflen oder wenn der
Inhalt des Beschlusses gegen die Satzung der juristischen Person verstof3t,
kann ein Investor der gewinnorientierten juristischen Person vom Volks-
gericht die Aufhebung dieses Beschlusses verlangen; allerdings werden
Zivilrechtsbeziehungen, welche aufgrund dieses Beschlusses zwischen der
gewinnorientierten juristischen Person und einem gutgldubigen Gegen-
tiber eingegangen wurden, [hiervon] nicht beeinflusst.

§ 86 [Geschiftsethik; gesellschaftliche Verantwortung] Bei der Aus-
tibung ihrer Geschiftstdtigkeit muss die gewinnorientierte juristische Per-
son die Geschiftsethik befolgen, die Sicherheit des Verkehrs?® wahren,
muss sich der Aufsicht des Staates und der Gesellschaft® unterwerfen
[und] gesellschaftliche Verantwortung tragen.

3. Abschnitt: Nichtgewinnorientierte juristische Personen

§ 87 [Definition ,nichtgewinnorientierte juristische Personen”; vgl.
§ 50 AGZR] Nichtgewinnorientierte juristische Personen sind juristische
Personen, die zu gemeinniitzigen Zwecken oder anderen nichtgewinnori-
entierten Zwecken gegriindet worden sind [und] keine erzielten Gewinne
an ihre Investoren, Griinder oder Mitglieder verteilen.

Zu den nichtgewinnorientierten juristische Personen zdhlen etwa In-
stitutionseinheiten®, gesellschaftliche Kérperschaften®?, Stiftungen und
Einrichtungen fiir soziale Dienste.

2 Siehe die Definition in § 216 Nr. 4 Gesellschaftsgesetz.

Wortlich: , Transaktionssicherheit”.
30 Gemeint ist die ,Offentlichkeit”.

JInstitutionseinheiten” sind gemaf § 2 ,Vorldufig durchgefiihrte Verordnung zur Verwaltung von Institutionseinheiten” [ 2\ 5.4 % {0 &

PR 1745 41] vom 25.10.1998 in der Fassung vom 27.6.2004 , Organisationen sozialer Dienste, die vom Staat fiir soziale gemeinniitzige Zwecke
[betraut sind], von staatlichen Organen initiiert werden oder von anderen Organen unter Nutzung staatseigenen Vermogens initiiert werden
[und] Aktivitdten [in Bereichen] wie etwa Bildung, Wissenschaft und Technik, Kultur und Gesundheit tatigen” [RI§E R A T4 025 H
B, RS2 EcE A ZUR B AR, NFERF. B 0k BAESESIH SRS 441 Sie sind daher funktional

rechtsvergleichend den Korperschaften oder Anstalten des 6ffentlichen Rechts dhnlich.

32

Funktional rechtsvergleichend handelt es sich bei dieser Rechtsform um Vereine. Siehe Josephine Asche, Vereinsrecht in der Volksrepublik
China - Eine Einfiihrung, ZChinR 2008, S. 233 ff.
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§ 88 [Institutionseinheit] Eine Institutionseinheit, welche die Vor-
aussetzungen einer juristischen Person besitzt und errichtet wurde, um
den Anforderungen der sozio-6konomischen Entwicklung zu entsprechen
[und] gemeinniitzige Dienste zur Verfligung zu stellen, erhélt als Insti-
tutionseinheit Rechtspersbnlichkeit33, sobald sie dem Recht gemafs durch
Registrierung zustande gekommen ist; ist die Registrierung als juristische
Person nach dem Recht nicht erforderlich ist, so erlangt sie als Institutions-
einheit Rechtspersonlichkeit mit dem Tag [ihres] Zustandekommens.

§ 89 [Organe der Institutionseinheit] Richtet die juristische Person
der Institutionseinheit ein Direktorium ein, so bildet das Direktorium
ihr Entscheidungsorgan, es sei denn Gesetze enthalten anderweitige Be-
stimmungen. Der gesetzliche Reprdsentant der juristischen Person der
Institutionseinheit wird geméfs den Bestimmungen in Gesetzen, Verwal-
tungsrechtnormen oder der Satzung der juristischen Person gebildet.

§ 90 [Gesellschaftliche Korperschaft] Eine gesellschaftliche Koérper-
schaft, die die Voraussetzungen einer juristischen Personen besitzt [und]
aufgrund des gemeinsamen Willens der Mitglieder zur Verwirklichung von
nichtgewinnorientierten Zwecken wie etwa gemeinniitzigen Zwecken oder
dem gemeinsamen Interesse der Mitglieder errichtet worden ist, erlangt als
gesellschaftliche Korperschaft Rechtspersonlichkeit, sobald sie dem Recht
gemafl durch Registrierung zustande gekommen ist; ist die Registrierung
als juristische Person nach dem Recht nicht erforderlich ist, so erlangt sie
als gesellschaftliche Korperschaft Rechtspersonlichkeit mit dem Tag [ihres]
Zustandekommens.

§ 91 [Satzung und Organe der gesellschaftlichen Korperschaft] Bei Er-
richtung einer gesellschaftlichen Korperschaft muss nach dem Recht eine
Satzung der juristischen Person bestimmt werden.

Eine gesellschaftliche Kérperschaft muss ein Machtorgan wie etwa eine
Mitgliederversammlung oder eine Mitgliederreprasentantenversammlung
einrichten.

Die juristische Person der gesellschaftlichen Korperschaft muss ein Exe-
kutivorgan wie etwa ein Direktorium aufstellen. Der Verantwortliche wie
etwa der Leiter des Direktoriums oder der Prédsident sind geméfS der Sat-
zung der juristischen Person der gesetzliche Reprasentant.

§ 92 [Spendenfinanzierte juristische Personen; religiose Einrichtun-
gen] [Organisationen] wie etwa Stiftungen und Einrichtungen fiir soziale
Dienste, die die Voraussetzungen juristischer Personen besitzen [und] fiir
gemeinniitzige Zwecke mit gespendetem Vermdgen errichtet worden sind,
erlangen als spendenfinanzierte juristische Person Rechtspersonlichkeit,
sobald sie geméfs dem Recht durch Registrierung zustande gekommen
sind.

Eine nach dem Recht errichtete religiése Einrichtung®, die die Vor-
aussetzungen einer juristischen Person besitzt, kann die Registrierung
als juristische Person beantragen [und] als spendenfinanzierte juristische
Person Rechtspersonlichkeit erlangen. Enthalten Gesetze oder Verwal-
tungsrechtsnormen Bestimmungen zu religiésen Einrichtungen, so gelten
diese Bestimmungen.

§ 93 [Satzung und Organe spendenfinanzierter juristischer Personen]
Bei Errichtung einer spendenfinanzierten juristischen Person muss eine Sat-
zung dem Recht geméfs bestimmt werden.

Eine spendenfinanzierte juristische Person muss ein Entscheidungsor-
gan wie etwa ein Direktorium [oder] eine demokratische Verwaltungsorga-
nisation sowie ein Exekutivorgan einrichten. Der Verantwortliche wie etwa
der Leiter des Direktoriums fungiert gemafS der Satzung der juristischen
Person als gesetzlicher Reprasentant.

33 Wortlich: ,Eigenschaft als juristische Person”.

34 Wortlich: ,Orte fiir religiose Aktivitaten”.
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Spendenfinanzierte juristische Personen miissen ein Uberwachungsor-
gan wie etwa einen Aufsichtsrat einrichten.

§ 94 [Rechte von Spendern] Spender haben gegeniiber der spenden-
finanzierten juristischen Person das Recht, sich {iber die Nutzung [und]
die Umstdnde der Verwaltung des gespendeten Vermdogens zu erkundigen
sowie Ansichten und Vorschldge einzureichen; die spendenfinanzierte ju-
ristische Person muss unverziiglich [und] wahrheitsgeméafs antworten.

Verstofit das Verfahren bei Erlass einer Entscheidung des Entschei-
dungsorgans, des Exekutivorgans oder des gesetzlichen Repréasentanten
einer spendenfinanzierten juristischen Person gegen Gesetze, Verwaltungs-
rechtsnormen oder die Satzung der juristischen Person oder verstofst der
Inhalt der Entscheidung gegen die Satzung der juristischen Person, so kon-
nen Interessierte wie etwa die Spender oder die zustindige Behtrde beim
Volksgericht die Aufhebung dieser Entscheidung verlangen; allerdings
werden Zivilrechtsbeziehungen, welche aufgrund dieser Entscheidung
zwischen der spendenfinanzierten juristischen Person und einem gutglau-
bigen Gegeniiber eingegangen wurden, [hiervon] nicht beeinflusst.

§ 95 [Restvermdgen bei Auflosung] Endet eine nichtgewinnorientierte
juristische Person, die zu gemeinniitzigen Zwecken gegriindet worden war,
so darf [diese] das Restvermogen nicht an ihre Investoren, Griinder oder
Mitglieder verteilen. Das Restvermogen muss geméfl den Bestimmungen
der Satzung der juristischen Person oder dem Beschluss des Machtorgans
fiir einen gemeinntitzigen Zweck verwendet werden; wenn nicht gemaf der
Satzung der juristischen Person oder dem Beschluss des Machtorgans ver-
fahren werden kann, leitet die zustindige Behorde die Ubertragung [des
Restvermogens] auf eine juristische Person mit dem gleichen oder einem
dhnlichem Zweck an und gibt [dies] gegeniiber der Offentlichkeit bekannt.

4. Abschnitt: Besondere juristische Personen

§ 96 [Besondere juristische Personen] Die in diesem Abschnitt gere-
gelte behordliche juristische Person, die juristische Person der ldndlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation, die juristische Person der stadtischen
und ldndlichen kooperativen Wirtschaftsorganisation [sowie] die juris-
tische Person der Selbstverwaltungsorganisation der Volksmassen der
Grundstufe sind besondere juristische Personen.

§ 97 [Behordliche juristische Personen] Behorden, die iiber eigenstan-
dige [Mittel fiir] Regelaufwendungen verfiigen und gesetzlich bestimmte
Einrichtungen, die Verwaltungsfunktionen iibernehmen, besitzen vom Ta-
ge ihres Zustandekommens an die Rechtspersonlichkeit einer behérdlichen
juristischen Person [und] kénnen die zur Durchfithrung ihrer Funktion er-
forderlichen Zivilaktivitaten ausfiihren.

§ 98 [Rechtsnachfolge bei behordlichen juristischen Personen] Wenn
eine behordliche juristische Person aufgehoben wird, endet die juristische
Person, ihre zivilen Rechte und Pflichten werden von der ihr nachfolgen-
den behordlichen juristischen Person genossen bzw. getragen; gibt es keine
ihr nachfolgende behordliche juristische Person, so werden diese von der
behordlichen juristischen Person, die die Aufhebung entschieden hat, ge-
nossen bzw. getragen.

§ 99 [Landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen] Landliche kol-

lektive Wirtschaftsorganisationen erlangen nach dem Recht Rechtsperson-
lichkeit.

Wenn Gesetze oder Verwaltungsrechtsnormen Bestimmungen zu dorf-
lichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen enthalten, so gelten diese
Bestimmungen.

§ 100 [Kooperative Wirtschaftsorganisationen] Stddtische und land-
liche kooperative Wirtschaftsorganisationen erlangen nach dem Recht
Rechtspersonlichkeit.
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Wenn Gesetze oder Verwaltungsrechtsnormen Bestimmungen zu stad-
tischen und lindlichen kooperativen Wirtschaftsorganisationen enthalten,
so gelten diese Bestimmungen.

§ 101 [Einwohnerkomitees und Dorfbewohnerkomitees] Einwohner-
komitees und Dorfbewohnerkomitees besitzen die Rechtspersonlichkeit
als Selbstverwaltungsorganisation der Volksmassen der Grundstufe [und]
koénnen die zur Durchfithrung ihrer Funktion erforderlichen Zivilaktivita-
ten ausfiihren.

Wurde noch keine dorfliche kollektive Wirtschaftsorganisation gegriin-
det, so kann das Dorfbewohnerkomitee dem Recht geméfs die Funktion der
dorflichen kollektiven Wirtschaftsorganisation an deren Stelle ausiiben.

4. Kapitel: Organisationen ohne Rechtspersonlichkeit®

§ 102 [Definition] Organisationen ohne Rechtspersonlichkeit sind Or-
ganisationen, die [zwar] keine Rechtspersonlichkeit besitzen, die aber nach
dem Recht im eigenen Namen Zivilaktivitdten tatigen konnen.

Organisationen ohne Rechtspersonlichkeit umfassen Einzelpersonen-
unternehmen, Partnerschaftsunternehmen sowie unter anderem Einrich-
tungen fiir professionelle Dienstleistungen ohne Rechtspersénlichkeit.

§ 103 [Registrierung; Genehmigung] Organisationen ohne Rechtsper-
sonlichkeit miissen sich gemaf$ der gesetzlichen Bestimmungen registrie-
ren.

Wenn Gesetze oder Verwaltungsrechtsnormen bestimmen, dass zur
Griindung einer Organisation ohne Rechtspersonlichkeit eine Genehmi-
gung durch die entsprechende Behorde erforderlich ist, so gelten diese
Bestimmungen.

§ 104 [Haftung] Investoren oder Griinder von Organisationen ohne
Rechtspersonlichkeit haften unbeschrénkt fiir Verbindlichkeiten [dieser Or-
ganisation], die nicht mit dem Vermdgen [dieser Organisation] beglichen
werden konnen. Gibt es andere gesetzliche Bestimmungen, so gelten diese
Bestimmungen.

§ 105 [Organschaftliche Vertretung] Organisationen ohne Rechtsper-
sonlichkeit konnen eine Person oder mehrere Personen bestimmen, die sie
bei der Tatigung von Zivilaktivititen reprasentiert bzw. reprasentieren.

§ 106 [Auflésung] Liegt eine der folgende Situationen vor, wird die Or-
ganisation ohne Rechtspersonlichkeit aufgeldst:

1. die in der Satzung der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit be-
stimmte Dauer des Fortbestehens ist abgelaufen oder andere in der Satzung
bestimmte Auflésungsgriinde sind eingetreten.

2. Investoren oder Griinder entscheiden sich zur Auflésung;

3. andere in Gesetzen bestimmte Situationen.

§ 107 [Abwicklung] Wird eine Organisation ohne Rechtspersonlichkeit
aufgelost, so muss eine Abwicklung gemédfs dem Recht durchgefiihrt wer-
den.

§ 108 [Entsprechende Anwendung allgemeiner Regelungen zu juris-
tischen Personen] Auf die Organisation ohne Rechtspersonlichkeit sind
neben diesem Kapitel auch die Bestimmungen aus Kapitel 3, Abschnitt 1
dieses Gesetzes entsprechend anwendbar.

35 Dieser Abschnitt wurde neu eingefiigt. Teilweise ist darin der Abschnitt in den AGZR iiber die ,Partnerschaft von Einzelpersonen” [ A\

£1k] enthalten.
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5. Kapitel: Zivilrechte

§ 109 [Freiheits- und Personlichkeitsrechte natiirlicher Personen] Die
personliche Freiheit und die Wiirde der Personlichkeit natiirlicher Personen
genieflen den Schutz des Gesetzes.

§ 110 [Umfang der Rechte natiirlicher und juristischer Personen; vgl.
§§ 98 bis 103 AGZR] Natiirliche Personen geniefSen unter anderem das
Recht auf Leben, das Recht auf korperliche Unversehrtheit, das Recht auf
Gesundheit, das Recht am eigenen Namen, das Recht am eigenen Bildnis,
das Recht [auf Schutz] des guten Rufs, das Recht [auf Schutz] der Ehre, das
Recht auf Privatsphire sowie das eheliche Selbstbestimmungsrecht.

Juristische Personen [und] Organisationen ohne Rechtspersonlichkeit
geniefien Rechte wie etwa das Recht [an] der [eigenen] Bezeichnung, das
Recht [auf Schutz] des guten Rufs [und] das Recht [auf Schutz] der Ehre.

§ 111 [Schutz personlicher Informationen] Personliche Informatio-
nen® natiirlicher Personen werden vom Gesetz geschiitzt. Jedwede Orga-
nisation oder Person, fiir die es erforderlich ist, persénliche Informationen
einer anderen Person zu erhalten, muss [diese] nach dem Recht erlangen
und die Sicherheit dieser Informationen garantieren, darf personliche In-
formationen anderer Personen nicht illegal sammeln, nutzen, verarbeiten,
[oder] weitervermitteln, [und] darf nicht personliche Informationen ande-
rer Personen in unrechtmaéfiiger Weise kaufen oder verkaufen, [und] zur
Verfiigung stellen oder versffentlichen.

§ 112 [Schutz der Rechte aus Ehe und Familie; vgl. § 104 AGZR] Die
personlichen Rechte, die natiirlichen Personen aus Verhéltnissen wie etwa
Ehe und Familie erwachsen, geniefien den Schutz des Gesetzes.

§ 113 [Gleichberechtigter Schutz von Vermdgensrechten; vgl. § 75
AGZR] Die Vermogensrechte von Zivilrechtssubjekten geniefien gleichbe-
rechtigten gesetzlichen Schutz.

§ 114 [Dingliche Rechte; Definition; vgl. § 71 AGZR] Zivilrechtssub-
jekte geniefSen dem Recht gemafs dingliche Rechte.

Dingliche Rechte sind Rechte des Berechtigten, iiber bestimmte Sa-
chen gemidf dem Recht unmittelbar zu verfiigen und andere von jeder
Einwirkung auszuschlieBen®, einschlieSlich Eigentumsrechten, dinglicher
Nutzungsrechte und dinglicher Sicherungsrechte.

§ 115 [Sachen®®] [Der Begriff] Sache umfasst sowohl bewegliche als auch
unbewegliche [Sachen]. Soweit Gesetze bestimmen, dass Rechte Gegen-
stand dinglicher Rechte sind, so gelten diese Bestimmungen.

§ 116 [Sachenrechtlicher Typenzwang®] Die Arten dinglicher Rechte
und deren Inhalt wird von Gesetzen bestimmt.

§ 117 [Entschddigung bei Entzug und Beschlagnahme von Sachen]
Werden im 6ffentlichen Interesse®® gemif3 den in Gesetzen bestimmten Be-
fugnissen und Verfahren bewegliche oder unbewegliche Sachen entzogen
oder beschlagnahmt, muss eine gerechte [und] angemessene Entschéadi-
gung gewihrt werden.

§ 118 [Rechte aus Schuldverhiltnissen; vgl. § 84 AGZR] Zivilrechts-
subjekte genieflen gemdf dem Recht Rechte aus Schuldverhéltnissen®!.

36 Wortlich: , Informationen zu Einzelpersonen”.
37 Siehe §2 Abs. 3 Sachenrechtsgesetz der VR China [ 4 A B 4LF0 E ¥A0E] vom 16.3.2007, Amtsblatt des Staatsrates [ [E 45 58 234k ] 2007, Nr.
14, S. 4 ff., deutsche Ubersetzung von ZHOU Mei, QI Xiaokun, Sebastian Lohsse, LIU Qingwen, in ZChinR 2007, S. 78 ff.

3 Siehe § 2 Sachenrechtsgesetz.
% Siehe § 5 Sachenrechtsgesetz.

40 Wortlich: ,aufgrund der Erfordernisse des 6ffentlichen Interesses”.

41 Wortlich: ,,Schuldrechte”.
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Ein Recht aus Schuldverhiltnis*? ist das Recht des Berechtigten, aus
Vertrag, unerlaubter Handlung, Geschiftsfithrung ohne Auftrag, unbe-
rechtigter Bereicherung und aus anderen gesetzlichen Bestimmungen von
einem bestimmten Schuldner ein bestimmtes Handeln oder Unterlassen zu
verlangen.

§ 119 [Bindungswirkung von Vertrigen; vgl. §§ 85, 88 AGZR] Nach
dem Recht zustande gekommene Vertrdge haben fiir die Parteien rechtliche
Bindungswirkung.

§ 120 [Haftung bei unerlaubter Handlung] Werden zivile Rechte und
Interessen verletzt, so ist der Verletzte berechtigt zu verlangen, dass der
Verletzer die Haftung wegen der Verletzung von Rechten tragt.

§ 121 [Geschiftsfithrung ohne Auftrag; vgl. § 93 AGZR] Wer ohne
rechtlich oder aufgrund Vereinbarung [hierzu] verpflichtet zu sein, Veran-
lassungen trifft*3, um zu vermeiden, dass Interessen eines anderen Schaden
erleiden, ist berechtigt, vom NutzniefSer die Erstattung hierbei gezahlter
notwendiger Ausgaben zu fordern.

§ 122 [Ungerechtfertigte Bereicherung; vgl. § 92 AGZR] Erlangt ein
anderer ohne rechtliche Grundlage einen unangemessenen Vorteil, so ist
derjenige, der [hierdurch] einen Schaden erleidet, berechtigt, von der an-
deren Person die Herausgabe des unangemessenen Vorteils zu verlangen.

§ 123 [Rechte an geistigem Eigentum; vgl. §§ 94 bis 97 AGZR] Zivil-
rechtssubjekte geniefien geméafl dem Recht Rechte an geistigem Eigentum.

Rechte an geistigem Eigentum sind ausschlieflliche Rechte, die Berech-
tigte gemafs dem Recht an folgenden Gegenstdanden geniefien:

1. Werke;
2. Erfindungen, Gebrauchsmuster, Designs**

3. Marken;

4. geographische Herkunftsangaben;

5. Geschiftsgeheimnisse;

6. Designs integrierter Schaltkreise;

7. neue Pflanzenarten;

8. andere Gegenstande, die in gesetzlichen Bestimmungen genannt sind.

§ 124 [Erbrechte; vgl. § 76 AGZR] Nattirliche Personen geniefsen gemafs
dem Recht Erbrechte.

Das rechtméfiige Privatvermogen einer nattirlichen Person kann gemafs
dem Recht geerbt werden.

§ 125 [Anteils- und andere Investitionsrechte] Zivilrechtssubjekte
genieflen dem Recht gemafs Anteilsrechte und andere Rechte mit Investi-
tionscharakter.

§ 126 [Weitere Rechte] Zivilrechtssubjekte geniefien die in gesetzlichen
Bestimmungen vorgesehenen weiteren zivilen Rechte und Interessen.

§127 [Daten- und Vermgensschutz im Internet] Enthalten Gesetze Be-
stimmungen zum Schutz von Daten oder virtuellem Vermégen im Internet,
so gelten diese Bestimmungen.

§ 128 [Besonderer Schutz bestimmter Personengruppen] Soweit in
Gesetzen besondere Bestimmungen zum Schutz der Zivilrechte etwa von
Minderjdhrigen, Alten, Behinderten, Frauen [oder] Verbrauchern vorhan-
den sind, gelten diese Bestimmungen.

42 Wortlich: ,,Schuldrecht”.
43 Wortlich: ,die Verwaltung ausfiihrt”.
4 Wortlich: ,dufere Formgestaltung”.

226



Allgemeiner Teil des Zivilrechts, ZChinR 2017

BH AU REAURIT
LLficH R AT . F54T 0. o
FEBLSE 3 1 i P L B
ey T

BoHEA A REERE
SRR e AT B R AR,
T

BoHZt & REEHT
BRI . R 4 JAT H AL A
M NLEN LG

FoHEF & REEHE
PR R BRI B R Pl g 4
PUS I ST INS

BAE RFERITA

BT B

BoH=1T=4 RFERT
e B 2 A i AR R R B
AR 2k REFBAR AT

FoH=TN& RFEET
] DL U7 8 2% 7 RS
ABURSL, AT DR TR
RFTRIKAL o

HEAS JEE N ZUR B AL
# ERR AL E KW S Ty AR AR e
VEHI B, 2T R RS

BoAa=thas RIERT
Hl LR A AR 1 LB
FHAE A A ATBIEALE L
FUHENLERM AN,
LR AR e

BoH=TAK RIERAT
O BSLIAER, HR RS AN
TEBE Y FNTALERFRI

17 A NAEARE AL E B E R4
X5 TR, AN E 28 B R R
REEFIT .

BN BEER
B—E=ZTtE% DIXET

(R BB IR, MR ASIE L
R

§ 129 [Entstehung von Zivilrechten] Zivilrechte kénnen aufgrund von
Zivilrechtsgeschaften, tatsdchlichem Verhalten, gesetzlich bestimmten Er-
eignissen oder anderer gesetzlich bestimmter Weise erlangt werden.

§130 [Ausiibung von Zivilrechten] Zivilrechtssubjekte iiben ihre Zivil-
rechte nach Mafigabe ihres eigenen Willens nach dem Recht aus und diirfen
hierbei nicht gestort werden.

§ 131 [Pflichtenerfiillung] Bei der Austibung ihrer Zivilrechte miissen
Zivilrechtssubjekte ihre gesetzlich bestimmten oder unter den Parteien ver-
einbarten Pflichten erfiillen.

§ 132 [Missbrauchsverbot] Zivilrechtssubjekte diirfen ihre Zivilrech-
te nicht zum Schaden staatlicher Interessen, allgemeiner gesellschaftlicher
Interessen oder der legalen Rechte und Interessen anderer Personen miss-
brauchen.

6. Kapitel: Zivilrechtsgeschifte

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen®

§ 133 [Definition ,Zivilrechtsgeschifte”; vgl. § 54 AGZR] Zivilrechts-
geschifte sind Handlungen, mit denen Zivilrechtssubjekte durch Willens-
erkldrung Zivilrechtrechtsbeziehungen begriinden, &ndern und beenden.

§ 134 [Zustandekommen von Zijvilrechtsgeschiften] Zivilrechtsge-
schéfte konnen durch iibereinstimmende zwei- oder mehrseitige Willens-
erkldrungen zustande kommen; sie konnen auch durch eine einseitige
Willenserkldrung zustande kommen.

Fasst eine juristische Personen [oder] eine Organisation ohne Rechtsper-
sonlichkeit geméafs der gesetzlich oder in der Satzung bestimmten Art und
Weise der Beratung und des [dort bestimmten] Abstimmungsverfahrens
einen Beschluss, so ist diese Beschlusshandlung zustande gekommen.

§ 135 [Form von Zivilrechtsgeschiften; vgl. § 56 AGZR] Fiir Zivil-
rechtsgeschifte konnen die schriftliche, die miindliche oder eine andere
Form verwendet werden; wenn das Gesetz, Verwaltungsrechtsnormen
oder eine Parteivereinbarung den Gebrauch einer bestimmte Form be-
stimmt haben, muss die bestimmte Form verwendet werden.

§ 136 [Bindungswirkung von Zivilrechtsgeschiften; vgl. § 57 AGZR]
Zivilrechtsgeschifte sind vom Zeitpunkt ihres Zustandekommens an wirk-
sam, es sei denn, dass das Gesetz etwas anderes bestimmt oder die Parteien
etwas anderes vereinbaren.

Aufler aufgrund gesetzlicher Bestimmung oder mit dem Einverstiand-
nis der anderen Seite darf der Handelnde eine Zivilrechtshandlung nicht
eigenmichtig dndern oder autheben.

2. Abschnitt: Willenserkléirungen46

§ 137 [Wirksamwerden von Willenserklirungen] Wird eine Willens-
erkldrung in einem Gesprdch abgegeben, wird sie wirksam, wenn das
Gegeniiber von ihrem Inhalt Kenntnis erlangt.

45 Dieser Abschnitt wurde neu eingefiigt, wobei einige Bestimmungen aus dem 4. Kapitel der AGZR iiber ,Zivilrechtshandlungen und Ver-
tretung” [ RFFEFAT AFICH] in verdnderter Fassung tibernommen wurden.

46 Dieser Abschnitt wurde neu eingefiigt.
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Wird die Willenserkldrung nicht in einem Gespréach abgegeben, wird
sie wirksam, wenn sie dem Gegeniiber zugeht. Wenn die Willenserkla-
rung nicht in einem Gesprich abgegeben wird, sondern die Form eines
elektronischen Datenschriftstiicks verwendet wird, und das Gegeniiber ein
bestimmtes Computersystem benannt hat, um elektronische Datenschrift-
stiicke zu empfangen, wird die Willenserklarung wirksam, sobald sie in
dieses bestimmte System gelangt. Wenn kein bestimmtes Computersystem
benannt wurde, wird die Willenserklirung wirksam, wenn das Gegen-
iiber weifs oder wissen musste, dass das elektronische Datenschriftstiick
in sein Computersystem gelangt ist. Wenn die Parteien fiir den Zeitpunkt
des Wirksamwerdens der von ihnen verwendeten Form eines elektroni-
schen Datenschriftstiicks fiir Willenserklarungen etwas anderes vereinbart
haben, gilt diese Vereinbarung.

§ 138 [Nicht empfangsbediirftige Willenserkldrungen] Nicht emp-
fangsbediirftige Willenserklirungen®” werden mit Vollendung der Aufe-
rung wirksam. Enthalten Gesetze anderweitige Bestimmungen, so gelten
diese Bestimmungen.

§ 139 [Willenserkldrung durch Bekanntmachung] Willenserkldrungen
in Form einer Bekanntmachung werden mit dem Verkiinden der Bekannt-
machung wirksam.

§ 140 [Ausdriickliche und konkludente Willenserkldrung; Schwei-
gen] Der Handelnde kann Willenserkldrungen ausdriicklich oder still-
schweigend abgeben.

Schweigen kann nur dann als Willenserklarung angesehen werden,
wenn es das Gesetz bestimmt, es die Parteien vereinbaren oder wenn dies
nach den fritheren geschiftlichen Gebrauche zwischen den Parteien tiblich
war.

§ 141 [Zuriicknahme von Willenserkldrungen] Der Handelnde kann
eine Willenskldrung zuriicknehmen.*® Die Mitteilung der Riicknahme der
Willenserklarung muss dem Gegeniiber vor dem oder zeitgleich mit dem
Zugang der Willenserkldrung zugehen.

§ 142 [Auslegung von Willenserkldarungen] Bei der Auslegung einer
empfangsbediirftigen Willenserklirung?’ muss anhand des verwendeten
Wortlauts unter Einbeziehung relevanter Klauseln, der Natur und des
Zwecks der Handlung, der Gebrauche und des Grundsatzes von Treu und
Glauben der Inhalt der Willenserkldarung bestimmt werden.

Bei der Auslegung einer nicht empfangsbediirftigen Willenserklarung
kann nicht mit vollstandiger Strenge am verwendeten Wortlaut festgehal-
ten werden, sondern es muss unter Einbeziehung relevanter Klauseln, der
Natur und des Zwecks der Handlung, der Gebrduche und des Grundsatzes
von Treu und Glauben der wahre Wille des Handelnden bestimmt werden.

3. Abschnitt: Wirksamkeit von Zivilrechtsgeschiften
§ 143 [Wirksamkeitsvoraussetzungen; vgl. § 55 AGZR] Ein Zivilrechts-
geschift, das die folgenden Bedingungen erfiillt, ist wirksam:

1. Der Handelnde besitzt eine entsprechende Zivilgeschéftsfahigkeit;

2. die Willenserkldrung ist wahr’;

47 Wortlich: ,Willenserklarungen ohne Gegeniiber”.

48

Der Begriff #{[F] wird hier in Anlehnung an die Riicknahme von Angeboten vor Zugang beim Erklarungsempfinger nach Art. 15 Abs. 2

Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber Vertrége iiber den internationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht,BGBI. 1989 II S. 586, 588) mit ,,zu-
riicknehmen” tibersetzt. Im deutschen Recht wiirde man von einem Widerruf sprechen. Das chinesische Vertragsgesetz folgt aber insoweit nicht
dem deutschen Recht, sondern dem UN-Kaufrecht, indem ein Widerruf von Angeboten nach Art. 16 bis zur Absendung der Annahmeerkla-
rung zuléssig ist. In der chinesischen Urschrift des UN-Kaufrechts (siehe dort nach Art. 101) werden die Begriffe /5l (in Art. 15) und #{4 (in
Art. 16) verwendet, die in der deutschen Ubersetzung mit ,zurticknehmen” bzw. ,widerrufen” wiedergegeben werden.

49 Wortlich: ,Willenserklarung mit Gegentiber”.

50 Eine Willenserkldrung ist ,wahr” [ 5£] im Sinne dieser Vorschrift, wenn geduBerter und innerer Wille iibereinstimmen, Shen Deyong [ 1/
k] (Hrsg.), Verstdndnis und Anwendung der Vorschriften des ,, Allgemeinen Teils des Zivilrechts der Volksrepublik China” (Band 2) [ 4 A R
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3. es verstofit nicht gegen zwingende Bestimmungen in Gesetzen [oder]
Verwaltungsrechtsnormen [und] lduft nicht der 6ffentlichen Ordnung und
den guten Sitten zuwider.

§ 144 [Rechtsgeschifte Geschiftsunfihiger; vgl. § 58 Abs. 1 Nr. 1
AGZR] Ein von einem Zivilgeschiftsunfihigen vorgenommenes Zivil-
rechtsgeschift ist unwirksam.

§ 145 [Rechtsgeschifte beschrankt Geschiftsfihiger; vgl. § 58 Abs. 1
Nr. 2 AGZR, Abs. 2] Ein von einem beschrdnkt Zivilgeschiftstdhigen
vorgenommenes, rein vorteilhaftes Zivilrechtsgeschift, oder ein Zivil-
rechtsgeschift, das seinem Alter und seinen geistigen Fdhigkeiten und
seiner geistigen Gesundheit entspricht, ist wirksam; andere von ihm vorge-
nommene Zivilrechtsgeschifte, werden mit dem Einverstandnis oder der
Genehmigung des gesetzlichen Vertreters wirksam.

Das Gegentiiber kann den gesetzlichen Vertreter [durch Mitteilung] auf-
fordern, innerhalb eines Monats beginnend mit dem Tag des Erhalts der
Mitteilung, die Genehmigung zu erteilen. Wenn der gesetzliche Vertreter
sich nicht dufiert, gilt die Genehmigung als verweigert. Solange das Zi-
vilrechtsgeschift nicht genehmigt ist, hat ein gutgldubiges Gegeniiber das
Recht zum Widerruf!. Der Widerruf muss mittels einer Mitteilung erfol-
gen.

§ 146 [Scheingeschift; vgl. § 58 Abs. 1 Nr. 7 AGZR] Ein Zivil-
rechtsgeschift, das der Handelnde mit dem Gegeniiber durch falsche
Willenserkldrung vornimmt, sind unwirksam.

Auf die Wirksamkeit eines Zivilrechtsgeschifts, das durch falsche
Willenserkldrung verdeckt wird, finden die einschldgigen gesetzlichen Be-
stimmungen Anwendung.

§ 147 [Anfechtung wegen Irrtums; vgl. § 59 Abs. 1 Nr. 1 AGZR] Wenn
ein Zivilrechtsgeschift aufgrund eines schwerwiegenden Irrtums vorge-
nommen wurde, ist der Handelnde berechtigt, beim Volksgericht oder
beim Schiedsorgan die Aufhebung zu verlangen.

§ 148 [Anfechtung wegen Tduschung; vgl. § 58 Abs. 1 Nr. 3 AGZR]
Wenn eine Seite die andere Seite durch Tauschung veranlasst, entgegen
[deren] wahren Willen, ein Zivilrechtsgeschift vorzunehmen, ist die ge-
tauschte Seite berechtigt, vom Volksgericht oder Schiedsorgan Aufhebung
zu verlangen.

§ 149 [Anfechtung wegen Tduschung durch Dritte] Wenn eine durch
einen Dritten vorgenommene Tduschungshandlung eine Seite entgegen
dem wahren Willen dazu veranlasst, ein Zivilrechtsgeschéft vorzunehmen
[und] die andere Seite die Tduschungshandlung kannte oder kennen muss-
te, ist die getduschte Seite berechtigt, vom Volksgericht oder Schiedsorgan
Aufhebung zu verlangen.

§ 150 [Anfechtung wegen Drohung; vgl. § 58 Abs. 1 Nr. 3 AGZR] Wenn
eine Seite oder ein Dritter die andere Seite durch Drohung entgegen dem
wahren Willen dazu veranlassen, ein Zivilrechtsgeschéft vorzunehmen, ist
die bedrohte Seite berechtigt, vom Volksgericht oder Schiedsorgan Aufhe-
bung zu verlangen.

§ 151 [Anfechtung wegen unangemessener Benachteiligung; vgl. § 58
Abs. 1 Nr. 3 und § 59 Abs. 1 Nr. 2 AGZR] Wenn eine Seite ausnutzt, dass
sich die andere Seite in einer gefdahrlichen [oder] schwierigen Lage befindet,
es [ihr]an Entscheidungsfahigkeit mangelt [oder] sonstige Umstdnde [vor-
liegen], [und] dies dazu fiihrt, dass das Zivilrechtsgeschéft zur Zeit seines
Zustandekommens deutlich ungerecht ist, ist die geschddigte Seite berech-
tigt, vom Volksgericht oder Schiedsorgan Aufhebung zu verlangen.

e B Rk BN 5 AR S E R (7)), Beijing 2017, ebenso zu § 55 Nr. 2 AGZR bereits Stefanie Tetz, Abschluss und Wirksamkeit von Vertrdgen
in der Volksrepublik China, Hamburg 1994, S. 89.

51

An dieser Stelle wird im chinesischen Text ein Begriff verwendet, der ansonsten im Gesetz fiir die Aufhebung von Rechtsgeschiften ver-

wendet wird (,, {4 “ = ,Aufhebung”). Hier wird dieser Begriff jedoch im Zusammenhang mit einem (zumindest nach deutschem Verstindnis)
schwebend unwirksamen Rechtsgeschift verwendet. Deswegen wird der Begriff an dieser Stelle abweichend als ,Widerruf” {ibersetzt.
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§ 152 [Anfechtungsfrist] Das Recht auf Authebung erlischt, wenn einer
der folgenden Umstdnde vorliegt:

1. das Recht zur Aufthebung wird nicht innerhalb eines Jahres von dem
Tag an ausgeiibt, an dem die Partei die Griinde fiir die Aufhebung kannte
oder kennen musste; oder es wird nicht innerhalb von drei Monaten von
dem Tag an ausgetibt, an dem die Partei mit einem schwerwiegenden Irr-
tum die Griinde fiir die Aufthebung kannte oder kennen musste;

2. das Recht zur Authebung wird nicht innerhalb eines Jahres von dem
Tag an ausgetibt wird, an dem die bedrohende Handlung fiir die bedrohte
Partei endet;

3. nachdem die Partei Kenntnis von den Griinden fiir die Aufhebung
erlangt hat, erklért sie klar oder zeigt durch ihre Handlung deutlich, dass
sie auf das Recht zur Aufhebung verzichtet.

Wenn die Partei das Recht zur Aufhebung nicht innerhalb von fiinf Jah-
ren von dem Tag des Zivilrechtsgeschifts an austibt, erlischt das Recht zur
Aufhebung.

§ 153 [Gesetzliches Verbot; Sittenwidrigkeit; vgl. § 58 Abs. 1 Nr. 5
AGZR] Zivilrechtsgeschifte, die zwingende Bestimmungen in Gesetzen
[oder] Verwaltungsrech’csnormen52 verletzen, sind unwirksam; dies gilt je-
doch nicht, wenn diese zwingenden Bestimmungen nicht dazu fiihren, dass
diese Zivilrechtsgeschéfte unwirksam sind.

Zivilrechtshandlungen, die der 6ffentlichen Ordnung [und] den guten
Sitten®® zuwiderlaufen, sind unwirksam.

§ 154 [Kollusion zum Nachteil anderer; vgl. § 58 Abs. 1 Nr. 4 AGZR]
Zivilrechtsgeschifte, bei denen der Handelnde und das Gegeniiber in bos-
williger Kollusion die legalen Rechte und Interessen anderer schiddigen,
sind unwirksam.

§ 155 [Ex-tunc-Unwirksamkeit; vgl. § 58 Abs. 2 und § 59 Abs. 2 AGZR]
Unwirksame oder aufgehobene Zivilrechtsgeschéfte haben vom Beginn an
keine rechtliche Bindungskraft.

§ 156 [Teilunwirksamkeit; vgl. § 60 AGZR] Ist ein Teil des Zivil-
rechtsgeschifts unwirksam, ohne dass das die Wirkung der anderen Teile
beeinflusst, so bleiben die anderen Teile wirksam.

§ 157 [Rechtsfolgen der Unwirksamkeit; vgl. § 61 Abs. 1 AGZR] Ist
ein Zivilrechtsgeschift unwirksam, aufgehoben worden oder wurde fest-
gestellt, dass es keine Wirkungen entfaltet, so miissen die Handelnden
aus dieser Handlung erlangtes Vermogensgut zuriickgeben; wenn es nicht
zurtickgegeben werden kann oder eine Riickgabe unnétig ist, so muss es
in seinen Wert umgerechnet ersetzt werden. Die Seite, bei der Verschul-
den vorliegt, muss der anderen Seite den infolgedessen erlittenen Schaden
ersetzen; liegt auf allen Seiten Verschulden vor, so muss jede Seite eine ent-
sprechende Haftung tragen. Wenn gesetzlich etwas anderes bestimmt ist,
gelten diese Bestimmungen.

4. Abschnitt: Bedingungen und Zeitbestimmung bei
Zivilrechtsgeschiften

§ 158 [Aufschiebende und auflésende Bedingung; vgl. § 62 AGZR]
Ein Zivilrechtsgeschift kann unter eine Bedingung gestellt werden, aufSer
es darf gemdf seiner Natur nicht unter eine Bedingung gestellt werden.
Ein aufschiebend bedingtes Zivilrechtsgeschaft wird mit dem Eintritt der
Bedingung wirksam. Ein auflosend bedingtes Zivilrechtsgeschaft wird mit
dem Eintritt der Bedingung unwirksam.

525 0.Fn.25
53 G 0.Fn.5.
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§ 159 [Fiktion des Bedingungseintritts] Wenn ein Zivilrechtsgeschaft
unter Bedingungen gestellt wurde [und] eine Partei zu ihrem eigenen Vor-
teil den Eintritt einer Bedingung unlauter verhindert, gilt die Bedingung
als eingetreten; wenn sie unlauter den Eintritt einer Bedingung herbeifiihrt,
gilt die Bedingung als nicht eingetreten.

§ 160 [Zeitbestimmung] Ein Zivilrechtsgeschéft kann unter eine Frist
gestellt werden, aufier es darf gemifS seiner Natur nicht unter eine Frist
gestellt werden. Ein Zivilrechtsgeschéaft mit einer Frist fiir den Eintritt der
Wirksamkeit wird mit Fristende wirksam. Ein Zivilrechtsgeschaft mit einer
Beendigungsfrist wird mit Fristende unwirksam.

7. Kapitel: Vertretung

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

§ 161 [Stellvertretung; vgl. § 63 Abs. 1 und 3 AGZR] Zivilrechtssubjekte
konnen durch Vertreter Zivilrechtsgeschéfte vornehmen.

Bei Zivilrechtsgeschiften, die nach gesetzlicher Bestimmung, Parteiver-
einbarung oder der Natur der Zivilrechtshandlung persénlich vorgenom-
men werden miissen, ist Vertretung unzuldssig.

§ 162 [Wirkung von Vertretungshandlungen; vgl. § 63 Abs. 2 AGZR]
Zivilrechtsgeschifte, die der Vertreter innerhalb der Grenzen der Ver-
tretungsmacht im Namen des Vertretenen vornimmt, entfalten Wirkung
gegeniiber dem Vertretenen.

§ 163 [Formen der Stellvertretung; vgl. § 64 AGZR] Vertretung umfasst
die beauftragte Vertretung und die gesetzliche Vertretung.

Der beauftragte Vertreter iibt die Vertretungsmacht gemafs dem Auftrag
des Vertretenen aus, der gesetzliche Vertreter {ibt die Vertretungsmacht ge-
maéf den gesetzlichen Bestimmungen aus.

§ 164 [Schadenersatzhaftung des Stellvertreters; vgl. § 66 Abs.2und 3
AGZR] Wenn der Vertreter, indem er seine Amtspflichten nicht oder nicht
vollstandig erfiillt, eine Schiadigung des Vertretenen herbeifiihrt, muss er
die zivile Haftung tragen.

Wenn der Vertreter und das Gegentiber die legalen Rechte und In-
teressen des Vertretenen in boswilliger Kollusion schiddigen, miissen der
Vertreter und das Gegentiber die Haftung als Gesamtschuldner tragen.

2. Abschnitt: Beauftragte Vertretung

§ 165 [Vollmachtsurkunde; vgl. § 65 AGZR] Wird bei der Bevollmach-
tigung zur beauftragten Vertretung die Schriftform verwendet, muss die
Vollmachtsurkunde® den Namen oder die Bezeichnung des Vertreters [so-
wie] den Gegenstand der Vertretung, die Befugnisse und die Frist angeben
und vom Vertretenen unterschrieben oder gesiegelt sein.

§ 166 [Gemeinsame Vertretung] Sind mehrere Personen Vertreter
hinsichtlich desselben Vertretungsgegenstandes, miissen sie die Vertre-
tungsmacht gemeinsam ausfiihren, soweit die Parteien nicht etwas anderes
vereinbart haben.

5 Wortlich: ,Bevollmachtigungs- [und] Beauftragungsurkunde®.
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§ 167 [Haftung fiir rechtswidrige Vertretungshandlungen; vgl. § 67
AGZR] Wenn der Vertreter weifl oder wissen musste, dass der Gegenstand
der Vertretung gegen das Recht verstofit [und] dennoch die Vertretungs-
handlung vornimmt, oder wenn der Vertretene weifs oder wissen musste,
dass Vertretungshandlungen des Vertreters gegen das Recht verstoflen
[und] keinen Widerspruch dufiert, miissen der Vertretene und der Vertreter
die Haftung als Gesamtschuldner tragen.

§ 168 [Insichgeschifte] Vertreter diirfen Zivilrechtsgeschéfte nicht im
Namen des Vertretenen mit sich selber vornehmen, aufier der Vertretene
ist einverstanden oder genehmigt.

Vertreter diirfen Zivilrechtsgeschéfte im Namen des Vertretenen nicht
mit anderen durch sie selbst zugleich vertretenen Personen vornehmen, au-
Ber beide vertretenen Seiten sind einverstanden oder genehmigen.

§ 169 [Untervollmacht; vgl. § 68 AGZR] Wenn es erforderlich ist, dass
der Vertreter einen Dritten unterbeauftragt, muss [er] vorher das Einver-
standnis oder die Genehmigung des Vertretenen einholen.

Wenn die Unterbeauftragung zur Vertretung mit Einverstindnis oder
Genehmigung des Vertretenen erfolgte, kann der Vertretene Anweisungen
zur Angelegenheit, in der vertreten wird, direkt dem Dritten geben, an den
der Auftrag iibertragen wurde; der Vertreter tragt die Haftung nur fiir die
Auswahl des Dritten und die [eigenen] Anweisungen an den Dritten.

Wenn der Auftrag zur Vertretung ohne Einverstdndnis oder Genehmi-
gung des Vertretenen tibertragen wurde, muss der Vertreter fiir Handlun-
gen des Dritten die Haftung tragen, an den der Auftrag tibertragen wurde;
aufler dann, wenn es unter dringenden Umstdnden zur Wahrung der In-
teressen des Vertretenen notig war, dass der Vertreter den Auftrag zur
Vertretung an einen Dritten tibertragt.

§ 170 [Vertretung durch Personal] Ein Zivilrechtsgeschift, das von
Personal, das Arbeitsaufgaben fiir eine juristische Person oder Organisa-
tion ohne Rechtspersonlichkeit durchfiihrt, in Bezug auf einen Gegenstand
im Bereich seiner Amtsbefugnisse im Namen der juristischen Person
oder Organisation ohne Rechtspersonlichkeit vorgenommen wird, entfaltet
gegeniiber der juristischen Person oder Organisation ohne Rechtsperson-
lichkeit Wirkung.

Beschrankungen des Bereichs der Amtsbefugnisse von Personal, das
Arbeitsaufgaben fiir juristische Personen oder Organisationen ohne Rechts-
personlichkeit durchfiihrt, diirfen nicht einem gutglaubigen Gegeniiber
entgegengehalten werden.

§ 171 [Vertretung ohne Vertretungsmacht; vgl. § 66 Abs. 1 und 4
AGZR] Wenn ein Handelnder keine Vertretungsmacht hat, die Vertre-
tungsmacht {iberschreitet oder nach Beendigung der Vertretungsmacht
dennoch eine Vertretungshandlung vornimmt [und] der Vertretene sie
nicht genehmigt, entfaltet [die Vertretungshandlung] gegentiber dem Ver-
tretenen keine Wirkung.

Das Gegeniiber kann den Vertretenen [durch Mitteilung] auffordern,
innerhalb eines Monats ab dem Tag des Erhalts der Mitteilung die Geneh-
migung zu erteilen. AuBert der Vertretene sich nicht, gilt die Genehmigung
als verweigert. Bevor die vom Handelnden vorgenommene Handlung
genehmigt wurde, hat ein gutgldubiges Gegentiiber das Recht zum Wider-
ruf®®. Der Widerruf muss in Form einer Mitteilung erfolgen.

%5 Vgl. Fn. 51.
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Wird die vom Handelnden vorgenommene Handlung nicht genehmigt,
ist ein gutgldaubiges Gegeniiber berechtigt, vom Handelnden die Erfiillung
der Schuld zu verlangen oder, wenn ein Schaden herbeigefiihrt wurde, vom
Handelnden Schadensersatz zu verlangen; der Umfang des Schadenser-
satzes darf jedoch nicht den Vorteil tiberschreiten, den das Gegentiber bei
einer Genehmigung durch den Vertretenen erlangt hitte.

Wenn das Gegentiber weifs oder wissen musste, dass der Handelnde
keine Berechtigung zur Vertretung hat, tragen das Gegeniiber und der Han-
delnde gemafs ihrem jeweiligen Verschulden die Haftung.

§ 172 [Rechtsscheinvollmacht] Wenn ein Handelnder keine Vertre-
tungsmacht hat, die Vertretungsmacht iiberschreitet oder nach Beendigung
der Vertretungsmacht dennoch eine Vertretungshandlung vornimmt [und]
das Gegeniiber Grund zu der Annahme hat, dass der Handelnde Vertre-
tungsmacht hat, ist diese Vertretungshandlung wirksam.

3. Abschnitt: Beendigung der Vertretung

§173 [Beendigung der beauftragten Vertretung; vgl. § 69 AGZR] Wenn
einer der folgenden Umstdnde vorliegt, endet die beauftragte Vertretung;:

1. Die Vertretungsfrist ist abgelaufen, oder die Angelegenheit, in der ver-
treten wird, ist abgeschlossen;

2. der Vertretene widerruft den Auftrag, oder der Vertreter kiindigt den
Auftrag;

3. der Vertreter verliert die Zivilgeschaftsfahigkeit;
4. der Vertreter oder der Vertretene stirbt;

5. die vertretende oder vertretene juristische Person [oder] Organisation
ohne Rechtspersonlichkeit endet.

§ 174 [Vertretungshandlungen nach dem Tod des Vertretenen] Vertre-
tungshandlungen, die ein beauftragter Vertreter vornimmt, nachdem der
Vertretene gestorben ist, sind wirksam, wenn einer der folgenden Umstén-
de vorliegt:

1. Der Vertreter wusste nicht und musste nicht wissen, dass der Vertre-
tene gestorben ist;

2. der Erbe des Vertretenen gewidhrt die Anerkennung;

3.1in der Bevollméchtigung kommt klar zum Ausdruck, dass die Vertre-
tungsmacht [erst] mit Vollendung der Angelegenheit, in der vertreten wird,
endet;

4. wenn [Handlungen] vor dem Tod des Vertretenen bereits vorgenom-
men wurden, [und] die Vertretung im Interesse der Erben des Vertretenen
fortgesetzt wird.

Ist der Vertretene eine beendete juristische Person oder Organisation oh-
ne Rechtspersonlichkeit wird der vorige Absatz entsprechend angewendet.

§175 [Beendigung der gesetzlichen Vertretung; vgl. § 70 AGZR] Wenn
einer der folgenden Umstinde vorliegt, endet die gesetzliche Vertretung:

1. Der Vertretene erlangt die Zivilgeschaftsfahigkeit oder stellt sie voll-
standig wieder her;
2. der Vertreter verliert die Zivilgeschaftsfahigkeit;

3. der Vertreter oder der Vertretene stirbt;

4. in anderen durch Gesetz bestimmten Umstidnden.
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8. Kapitel: Zivile Haftung

§ 176 [Pflichten und Haftung; vgl. § 106 AGZR] Zivilrechtssubjekte er-
fiillen geméfs den gesetzlichen Bestimmungen oder den Vereinbarungen
der Parteien zivile Pflichten und tragen zivile Haftung.

§ 177 [Teilschuld] Wenn zwei oder mehr Personen geméfs dem Recht
die Haftung nach Bruchteilen tragen, [und] der [jeweilige Beitrag zum| Haf-
tungsumfang festgestellt werden kann, tragen sie jeweils die entsprechende
Haftung; ist es schwierig, den [jeweiligen Beitrag zum] Haftungsumfang
festzustellen, tragen sie die Haftung gleichmafig.

§ 178 [Gesamtschuld] Wenn mehrere geméafS dem Recht die Haftung als
Gesamtschuldner tragen, ist der Berechtigte berechtigt, von einem Teil oder
von allen Gesamtschuldnern zu verlangen, die Haftung zu tragen.

Der Anteil der Haftung der Gesamtschuldner wird geméf§ dem jeweili-
gen [Beitrag zum] Haftungsumfang festgestellt; ist der [jeweilige Beitrag
zum] Haftungsumfang schwierig festzustellen, tragen sie die Haftung
gleichméflig. Gesamtschuldner, bei denen die tatsdchlich zu tragende Haf-
tung den Anteil der eigenen Haftung tibersteigt, sind berechtigt, von den
anderen Gesamtschuldnern einen Ausgleich zu verlangen.

Die gesamtschuldnerische Haftung wird vom Gesetz bestimmt oder
von den Parteien vereinbart.

§ 179 [Formen der Haftung; vgl. § 134 AGZR] Die Formen, zivile Haf-
tung zu tragen, sind hauptséchlich:

1. Einstellung von Verletzungen;

2. Beseitigung von Behinderungen;

3. Beseitigung von Gefahren;

4. Riickgabe von Vermogensgiitern;

5. Wiederherstellung des urspriinglichen Zustandes;
6. Reparatur, erneute Herstellung, Austausch;

7. fortgesetzte Erfiillung;

8. Ersatz des Schadens;

9. Zahlung von Vertragsstrafe;

10. Beseitigung von Auswirkungen, Wiederherstellung des Rufes;
11. Entschuldigung.

Bestimmen Gesetze einen Strafschadensersatz, so gelten deren Bestim-
mungen.

Die in diesem Paragraphen bestimmten Formen, in denen zivile Haf-
tung getragen wird, konnen allein oder verbunden angewandt werden.

§ 180 [Hohere Gewalt; vgl. §§ 107, 153 AGZR] Kann eine Zivilpflicht
wegen hoherer Gewalt nicht erfiillt werden, wird dafiir keine zivile Haf-
tung getragen. Gibt es andere gesetzliche Bestimmungen, so gelten diese
Bestimmungen.

Hohere Gewalt bezeichnet objektive Umstdnde, die unvorhersehbar,
unausweichlich und uniiberwindlich sind.

§ 181 [Notwehr; vgl. § 128 AGZR] Fiir eine durch Notwehr herbeige-
fithrte Schadigung wird keine zivile Haftung getragen.

Wenn die Notwehr das Mafs des Notwendigen tibersteigt [und] zu
unnétigen Schadigungen fiithrt, muss der in Notwehr Handelnde eine an-
gemessene zivile Haftung tragen.

56 Wortlich: ,gerechtfertigte Verteidigung”.
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§ 182 [Gefahrenabwehr; vgl. § 129 AGZR] Wird eine Schadigung durch
das dringend notwendige Ausweichen vor einer Gefahr herbeigefiihrt, tragt
die Person, die die Entstehung der gefdhrlichen Umstdnde herbeigefiihrt
hat, die zivile Haftung.

Wurde die Gefahr durch natiirliche Ursachen herbeigefiihrt, so tragt die
Person, die dringend einer Gefahr ausweichen musste, keine zivile Haf-
tung, kann [jedoch] einen angemessenen Ausgleich gewdhren.

Waren die Mafinahmen, die ergriffen wurden, um dringend einer Ge-
fahr auszuweichen, unangemessen, oder iiberschritten sie das Mafs des
Notwendigen, [und] haben sie zu unnétigen Schddigungen gefiihrt, so
muss der, der dringend einer Gefahr ausgewichen ist, eine angemessene
zivile Haftung tragen.

§ 183 [Hilfe in Gefahrenlagen; vgl. § 109 AGZR] Wenn [jemand], weil
er die zivilen Rechte und Interessen anderer schiitzt, selbst eine Schadigung
erleidet, wird die zivile Haftung vom Verletzer getragen [und] der Nutznie-
Ber kann einen entsprechenden Ausgleich leisten. Wenn es keinen Verletzer
gibt, der Verletzer fliichtig oder unfahig ist, die zivile Haftung zu tragen,
[und] der Geschddigte einen Ausgleich verlangt, muss der Nutzniefier ei-
nen angemessenen Ausgleich leisten.

§ 184 [Nothilfe] Wenn [jemand], weil er freiwillig eine dringende Hil-
fehandlung vorgenommen hat, demjenigen, dem er Hilfe leistet, einen
Schaden verursacht, tragt der Hilfeleistende keine zivile Haftung.

§ 185 [Schutz von Helden und Mirtyrern] Wer den Namen, das Bildnis,
den guten Ruf [oder] die Ehre [von Personen] wie etwa Helden [oder] Mir-
tyrern verletzt [und dadurch] die allgemeinen gesellschaftlichen Interessen
schddigt, muss die zivile Haftung tragen.

§ 186 [Konkurrierende Anspriiche] Wenn vertragsverletzende Hand-
lungen einer der Parteien die personlichen Rechte und Interessen [oder] die
Rechte und Interessen an Vermdégensgiitern der anderen Partei schddigen,
ist die geschadigte Seite berechtigt zu wiahlen, ob sie von diesem verlangt,
die Haftung wegen Vertragsverletzung oder die Haftung wegen der Verlet-
zung von Rechten® zu tragen.

§ 187 [Verhiltnis zur verwaltungs- und strafrechtlichen Haftung]
Muss ein Zivilrechtssubjekt wegen derselben Handlung zivile Haftung,
verwaltungsrechtliche Haftung und strafrechtliche Haftung tragen, beein-
flusst das Tragen der verwaltungsrechtlichen Haftung oder der strafrecht-
lichen Haftung nicht das Tragen der zivilen Haftung; reicht das Vermogen
des Zivilrechtssubjekts zur Zahlung nicht aus, wird es bevorzugt zur Tra-
gung der zivilen Haftung verwendet.

9. Kapitel: Klageverjihrung

§ 188 [Allgemeine Verjihrung; vgl. §§ 135, 137 AGZR] Die Klagever-
jahrungsfrist fiir an das Volksgericht gerichtete Verlangen von Schutz der
Zivilrechte betrdgt drei Jahre. Gibt es andere gesetzliche Bestimmungen, so
gelten diese Bestimmungen.

Die Verjahrungsfrist wird von dem Tag an berechnet, an dem der
Berechtigte von der Verletzung seines Rechts sowie [der Person] des
Verpflichteten erfdhrt oder erfahren muss. Gibt es andere gesetzliche Be-
stimmungen, so gelten diese Bestimmungen. Wenn jedoch iiber 20 Jahre seit
dem Tag der Rechtsverletzung vergangen sind, gewéhrt das Volksgericht
keinen Schutz; wenn besondere Umstédnde vorliegen, kann das Volksge-
richt auf Antrag des Berechtigten entscheiden, [die Klageverjahrungsfrist]
zu verldngern.

57 Nach dem - auch die deliktische Haftung regelnden — ,Gesetz der Volksrepublik China iiber die Haftung fiir die Verletzung von Rechten”
[Hr 4 N RSN EHRAY 374T] vom 26.12.2009; deutsch-chinesisch von LIU Xiaoxiao, Knut Benjamin Pifller, in: ZChinR 2010, S. 41 ff.
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§ 189 [Fristbeginn bei Raten®] Vereinbaren die Parteien die Erfiillung
einer Schuld in Raten®, beginnt die Berechnung der Klageverjahrungsfrist
mit dem Tag, an dem die Frist fiir die Erfiillung der letzten Rate abgelaufen
ist.

§190 [Fristbeginn bei Geschiftsunfihigen und beschrinkt Geschifts-
fahigen] Die Klageverjahrungsfrist fiir Anspriiche Zivilgeschaftsunfahiger
oder beschriankt Zivilgeschaftsfahiger gegen ihre gesetzlichen Vertreter
wird vom Tag des Endes dieser gesetzlichen Vertretung an berechnet.

§ 191 [Fristbeginn bei Anspriichen Minderjdhriger wegen sexuellen
Missbrauchs] Die Klageverjahrungsfrist fiir Anspriiche auf Schadenersatz
Minderjahriger wegen Erleidens einer sexuellen Verletzung wird vom Tag
an berechnet, an dem der Geschidigte das 18. Lebensjahr vollendet.

§ 192 [Einrede der Verjdhrung; vgl. § 138 AGZR] Wenn die Klage-
verjahrungsfrist abgelaufen ist, kann der Verpflichtete die Erfiillung seiner
Verpflichtung verweigern.®

Wenn der Verpflichtete nach Ablauf der Klageverjahrungsfrist mit der
Erfiillung einverstanden war, darf er nicht auf Grund des Ablaufs der Kla-
geverjahrungsfrist einen Einwand erheben; hat der Verpflichtete freiwillig
erfiillt, darf er nicht Herausgabe verlangen.

§ 193 [Keine ex-officio-Anwendung] Das Volksgericht darf die Bestim-
mungen zur Klageverjahrungsfrist nicht von sich aus anwenden.

§ 194 [Verjdhrungshemmung; vgl. § 139 AGZR] Wenn wahrend der
letzten sechs Monate der Klageverjihrungsfrist ein Anspruch auf Grund
der folgenden Hindernisse nicht ausgetibt werden kann, ist die Klagever-
jahrung gehemmt:

1. Bei hoherer Gewalt;

2. wenn ein Zivilgeschéftsunfahiger oder ein beschrankt Zivilgeschéfts-
fahiger keinen gesetzlichen Vertreter hat oder der gesetzliche Vertreter
stirbt, die Zivilgeschiaftsfahigkeit verliert oder die Vertretungsmacht ver-
liert;

3. wenn nach Eintritt des Erbfalls die Erben oder der Nachlassverwalter
noch nicht bestimmt wurden;

4. wenn die Berechtigten durch die Verpflichteten oder andere Personen
kontrolliert werden;

5. wenn andere Hindernisse dazu fiihren, dass Berechtigte einen An-
spruch nicht austiben kénnen.

Mit Ablauf von sechs Monaten, beginnend mit dem Tag, an dem der
Grund der Hemmung entféllt, lauft die Klageverjahrungsfrist ab.

§ 195 [Verjdhrungsunterbrechung; vgl. § 140 AGZR®'] Wenn einer der
folgende Umstédnde vorliegt, wird die Klageverjahrung unterbrochen, vom
Zeitpunkt der Beendigung der Unterbrechung [bzw.] des betreffenden Ver-
fahrens an beginnt die Klageverjahrungsfrist von neuem:

1. Der Berechtigte verlangt vom Verpflichteten Erfiillung;

2. der Verpflichtete ist mit der Erfiillung der Verpflichtung einverstan-
den;

3. der Berechtigte erhebt Klage oder beantragt ein Schiedsverfahren;

4. es liegen andere Umsténde vor, die die gleiche Wirkung wie die Kla-
geerhebung oder die Beantragung eines Schiedsverfahrens besitzen.

% Vgl. § 5 Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen der Anwendung des Systems der Klageverjahrungsfristen bei der
Behandlung von Zivilsachen [#5 & A Bk g 56 T 7 R SR 2015 A R IR o B2 2 IR BTAY L2 ] vom 21.8.2008; chinesisch-deutsch von Knut
Benjamin Pifiler, in ZChinR2009, S. 37 ff. (OVG Verjahrungs-Bestimmungen).

59 Wortlich: ,einer einheitlichen Schuld zu getrennten Zeiten”.

60 Wartlich: ,kann der Verpflichtete den Einwand der Nichterfiillung der Verpflichtung erheben”.

61
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§ 196 [Unverjahrbare Anspriiche] Auf die folgenden Anspriiche wer-
den die Bestimmungen iiber die Klageverjahrung nicht angewandt:

1. Forderungen nach Einstellung von Verletzungen, Beseitigung von Be-
hinderungen [und] Beseitigung von Gefahren;

2. wenn Berechtigte dinglicher Rechte an unbeweglichen Sachen und
dinglicher Rechte an eingetragenen beweglichen Sachen die Zuriickgabe
von Vermogensgiitern fordern;

3. Forderungen iiber die Zahlung von Kindesunterhalt®?, Elternunter-
halt®® oder Ehegattenunterhalt®;

4. andere Anspriiche auf welche die Klageverjahrung geméafs dem Recht
nicht angewandt wird.

§ 197 [Unbeachtlichkeit von Parteivereinbarungen®] Klageverjih-
rungsfristen, Berechnungsmethoden sowie die Griinde fiir Hemmungen
und Unterbrechungen werden durch Gesetze bestimmt; Vereinbarungen
der Parteien sind unwirksam.

Der Verzicht der Parteien auf die Vorteile der Klageverjahrung im Vor-
aus ist unwirksam.

§ 198 [Verjdhrungsfristen in Schiedsverfahren] Bestimmen Gesetze
Verjahrungsfristen fiir Schiedsverfahren, so gelten diese Bestimmungen;
gibt es keine Bestimmungen, werden die Bestimmungen tiber die Klage-
verjahrung angewendet.

§ 199 [Ausschlussfristen bei Gestaltungsrechten] Fristen fiir das Fort-
bestehen gesetzlich bestimmter oder von den Parteien vereinbarter Rechte
wie das Recht zur Aufhebung [oder] das Recht zur Auflésung werden, so-
weit das Gesetz nichts anderes vorsieht, von dem Tag an berechnet, an dem
die Berechtigten erfahren oder erfahren miissen, dass das Recht entstanden
ist; die betreffenden Bestimmungen tiber Hemmung, Unterbrechung und
Verliangerung der Klageverjihrung werden nicht angewandt. Sind Fristen
fiir das Fortbestehen abgelaufen, erloschen Rechte wie etwa das Recht zur
Aufhebung [oder] das Recht zur Auflosung.

10. Kapitel: Berechnung von Zeitriumen

§200 [Kalender; vgl. §154 Abs. 1 AGZR] Die im Zivilrecht bezeichneten
Fristen werden in Jahren, Monaten, Tagen und Stunden des Gregoriani-
schen Kalenders berechnet.

§ 201 [Fristbeginn; vgl. § 154 Abs. 2 AGZR] Wird die Frist nach Jahren,
Monaten oder Tagen berechnet, so wird der Anfangstag nicht eingerechnet;
sie wird vom folgenden Tag an gerechnet.

Wird die Frist nach Stunden berechnet, so beginnt sie am gesetzlich be-
stimmten oder durch die Parteien vereinbarten Zeitpunkt.

§ 202 [Fristende] Wird die Frist nach Jahren [oder] Monaten berechnet,
gilt der entsprechende Tag des Ablaufmonats als letzter Tag; hat der Monat
keinen entsprechenden Tag, gilt dessen Endtag als letzter Tag der Frist.

§ 203 [Feiertage; Ende der Tagesfrist; vgl. § 154 Abs. 3 und 4 AGZR]
Ist der letzte Tag der Frist ein gesetzlicher Feiertag, so gilt der auf das Ende
der gesetzlichen Feiertage folgende Tag als letzter Tag der Frist.

2 Siehe § 21 Abs. 2 Ehegesetz der VR China [H142 A R LA [ #54f%:] vom 10.9.1980 in der Fassung vom 28.4.2001; deutsch in: Frank Miinzel

(Hrsg.), Chinas Recht, 10.9.80/1 (Ehegesetz).

63 Siehe § 21 Abs. 3 Ehegesetz.
%4 Siehe § 20 Abs. 2 Ehegesetz.

65 Vgl. auch § 13 OVG Verjahrungs-Bestimmungen.
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Der den letzten Tag einer Frist abschlielende Zeitpunkt ist 24 Uhr; gibt
es Geschiftszeiten, ist der Zeitpunkt des Geschiftsschlusses®® der abschlie-
Bende Zeitpunkt.

§ 204 [Subsidiaritat] Die Methode fiir die Berechnung einer Frist [rich-
tet] sich nach den Bestimmungen dieses Gesetzes, soweit das Gesetz oder
Parteivereinbarungen nichts anderes vorsehen.

11. Kapitel: Ergidnzende Regeln

§ 205 [Definitionen; vgl. § 155 AGZR] Wenn das Zivilrecht von ,,oder
mehr”, , hochstens”, , innerhalb” oder ,,bis zu” spricht, ist die betreffende
Zahl eingeschlossen; wenn es von , weniger als“®’,  mehr als“®® oder ,au-
Berhalb” spricht, ist die betreffende Zahl nicht eingeschlossen.

§ 206 [Inkrafttreten; vgl. § 156 AGZR] Dies Gesetz wird vom 1. Oktober
2017 an angewandt.

Ubersetzung, Paragrapheniiberschriften in eckigen Klammern und An-
merkungen von Nils Klages (Hamburg), Peter Leibkiichler (Nanjing), Knut
Benjamin PifSler (Hamburg)

6 Wortlich: ,Einstellung der Geschiftstatigkeit”.

67 Wortlich: , keine vollen”.
68  Wortlich: , iiberschreiten”.
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Mitteilung des Obersten Volksgerichts zur Bekanntmachung der
neunten Gruppe von anleitenden Fillen

(Fa [2014] Nr. 337)

An die Oberen Volksgerichte der Provinzen, autonomen Gebiete und
regierungsunmittelbaren Stddte, die Militdrgerichte der Volksbefreiungs-
armee und die Produktions- und Aufbaukorps-Zweiggerichte des Oberen
Volksgerichts des Uigurischen autonomen Gebiets Xinjiang:

Auf Grundlage von § 9 der ,Bestimmungen des Obersten Volksgerichts
zur Arbeit der Anleitung mit Fillen”! hat das Oberste Volksgericht eine
Zusammenstellung der im ,, Amtsblatt des Obersten Volksgerichts” publi-
zierten Fille durchgefiihrt, die bei der Rechtsprechung und Vollstreckung
durch die Gerichte im ganzen Land eine anleitende Bedeutung haben. Nach
Beratung und Beschluss durch den Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts, werden hiermit sieben Fille (Anleitende Fille 38—44)
wie etwa der Fall der Verweigerung des Ausstellens des Abschlusszerti-
fikats und des Zertifikats {iber den akademischen Grad Tian Yong gegen
Universitdt Peking fiir Wissenschaft und Technologie als neunte Gruppe
anleitender Fille bekannt gemacht, um bei der Behandlung gleichartiger
Falle berticksichtigt zu werden.

Oberstes Volksgericht
24.12.2014

Anleitender Fall Nr. 38

Fall der Verweigerung des Ausstellens des Abschlusszertifikats und des
Zertifikats tiber den akademischen Grad TIAN Yong gegen Universitit Pe-
king fiir Wissenschaft und Technologie

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 25.12.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Verwaltungsprozess, Ausstellung eines Zertifikates, Hoch-
schule, Umfang der Annahme von Féllen, ordentliches Verfahren

Zusammenfassung der Entscheidung

1. [Wenn] eine Hochschule die Ausstellung eines Ausbildungszerti-
fikates [und] Zertifikates iiber den akademischen Grad an eine Person,
die eine Ausbildung erhalten hat, wegen eines Verstofies gegen die
[Hoch-]Schulordnung verweigert, kann die Person, die eine Ausbildung er-
halten hat, nach dem Recht Verwaltungsklage erheben.

1 Deutsch-Chinesisch von Knut Benjamin Pifler, ZChinR 2012 S. 33 f.
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2. [Wenn] die Hochschule auf Grundlage von [Hoch-]Schulordnung
[und] Disziplinar[regeln], die gegen [zentral-]staatliche Gesetze, Verwal-
tungsrechtsnormen oder Regeln verstoflen, entscheidet, eine Person, die
eine Ausbildung erhalten hat, zu behandeln als wére [sie] exmatrikuliert,
unterstiitzt das Volksgericht [diese Entscheidung] nicht.

3. [Wenn] eine Hochschule auf Grundlage eines Verstofles gegen die
[Hoch-]Schulordnung [und] Disziplinar[regeln] durch eine Person, die eine
Ausbildung erhalten hat, eine Entscheidung féllt, die die grundlegenden
Rechte [der Person] beeintrdchtigt, muss [ihr] gestattet werden sich zu
verteidigen und, nachdem die Entscheidung getroffen wurde, muss [die
Entscheidung] unverziiglich [an die Person] tibermittelt werden; andern-
falls gilt [dies] als Verstofs gegen das rechtmaflige Verfahren.

Einschldgige Rechtsvorschriften
§ 25 , Verwaltungsprozessgesetz der Volksrepublik China“?

§§ 21, 22 ,Bildungsgesetz der Volksrepublik China“?

§ 8 ,Verordnung der Volksrepublik China iiber akademische Grade”*

Grundlegende Fallumstinde

Der Kldger TIAN Yong hat im September 1994 die Priifung zur Auf-
nahme der Universitit Peking fiir Wissenschaft und Technologie bestanden
[und] erhielt den Status eines Bachelorstudenten. Am 29.2.1996 hat TTAN
Yong wihrend der Nachpriifung des Elektromagnetismus-Kurses einen
Zettel mit elektromagnetischen Formeln mit sich gefiihrt. Als [er] wdhrend
der Priifung auf die Toilette ging, fiel der Zettel heraus [und] wurde vom
beaufsichtigenden Lehrer entdeckt. Obwohl der beaufsichtigende Lehrer
nicht die Handlung entdeckt hat, dass [TIAN Yong] heimlich auf den Zet-
tel sah, hat [der Lehrer] TIAN Yong gemafs den Disziplinar[regeln] fiir den
Priifungsraum sofort an der Priifung gestoppt. Die Beklagte, die Univer-
sitdt Peking fiir Wissenschaft und Technologie, hat gemafs dem Geist der
Anordnung tiber Disziplinar[regeln] fiir Priiffungsrdume der urspriingli-
chen Nationalen Bildungskommission im Jahr 1994 die Xiao Fa (94) Nr. 068
»Dringende Mitteilung zur strikten Leitung von Priifungen” erlassen (im
Folgenden abgekiirzt Bekanntmachung Nr. 068). Diese Bekanntmachung
bestimmt, dass Studenten, die bei einer Priifung betriigen, als exmatri-
kuliert behandelt werden [und] der Studentenstatus entzogen wird. Am
5.3.1996 hat die Beklagte auf dieser Grundlage festgestellt, dass die Hand-
lung von TIAN Yong eine betriigerische Handlung war [und] hat die
Entscheidung getroffen, dass [TIAN Yong] als exmatrikuliert behandelt
wird. Am 10.4. des selben Jahres hat die Beklagte eine Mitteilung iiber
die Anderung des Studentenstatus erlassen, aber die Mitteilung iiber die
Entscheidung, [TIAN Yong] als exmatrikuliert zu behandeln, und tiber
die Anderung des Studentenstatus wurde nie direkt an TIAN Yong be-
kannt gegeben [und] zugestellt, auch wurde gegeniiber TIAN Yong kein
Exmatrikulationsverfahren durchgefiihrt, TITAN Yong hat weiterhin nor-
mal als Student dieser Universitét studiert und an Aktivitdten, organisiert
von der [Hoch-]Schule, teilgenommen. Im September 1996 hat die Beklag-
te an TIAN Yong erneut einen Studentenausweis ausgestellt, jedes weitere
Studienjahr wurde die von TIAN Yong gezahlte Studiengebiihr eingezo-
gen und TIAN Yong wurde ins Register eingetragen, [an ihn] wurden

2 Frank Miinzel, Chinas Recht, 4.4.89/1.

3 <http://www.npc.gov.cn/wxzl/wxzl/2000-12/05/content_4638.htm>, zuletzt eingesehen am 30.8.2017.
4 <http:/ /www.npc.gov.cn/wxzl/wxzl/2008-12/15/content_1462106.htm>, zuletzt eingesehen am 30.8.2017.
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Zuschiisse fiir Universitdtsstudenten ausgegeben, die Teilnahme an einem
Abschlusspraktikum und Projekt wurde fiir TIAN Yong arrangiert und der
betreuende Lehrer seiner Abschlussarbeit erhielt die von der Hochschule
gezahlte Gebiihr fiir die Beendigung des Abschlussprojektes. TIAN Yong
hat auch als Student der Universitit an Priifungen teilgenommen, und er-
hielt nacheinander die Stufe vier des Englischtests und ein Zertifikat iiber
das erfolgreiche Bestehen eines computerbasierten Tests des Niveaus in der
Sprache BASIC. Die Beklagte hat gegentiber dem Klédger nicht die Tatsa-
che abgestritten, dass er wéahrend der vier Jahre seines Studiums an der
[Hoch-]Schule alle Leistungen [und] das Abschlusspraktikum erfolgreich
absolviert hat, das Abschlussprojekt und die Abschlussarbeit verteidigt hat,
[der Kldger] erstellte eine hervorragende Abschlussarbeit und [seine] Ge-
samtabschlussnote [platzierte ihn] auf Rang neun seines Jahrgangs.

Im Juni 1998, als die Fakultdt, an der TIAN Yong studierte, an die Be-
klagte die Formulare fiir die akademischen Grade des Bachelors fiir TTAN
Yongs Klasse versendete, lehnte es die betreffende Abteilung der Beklagten
ab, TIAN Yong ein Abschlusszeugnis auszustellen aus dem Grund, dass
[TIAN Yong] als exmatrikuliert behandelt werde, den Studentenstatuts der
Universitit Peking fiir Wissenschaft und Technologie nicht besitze; danach
wurde an die Ausbildungsverwaltungsabteilung keine Bescheinigung iiber
die Qualifikation von TIAN Yong zum Abschluss versendet. Die Fakultit,
an der TIAN Yong studierte, war der Ansicht, dass der Kldger den Anfor-
derungen des Universitdtsabschlusses und der Erteilung des akademischen
Grades des Bachelors entspreche, da aber zu diesem Zeitpunkt der Klager
wegen der Probleme des Abschlusses mit der [Hoch-]Schule verhandel-
te, unterzeichnete [die Fakultdt] vorldufig keine Bescheinigung tiber den
akademischen Grad des Bachelors, [sondern] wartete mit der Unterzeich-
nung, bis die Frage des Studentenstatus geklart sei. Die Beklagte hat aus
diesem Grund den Kléger nicht in die Namensliste fiir die Befdhigung der
Erteilung des akademischen Grades des Bachelors aufgenommen, [die] zur
Auswertung an die Beurteilungskommission fiir akademische Grade der
Schule verschickt wurde. Da ein Teil der Lehrer der Beklagten beziiglich
TIAN Yong bei der Obersten Staatlichen Bildungskommission Beschwerde
einlegte, hat das Biiro fiir Hochschulstudenten der Staatlichen Bildungs-
kommission am 18.5.1998 einen Brief an die Beklagte geschickt, [in dem
sie] der Ansicht ist, dass die Beklagte in der Behandlung von TIAN Yongs
Verstof3 gegen die Priifungsraumregeln exzessiv gehandelt habe, [und sie]
eine erneute Untersuchung empfehle. Am 10.6. desselben Jahres, nach der
erneuten Uberpriifung durch die Beklagte hilt diese am urspriinglichen
Ergebnis fest. TIAN Yong ist der Ansicht, dass er selbst den rechtlichen
Anforderungen eines Universitdtsabsolventen entspreche, die Ablehnung
der Universitdt Peking fiir Wissenschaft und Technologie, ein Abschluss-
zertifikat [und] Zertifikat iber den akademischen Grad auszustellen, sei
rechtswidrig, [so dass er] unverziiglich beim Volksgericht des Bezirks Hai-
dian der Stadt Peking Verwaltungsklage erhoben hat.

Entscheidungsergebnis

Das Volksgericht des Bezirks Haidian der Stadt Peking féllte am
14.2.1999 das Verwaltungsurteil (1998) Hai Xing Chu Zi Nr. 00142:

1. Die Universitdt Peking fiir Wissenschaft und Technologie [muss] in-
nerhalb von 30 Tagen nach dem Tag des Inkrafttretens dieses Urteils an
TIAN Yong ein Universitatszertifikat tiber Abschluss des Bachelorstudiums
ausstellen;
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2. Die Universitdt Peking fiir Wissenschaft und Technologie [muss]
innerhalb von 60 Tagen nach dem Tag des Inkrafttretens dieses Urteils or-
ganisieren, [dass] die betroffenen Institute, Fakultdten und die Kommission
zur Beurteilung akademischer Grade dieser Schule TIAN Yongs Qualifika-
tion zum akademischen Grad des Bachelors tiberpriifen;

3. Die Universitédt Peking fiir Wissenschaft und Technologie [muss] in-
nerhalb von 30 Tagen nach Inkrafttreten dieses Urteils ihre Amtspflichten
zur Meldung der Formalititen der TIAN Yong betreffenden Abschlussver-
gabe an die lokale Ausbildungsverwaltungsbehorde ausfiihren.

4. Zuriickweisung von TIAN Yongs weiteren Klageforderungen. Die
Universitdt Peking fiir Wissenschaft und Technologie hat Berufung ein-
gelegt, [woraufhin] das erste Mittlere Volksgericht der Stadt Peking am
26.4.1999 das Verwaltungsurteil (1999) Yi Zhong Xing Zhong Nr. 73 fillte:
Die Berufung wird zuriickgewiesen, das urspriingliche Urteil wird auf-
rechterhalten.

Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in dem in Kraft getretenen Urteil der Ansicht: Gemafs
den Gesetzen und Rechtsnormen unseres Landes® haben Hochschulen
die Befugnis, gegeniiber Studierenden ®den Studentenstatus zu verwal-
ten, [die Studierenden] zu belohnen oder zu sanktionieren [sie] haben
die Amtspflicht, den Staat gegeniiber Studierenden, zu reprdsentieren,
[indem sie] Ausbildungszertifikate [und] Zertifikate tiber akademische
Grade ausstellen. Zwischen der Hochschule und den Studierenden besteht
eine Verwaltungsbeziehung; [wenn] die Personen, die eine Ausbildung
erhalten, mit dem Verwaltungshandeln der Hochschule in Bezug auf
grundlegende Recht der Studierenden, unzufrieden sind, haben [die Stu-
dierenden] die Befugnis, Verwaltungsklage zu erheben, die Hochschule
besitzt die Parteifdhigkeit im Rahmen’ einer Verwaltungsklage.

Eine Hochschule hat nach dem Recht eine entsprechende Bildungsauto-
nomie; [sie] hat die Befugnis, Disziplinar[regeln] und [Hoch-]Schulregeln
zu erlassen, und hat die Befugnis, gegeniiber den Studenten der
[Hoch-]Schule die Verwaltung der Ausbildung und die Behandlung von
Verstofien gegen Disziplinar[regeln] durchzufiihren, jedoch haben die Ge-
staltung dieser Disziplinar[regeln], [Hoch-]Schulregeln und die auf Grund
dessen durchgefiihrte Verwaltung der Ausbildung und Behandlung von
Verstoflen gegen die Disziplinar[regeln] den Gesetzen, Rechtnormen und
Regeln zu entsprechen, [sie] haben die legalen Rechte und Interessen
der Parteien einzuhalten und zu schiitzen. Im vorliegenden Fall war die
Handlung des Bei-sich-Ttragens eines Zettels des Kldger wihrend der
Nachpriifung ein Verstofs gegen die Disziplin[regeln] im Priifungsraum, [so
dass] die Beklagte [den Fall] gem&fs den entsprechenden Gesetzen, Rechts-
normen und Regeln sowie den einschldgigen Bestimmungen der Schule
regeln konnte, aber die Grundlage fiir die Entscheidung, den Kldger als
exmatrikuliert zu behandeln, [ndmlich] die Bekanntmachung Nr. 068 steht
im Widerspruch zu den gesetzlichen Anforderungen an eine Exmatrikula-
tion nach § 29 der , Bestimmungen fiir die Verwaltung von Studenten an
gewohnlichen Hochschulen”, [so dass] die Entscheidung der Exmatrikula-
tion durch die Beklagte rechtswidrig war.

5

F [ heilt wortlich ,,unser Land” und ist eine Ausdrucksweise fiir die Bezeichnung der VR China.

6 Woartlich: Personen die eine Ausbildung erhalten.

7 Wortlich: Qualifizierte Beklagte.
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Die Entscheidung, den Klédger als exmatrikuliert zu behandeln, be-
rithrt dessen Recht auf eine Ausbildung; um die Rechte und Interessen der
Parteien umfassend zu schiitzen, ist dem Grundsatz eines ordentlichen Ver-
fahrens zu entnehmen, dass solche Entscheidungen der Beklagten an die
Partei zugestellt und bekannt gemacht werden miissen, [damit] die Par-
tei eine widersprechende Meinung erheben kann. Aber die Beklagte hat
weder gemdfS diesem Grundsatz gehandelt, noch tatséchlich fiir den Kla-
ger die Formalitdten wie etwa die Exmatrikulation [oder] die Verlegung
seiner Haushaltsregistrierung [und] seiner Personalakte erledigt. Die tat-
sdchliche Handlung der erneuten Ausstellung eines Studentenausweises an
den Klager durch die Beklagte im September 1996 muss als eine Anderung
der Entscheidung der Beklagten, den Kldger als exmatrikuliert zu behan-
deln, [sowie] als eine Wiederherstellung des Studentenstatus des Klagers
angesehen werden. Die Beklagte hat es dem Klédger ebenfalls ermég-
licht, sein vierjahriges Studium abzuschliefSen, an Priifungen, Praktika und
Abschlussprojekten teilzunehmen und die Verteidigung seiner Abschluss-
arbeit zu bestehen. Obwohl die oben aufgelisteten Handlungen konkret
von einem Teil der Lehrer der Beklagten und der ihr unterstehenden Fa-
kultdt durchgefiihrt wurden, alle ihre Handlungen aber zu Amtspflichten
gehorten, muss die Beklagte die rechtlichen Folgen der oben genannten
Handlungen tragen.

Der Staat fiihrt ein System fiir Ausbildungszertifikate durch; die Be-
klagte ist eine vom Staat genehmigte und errichtete Hochschule; sie muss,
Studierenden, [die dadurch] einen Studentenstatus an einer allgemeinen
Hochschule erhalten [und] eine reguldre Ausbildung erhalten [und] mit
dem Studienabschluss ein gewisses Niveau und gewisse Anforderungen
erreichen, einen entsprechenden Nachweis iiber die Ausbildung ausstellen
[und] damit bestdtigen, dass dieser Student eine entsprechende Ausbil-
dung hat. Der Klédger entspricht den oben genannten Anforderungen an
Absolventen einer Hochschule, [so dass] die Beklagte geméafs § 28 Abs. 1
Nr. 5 ,Bildungsgesetz der Volksrepublik China” und § 35 , Bestimmungen
zur Studentenverwaltung an allgemeinen Hochschulen” dem Klédger das
Zertifikat tiber das Bachelorstudium ausstellen muss.

Der Staat fiihrt ein System fiir akademische Grade durch; ein Zerti-
fikat tiber den akademischen Grad ist eine Messung der Bewertung des
Bildungsniveaus einer Einzelperson. Die Beklagte ist ein Organ, das durch
den Staat bevollméchtigt worden ist, den akademischen Grad des Bachelors
einer Hochschule zu erteilen, [so dass sie] geméaf; dem gesetzlich bestimm-
ten Verfahren an Personen, die ein gewisses Niveau einer akademischen
Ausbildung oder ein gewisses Niveau an Fachkompetenz erreicht haben,
einen entsprechenden akademischen Grad verleihen [und] ein Zertifikat
des akademischen Grades ausstellt. Geméfi den Bestimmungen {iber die
Anforderungen an das Verfahren zur Erteilung der Zertifikate iiber den
akademischen Grad des Bachelors in den §§ 4, 5, 18 Nr. 3 der ,Vorlaufi-
gen Durchfiihrungsmafinahmen fiir akademische Grade der Volkrepublik
China”, musste die Beklagte zuerst organisieren, dass die entsprechenden
Fakultdten die Materialen wie etwa die Abschlussleistungen und die Be-
gutachtung des Abschlusses des Kldgers tiberpriifen, [um] festzustellen,
ob der Kldger die grundlegenden Theorien, Fachkenntnisse und Grund-
fertigkeiten der Wissenschaft dieses Faches beherrscht, ob der Klédger die
grundsitzliche Fahigkeit zur wissenschaftlichen Forschung oder zur Uber-
nahme fachlicher technischer Arbeit hat; dann [wird] entschieden, ob [der
Klédger] durch die Kommission zur Begutachtung der akademischen Gra-
de auf die Namensliste der Studenten fiir den Erhalt eines Bachelors gesetzt
wird; nachdem die Kommission zur Begutachtung der akademischen Gra-
de die Namensliste gepriift [und] angenommen hat, erteilt die Beklagte
dem Klédger den akademischen Grad des Bachelors.
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Anleitender Fall Nr. 39

Fall der Verweigerung der Verleihung eines akademischen Grades von
HE Xiaoqgiang gegen die Universitit fiir Wissenschaft und Technologie Zen-
tralchina

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 25.12.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Verwaltungsprozess, Verleihung des akademischen Grades,
Hochschule, Autonomie der akademischen Bildung

Zusammenfassung der Entscheidung

1. Eine Hochschule, die das Recht hat, akademische Grade zu verlei-
hen, hat beziiglich des Antrags auf Erteilung des akademischen Grades
des Antragstellers fiir den akademischen Grad das Recht, eine Untersu-
chung durchzufiihren [und] zu entscheiden, ob der akademische Grad
verliehen wird. Ist der Antragsteller mit der Entscheidung der Hochschule,
den akademischen Grad nicht zu verleihen, unzufrieden [und] erhebt Ver-
waltungsklage, [dann] muss das Volksgericht [den Fall] nach dem Recht
annehmen.

2. Wenn die Hochschule geméfs den betreffenden Regelungen der ,Vor-
laufigen Durchfithrungsmethode zur Verordnung der Volksrepublik China
iiber akademische Grade”, innerhalb des Umfangs der Autonomie der aka-
demischen Bildung, Standards des akademischen Niveaus zur Verleihung
eines akademischen Grades bestimmt und nach diesen Standards entschei-
det, ob der akademische Grad verliehen wird, muss das Volksgericht [diese
Entscheidung] unterstiitzen.

Einschligige Rechtsvorschriften

1. 8§ 4, 8 Abs. 1 ,Verordnung der Volksrepublik China iiber akademi-
sche Grade”

2. § 25 ,Vorldufige Durchfiihrungsmethode zur Verordnung der Volks-
republik China iiber akademische Grade”®

Grundlegende Fallumstinde

Der Kldager HE Xiaogiang ist 2003 Bachelorabsolvent im Fach
Telekommunikations-Ingenieurwesen an der Universitit fiir Wissen-
schaft und Technologie Zentralchina Wuchang Abteilung (im Folgenden
abgekiirzt Wuchang Abteilung) [im vorliegenden Fall als dritte Partei
beteiligt]. Die Wuchang Abteilung ist als eine unabhédngige o6ffentliche
Einrichtung eine juristische Person, ohne Fihigkeit, den akademischen
Grad des Bachelors zu verleihen. Geméfs den betreffenden Regelungen
des Staates fiir die Verleihung des akademischen Grades des Bachelors
durch private Hochschulen und der beidseitigen Abmachung [zwischen
der Beklagten der Universitét fiir Wissenschaft und Technologie Zentral-
china und der Wuchang Abteilung] stimmt die beklagte Universitit fiir
Wissenschaft und Technologie zu, den akademischen Grad des Bachelors
an die Bachelorabsolventen der Wuchang Abteilung zu verleihen, die den
Anforderungen an Bachelorabsolventen entsprechen; [der Abmachung]
wurde zudem die Anlage ,Ausfithrungsbestimmungen der Universitat
fir Wissenschaft und Technologie Zentralchina Wuchang Abteilung zur
Erteilung des akademischen Grades des Bachelors an Bachelorabsolven-
ten” beigefiigt. Deren § 2 bestimmt, dass ,alle Bachelorabsolventen, die

8  <http://old.moe.gov.cn/publicfiles /business/htmlfiles/moe/moe_620/200409/3133.html>, zuletzt eingesehen am 30.8.2017.
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einen Studentenstatus an unsere Schule haben und den Anforderungen
dieser ,Ausfiihrungsbestimmungen” zur Erteilung entsprechen, kénnen
beim Auswahlkomitee der Universitat fiir Wissenschaft und Technologie
Zentralchina die Verleihung des akademischen Grades des Bachelors bean-
tragen”, § 3 bestimmt, dass ,,...[jeder], der dem unten genanntem Niveau
und den Anforderungen entspricht, und jeder, dessen Antrag bereits vom
akademischen Auswahlkomitee angenommen wurde, kann den akademi-
schen Grad des Bachelors verliehen bekommen.... (3)[der Student muss
dazu bereits] den nationalen universitaren Englischtest Stufe vier bestan-
den haben.” Im Dezember 2006 hat die Universitét fiir Wissenschaft und
Technologie Zentralchina die , Bestimmungen tiber den Antrag auf Ver-
leihung des akademischen Grades des Bachelors der Wuchang Abteilung
und der Wenhua Schule” erlassen, diese bestimmen, dass das Bestehen des
nationalen universitiren Fremdsprachentests Stufe vier eine wesentliche
Voraussetzung fiir den Antrag eines Studenten auf Erteilung des akade-
mischen Grades des Bachelors in einem nicht fremdsprachlichen Fach ist.

Am 30.6.2007 erhielt HE Xiaogiang ein von der Wuchang Abteilung
ausgestelltes , Abschlusszertifikat einer gewohnlichen Hochschule”; da er
wéhrend seines Bachelorstudiums den nationalen universitaren Englisch-
test Stufe vier nicht bestanden hat, hat die Wuchang Abteilung geméf3 den
,Ausfiihrungsbestimmungen” fiir ihn keine Erteilung des akademischen
Grades des Bachelors der Universitat fiir Wissenschaft und Technologie
Zentralchina beantragt. Am 26. August hat HE Xiaoqiang bei der Wuchang
Abteilung der Universitat fiir Wissenschaft und Technologie Zentralchi-
na einen Antrag zur Erteilung des akademischen Grades des Bachelors
in Ingenieurswissenschaft beantragt. Am 21.5.2008 hat die Wuchang Ab-
teilung eine Antwort ausgestellt; da HE Xiaogiang nicht den nationalen
universitdren Englischtest Stufe vier bestanden hat, erfiillt [er] nicht die
Anforderungen der Erteilung; die Universitét fiir Wissenschaft und Tech-
nologie Zentralchina kann ihm nicht den akademischen Grad des Bachelors
erteilen.

Entscheidungsergebnis

Das Volksgericht des Hongshan Bezirks der Stadt Wuhan, Hebei Pro-
vinz, fillte am 18.12.2008 das Verwaltungsurteil (2008) Hong Xing Chu
Zi Nr. 81, der Antrag des Kldgers HE Xiaogiang [an das Gericht], die be-
klagte Universitat fiir Wissenschaft und Technologie Zentralchina dazu zu
verpflichten, ihm den akademischen Grad des Bachelors in Ingenieurswis-
senschaften zu verleihen, wird zurtickgewiesen. Das Mittlere Volksgericht
der Stadt Wuhan, Hebei Provinz, fillte am 31.5.2009 das Verwaltungsurteil
(2009) Wu Xing Zhong Zi Nr. 61, in dem die Berufung zuriick gewiesen
und das urspriingliche Urteil aufrechterhalten wurde.

Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in dem in Kraft getretenen Urteil der Ansicht: Die we-
sentlichen Hauptstreitpunkte in diesem Fall waren, ob der betreffende
Verwaltungsakt einklagbar war [und] ob [dieser] rechtméfig war und im
iiberpriifbaren Rahmen der Rechtsprechung lag.

1. Der betreffende Verwaltungsakt war einklagbar. Erméachtigt gemafs
der ,Verordnung der Volksrepublik China {iber akademische Grade” und
weiteren Gesetzen und Verwaltungsbestimmungen, hat die beklagte Uni-
versitat fiir Wissenschaft und Technologie, die rechtméfiige Befugnis, die
Verleihung des akademischen Grades des Bachelors durch gewohnliche
Hochschulen zu tiberpriifen. Geméfs § 4 Nr. 2 der ,,vorldaufigen Durchfiih-
rungsmethode zur Verordnung der Volksrepublik China iiber akademische
Grade”, gilt: ,eine Hochschule, die keine akademischen Grade des Bache-
lors verleihen darf, muss eine Namensliste von Bachelorstudenten, die das
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Niveau des Bachelorabsolventen erreichen, bei einer [anderen] Hochschule
einreichen, nachdem die Hochschule eingewilligt hat, werden [Studenten
auf der Namensliste] einer nahgelegene Hochschule in der Region, die
den akademischen Grad des Bachelors verleiht, empfohlen. Die betreffen-
de Fakultit der Hochschule die den akademischen Grad des Bachelors
verleiht, tiberpriift und bewertet die von der Hochschule empfohlenen
Bachelorstudenten; meint [die Hochschule, dass der Student den Anfor-
derungen] der vorldufigen Durchfithrungsbestimmungen entspricht, kann
[der Student] beim akademischen Auswertungskomitee fiir die Namens-
liste zur Verleihung des akademischen Grades des Bachelors nominiert
werden.” Gemaéf den betreffenden Bestimmungen zur politischen Strategie
der staatliche Férderung des Betriebs privater Hochschulen, hat die Univer-
sitdt fiir Wissenschaft und Technologie Zentralchina das Recht, geméfs den
Vereinbarungen mit privaten Hochschulen, an Bachelorstudenten die den
Anforderungen der Verleihung des akademischen Grades des Bachelors
der privaten Hochschule entsprechen, nach Uberpriifung den akademi-
schen Grad des Bachelors der gew6hnlichen Hochschule zu verleihen.

In diesem Fall ist die Wuchang Abteilung als dritte Beteiligte [des
Falles] eine private Hochschule, die nicht den akademischen Grad des
Bachelors verleihen darf; diese Hochschule und die Universitat fiir Wis-
senschaft und Technologie Zentralchina haben eine Vereinbarung zur
Zusammenarbeit der Leitung der Schule unterzeichnet, die Wuchang Ab-
teilung darf Bachelorstudenten, die das Niveau des akademischen Grades
des Bachelor erreichen an die Universitét fiir Wissenschaft und Technologie
Zentralchina empfehlen; die Universitat fiir Wissenschaft und Technologie
Zentralchina tberpriift, ob der akademische Grad des Bachelors [an die
Studenten] verliehen wird. Gemédf$ den Bestimmungen der ,vorldufigen
Durchfithrungsmethode zur Verordnung der Volksrepublik China tiber
akademische Grade” und der Vereinbarung zwischen der Universitét fiir
Wissenschaft und Technologie Zentralchina und der Wuchang Abteilung
zur Leitung der Hochschule, hat die Universitét fiir Wissenschaft und Tech-
nologie gegentiiber der Wuchang Abteilung das Recht, zu tiberpriifen und
zu entscheiden, ob der akademische Grad des Bachelors verliehen wird.
Der Bachelorstudent der Wuchang Abteilung HE Xiaoqgiang hat, weil die
Universitat fiir Wissenschaft und Technologie Zentralchina [ihm] nicht in-
nerhalb von 60 Tagen nach Erhalt des Antrages den akademischen Grad des
Bachelors verliehen hat, beim Volksgericht Verwaltungsklage erhoben, in
Ubereinstimmung mit der Bestimmung § 39 Nr. 1 der , Interpretation des
Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen der Durchsetzung des Verwal-
tungsprozessgesetzes der Volksrepublik China”. Daher ist die Universitit
fiir Wissenschaft und Technologie Zentralchina zulédssiger Beklagter in
diesem Fall; die von HE Xiaogiang [mit der Begriindung] erhobene Verwal-
tungsklage, dass er mit der Universitét fiir Wissenschaft und Technologie
Zentralchina nicht zufrieden ist, [da] ihm der akademische Grad des Bache-
lors nicht verliehen wurde, muss das Volksgericht daher nach dem Recht
annehmen.

2. § 3 der vom Beklagten verfassten Bestimmungen der ,detaillierten
Durchfiihrungsregelungen der Universitit fiir Wissenschaft und Techno-
logie Zentralchina Wuchang Abteilung zur Verleihung des akademischen
Grades des Bachelors an Bachelorstudenten” entspricht hoherrangigen
Bestimmungen. § 4 der ,Verordnung der Volksrepublik China tiber akade-
mische Grade” bestimmt: , Bachelorabsolventen einer Hochschule, [deren]
Noten sehr gut sind, und die das unten genannte akademische Niveau er-
reichen, wird der akademische Grad des Bachelors verliehen: (1) relativ
gute Beherrschung von theoretischen Grundlagen, besonderes Fachwissen
und grundlegende Fertigkeiten ...” § 25 der ,vorldufigen Durchfithrungs-
methode zur Verordnung der Volksrepublik China tiber akademische
Grade” bestimmt: ,Eine Einheit, die akademische Grade verleiht, kann
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gemaf3 dieser vorldufigen Durchfiihrungsmethode zur Verordnung die de-
taillierte Arbeit der Verleihung akademischer Grade bestimmen.” Diese
Methode verleiht der Einheit, die akademische Grade verleiht, die Befug-
nis, grundlegende Regeln zur Verleihung akademischer Grade zu erlassen,
die nicht gegen die ,Verordnung der Volksrepublik China tiber akademi-
sche Grade” und andere Gesetze verstofien; [die Hochschule] hat das Recht
und die Pflicht im Umfang der akademischen Autonomie Standards der
Verleihung akademischer Grade zu bestimmen; die Universitdt fiir Wis-
senschaft und Technologie Zentralchina ist im Umfang der Erméchtigung
berechtigt, den nationalen universitiren Englischtest Stufe vier und den
akademischen Grad des Bachelors zu verbinden; dies gehort zur Katego-
rie der akademischen Autonomie. Hochschulen haben das Recht, gemaf3
den Gesetzen das Niveau und die Voraussetzungen eigenstidndig zu re-
geln; [die Hochschule] selbst [darf] {iber die Ausbildung und die Qualitat
der Lehre fiir Bachelorstudenten entscheiden, Standards fiir die Verlei-
hung des akademischen Grades des Bachelors [erlassen]; dies verstof3t
nicht gegen die Prinzipen der Bestimmungen des § 4 der ,Verordnung
der Volksrepublik China iiber akademische Grade” und des § 25 ,Vor-
laufige Durchfiihrungsmethode zur Verordnung der Volksrepublik China
iiber akademische Grade”. Weil HE Xiaoqiang nicht den universitdren Eng-
lischtest Stufe vier bestanden hat, erfiillt er nicht die Voraussetzungen der
Universitat fiir Wissenschaft und Technologie Zentralchina zur Verleihung
des akademischen Grades des Bachelors, [deswegen] hat die Wuchang Ab-
teilung ihn nicht empfohlen, um bei der Universitat fiir Wissenschaft und
Technologie Zentralchina die Verleihung des akademischen Grades des
Bachelors zu beantragen; es existiert daher keine [unrechtmiflige] Unter-
lassung der Universitit fiir Wissenschaft und Technologie Zentralchina; HE
Xiaogiangs Klagantrag wird nicht unterstiitzt.

3. Beziiglich der Handlung der Verleihung des akademischen Gra-
des folgt die Rechtsprechung dem Prinzip der Uberpriifung der Recht-
mafigkeit. Jede Hochschule kann gemifl dem Umstinden des eigenen
Bildungsniveaus und Standards, innerhalb des rechtlich festgelegten Rah-
mens grundlegender Prinzipien festlegen, nach welchen Standards und
Niveaus der akademische Grad des Bachelors verliehen wird: dies ist
ein spezifisches Charakteristikum der akademische Autonomie beim Be-
trieb einer Hochschule. Unter der Voraussetzung, dass die Anforderungen
zur Verleihung des akademischen Grades des Bachelors den Gesetzen
und Bestimmungen entsprechen, bestimmt die Hochschule die akademi-
schen Standards zur Verleihung des akademischen Grades des Bachelors
oder legt den angemessen Umfang der Standards zur Verleihung des
akademischen Grades des Bachelors fest; jede Hochschule bestimmt dies
entsprechend ihres eigenen Konzepts zum Betrieb der Schule, des tatsdch-
lichen Lehrumstandes und des eigenen Ideals des akademischen Niveaus
selbst. Die Uberpriifung der Verleihung des akademischen Grades des
Bachelors durch die Rechtsprechung hat keinen Einfluss auf das Prinzip
der akademischen Autonomie, der Umfang der verwaltungsprozessualen
Uberpriifung der Verleihung des akademischen Grades des Bachelors be-
schréankt sich daher auf die Priiffung der Rechtméfigkeit.

Anleitender Fall Nr. 40

Fall zur Feststellung eines Arbeitsunfalls von SUN Lixing gegen das Bii-
ro fiir Arbeit und Personal des Industrieparks fiir neue Technologien in
Tianjin

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 25.12.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Verwaltung, Feststellung des Arbeitsunfalls, Arbeitsgrund,
Arbeitsplatz, Fahrldssigkeit [bei der] Arbeit
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Zusammenfassung der Entscheidung

1. Die in § 14 Nr. 1 der , Verordnung fiir die Arbeitsunfallversicherung”
bestimmte [Formulierung] ,aufgrund von Arbeitsgriinden” bezieht sich
auf die Beziehung, die zwischen der Verletzung eines Arbeitnehmers und
seiner Arbeit besteht.

2. Der in § 14 Nr. 1 der ,Verordnung fiir die Arbeitsunfallversicherung”
bestimmte [Ausdruck] ,Arbeitsplatz” bezieht sich auf den Ort des Arbeits-
auftrags des Arbeitnehmers. Gibt es mehrere Arbeitsplitze, [dann] schlief3t
dies auch die Bereiche ein, die [der Arbeitnehmer] zwischen den Arbeits-
platzen wihrend der Arbeitszeit durchqueren muss.

3. Handelt der Arbeitnehmer wihrend der Arbeit fahrldssig, erfiillt dies
[aber] keinen der in § 16 der ,Verordnung fiir die Arbeitsunfallversiche-
rung” beschriebenen vorsitzlichen Umstidnde des Begehens einer Straftat,
der Trunkenheit oder des Drogenkonsums, der Autoagressivitdt oder des
Selbstmordes dar, [so] hat dies keinen Einfluss auf die Feststellung des Ar-
beitsunfalls.

Einschldgige Rechtsvorschriften

§§ 14 Nr. 1, 16 , Verordnung fiir die Arbeitsunfallversicherulr\g“9

Grundlegende Fallumstinde

Der Kldger SUN Lixing behauptet: Seine durch einen Sturz wiahrend der
Arbeitszeit am Arbeitsplatz aus Arbeitsgriinden verursachte Verletzung
entspreche den in der ,Verordnung fiir die Arbeitsunfallversicherung” ge-
regelten Umstdnden. Die Entscheidung des Biiros fiir Arbeit und Personal
des Industrieparks fiir neue Technologien in Tianjin (im Folgenden abge-
kiirzt Park Arbeitsbiiro) dies nicht als Arbeitsunfall anzuerkennen, basiere
auf falschen Fakten [und] einer unbilligen Anwendung des Rechts. Die For-
derung [des Klédgers an das Gericht lautet]; die , schriftliche Entscheidung
[tiber die] Feststellung des Arbeitsunfalls” des Park Arbeitsbiiros aufzu-
heben [und] das Park Arbeitsbiiro anzuweisen, eine erneute Entscheidung
tber den Arbeitsunfall zu treffen.

Die Verteidigung der Beklagten, dem Park Arbeitsbiiro, lautet: Der
Verkédufer SUN Lixing der Tianjin Zhongli Gewitterschutz Technologie
Gesellschaft mit beschrankter Haftung (im Folgenden abgekiirzt Zhong-
li Gesellschaft) habe sich verletzt, wiahrend er geschiftlich auswérts war.
Jedoch verletzte er sich nicht aufgrund [seiner] Arbeit, sondern durch
Unachtsamkeit, er habe beim Heruntergehen der Treppe eine Stufe ver-
fehlt und sei gesttirzt. Zwischen dem Resultat der Verletzung und dem
Arbeitsauftrag den er angenommen hatte bestiinde offensichtlich keine
Verbindung, daher entspreche [der Unfall] nicht den in der ,Verordnung
fiir die Arbeitsunfallversicherung” bestimmten Umstdnden zur Feststel-
lung des Arbeitsunfalls. Der Beschluss des Park Arbeitsbiiros mit der
Feststellung, dass [der Unfall] kein Arbeitsunfall sei, [beruhe auf] klaren
Fakten, gentigend Beweisen, einem rechtmafligen Verfahren und miisse
[daher] aufrecht erhalten werden.

9 <http:/ /www.pkulaw.cn/fulltext_form.aspx?Db=chl&Gid=142905>, zuletzt eingesehen am 30.8.2017.
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Die Zhongli Gesellschaft als dritte Beteiligte [des Falles] legt dar: weil
die Gesellschaft ein ,Abmelde-System” durchfiihrt, sei SUN Lixing be-
reits vor dem Unfall [von der Arbeit] abgemeldet gewesen. Aber aufgrund
vorherigen Umsatzes der Gesellschaft hatte er noch die Verpflichtung, die
Bezahlung von Giitern einzuziehen, daher ist er noch einmal in die Gesell-
schaft zurtickgegangen, um zu telefonieren. Als der Unfall passierte, sei
SUN Lixing nicht als Arbeitnehmer der Gesellschaft titig gewesen, auch
[ereigneten sich] Sturz und Verletzung nicht innerhalb des Arbeitsplatzes
der Gesellschaft. Daher bestiinden die Voraussetzung fiir die Feststellung
eines Arbeitsunfalls nicht.

Das Gericht hat den Fall verhandelt und festgestellt: SUN Lixing ist Ar-
beitnehmer der Zhongli Gesellschaft. Am Morgen des 10.6.2003 wurde [er]
von einem Verantwortlichen der Zhongli Gesellschaft angewiesen, zum Pe-
kinger Flughafen zu fahren, um [dort] jemanden abzuholen. Er ging vom
Standort der Zhongli Gesellschaft, dem Internationalen Handelszentrum
im Huayuan Industriepark im Nankai Bezirk, Tianjin (im Folgenden abge-
kiirzt Handelszentrum) aus dem achten Stock die Treppen herunter, [und]
wollte mit dem innerhalb des Handelszentrums geparkten Hongqi Wa-
gen wegfahren. Als [er] die Treppenstufen des Eingangs zum ersten Stock
erreichte, rutschte SUN Lixing mit dem Fufs aus [und] fiel von der vier-
ten Treppenstufe herunter auf den Boden, [er] konnte [daraufhin] seine
Extremititen nicht bewegen. Das Krankenhaus diagnostizierte eine Uber-
streckung der Halswirbelsdule in Verbindung mit einer Verletzung der
Nerven der Hals[-wirbels&ule], eine Prellung der Oberlippe, Abschiirfun-
gen am linken Arm [und] Hautabschiirfungen am linken Bein. SUN Lixing
beantragte beim Park Arbeitsbiiro die Feststellung des Arbeitsunfalls. Das
Park Arbeitsbiiro fdllte am 5.3.2004 die Entscheidung (2004) Nr. 0001
,Zertifikat tiber die Feststellung eines Arbeitsunfalls”. [Das Biiro] stellte
aufgrund der erlittenen Verletzungen des Arbeitnehmers aus dem Antrag
auf einen Arbeitsunfall und dem Zertifikat der Diagnose des Krankenhau-
ses [und] in Kombination mit dem betreffenden Untersuchungsmaterial
[und] gemdfS der Standards der Feststellung iiber einen Arbeitsunfall in
§ 14 Nr. 5 der , Verordnung fiir die Arbeitsunfallversicherung” fest, dass es
keine Beweise gibt, die belegen, dass SUN Lixings Sturz- und Verletzungs-
unfall einen Arbeitsgrund hat. [Das Biiro] entschied, dass SUN Lixings
Sturz- und Verletzungsunfall kein Arbeitsunfall war. SUN Lixing war mit
dem , Zertifikat tiber die Feststellung des Arbeitsunfalls” unzufrieden, er
hat beim Ersten Mittleren Volksgericht der Stadt Tianjin den Verwaltungs-
prozess beantragt.

Entscheidungsergebnis

Das Erste Mittlere Volksgericht der Stadt Tianjin féllte am 23.3.2005 das
Verwaltungsurteil (2005) Yi Zhong Xing Chu Zi Nr. 39:

1. Das (2004) Nr. 0001 , Zertifikat tiber die Feststellung des Arbeitsun-
falls” des Park Arbeitsbiiros wird aufgehoben;

2. Das Park Arbeitsbiiro [muss] innerhalb von 60 Tagen nach Inkrafttre-
ten des Urteils einen erneuten konkreten Verwaltungsakt erlassen. Das Park
Arbeitsbiiro legte [hiergegen] Berufung ein, am 11.7.2005 féllte das Obere
Volksgericht der Stadt Tianjin das Verwaltungsurteil (2005) Tian Gao Xing
Zhong Zi Nr. 0034: Die Berufung wird zuriickgewiesen, das urspriingliche
Urteil wird aufrecht erhalten.
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Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in dem in Kraft getretenen Urteil der Ansicht: Keine Par-
tei hat Einwédnde dagegen erhoben, dass das Park Arbeitsbiiro nach dem
Recht die subjektive Fahigkeit und das Recht hatte, im vorliegenden Fall
einen Verwaltungsakt zu erlassen, [und] dass die Entscheidung der Beklag-
ten tiber die Feststellung eines Arbeitsunfalls dem rechtméfiigen Verfahren
entsprach und dass SUN Lixing wahrend seiner Arbeitszeit stiirzte und
sich verletzte. Die Hauptstreitpunkte in diesem Fall sind [die Fragen]: 1. Ob
der Ort von SUN Lixings Sturz und Verletzung sein , Arbeitsplatz” war?
2. Ob [der Grund fiir] SUN Lixings Sturz und Verletzung ein , Arbeits-
grund” war? 3. Ob SUN Lixings bei seiner Arbeit/ wahrend der Arbeit/
im Zuge des Arbeitsprozesses nicht achtsam genug war und [diese] Fahr-
lassigkeit Einfluss auf die Feststellung eines Arbeitsunfalls hat?

1. Beztiglich der Frage, ob der Ort von SUN Lixings Sturz und Verlet-
zung zum , Arbeitsplatz” gehort

§ 14 Nr. 1 der ,Verordnung fiir die Arbeitsunfallversicherung” be-
stimmt, [wenn] der Arbeitnehmer wiahrend der Arbeitszeit und am Arbeits-
platz aus Arbeitsgriinden einen Unfall hat und sich verletzt, [dann] muss
ein Arbeitsunfall festgestellt werden. ,Arbeitsplatz” in dieser Bestimmung
verweist auf den Ort der mit dem Arbeitnehmer und dem Arbeitsauftrag
in Verbindung steht. Gibt es mehrere Arbeitspldtze, dann umfasst [der
Begriff] auch den Weg durch entsprechende Bereiche zwischen den Ar-
beitspldtzen. Im vorliegenden Fall war das Biiro der Zhongli Gesellschaft
im achten Stock des Handelszentrums der Arbeitsplatz von SUN Lixing.
Der Parkplatz, auf dem das Auto geparkt war [mit dem SUN Lixing] fah-
ren musste, um seinen Arbeitsauftrag —jemanden am Flughafen abzuholen
- zu erfiillen, war [ebenfalls] der Arbeitsplatz von SUN Lixing. Das Auto
war im ersten Stock aufierhalb des Eingangs des Handelszentrum geparkt.
Damit SUN Lixing den Auftrag des Fahrens erfiillen konnte, musste [er]
vom achten Stock des Handelszentrums herunter zum Parkplatz auSerhalb
des Eingangs im ersten Stock gehen. Der Weg durch den entsprechenden
Bereich vom achten Stock des Handelszentrums zum Parkplatz ist SUN Li-
xings Weg zwischen zwei Arbeitspldtzen und es muss festgestellt werden,
dass dies auch SUN Lixings Arbeitsplatz ist. Das Park Arbeitsbiiro mein-
te, der Ort von SUN Lixings Sturz und Verletzung zéhlt nicht zu seinem
Arbeitsplatz. Der entsprechende Weg um einen Arbeitsauftrag zu erfiillen
darf [jedoch] nicht [vom Begriff] des Arbeitsplatzes ausgeschlossen wer-
den. Diese [Feststellung] entspricht nicht dem Sinne der Gesetzgebung und
widersprach auch dem gesunden Menschenverstand.

2. Beztiglich der Frage, ob SUN Lixings Sturz und Verletzung aus , Ar-
beitsgriinden” [geschah]

Die in § 14 Nr. 1 der ,Verordnung fiir die Arbeitsunfallversiche-
rung” bestimmten , Arbeitsgriinde” beziehen sich auf die Verbindung, die
zwischen der Verletzung des Arbeitnehmers und den Aufgaben des Ar-
beitnehmers besteht, [es muss] eine unmittelbare Verbindung zwischen der
Verletzung des Arbeitnehmers und dem Arbeitsauftrag des Arbeitnehmers
bestehen. Um seinen Arbeitsauftrag — jemanden mit dem Auto abzuholen —
zu erfiillen, musste SUN Lixing von seinem Biiro der Zhongli Gesellschaft
im achten Stock des Handelszentrums herunter in den ersten Stock gehen,
um auf den Fahrersitz [seines Wagens] zu gelangen. Diese Handlungen
waren eng mit seinem Arbeitsauftrag verbunden, [da] diese Handlungen
durchgefiihrt werden mussten, damit SUN Lixing seinen Arbeitsauftrag
erfiillen konnte. Es waren keine privaten Handlungen, die tiber den Um-
fang seiner Aufgaben als Arbeitnehmer hinaus gingen. Daher standen der
Sturz und die Verletzung auf der Treppe des ersten Stocks [in Beziehung]
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zur Erfiillung seines Arbeitsauftrags. Das Park Arbeitsbiiro meinte, SUN
Lixing stiirzte und verletzte sich beim Vorgang des Heruntergehens. Zu
dem Auftrag des Autofahrens bestehe keine direkte kausale Beziehung,
die Verletzungen seien nicht durch , Arbeitsgriinde” verursacht. [Dieser
Behauptung] mangelt es an tatsdchlichen Beweisen. Aufierdem ist SUN
Lixing, nachdem er den Arbeitsauftrag des Leiters der Dienstelle — zu Fah-
ren und jemanden abzuholen — angenommen hatte vom achten Stock des
Handelszentrums, wo die Zhongli Gesellschaft gelegen ist, herunter in den
ersten Stock gegangen. [Er] stiirzte auf dem Weg zum Parkplatz, der in-
nerhalb des [Firmen-]Geldndes lag. SUN Lixing hatte zu dieser Zeit das
Geldnde der Gesellschaft nicht verlassen, er war nicht , geschéftlich aus-
waérts”, sondern [dieser Zeitpunkt] wird als innerhalb der Arbeitszeit und
des Arbeitsplatzes angesehen.

3. Beziiglich der Frage, Ob SUN Lixing bei der Arbeit nicht achtsam
genug war und Fahrlédssigkeit Einfluss auf die Feststellung eines Arbeits-
unfalls hat

§ 16 der ,Verordnung fiir die Arbeitsunfallversicherung” bestimmt,
dass bei drei Arten von gesetzlich bestimmten Situationen von der Feststel-
lung des Arbeitsunfalls ausgenommen sind, nimlich wenn vorsatzlich eine
Straftat begangen wird, bei Trunkenheit oder Drogenkonsum, Autoagres-
sivitat oder Selbstmord; [unter diesen Umstanden] darf kein Arbeitsunfall
festgestellt oder [eine Verletzung] als Arbeitsunfall angesehen werden.
[Wenn] ein Arbeitnehmer bei der Ausfithrung der Arbeit fahrldssig han-
delt, gehort dies nicht zu den oben genannten gesetzlich bestimmten Um-
stinden, die die Feststellung eines Arbeitsunfalles ausschliefSen. [Daher]
kann die Beziehung zwischen der Verletzung des Arbeitnehmers und der
Arbeit dieses Arbeitnehmers nicht [aus diesem Grund] verneint werden.
Bei Unfillen die Arbeitsunfille sind, handelt der verletzte Arbeitnehmer
manchmal mit Unachtsamkeit, mangelnder Konzentration und weiteren
fahrldssigen Handlungen. Die Arbeitsunfallversicherung ist ein wichtiges
System, das eben genau dieses Risiko {ibernimmt [und] Arbeitssicher-
heit gewihrleistet. Falls die Fahrlassigkeit durch einen persénlichen Fehler
des Arbeitnehmers dazu benutzt wird, die Feststellung des Arbeitsunfalls
auszuschlieflen, so wiirde dies den Grundsatz des ,,verschuldensunabhin-
gigen Schadensersatzes!?” der Arbeitsunfallversicherung verletzten, [dies]
entspriche nicht der Sicherheit und den legalen Rechten und Interessen
der Arbeiter [sowie] dem rechtlichen Ziel der ,Verordnung fiir die Arbeits-
unfallversicherung”. Demzufolge, selbst wenn SUN Lixing wihrend der
Arbeit und des Laufens tatsdchlich fahrldssig war, dann beeinflusst dies
nicht das Ergebnis der Feststellung, dass Sturz und Verletzung einen , Ar-
beitsgrund” haben. Das Park Arbeitsbiiro ist der Ansicht, weil der Grund
fiir SUN Lixings Stutz und Verletzung keine nassen Stufen wegen Regen-
oder Schneewetter waren, sondern weil SUN Lixings eigene Unachtsamkeit
der Grund war, seien SUN Lixings Sturz und Verletzung nicht aus ,, Arbeits-
griinden” geschehen und es konne kein Arbeitsunfall festgestellt werden.
[Dieser Feststellung] mangelt es an rechtlichen Beweisen.

Zusammengefasst; die Entscheidung des Park Arbeitsbiiros keinen
Arbeitsunfall von SUN Lixing festzustellen mangelt es an tatsdchlichen Be-
weisen [und erfolgte durch] Rechtsanwendungsfehler, [sie] wird gemafs
dem Recht aufgehoben.

Anleitender Fall Nr. 41

Fall iiber die Einziehung von Nutzungsrechten an staatseigenem Land
von XUAN Yicheng und anderen gegen das Biiro fiir staateigenes Land und
Ressourcen der Stadt Quzhou in der Provinz Zhejiang

10 Wortlich: fahrlassigkeitslos.
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(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 25.12.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Verwaltungsprozess, Beweislast, kein Zitat einer bestimm-
ten gesetzlichen Bestimmung, fehlerhafte Rechtsanwendung

Zusammenfassung der Entscheidung

Wenn ein Verwaltungsorgan einen bestimmten Verwaltungsakt erlésst,
dabei [jedoch] keine bestimmte gesetzliche Bestimmung zitiert und im Ver-
fahren kann nicht bewiesen werden, dass dieser bestimmte Verwaltungsakt
den gesetzlichen Bestimmungen entspricht, [dann] muss dieser bestimmte
Verwaltungsakt als ohne Rechtsgrundlage und als fehlerhafte Rechtsan-
wendung angesehen werden.

Einschldgige Rechtsvorschriften

§ 32, Verwaltungsprozessgesetz der Volksrepublik China“!!

Grundlegende Fallumstinde

Die Kldger XUAN Yicheng und 18 weitere Personen sind Hausbe-
wohner des Wohnheims Nr. 1 (ehemals Nr. 14) fiir Lehrpersonal der
Quzhou Fushan Mittelschule, Weining Gasse, Kecheng Bezirk, Stadt Qu-
zhou, Zhejiang Provinz. Am 9. Dezember 2002 hat die Entwicklungs-
und Planungskommission der Stadt Quzhou aufgrund eines Berichtes der
dritten Partei [dieses Falles] der Quzhou Niederlassung der Construction
Bank (im Folgenden abgekiirzt Quzhou Niederlassung), nach dem [die
Kommission] nach einer Uberpriifung einem Bauvorhaben der Quzhou
Niederlassung zur Erweiterung des urspriinglichen Geschéftsgebdudes an
dessen siid-Ostlicher Seite durch [weitere] Geschiftsraume zu erweitern.
Am gleichen Tag hat das Planungsbiiro der Stadt Quzhou eine Meinung
zur Standortfestlegung des Bauvorhabens ausgearbeitet. Um die Geschifts-
rdume usw. zu erweitern, beabsichtigte [die Quzhou Niederlassung] das
sich tiber 205 m? erstreckende Wohnheim fiir Lehrpersonal der Fushan
Mittelschule selbst zu erwerben und abzureifSen, um [diese Fliche] in ei-
nen Parkplatz unter freiem Himmel umzubauen. Die konkrete Umsetzung
sollte durch einen detaillierten Plan erfolgen. Am 18. [Dezember] hat das
Planungsbiiro der Stadt Quzhou eine Rote Linien-Karte fiir das Bauvorha-
ben zu Erweiterung der Quzhou Niederlassung gefasst. Am 20. [Dezember]
erlieff das Planungsbiiro der Stadt Quzhou eine Genehmigung zur Pla-
nung und Errichtung des Bauvorhabens der Quzhou Niederlassung fiir
[eine Flache von] 756 m2. Am 25. [Dezember] hat die Beklagte, das Biiro
fiir staateigenes Land und Ressourcen der Stadt Quzhou in der Provinz
Zhejiang (im Folgenden abgekiirzt Biiro fiir staatseigenes Land der Stadt
Quzhou) um Anweisung gebeten [beztiglich] der Riicknahme der 178.6 m?
staatlichen Landnutzungsrechte der Anwohner des Lehrerwohnheims der
Quzhou Fushan Mittelschule, [diese Anfrage wurde] an das Volksparla-
ment der Stadt Quzhou zur Uberpriifung und Zustimmung gerichtet. Am
31. des gleichen Monats hat das Biiro fiir staatseigenes Land die , Mitteilung
zur Riicknahme von staatseigenen Landnutzungsrechten” Qu Shi Guo Tu
(2002) Nr. 37 (im Folgenden abgekiirzt Mitteilung) erlassen, mit dem Inhalt,
dass die Landnutzungsrechte des Kldgers XUAN Yicheng und 18 weite-
ren Personen zuriick genommen und [sie] das Recht haben zu klagen. Die
Mitteilung nannte den Namen des Gesetzes aufgrund dessen die [Entschei-
dung] getroffen wurde. Allerdings wurde die spezifische entsprechende

1 <http://www.pkulaw.cn/fulltext_form.aspx?Db=chl&Gid=239820>, zuletzt eingesehen am 30.8.2017.
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gesetzliche Bestimmung nicht benannt. Die Kldger waren nicht einverstan-
den, [sie] haben [daraufhin] Verwaltungsklage erhoben.

Entscheidungsergebnis

Das Volksgericht des Bezirks Kecheng der Stadt Quzhou in der Provinz
Zhejiang féllte am 29.8.2003 das Verwaltungsurteil Ke Xing Chu Zi Nr. 8:
Die von der Beklagten, dem Biiro fiir staateigenes Land und Ressourcen
der Stadt Quzhou in der Provinz Zhejiang, erlassene ,,Mitteilung zur Riick-
nahme von staatseigenen Landnutzungsrechten” Qu Shi Guo Tu (2002) Nr.
37 vom 31.12.2002 wird aufgehoben. Nach der Verkiindung des Urteils hat
keine der beiden Parteien Berufung eingelegt, das Urteil ist bereits rechts-
kraftig.

Entscheidungsgriinde

In dem in Kraft getretenen Urteil ist das Gericht der Ansicht: Die
Beklagte, das Biiro fiir staatseigenes Land der Stadt Quzhou, erlief§ die
,Mitteilung”. Obwohl das Gesetz [welches] die Grundlage dieser Mittei-
lung [bildete] benannt wurde, wurde jedoch keine spezifische gesetzliche
Bestimmung zitiert. Wahrend des Gerichtsverfahrens hat die Beklagte
sich [damit] verteidigt, dass [sie] den entsprechenden Verwaltungsakt ge-
méafl § 58 Abs. 1 des ,Verwaltungsgesetzes fiir staatseigenes Land der
Volksrepublik China” (im Folgenden abgekiirzt ,Bodenverwaltungsge-
setz”) erlassen hat. § 58 Abs. 1 des ,, Bodenverwaltungsgesetzes” bestimmt:
,Unter einem der unten genannten Umstdnde kann das entsprechende
Bodenverwaltungsministerium der Volksregierung, nachdem es von der
Volksregierung, die das Landnutzungsrecht urspriinglich bewilligt hat,
die Bewilligung oder das Recht zur Bewilligung erhalten hat, das Land-
nutzungsrecht zuriicknehmen: (1) Die Landnutzung wird fiir 6ffentliches
Interesse benétigt; (2) Die Landnutzung wird fiir Renovierung der Altstadt
fur die Umplanung der Stadt benétigt; ...” Das Biiro fiir staatseigenes Land
der Stadt Quzhou hat als Bodenverwaltungsministerium das Recht, geméfs
des , Bodenverwaltungsgesetzes” innerhalb seiner Zustandigkeit die staat-
lichen Landnutzungsrechte zu verwalten und anzupassen, wenn allerdings
diese Rechte ausgeiibt werden, muss eine eindeutige rechtliche Grundla-
ge bestehen. Als die Beklagte die ,Mitteilung” erliefs, wurde nur erldutert,
dass [die Mitteilung] aufgrund des Bodenverwaltungsgesetzes und [auf-
grund] anderer damit in Zusammenhang stehender Bestimmungen der
Provinz Zhejiang erlassen wurde, jedoch wurde keine spezielle gesetzliche
Bestimmung zitiert. Daher hat dieser konkrete Verwaltungsakt keine klare
Rechtsgrundlage [und erfolgte durch] eine fehlerhafte Rechtsanwendung.

Im vorliegenden Fall ist es [im Hinblick auf] die vom Biiro fiir staatsei-
genes Land der Stadt Quzhou vorgelegten Beweise [wie]; die (2002) Nr. 35
~Antwort beziiglich der Zustimmung zum Bauvorhaben der Erweiterung
der Geschiftsraume”, , die schriftliche Genehmigung zur Ansicht tiber die
Wahl des Ortes Bauvorhabens”, der ,, Rote-Linien-Karte des Bauvorhabens
zur Erweiterung der Geschéftsraume der Construction Bank Quzhou Nie-
derlassung”, schwierig zu beweisen, dass die erlassene ,Mitteilung” den
in § 58 Abs. 1 ,Bodenverwaltungsgesetz” bestimmtem Situationen der
,fir offentliche Interessen erforderliche Landnutzung” oder ,fiir Renovie-
rung der Altstadt zur Umplanung der Stadt erforderlichen Landnutzung”
entsprach. Die Hauptbeweise waren unzureichend, daher ist die von der
Beklagten vertretene Ansicht, die ,Mitteilung” entsprache den im ,Bo-
denverwaltungsgesetz” bestimmten Griinden, nicht haltbar. Gemédfd des
,Verwaltungsprozessgesetzes der Volkrepublik China” und den damit in
Zusammenhang stehenden justizieller Interpretationen, tragt wahrend des
Verwaltungsprozesses die Beklagte die Beweislast fiir den betreffenden
Verwaltungsakt. Die Beklagte hat keine Beweise oder [Rechts-]grundlagen
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zum Erlass des bestimmten Verwaltungsaktes zur Verfiigung gestellt, [das
Gericht] muss [daher] feststellen, dass dieser bestimmte Verwaltungsakt
ohne Beweis[-gundlage] und ohne [Rechts-]grundlage [erlassen wurde].

Zusammengefasst: der von der Beklagten erlassene Verwaltungsakt der
Riicknahme der staatseigenen Landnutzungsrechte erfolgte auf Grundlage
unzureichender Beweise [und] fehlerhafter Rechtsanwendung und musste
aufgehoben werden.

Anleitender Fall Nr. 42

Fall des Antrags von ZHU Hongwei auf Entschddigung wegen unschul-
diger Verhaftung

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 25.12.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Staatsentschddigung, strafrechtliche Entschddigung, un-
schuldige Verhaftung, Entschiddigung fiir psychische Schaden

Zusammenfassung der Entscheidung

1. Wenn Staatsorgane und ihre Angestellten bei der Ausfiihrung ihrer
dienstlichen Befugnisse die personlichen Freiheitsrechte eines Biirgers ver-
letzten [und] wirkt sich [dies] schwer auf die alltdgliche Arbeit [und] den
Alltag des Geschddigten aus [und] fithrt zu extremen psychischen Schmer-
zen, [dann] hat [dieses Verhalten] ,,schwere psychische Schaden” zur Folge.

2. Das zur Entschiddigung verpflichtete Organ zahlt den Betrag des
Schmerzensgeldes fiir psychische Schdden. [Die Hohe des Schmerzensgel-
des] der Rechtsverletzung wird bestimmt anhand einer Gesamtschau aller
Faktoren wie Mittel, Anlass, Art und weiteren Umstianden der Deliktshand-
lung, den Auswirkungen der Rechtsverletzung, dessen Konsequenzen und
dem ortlichen Durschnitt des Lebensstandards.

Einschlidgige Rechtsvorschriften

§ 35 ,Staatsentschadigungsgesetz der Volksrepublik China*!?

Grundlegende Fallumstinde

Der Anspruchsteller auf Entschddigung ZHU Hongwei beantragt: Die
fehlerhafte Inhaftierung durch die Staatsanwaltschaft fiihrte dazu, dass
[der Kldger] materielle Schdden und psychische Verletzungen erlitt. [Er]
beantragt beim Entschadigungskomitee des Obersten Volksgerichts, dass
die Entscheidung der Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guangdong
zur Zahlung einer Entschdadigung wegen Verletzung [seiner] personlichen
Freiheit aufrecht erhalten wird und dass [das Komitee] beschlief3t, dass
die Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guangdong in Zeitschriften eine
Entschuldigung veroffentlicht, die Einfliisse [der Inhaftierung] beseitigt,
seine Reputation wieder herstellt [und] eine Entschddigung fiir seine psy-
chischen Verletzungen in Hohe von 2 Millionen Yuan zahlt [sowie] eine
Entschddigung zahlt fiir die Beschlagnahme seines Autos, die Versteige-
rung seines Hauses und weiterer Verluste.

12 < http:/ /www.spp.gov.cn/sscx /201404 /120140424 _71280.shtml>, zuletzt eingesehen am 30.8.2017.
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Die Volksstaatsanwaltschaft Provinz Guangdong antwortet: ZHU
Hongwei war 873 Tage unschuldig inhaftiert, die Volksstaatsanwaltschaft
der Provinz Guangdong hat gemdfs dem Recht entschieden, wegen der
Verletzung der personlichen Freiheit eine Entschddigung von 124.254,09
Yuan zu zahlen, [die Volksstaatsanwaltshaft] hat sich bereits bei ZHU
Hongwei personlich entschuldigt und hat ZHU Hongwei geholfen sei-
ne Geschifte wieder aufzunehmen, [indem] die relevanten Industrie- und
Handelsverwaltungsabteilungen besucht wurden und an die relevanten
Banken Erkldarungen der Situation ausgestellt wurden. Die Volksstaatsan-
waltschaft der Provinz Guangdong war nicht an der Beschlagnahme des
Autos beteiligt, [sie] tragt [daher] keine Verpflichtung zur Entschadigung.
ZHU Hongwei kann keine Beweise fiir die schweren Folgen der psychi-
schen Schiden zur Verfiigung stellen, seine Forderung der Zahlung fiir
psychische Schidden soll nicht untersttitzt werden, die anderen Forderun-
gen entsprechen nicht dem Umfang von Staatsentschadigungen.

Das Gericht verhandelt und stellt fest: Wegen dem Verdacht auf Be-
gehung des Vertragsbetruges wurde ZHU Hongwei am 25.7.2005 in Haft
genommen [und] am 26. August des gleichen Jahres gegen Kaution freige-
lassen. Am 26.5.2006 hat die Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guang-
dong durch Entscheidung der Nachpriifung Yue Jian Zhen Jian He (2006)
Nr. 4, die Inhaftierung von ZHU Hongwei gestattet. Am 1. Juni dessel-
ben Jahres wurde ZHU Hongweis Festnahme durchgefiihrt. Am 11.9.2008
hat das Mittlere Volksgericht der Stadt Shenzhen in der Provinz Guang-
dong aufgrund unzureichender Beweise entscheiden, dass ZHU Hongwei
unschuldig ist. Am 19. desselben Monats wurde ZHU Hongwei entlas-
sen. Die Zeit von ZHU Hongweis Inhaftierung betrug insgesamt 875 Tage.
Am 15.3.2011 hat ZHU Hongwei wegen der unschuldigen Inhaftierung
bei der Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guangdong Staatsentschadi-
gung beantragt. Am 19.7. desselben Jahres hat die Volksstaatsanwaltschaft
die Entscheidung iiber die strafrechtliche Entschddigung Yue Jian Pei
Jue (2011) Nr. 1 erlassen: Geméafs dem Standard des landesweiten durch-
schnittlichen Tageseinkommens fiir Angestellte im Jahr 2010 wird fiir die
Verletzung der personlichen Freiheit eine Entschdadigung von 124.254,09
Yuan gezahlt (142,33 Yuan x 873 Tage); eine miindliche Entschuldigung
[gegentiber ZHU Hongwei ausgesprochen] und gemifs dem Recht und in-
nerhalb des Umfangs [seiner] Funktionen wird ZHU Hongweis miihelose
Wiederaufnahme der Produktion ermdglicht; der Antrag auf Zahlung [ei-
ner Entschddigung] fiir psychische Schdaden wird nicht untersttitzt.

Auflerdem wird festgestellt: (1) Zhu Hongweis Tochter ZHU Moumou'?
war unter 18 Jahre alt, als ZHU Hongwei in Haft genommen wurde, bis
2012 war sie nicht von den Depressionen geheilt. (2) ZHU Hongwei war
Vorstandsvorsitzender und gesetzlicher Vertreter der Shenzhen Yihe Han-
delsgesellschaft mit beschrankter Haftung seit 2004, nach 2005 hat [die
Gesellschaft] an keiner jahrlichen Uberpriifung teilgenommen. (3) ZHU
Hongwei hat in einem anderen Verfahren beantragt, dass das Biiro fiir
offentliche Sicherheit der Stadt Shenzhen eine Entschdadigung fiir den Ver-
lust des beschlagnahmten Autos bezahlt, das Entschdadigungskomitee des
Oberen Volksgericht der Provinz Guangdong beschloss, den Antrag auf
Entschddigung von ZHU Hongwei zuriickzuweisen, [weil] ZHU Hong-
wei keine Beweise hat, [um] nachzuweisen, dass er Besitzer des Autos war
und dass [er] tatsdchliche Verluste erlitten hat. (4) Am 5.9.2011 haben das
Obere Volksgericht der Provinz Guangdong, die Volksstaatsanwaltschaft
der Provinz Guangdong [und] die Hauptverwaltung fiir 6ffentliche Sicher-
heit gemeinsam die Yue Gao Fa (2011) Nr. 382 ,Restimee der Konferenz
tiber einige Probleme beziiglich der Anwendung des Antrags auf Staats-
entschiadigung fiir psychische Schdden bei der Arbeit” bekannt gegeben.

13 Moumou” oder ,Mou” steht fiir ein ,Herr/Frau Soundso” oder , XYZ“.
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Nach Bekanntmachung dieses Resiimees hat die Volksstaatsanwaltschaft
der Provinz Guangdong zum Ausdruck gebracht, sie konne demzufolge
einen Betrag fiir psychische Schdden zahlen.

Entscheidungsergebnis

Das Entschddigungskomitee des Obersten Volksgerichts fdllt am
18.6.2012 die Nationale Entscheidung fiir Staatsentschdadigung (2011) Fa
Wie Pei Zi Nr. 4: die Nr. 2 der Entscheidung tiber die strafrechtliche Ent-
schiadigung der Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guangdong Yue Jian
Pei Jue (2011) Nr. 1 wird aufrecht erhalten; die Nr. 2, 3 der Entschei-
dung tiber die strafrechtliche Entschddigung der Volksstaatsanwaltschaft
der Provinz Guangdong Yue Jian Pei Jue (2011) Nr. 1 werden aufgeho-
ben; die Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guangdong muss an ZHU
Hongwei eine Entschddigung in Hohe von 142.318,75 Yuan zahlen fiir die
Verletzung seiner personlichen Freiheit; die Volksstaatsanwaltschaft der
Provinz Guangdong muss an ZHU Hongwei eine Entschddigung in Hohe
von 50.000 Yuan fiir psychische Schdaden zahlen; ZHU Hongweis weitere
Forderungen auf Entschddigung werden zuriickgewiesen.

Entscheidungsgriinde

Das Oberste Volksgericht ist der Ansicht: Der Antragsteller auf Ent-
schadigung ZHU Hongwei hat am 15.3.2011 an das fiir Entschdadigungen
[zustdndige] Organ der Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guangdong
einen Antrag auf Entschidigung gestellt, das auf diesen Fall anzuwen-
dende [Gesetz] ist das revidierte ,Staatsentschdadigungsgesetz der Volks-
republik China” . Die Dauer von ZHU Hongweis Inhaftierung [betrug]
tatsachlich 875 Tage, die Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guang-
dong hat fdlschlicherweise 873 Tage berechnet, [dies] muss berichtigt
werden. Wenn gemdf der Bestimmung des § 6 der ,Interpretationen
des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen beziiglich der Durchfiih-
rung des Staatsentschadigungsgesetzes der Volksrepublik China“!4, ein
Entschddigungskomitee eine nicht in Kraft getretene Entscheidung eines
[zustdndigen] Organs fiir Entschadigungen andert, dann muss die [geédn-
derte] Entscheidung [den Standard des landesweiten durchschnittlichen
Tageseinkommens fiir Angestellte] des vorherigen Jahres [enthalten], der
Standard fiir die Entschddigung ist das landesweite durchschnittliche Ta-
geseinkomments fiir Angestellte von 2011 [in Hohe von] 162,65 Yuan. Daher
muss die Volksstaatsanwaltschaft der Provinz Guangdong gemifs dem
Standard des landesweiten durchschnittlichen Tageseinkommens fiir An-
gestellte von 2011 wegen der Verletzung seiner persdnlichen Freiheit fiir 875
Tage an ZHU Hongwei 142.318,75 Yuan zahlen. Nachdem ZHU Hongwei
fiir unschuldig erklart wurde hat sich die Volksstaatsanwaltschaft entschie-
den, [sich] bei ZHU Hongwei miindlich zu entschuldigen und ihm die
miihelose Wiederaufnahme der Produktion zu erméglichen, den Umfang
der Einfliisse durch die Handlung der Rechtsverletzung zu beseitigen, die
Reputation wieder herzustellen. Diese Entscheidung wird aufrecht erhal-
ten. ZHU Hongweis weitere Forderung, dass die Volksstaatsanwaltschaft
der Provinz Guangdong in Zeitschriften eine Entschuldigung veroffent-
licht, wird nicht unterstiitzt.

4 < http://www.pkulaw.cn/fulltext_form.aspx?Db=chl&Gid=188542>, zuletzt eigesehen am 30.8.2017.
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ZHU Hongwei war 875 Tage inhaftiert, [sein] normales Familienle-
ben und [sein] Geschiftsbetrieb waren dadurch beeinflusst. Dies fiihrte
zu extremen psychischen Leiden. Es muss festgestellt werden, dass die
psychischen Schdden schlimme Auswirkungen hatten. Fiir die an ZHU
Hongwei zu zahlende Entschidigungssumme wird [die Hohe von] 50.000
Yuan bestimmt. [Dies wird dadurch berechnet, dass durch] die Inhaf-
tierung von ZHU Hongwei die Shenzhen Yihe Handelsgesellschaft mit
beschrankter Haftung kein normales Geschaft betreiben konnte [und] ZHU
Hongweis Tochter an Depressionen ohne [bisherige] Heilung litt; die Yue
Gao Fa (2011) Nr. 382 ,Restimee der Konferenz {iiber einige Probleme
beziiglich der Anwendung des Antrags auf Staatsentschadigung fiir psy-
chische Schidden bei der Arbeit” macht den Standard deutlich auf den fiir
die Entschddigungssumme fiir psychische Verletzungen in der Provinz
Guangdong Bezug genommen wird; die Umstidnde der Verhandlung der
Entschddigung; die Koordination sowie der ortliche durchschnittliche Le-
bensstandard und weitere Umstidnde. Die weiteren Forderungen von ZHU
Hongwei werden nicht unterstiitzt.

Anleitender Fall Nr. 43

Fall des Antrags der Guotai Junan Wertpapieraktiengesellschaft, Wert-
papierverkaufsabteilung (Tianfu Hotel) Binhai Boulevard in Haikou auf
Ersatz fiir eine fehlerhafte Vollstreckung

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 25.12.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Staatsentschddigung, Justizentschddigung, fehlerhafte Voll-
streckung, Riickgdngigmachung der Vollstreckung!®

Zusammenfassung der Entscheidung

1. Wenn der Antragsteller auf Entschadigung geméafs der Bestimmung
des § 38 ,Staatsentschddigungsgesetzes der Volksrepublik China” wegen
einer Verletzung seiner Rechte Staatsentschddigung beantragt, muss das
Volksgericht tiberpriifen, ob die Handlung der Rechtsprechung gegentiber
dem Antragsteller des Entschddigungsverfahrens rechtswidrig war und ob
die Verantwortung fiir eine Staatsentschdadigung getragen wird.

2. Wenn ein Volksgericht den Fall eines Einspruchs gegen eine Voll-
streckung verhandelt [und] entscheidet, die urspriingliche Vollstreckungs-
handlung zu widerrufen, weil Vergleichsvereinbarungen der Parteien die
Interessen von Parteien auflerhalb des Falles verletzten und [das Gericht
entscheidet], das Vermd&gen der Vollstreckung in den Zustand vor der Voll-
streckung zuriick zu versetzen, dann sind das Aufhebungsurteil und die
Riickgdngigmachung der Vollstreckung keine Vollstreckungsfehler im Sin-
ne des § 38 , Staatsentschddigungsgesetzes der Volksrepublik China”.

Einschldgige Rechtsvorschriften

§ 38 ,Staatsentschddigungsgesetz der Volksrepublik China”

15 Wortlich: Umkehrung der Vollstreckung.
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Grundlegende Fallumstinde

Der Antragsteller der Entschadigung Guotai Junan Wertpapieraktien-
gesellschaft mit beschrankter Haftung Haikou Binhai Boulevard (Tianfu
Hotel) Wertpapierverkaufsabteilung (im Folgenden abgekiirzt Guotai Hai-
kou Verkaufsabteilung) beantragt: Das Obere Volksgericht der Provinz
Hainan (im Folgenden abgekiirzt Oberes Gericht Hainan) hat nicht ge-
maéf dem Recht die rechtskréaftigen urspriinglichen Urteile dieses Gerichtes,
Urteile (1999) Qiong Gao Fa Zhi Zi Nr. 9-10, 9-11, 9-12, 9-13 (im Fol-
genden jeweils abgekiirzt Urteil Nr. 9-10, 9-11, 9-12, 9-13), noch einmal
verhandelt, [sondern das Obere Gericht Hainan] hat das Urteil (1999) Qiong
Gao Fa Zhi Zi Nr. 9-16 (im Folgenden abgekiirzt Urteil Nr. 9-16) gefallt
und dementsprechend die Vollstreckung umgekehrt [und dadurch] die
urspriinglichen Urteile 9-11, 9-12, 9-13 widerrufen. Die Guotai Haikou
Verkaufsabteilung hat rechtméaflig erworbene Immobilien verloren. [Das
Urteil des Oberen Gerichts Haikou] muss als rechtswidrig bestétigt wer-
den und [dem Antragsteller] muss Staatsentschdadigung gewahrt werden.

Das Obere Gericht Haikou antwortet: Das Urteil Nr. 9-16 des Ge-
richts hat die Fehler des fritheren Vollstreckungsurteils berichtigt und die
Grundlage der urspriinglichen Vollstreckung gedndert. Es musste nicht der
Prozess der Urteilsiiberpriifung durchlaufen werden. Das Urteil Nr. 9-16
dieses Gerichts und die Handlung der Riickgdngigmachung der Vollstre-
ckung beruhen auf der Uberpriifung des Falles, die eine auferhalb des
Falles stehende Partei durchgefiihrt hat. Der Streitgegenstand, die Immo-
bilie, wurde [daher] wieder in den rechtlichen Zustand zu Beginn des
Verfahrens zuriickgesetzt. Zwischen der Handlung [des Gerichts] und
der im fritheren Urteil festgestellten Forderung der Guotai Haikou Ver-
kaufsabteilung und dem unbestimmten Verlust besteht keine tatsdchliche
Beziehung. Der Antrag auf Entschidigung der Guotai Haikou Verkaufs-
abteilung kann nicht aufrecht gehalten werden, [er] muss zurtickgewiesen
werden.

Das Gericht verhandelt und stellt fest: Am 21.9.1998 féllte das Obere
Gericht Hainan im Fall tiber den Streit eines Riickkaufs von Wertpapieren
von der Guotai Haikou Verkaufsabteilung und der Hainan Internationa-
len Leasinggesellschaft mit beschrankter Haftung (im Folgenden abgekiirzt
Hainan Leasinggesellschaft) das Zivilurteil (1998) Qiong Jing Chu Zi Nr. 8,
[das Gericht] entschied, dass die Hainan Leasinggesellschaft an die Guotai
Haikou Verkaufsabteilung den Wert von 36.200.000 Yuan fiir Riickkauf von
Wertpapieren und die seit dem 30.11.1997 [entstandenen] Zinsen zahlen
[muss]; die Hainan Leasinggesellschaft muss an die Guotai Haikou Ver-
kaufsabteilung die Zinsen fiir den Riickkauf der Wertpapiere in Héhe von
36.200.000 Yuan nach dem Zinsverfahren zahlen: vom 1.12.1997 an bis zum
Zeitpunkt der Zahlung, wird die jahrliche Verzinsung mit 18% berechnet.

Im Dezember 1998 hat die Guotai Haikou Verkaufsabteilung beim Obe-
ren Gericht Hainan die Vollstreckung des Urteils beantragt. Nachdem das
Gericht [den Fall] angenommen hatte, hat [das Gericht] an die Hainan Lea-
singgesellschaft eine Vollstreckungsmitteilung verschickt und festgestellt,
dass diese Gesellschaft kein Vermdégen besitzt, in das vollstreckt werden
kann. Die Hainan Leasinggesellschaft fiihrt an, gegen eine dritte [unbetei-
ligte] Partei, die Hainan Zhongbiao Immobilien Entwicklungsgesellschaft
mit beschrankter Haftung (im Folgenden abgekiirzt zu Zhongbiao Gesell-
schaft) fillige Forderungen zu haben. Die Zhongbiao Gesellschaft erkennt
[dies] an und bringt zum Ausdruck, bereit zu sein, einen Teil der Immobi-
lien des Jingrui Gebdudes direkt als Entschddigung an die Guotai Haikou
Verkaufsabteilung zu tibergeben, um die Verpflichtungen der Hainan Lea-
singgesellschaft zu bezahlen. Am 13.6.2000 hat das Obere Gericht Hainan
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demzufolge das Urteil Nr. 9-10 gefallt, [angeordnet] den [entsprechen-
den] Teil des Jingrui Gebdudes zu versiegeln und diese Entscheidung
am gleichen Tag zu verdffentlichen. Am 29.6. desselben Jahres haben die
Guotai Haikou Verkaufsabteilung, die Hainan Leasinggesellschaft und die
Zhongbiao Gesellschaft gemeinsam eine ,Vollstreckungsvereinbarung”
unterzeichnet. [Darin] wurde entschieden, dass die Hainan Leasinggesell-
schaft [und] die Zhongbiao Gesellschaft das Jingrui Gebaude im Besitz der
Zhongbiao Gesellschaft zur Zahlung der Schulden an die Guotai Haik-
ou Verkaufsabteilung [iiberschreiben]. Demzufolge hat das Obere Gericht
Hainan am 30.6. das Urteil Nr. 9-11 geféllt und die Vergleichsvereinbarung
anerkannt.

Wihrend des Verfahrens zur Ubertragung [der Immobilie] haben die
Parteien aufierhalb des Falles, die Abwicklungsgruppe der Hainan Deve-
lopment Bank (im Folgenden abgekiirzt HDB Abwicklungsgruppe) und
die Hainan Chuangren Immobiliengesellschaft mit beschriankter Haftung
(im Folgenden abgekiirzt Chuangren Gesellschaft) gegen die Vollstreckung
der Immobilie durch das Urteil Nr. 9-11 des Oberen Gerichts Hainan, Ein-
spruch eingelegt. Dieses Urteil verletze ihre legalen Rechte und Interessen.
Nach Uberpriifung hat das Obere Gericht Hainan die jeweiligen Urteile
Nr. 9-12, Nr. 9-13 geféllt [und jeweils] die Einspriiche zuriickgewiesen.
Am 14.3.2002 hat die Guotai Haikou Verkaufsabteilung gemafs des Ur-
teils Nr. 9-11 fiir die obengenannte Immobilie zur Tilgung der Schuld [der
Hainan Leasinggesellschaft] die Rechte tibertragen und in ihrem Namen re-
gistriert, die damit zusammenhéngenden Steuern und Gebiihren wurden
bezahlt. Nachdem die HDB Abwicklungsgesellschaft und die Chuangren
Gesellschaft Beschwerde eingelegt haben, hat das Obere Gericht Hainan
[den Fall] noch einmal tiberpriift und ist der Ansicht: Das Urteil Nr. 9-11
behandelt eine Immobilie, die durch die ehemalige Jintong stadtische Kre-
dit Vereinigung (spédter umgewandelt in Hainan Development Bank) von
der Zhongbiao Gesellschaft gekauften wurde, ein grofier Teil des Preises
wurde bereits gezahlt, die Immobilie der Zhongbiao Gesellschaft war die
Zahlung an die Guotai Haikou Verkaufsabteilung. Dies verletzte die Inter-
essen der HDB Abwicklungsgesellschaft [und] war daher unangemessen.
Die Griinde des Einspruchs der HDB Abwicklungsgesellschaft wurden
aufrechterhalten, der Meinung fiir einen Einspruch der Chuangren Ge-
sellschaft muss in einem [andern] gerichtlichen Verfahren gelost werden.
Daraufhin hat das Obere Gericht Hainan am 31.7.2003 das Urteil Nr. 9-16
gefillt, die Urteile Nr. 9-11, Nr. 9-12. Nr. 9-13 wurden aufgehoben. Die im
urspriinglichen Urteil zur Tilgung der Schuld behandelte Immobilie wurde
in den [rechtlichen] Zustand vor der Vollstreckung zurtick gesetzt.

Am 18.12.2004 hat das Mittlere Volksgericht der Stadt Haikou (im Fol-
genden Mittleres Gericht Haikou) in der Streitigkeit des Klagers, der HDB
Abwicklungsgesellschaft, und der Beklagten, der Zhongbiao Gesellschaft
und der dritten [beteiligten] Partei, der Chuangren Gesellschaft [in Bezug
auf] die Rechte an der Immobilie das Urteil (2003) Hai Zhong Fa Min Zai
Zi Nr. 37 gefillt. [Darin] wurde festgestellt; die urspriinglich zur Tilgung
der Schuld eingesetzte Immobilie der Chuangren Gesellschaft gehorte der
HDB Abwicklungsgesellschaft. Dieses Urteil war bereits rechtskriftig. Im
Juni 2006 hat die Guotai Haikou Verkaufsabteilung bei der 6rtlichen Steuer-
behorde der Stadt Haikou die Riickgabe der Steuern beantragt. Die ortliche
Steuerbehorde der Stadt Haikou hat der Riickgabe der Steuern zugestimmt.
Am 4.8.2006 hat das Obere Gericht Hainan das Zivilurteil Nr. 9-18 gefallt.
[Das Gericht] beendet die Vollstreckung der Entscheidung des Zivilurteils
(1998) Qiong Jing Chu Zi Nr. 8, weil die Hainan Leasinggesellschaft insol-
vent und nicht fahig ist Schulden zurtick zu zahlen und [weil] die Griinde
der Forderung der Hainan Leasinggesellschaft zur Beendigung der Voll-
streckung haltbar sind.
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Die Forderungen des Zivilurteils (1998) Qiong Jing Chu Zi Nr. 8 wurden
im Juni 2004 bereits durch Vereinbarung an die Guotai Junan Anlagenver-
waltungsgesellschaft mit beschrankter Haftung (im Folgenden abgekiirzt
Guotai Anlagengesellschaft) tibertragen. Am 29.11.2005 hat die Hainan
Leasinggesellschaft beim Mittleren Gericht Haikou Insolvenz und Liqui-
dierung beantragt. Wahrend der Verhandlung des Insolvenzfalles hat die
Guotai Anlagengesellschaft beim [Insolvenz-]Jverwalter der Hainan Lea-
singgesellschaft Forderungen gemeldet inklusive der in dem Zivilurteil
(1998) Qiong Jing Chu Zi Nr. 8 festgestellten Forderungen. Am 31.3.2009
hat das Mittlere Gericht Haikou das Zivilurteil (2005) Hai Zhong Fa Po Zi
Nr. 4-350 gefillt. [Das Gericht] beendete den Prozess der Insolvenz und Li-
quidierung, die Forderungen der Guotai Anlagengesellschaft wurden nicht
erfiillt.

Am 27.12.2010 hat die Guotai Haikou Verkaufsabteilung Staatsentscha-
digung beantragt, weil das Urteil Nr. 9-16 des Mittleren Gerichts Hainan
und die damit im Zusammenhang stehenden Handlungen rechtswidrig
waren und weil die zur Tilgung von Forderungen eingesetztn Immobi-
lie des Urteils Nr. 9-11 zuriickgegeben werden soll oder Entschddigung
[gezahlt] werden muss. Am 4.7.2011 hat das Obere Gericht Hainan das Ent-
schiadigungsurteil (2011) Qiong Fa Pei Zi Nr. 1 gefdllt zur Entscheidung
tiber den Antrag der Entschiadigung der Goutai Haikou Verkaufsabteilung;
[das Gericht] lehnt die Entschadigung ab. Die Guotai Haikou Verkaufs-
abteilung ist mit diesem Urteil nicht zufrieden, [sie] beantragt, dass das
Entschddigungskomitee des Obersten Volksgerichts eine Entscheidung zur
Entschddigung fallt.

Entscheidungsergebnis

Das Entschddigungskomitee des Obersten Volksgericht hat am
23.3.2012 das Staatsentschadigungsurteil (2011) Fa Wie Pei Zi Nr. 3 gefallt:
Das Entschddigungsurteil des Oberen Volksgerichts der Provinz Hainan
(2011) Qiong Fa Pei Zi Nr. 1 wird aufrechterhalten.

Entscheidungsgriinde

Das Oberste Volksgericht ist der Ansicht: Die [juristische] Person Hain-
an Leasinggesellschaft ist [Gegenstand] der Vollstreckung, [sie] verfiigt
tiber keine Fahigkeit die Forderungen zu begleichen. Weil fillige Forderun-
gen gegeniiber der dritten [beteiligten] Partei, der Zhongbiao Gesellschaft
bestehen, die Zhongbiao Gesellschaft dagegen keine Einwdnde erhoben
hat, hat [sie] die Erfiillung der Forderungen [der Hainan Leasinggesell-
schaft] anerkannt. Die Zhongbiao Gesellschaft verheimlichte die Tatsache,
dass sie und eine dritte Person, auflerhalb des Falles, bereits einen Ver-
trag zum Kauf der Immobilie unterzeichnet hatten und einen Grofteil
des Preises erhalten hatte und mit der Guotai Haikou Verkaufsabteilung
und der Hainan Leasinggesellschaft ein ,Vollstreckung- und Vergleichs-
vereinbarung” der drei Parteien geschlossen hatte. Das Obere Gericht
Hainan hat daraufhin das Urteil Nr. 9-11 gefillt. Die oben genannte
Vollstreckungs- und Vergleichsvereinbarung verletzte die legalen Rechte
und Interessen einer aufSerhalb des Falles stehen Partei. Die von der Guotai
Haikou Verkaufsabteilung erworbenen strittigen Eigentumsrechte an der
Immobilie diirfen keinen Rechtsschutz erhalten. Das Urteil Nr. 9-16 des
Oberen Gerichts Hainan wurde wihrend des Vollstreckungsverfahrens,
auf Grundlage einer Uberpriifung eines Einwandes gegen die Vollstre-
ckung durch eine Partei auflerhalb des Falles, gefdllt, um das Urteil Nr.
9-11 aufzuheben und die bereits [durchgefiihrte] Vollstreckung der stritti-
gen Immobilie riickgangig zu machen und [sie] in den Zustand vor der Voll-
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streckung zurtick zu versetzen. Dieses Urteil und die Riickgdngigmachung
der Vollstreckung verletzten keine Rechtsvorschriften, das bereits rechts-
kraftige Zivilurteil des Mittleren Gerichts Haikou (2003) Hai Zhong Fa Min
Zai Zi Nr. 37 bestitigt diese Inhalte, vielmehr sind die Aspekte gerade nicht
unangemessen. Der Guotai Haikou Verkaufsabteilung war es nicht moglich
ihre Forderung zu erhalten, weil die Hainan Leasinggesellschaft nicht zah-
lungsfahig war. Die Guotai Haikou Verkaufsabteilung und die Inhaber der
Forderung haben [diese] bereits im Insolvenzverfahren angemeldet, und
immer noch keine Erfiillung der Forderungen erhalten. Zwischen der Un-
erfiillbarkeit der Forderung und dem Urteil Nr. 9-16 des Oberen Gerichts
Hainan bestand nach dem Recht im Ergebnis keine kausale Beziehung.
Aus diesem Grund zdhlen das Urteil Nr. 9-16 des Oberen Gerichts Hain-
an und die Handlung der Riickgdngigmachung der Vollstreckung nicht
zu dem Umstand der fehlerhaften Vollstreckung im Sinne des ,Staatsent-
schadigungsgesetzes der Volksrepublik China” und weiteren justiziellen
Interpretationen.

Anleitender Fall Nr. 44

Fall des Antrags von BU Xinguang auf Entschidigung fiir rechtswidrige
Riickgabe

(Beraten und verabschiedet vom Rechtsprechungsausschuss des Obers-
ten Volksgerichts; am 25.12.2014 bekannt gemacht)

Stichworte: Staatsentschddigung, strafrechtliche Entschiadigung, straf-
rechtliche Rehabilitation, Wiederbeschaffung illegaler Waren

Zusammenfassung der Entscheidung

Wenn ein Organ der 6ffentlichen Sicherheit gemaf3 eines rechtméfligen
strafrechtlichen Urteils eines Volksgerichts entscheidet, illegales Vermogen
an die geschddigte Einheit zuriickzugeben, dann werden die legalen Rechte
und Interessen des Antragstellers auf Entschddigung nicht verletzt. Diese
Situation zdhlt nicht zu den in § 18 Nr. 1 ,Staatsentschadigungsgesetz der
Volksrepublik China” bestimmten [Situationen], es besteht keine Verpflich-
tung zur Staatsentschadigung.

Einschligige Rechtsvorschriften

§ 18 ,,Staatsentschdadigungsgesetz der Volksrepublik China”

Grundlegende Fallumstinde

Der Antragsteller auf Entschadigung, BU Xinguang, hat aus Griinden
der Unstimmigkeiten von Fakten und fehlerhafter Anwendung des Rechts
des strafrechtlichen Entschddigungsurteils Wan Gong Xing Zi (2011) Nr. 1
der Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz Anhui [und] der er-
neuerten Ansicht zum strafrechtlichen Entschddigungsurteil Gong Xing
Pei Fu (Zi 2011) Nr. 1 des Ministeriums fiir offentliche Sicherheit der
Volksrepublik China (im Folgenden abgekiirzt Ministerium fiir 6ffentliche
Sicherheit), beim Entschddigungskomitee des Obersten Volksgerichts Ent-
schadigung beantragt. Die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz
Anhui habe ihre Kompetenz in einer wirtschaftlichen Streitigkeit {iber-
schritten: das von ihm gekaufte ,,Land des Shenkang Dorfes” zur Tilgung
einer Bankforderung [einzusetzen] war illegal. [Er] fordert Entschddigung,
unter anderem beantragt er bei der Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der
Provinz Anhui 3.166.000 Yuan Entschiddigung fiir wirtschaftliche Verluste.
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Das Gericht verhandelt und stellt fest: Der Antragsteller auf Entschadi-
gung, BU Xinguang wurde beschuldigt einen Firmenstempel gefdlscht, ille-
gal Rechnungen ausgestellt und Gelder veruntreut zu haben. Die Abteilung
fuir offentliche Sicherheit der Provinz Anhui registrierte und untersuchte
den Fall, am 5.9.1999 wurde [BU Xinguang] verhaftet. Vor der Festnah-
me war [er] Direktor der Shenzhen Xinhui Entwicklungsgesellschaft mit
beschrankter Haftung (im Folgenden abgekiirzt Xinhui Gesellschaft). Am
20.11.2001 hat das Mittlere Volksgericht der Stadt Hefei das Strafurteil
(2001) He Xing Chu Zi Nr. 68 erlassen; [das Gericht] stellt fest, BU Xinguang
war seit Januar 1995 von der Wertpapierabteilung der Treuhand- und In-
vestment Gesellschaft Shenzhen Anhui Provinz (im Folgenden abgekiirzt
Anlhui] Treuhand- und Wertpapierabteilung) vertraglich verpflichtet, oh-
ne von der Treuhand- und Investment Gesellschaft der Provinz Anhui
(im Folgenden abgekiirzt An[hui] Treuhandgesellschaft) Vollmachten zu
bekommen. [Er] arrangierte, dass seine Angestellten widerrechtlich und
uneingeschrankt den Firmenstempel der Anlhui] Treuhandgesellschaft
benutzten, um mit diesem gefilschten Stempel die Vollmacht der juristi-
sche Person, der An[hui] Treuhandgesellschaft vorzutduschen, Dokumente
tiber rechtliche Vertreter und Dokumente zur Sicherheiten fiir die Borse
Shenzhen [zu fdlschen], um somit von der An[hui] Treuhand- und Wert-
papierabteilung die Fahigkeit zum Handel zu erhalten. Diese Handlung
stellt die Filschung eines Firmenstempels dar. BU Xinguang hat wih-
rend der Zeit der Ubernahme von Auftrdagen der An[hui] Treuhand- und
Wertpapierabteilung Finanzverwaltungsregeln verletzt, zwei Mal gefélsch-
te Zertifikate tiber die Kreditwiirdigkeit an andere Personen ausgestellt
und damit einen erheblichen wirtschaftlichen Schaden von 10.320.000
Yuan [verursacht]. Seine Handlungen verwirklichen ebenso die Straftat
des rechtswidrigen Ausstellens von Rechnungen. Wihrend der Zeit der
Auftrage hat [BU Xinguang] als Direktor der An[hui] Treuhand- und Wert-
papierabteilung seine Position genutzt, um direkt oder indirekt Gelder der
An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung im Wert von 91.732.286 Yuan
zu veruntreuen, um diese durch die [von BU Xinguang] personlich ge-
haltene Xinhui Gesellschaft zu investieren oder anderweitig auszugeben
und ohne eine Verbindung zur An[hui] Treuhand- und Wertpapierge-
sellschaft, dies fiihrte zu wirtschaftlichen Verlusten, fiir die die An[hui]
Treuhand- und Wertpapierabteilung und die An[hui] Treuhandgesellschaft
die rechtliche Verantwortung trugen. Dieser Gebrauch von Mitteln der
Wertpapierabteilung wird als Veruntreuung durch BU Xinguang zur per-
sonlichen Verwendung betrachtet. Diese Handlung verwirklicht die Straftat
der Veruntreuung. Nach diesem Rechtsfall hat die Abteilung fiir 6ffentli-
che Sicherheit der Provinz Anhui 16.890.500 Yuan illegaler Gelder, illegalen
Vermégens und Immobilien im Wert von 16.270.000 Yuan wiederbeschafft,
[die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz Anhui] tiberpriifte
und versiegelte Landnutzungsrechte der Xinhui Gesellschaft an Investitio-
nen im Wert von 28.400.000 Yuan und Immobilien im Wert von 19.500.000
Yuan. Der Gesamtwert betrug 81.060.500 Yuan. BU Xinguang hat diese
Straftaten allein begangen, er muss fiir alle Straftaten bestraft werden, folg-
lich wurde geurteilt:

1. BU Xingguang hat die Straftat der Falschung eines Firmenstempels
begangen, [und] wird zu einer Freiheitsstrafe von zwei Jahren verurteilt;
[er] hat die Straftat des illegalen Ausstellens von Rechnungen begangen
[und] wird zu einer Freiheitsstrafe von acht Jahren verurteilt; [er] hat die
Straftat der Veruntreuung begangen [und] wird zu einer Freiheitsstrafe von
finf Jahren verurteilt. Es wird entschieden, die Freiheitsstrafe fiir eine Dau-
er von fiinf Jahren zu vollstrecken.
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2. Die illegalen Waren im Gesamtwert von 81.060.500 Yuan werden wie-
derbeschafft. BU Xinguang war [hiermit] nicht zufrieden, [er] legt Berufung
ein. Das Obere Volksgericht der Provinz Anhui fillte am 22.2.2002 das Straf-
urteil (2002)Wan Xing Zhong Zi Nr. 34, die Berufung wird zuriickgewiesen
und das urspriingliche Urteil wird aufrechterhalten. In dem obengenann-
ten Urteil wird festgestellt, dass die Landnutzungsrechte versiegelt und
die im Namen der Xinhui Gesellschaft durch BU Xinguang investierten
Landnutzungsrechte des ,, Shenkang Dorfes” zurtickgegeben werden. Am
4.8.2009 wurde BU Xinguang nach verbtifiter Freiheitsstrafe entlassen.

Es wird weiterhin festgestellt: Nachdem die Straftaten von BU Xin-
guang begangen wurden, hat die Renmingiao Abteilung der Shenzhen
Development Bank (ehemals die Verkaufsabteilung der Shenzhen Develop-
ment Bank, im Folgenden abgekiirzt SDB) am 28.12.1999 beim Mittleren
Volksgericht der Stadt Shenzhen aufgrund von Streitigkeit wegen Forde-
rungen [in H6he von] 2.500.000 Yuan den Zivilprozess gegen BU Xinguang,
die An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung [und] die An[hui] Treu-
handgesellschaft beantragt. Die Prozessnummer war (2000) Shen Zhong
Fa Jing Tiao Chu Zi Nr. 72; die SDB hat am 10.3.2000 gleichzeitig beim
Volksgericht des Luohu Bezirks der Stadt Shenzhen Zivilklage beantragt
gegen die An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung [und] die An[hui]
Treuhandgesellschaft wegen der bestehenden Streitigkeiten aufgrund von
Biirgschaften [und] Krediten, einem Vertrag iiber die Verleihung von Ka-
pital und einer Streitigkeit wegen einer Vereinbarung iiber die Garantie
von Krediten. Das Gericht hat die Félle zur Verhandlung angenommen, die
Prozessnummern sind jeweils (2000) Shen Luo Fa Jing Yi Chu Zi Nr. 372
[und] (2000) Shen Luo Fa Chu Zi Nr. 373. Am 19.4.2000 hat die Abteilung
fiir offentliche Sicherheit der Provinz Anhui einen Brief an das Mittle-
re Volksgericht der Stadt Shenzhen [und] an das Volksgericht des Luohu
Bezirks geschickt, mit der Bitte an das Gericht geméafl der Bestimmung
des § 12 der ,,Bestimmungen iiber einige Fragen beziiglich strafrechtlicher
wirtschaftlicher Verdédchtigungen bei Verhandlungen tiber wirtschaftliche
Streitigkeiten”!® des Obersten Volksgerichts, den Zivilprozess zu unterbre-
chen und gemifs dem Recht an die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit
der Provinz Anhui zur Ermittlung und Verhandlung zu tibergeben. Am
15.7.2000 hat das Volksgericht des Bezirks Luohu die angenommen [Fal-
le], die Zivilfdlle (2000) Shen Luo Fa Jing Yi Chu Zi Nr. 372 [und] (2000)
Shen Luo Fa Chu Zi Nr. 373 an die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit
der Provinz Anhui iibergeben. Am 24.8.2000 hat die Gruppe der Polizei fiir
Strafsachen der Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz Anhui das
»Land des Shenkang Dorfes” versiegelt. In Bezug auf die Klage (2000) Shen
Zhong Fa Jing Tiao Chu Zi Nr. 72 der SDB gegen die An[hui] Treuhand-
und Wertpapierabteilung [und] die An[hui] Treuhandgesellschaft wegen
des Falles der wirtschaftlichen Streitigkeit der Verleihung von Krediten [in
Hohe von] 25.000.000 Yuan, hat das Mittlere Volksgericht der Stadt Shen-
zhen den Fall verhandelt [und] meint, dieser Fall [betrifft] den Verdacht
auf eine Straftat. Am 21.9.2001 wurde dieser Fall an die Abteilung fiir of-
fentliche Sicherheit der Provinz Anhui zur Verhandlung und Ermittlung
tibergeben. Gleichzeitig wurden SDB, die An[hui] Treuhandgesellschaft
[und] die An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung benachrichtigt, dass
der Zivilfall an die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz Anhui
iibergeben wurde. Die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz An-
hui hat nach dem Inkrafttreten des Strafurteils (2001) He Xing Chu Zi Nr.
68 des Mittleren Volksgerichts der Stadt Hefei das ,Land des Shenkang
Dorfes” entsiegelt und die Landnutzungsrechte an die verletzte Einheit,
die An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung zuriickgegeben, [diese]
wurden genutzt zur Deckung der Forderungen von 25.000.000 Yuan, die
durch die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz Anhui im Zivil-

16 <http://www.pkulaw.cn/fulltext_form.aspx?Db=chl&Gid=19725>, zuletzt eingesehen am 30.8.2017.
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fall (2000) Shen Zhong Fa Jing Tiao Chu Zi Nr. 72 ermittelt wurden, diese
wurden durch BU Xinguang im Namen der An[hui] Treuhand- und Wert-
papierabteilung von der SDB geliehen.

Auflerdem wurde festgestellt: Nachdem die Straftaten von BU Xin-
guang vorgefallen waren, hat die SDB wegen der Beschaffung von Geld-
mitteln [im Hohe von] 20.000.000 Yuan durch die An[hui] Treuhand- und
Wertpapierabteilung, [von denen] nur 12.000.000 Yuan bezahlt wurden, die
Summe von 8.000.000 Yuan wurde nicht bezahlt, beim Mittleren Volks-
gericht der Stadt Shenzhen Klage gegen BU Xinguang und die Anlhui]
Treuhand- und Wertpapierabteilung [und] die An[hui] Treuhandgesell-
schaft beantragt, aufgrund einer Streitigkeit wegen einer Vereinbarung
tiber den Riickkauf von Wertpapieren. [SDB] fordert die Zahlung von
8.000.000 Yuan sowie 3.000.000 Yuan Zinsen. Am 9.11.1999 hat das Mittlere
Volksgericht der Stadt Shenzhen das Zivilurteil (1998) Shen Zhong Fa Jing
Yi Chu Zi Nr. 311 geféllt: Bu Xinguang [muss] an die SDB 2.570.016 Yuan
zurtickzahlen und die Zinsen fiir den Zeitraum der Nutzung der 20.000.000
Yuan; [falls] BU Xinguangs Vermogen nicht ausreicht die Verpflichtung zu
erfiillen, tragen die An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung [und] die
An[hui] Treuhandgesellschaft die zusétzliche Haftung der Zahlung. Wiah-
rend der Vollstreckung dieses Zivilurteils haben die SDB und die An[hui]
Treuhandgesellschaft eine Vergleich [-svereinbarung] getroffen beziiglich
[der Nutzung] ihres Vermogens zur Zahlung.

Entscheidungsergebnis

Am 24.11.2011 fallt das Entschddigungskomitee des Obersten Volksge-
richts das Entschddigungsurteil des Entschddigungskomitees (2011) Fa Wei
Pei Zi Nr. 1: Das strafrechtliche Entschdadigungsurteil Wan Gong Xing Pei
Zi (2011) Nr. der Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz Anhui
und die erneute Ansicht zum strafrechtlichen Entschddigungsurteil Gong
Pei Fu Zi (2011) Nr. 1 des Ministeriums fiir 6ffentliche Sicherheit der Volks-
republik China werden aufrecht gehalten.

Entscheidungsgriinde

Das Oberste Volksgericht ist der Ansicht: Wahrend der Zeit als BU Xin-
guang von der An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung verpflichtet
war, hat [er] ohne Befugnisse durch die An[hui] Treuhand- und Wertpa-
pierabteilung zu erhalten selbststindig einen Firmenstempel der An[hui]
Treuhandgesellschaft gefdlscht und betriigerisch genutzt. [Er] verletzte
Gesetze und Bestimmungen fiir Finanzverwaltung, indem er an andere
gefélschte Kreditbescheinigungen ausstellte. Er hat durch seine Position
Geldmittel der An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung [in Hohe von]
91.732.286 Yuan veruntreut. Das Strafurteil des Mittleren Volksgerichts der
Stadt Hefei (2001) He Xing Chu Zi Nr. 68 stellte bereits fest, dass die Strafta-
ten des Félschens eines Stempels, des illegalen Ausstellens von Rechnungen
[und] der Veruntreuung von Kapital verwirklicht wurden. Das illegale Ver-
mogen, inklusive des Landnutzungsrechts, das durch BU Xinguang im
Namen der Xinhui Gesellschaft am ,Land des Shenkang Dorfes” erwor-
ben wurde, wurden zuriickgegeben. Das illegale Vermégen hatte einen
Gesamtwert von 81.060.050 Yuan (davon betrug der Wert des Landnut-
zungsrechts 19.500.000 Yuan). BU Xinguangs Argument, der durch die Xin-
hui Gesellschaft gekaufte Teil des Landnutzungsrechts gehore zu seinem
personlichen Vermdgen, ist nicht haltbar. Das rechtskriftige Strafurteil des
Volksgerichts hat bereits angeordnet, dass das von der Xinhui Gesellschaft
investierte Landnutzungsrecht [im Wert von] 19.500.000 Yuan ,,des Landes
des Shenkang Dorfes”, von BU Xinguang veruntreutes und illegales Vermo-
gen ist, der Teil des illegalen Vermogens wird zuriickgegeben. BU Xinguang
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hat kein Recht, wegen des aufgrund des rechtswirksamen Urteils des Volks-
gerichts zurtickgegebenen Vermdgens Staatsentschddigung zu beantragen.

Beziiglich der von BU Xinguangs vertretenen Ansicht, die Abteilung
fir offentliche Sicherheit der Provinz Anhui habe mit dem ,Land des
Shenkang Dorfes” die 8.000.000 Yuan der Forderung an die SDB getilgt,
[was] zu direkten Verlusten von 3.166.000 fiihrte [ist das Gericht der An-
sicht:] nachdem BU Xinguang verdachtigt wurde, die Straftaten begangen
zu haben, hat die SDB BU Xinguang und die An[hui] Treuhand- und
Wertpapierabteilung, die An[hui] Treuhandgesellschaft auf 8.000.000 Yuan
[wegen] der Vereinbarung tiber den Riickkauf von Wertpapieren verklagt
und das Mittlere Volksgericht der Stadt Shenzhen hat das gefillte Zi-
vilurteil (1998) Shen Zhong Fa Jing Chu Zi Nr. 311 bereits vollstreckt.
Dieser Fall und der vom Mittleren Volksgericht der Stadt Shenzhen am
21.9.2001 an die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz Anhui zu-
riickgegeben [Fall] (2000) Shen Zhong Fa Jing Tiao Chu Zi Nr. 72 waren
nicht der gleiche Zivilfall. Dieser Fall” [betrifft] die Klage der SDB gegen
BU Xinguang, die An[hui] Treuhand- und Wertpapierabteilung und die
Anlhui] Treuhandgesellschaft wegen einer Streitigkeit eines Kredits von
25.000.000 Yuan. Die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der Provinz An-
hui hat nach dem Inkrafttreten des Strafurteils, die Landnutzungsrechte
des ,Landes des Shenkang Dorfes” im Wert von 19.500.000 Yuan an die
geschddigte Partei, die durch BU Xinguangs Kredit von 25.000.000 Yuan
von der SDB im Namen der die An[hui] Treuhand- und Wertpapierab-
teilung [geschéddigt wurde], zuriickgegeben. [Diese Handlungen] hatten
eine faktische Grundlage und verletzten nicht [BU Xinguangs] Interes-
sen. BU Xinguangs Ansicht, die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit der
Provinz Anhui habe das ,Land des Shenkang Dorfes” zur Tilgung [der
Forderung] von 8.000.000 Yuan benutzt entspricht nicht den Fakten. BU
Xinguangs Forderung auf Entschddigung der Abteilung fiir 6ffentliche Si-
cherheit der Provinz Anhui wegen widerrechtlicher Riickgabe des ,Landes
des Shenkang Dorfes”, die zu einem Verlust von 3.166.000 Yuan fithrte man-
gelt es an Fakten und einer rechtlichen Grundlage.

Zusammengefasst: Das ,Land des Shenkang Dorfes” wurde bereits
durch das Strafurteil des Oberen Volksgerichts der Provinz Anhui (2002)
Wan Xing Zhong Nr. 34 zurtickgegeben. Die Ansicht des Antragstellers
auf Entschadigung, BU Xinguang, die Abteilung fiir 6ffentliche Sicherheit
der Provinz Anhui habe das Land widerrechtlich zurtickgegeben und da-
mit Verluste von 3.166.000 Yuan verursacht, hat keine rechtliche Grundlage.
[Seinen] weiteren Forderungen mangelt es an einer rechtlichen Grundlage.
[Sie] entsprechen nicht den Bestimmungen des Staatsentschddigungsgeset-
zes [und] werden nicht unterstiitzt.

Ubersetzung und Anmerkungen von Sarah Wersborg

17" (2000) Shen Zhong Fa Jing Tiao Chu Zi Nr. 72.
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Praktikum am Justiz-Yuan in Taiwan

Eilin Schmidt?

I. Uberblick

Seit 2014 pflegt die Ruprecht-Karls-Universitat Hei-
delberg eine Kooperation mit der taiwanesischen Rich-
terakademie, die jahrlich zwei bis drei Praktikumsstel-
len fiir Heidelberger Studierende der Rechtswissen-
schaften zur Verfiigung stellt. Es besteht die Moglich-
keit am Justiz-Yuan (&)%) und/oder an der Richter-
akademie (£ 2~F¢, Judges Academy) das Praktikum
zu absolvieren. Dank der Kooperation werden die ge-
samten Kosten fiir die Unterkunft und Verpflegung
iibernommen.

Weder der Zeitpunkt noch die Dauer des Prakti-
kums ist vorgegeben. Allerdings setzt eine erfolgreiche
Teilnahme an diesem Programm voraus, dass man min-
destens vier Studiensemester abgeschlossen hat und
sehr gute Chinesischkenntnisse vorweisen kann. Letz-
teres ist durch Vorlage eines erfolgreichen HSK-Tests zu
belegen, der mindestens die Stufe 4 haben sollte.

Die finanzierte Unterkunft erfolgt in der Richteraka-
demie selbst.

II. Richterakademie

Die im Juni 2014 neu errichtete Richterakademie
dient in erster Linie dem Training und der Ausbil-
dung aller Richterinnen und Richtern des Landes, die
jahrlich 40 Stunden an Fortbildungskursen belegen
miissen. In der Regel kommen sie dieser Verpflichtung
nach, indem sie entsprechende Kurse in der Akade-
mie belegen. Die Einrichtung erhilt eine staatliche
Forderung von 5 Mio. TWD (ca. 140.000 EUR) und
soll in Zukunft die grofste Bibliothek mit rechtswis-
senschaftlicher Literatur in Taiwan beherbergen. Allein
zum Aufbau des Buchbestandes werden jahrlich tiber
100.000 TWD (ca. 2.800 EUR) investiert.

In der Regel kommen die Teilnehmer fiir mehrere Ta-
ge an die Richterakademie, um die ausgewdahlten Kurse
zu besuchen.Es steht den Beamten frei auszuwihlen,
welche Vorlesungen sie besuchen moéchten. Die Vor-
trage werden von namenhaften Wissenschaftlern und
Praktikern gehalten, die langjdhrige Praxiserfahrung
haben.

Junior-Richter, die unter zwei Jahren Berufserfah-
rung haben, sind verpflichtet, Veranstaltungen zu be-
legen, die eine Anleitung zur Verfassung von Ge-
richtsurteilen anbieten. Vorrangiges Ziel ist es hierbei,

! Eilin Schmidt hat 2016 die Erste juristische Priifung an der
Ruprecht-Karls-Universitdt Heidelberg abgelegt. Seit 2017 ist sie
externe Doktorandin der Georg-August-Universitat Gottingen und
arbeitet parallel in der Rechtsabteilung der BASF SE in Ludwigshafen
am Rhein. Fiir Riickfragen kénnen Sie sich gerne an folgende E-Mail-
Adresse wenden: <eilin.schmidt@gmx.de>.
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eine formelle Vereinheitlichung der Urteile zu errei-
chen. Bislang koénnen Gerichtsurteile weitgehend ohne
groflere strukturelle Vorgaben veroffentlicht werden,
sodass von Richter zu Richter deutliche Unterschiede
in der duflerlichen Form sichtbar werden. Manche er-
wiahnen beispielsweise ihren Namen als urteilenden
Richter, andere nicht.

Neben dieser formellen Einfithrung werden aber
auch generelle Tipps in der Urteilsfindung gegeben.
Auffillig ist dabei, dass betont wurde, dass die Ur-
teilsfindung nicht nur Ergebnis eines rein rationalen
Denkprozesses sein darf, sondern auch emotional ge-
recht ausfallen muss. Hintergrund ist, dass das taiwa-
nesische Gesetz sich stark am deutschen Gesetzeswerk
orientiert hat und damit weniger asiatischen, son-
dern vielmehr westlichen Ursprungs ist. Beispielsweise
kennt das taiwanesische Zivilrecht sowohl Trennungs-
als auch Abstraktionsprinzip, welche typischerweise
deutsche ,Rechtsmerkmale” sind. Die sich im Gesetz
wiederfindenden westlichen Wertevorstellungen las-
sen sich jedoch nicht eins zu eins auf ein asiatisch
gepréagtes Land wie Taiwan tibertragen. Um Rechtsfrie-
den zu erreichen, hat der zu urteilende Richter auch
kulturelle und traditionelle Maf$stabe zu beachten. So
spielt das Bedtiirfnis nach Harmonie und Ausgleich als
Teil konfuzianischer Werte eine wichtige Rolle. Eine
zu starke Schwarz-Weif3-Malerei ist nicht erwiinscht.
Eine Ausprdgung dieses Grundsatzes wird in der Ver-
teilung der Prozesskosten zum Ende des Verfahrens
deutlich: Obwohl nach dem taiwanesischen Prozess-
recht dhnlich wie in der Bundesrepublik diese Kosten
vollstandig der verlierenden Partei auferlegen werden
konnen (Art. 78 Taiwan Code of Civil Procedure), ist es
tiblich die Gerichts- und Anwaltskosten sowohl auf die
gewinnende als auch auf die verlierende Partei zu ver-
teilen. Dieses Vorgehen wird auch so in den Kursen der
Richterakademie empfohlen.

Neben den reguldren Kursen legt die Richteraka-
demie auch einen Fokus auf aktuelle juristische Ent-
wicklungen. Ein dominierendes Thema an der Rich-
terakademie Anfang 2017 war insofern u.a. der ,Na-
tionale Kongress zu justiziellen Reformen”, der von
der Présidentin Tsai Ing-Wen am 20.2.2017 ins Leben
gerufen wurde. Der Kongress besteht aus fiinf Kom-
missionen, jeweils 75 Mitgliedern, die sich mehrheitlich
aus Nichtjuristen bilden. Die iibrigen Teilnehmer sind
Vertreter unterschiedlicher juristischer Berufsgruppen,
die von den Angehdrigen des gleichen Berufsstan-
des fiir diese Aufgabe ausgewdhlt wurden. Die fiinf
Kommissionen sind verschiedenen Themenbereichen
zugeordnet: Opferschutz, Errichtung einer gerechten,
vertrauenswiirdigen und professionellen Justiz, Errich-
tung einer effizienten und verlédsslichen Justiz, Errich-
tung einer transparenten Justiz und soziale Sicherheit.
Jede der Kommissionen tagt alle zwei Wochen, und
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befasst sich mit grundlegenden juristischen und jus-
tiziellen Fragestellungen. U.a. wird diskutiert, ob die
Anzahl der Verfassungsrichter und Richter des Obers-
ten Verwaltungsgerichts von insgesamt 94 auf 21 zu
reduzieren ist, ob der Prasident des Justiz-Yuans in Zu-
kunft alle Richter selbststindig ernennen darf, ohne
zuvor den Legislativ-Yuan einzuschalten, ob eine Live-
Ubertragung aller laufenden Verfahren im Fernsehen
stattzugeben ist und ob nach amerikanischen Vorbild
in Strafverfahren Geschworenengerichte einzufiihren
sind.

Der Kongress ist die Reaktion auf die landesweite
Unzufriedenheit der Bevolkerung mit justiziellen Ein-
richtungen, insbesondere mit der Arbeit der Richter,
die oftmals in den Medien als , Dinosaurier-Richter”
bezeichnet werden. Unter den an der Akademie teil-
nehmenden Richtern herrschen grofie Bedenken be-
zuiglich dieses Kongresses, dessen rechtliche Einord-
nung und Bedeutung unklar ist. Viele kritische Stim-
men beméngeln, dass der Kongress zu wenig demokra-
tisch ist und die richterliche Unabhéngigkeit gefdhrde.
Welche Auswirkungen der Kongress fiir die Tatigkeit
der Richter haben wird, bleibt abzuwarten.

II1. Justiz-Yuan

Im Jahre 1947 wurde die Verfassung Taiwans verkiin-
det. Die Zentralregierung wurde dabei in finf , Yuans”
(Staatsrdte) unterteilt. Dies entspricht dem Staatskon-
zept Sun Yat-Sens, der als Griinder des modernen
Chinas verehrt, die im Westen vorherrschende Drei-
Gewaltenteilung um zwei weitere ergénzte:

1. Exekutiv-Yuan(f7Bl5)

2. Legislativ-Yuan (37.: %)
3. Justiz-Yuan (F]3F%)

4. Priifungs-Yuan (Fi[5¢)

5. Kontroll-Yuan (52€5%)

Der Priifungs-Yuan hat seine Wurzeln in der chine-
sischen Kaiserzeit, als noch Beamtenpriifungen abge-
nommen wurden, um 6ffentliche Amter mit geeigneten
Kandidaten zu bekleiden. Heutzutage iiberwacht der
Priifungs-Yuan die Leistungen und Qualifikationen
der Beamten. Er ist am ehesten vergleichbar mit dem
Europdischen Amt fiir Personalauswahl.

Der Kontroll-Yuan dient als Uberwachungsstelle ge-
geniiber den iibrigen vier Regierungszweigen. Hin-
sichtlich seiner Funktion kénnen die meisten Parallelen
zum Europdischen Rechnungshof gezogen werden.

Der Justiz-Yuan ist die hochste justizielle Einrich-
tung des Staates und fiir zivilrechtliche, strafrechtliche
und verwaltungsrechtliche Félle sowie Disziplinaran-
gelegenheiten verantwortlich.

Legislativ-
Yuan

Prasident
Vizeprasident

Kontroll-
Yuan

Priifungs-
Yuan

Kompetenzen des Justiz-Yuan

Dem Justiz-Yuan kommen im Wesentlichen vier
Kompetenzen zu:

1. Befugnis zur gesetzmifligen Interpretation der
Verfassung Taiwans

Der Justiz-Yuan interpretiert die Verfassung und
vereinheitlich die Auslegung von Gesetzen und
Verordnungen. Er nimmt u.a. die Funktion des
Verfassungsgerichts ein. Die insgesamt 15 Ver-
fassungsrichter werden vom Présidenten Tai-
wans vorgeschlagen und nach Zustimmung des
Legislativ-Yuan ernannt. Die Amtszeit der Richter
betragt acht Jahre.

Das héaufigste Verfahren vor dem Justiz-Yuan ist
die sog. , Verfassungsinterpretation”. Dieses wird
nach Durchlaufen des ordentlichen Rechtsweges
durch einen Antrag beim Verfassungsgericht ein-
geleitet. Threm Sinn und Zweck nach kommt sie
einer Kombination der abstrakten Normenkontrol-
le und der individuellen Verfassungsbeschwerde
im deutschen Recht gleich.

Seit 1949 wurden insgesamt 739 Interpretationen
veroffentlicht.

2. Rechtsprechungsgewalt
Der Justiz-Yuan bildet die Spitze der Judikative.

Als Oberbegriff umfasst der Justiz-Yuan, dhnlich
dem Begriff der Judikative in der Bundesrepu-
blik, das Oberste Gericht, die Obergerichte und
deren Zweigstellen, sowie die Amtsgerichte ein-
schliefllich die Verwaltungsgerichte und Gerich-
te zum Geistigen Eigentum. Durch sie iibt der
Justiz-Yuan seine Rechtsprechungsgewalt aus. Das
Oberste Gericht, die Ober- und Amtsgerichte bil-
den drei Ebenen, die gleichzeitig in der Regel
auch drei Instanzen darstellen (System der ,Drei
Ebenen und Drei Instanzen”). Das gleiche Sys-
tem gilt fiir das Oberste Verwaltungsgericht, das
Oberverwaltungsgericht sowie die Kammern fiir
Verwaltungsstreitigkeiten. Sachfragen werden da-
bei nur auf erster und zweiter Instanz entschieden.
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Die dritte Instanz befasst sich ausschliefSlich mit
Fragen in Bezug auf die Gesetzeslage.

In seiner Funktion als Verfassungsgericht kann der
Justiz-Yuan Amtsenthebungsverfahren gegen den
(Vize-)Prasidenten Taiwans aufnehmen. Es kann
auch tiber die Auflosung verfassungswidriger Par-
teien entscheiden. Hierin drtickt sich ebenfalls die
Rechtsprechungsgewalt des Justiz-Yuan aus.

3. Disziplinargewalt

Die dem Justiz-Yuan unterstellte Beamtendiszipli-
narkommission entscheidet iiber Fille, in denen
der Verdacht besteht, dass Staatsbeamte gegen
Disziplinarbestimmungen verstofien haben. Das
Richterdienstgericht entscheidet dabei {iber még-
liche Disziplinarverstofe von Richtern und Staats-
anwilten.

4. Befugnis zur Aufsicht iiber die Justiz und deren
Verwaltung

Der Prasident und der Vizeprésident haben die
leitende Funktion im Justiz-Yuan inne. Neben Auf-
sichtsbefugnissen sorgen der Prisident und der
Vizeprasident fiir eine effiziente Entwicklung ei-
nes soliden Rechtssystems, eine Verbesserung der
richterlichen Funktionen und der Arbeitsbedin-
gungen in der Justiz, sowie fiir eine kontinuier-
liche Qualitétsiiberpriifung der Gerichtsentschei-
dungen. Werden in dem Zusammenhang Geset-
zesdnderungen fiir notwendig erachtet, tibermit-
telt der Justiz-Yuan entsprechende Gesetzesent-
wiirfe an den Legislativ-Yuan.

IV. Praktikumsinhalt

Vor dem Praktikumsantritt nimmt der vor Ort be-
treuende Richter per Mail Kontakt mit dem Bewerber
auf, um die fachlichen Interessen und Ziele auf das
Praktikumsprogramm abzustimmen. Entscheidet man
sich fiir ein Praktikum am Justiz-Yuan, beschréankt sich
das Programm auf die Teilnahme an aktuell laufenden
Gerichtsverfahren und dem Tagesgeschift des Justiz-
Yuan. Wer an die Richterakademie geht, hat zusatzlich
die Moglichkeit die obligatorische Schulung der Rich-
terinnen und Richter des Landes zu besuchen und
so ihre Arbeitsweise besser kennenzulernen. Bisher
wurde stets die Kombination aus Justiz-Yuan und Rich-
terakademie fiir eine moglichst vielfdltige praktische
Erfahrung ausgewéhlt, was insbesondere bei mehrwo-
chigen Aufenthalten auch zu empfehlen ist.

Zundchst wird eine Art ,Stundenplan” der Rich-
terakademie zugeschickt, sodass man die Moglichkeit
erhélt, die fiir sich ansprechenden Vorlesungen heraus-
zusuchen.

Unter anderem wurden folgende Kurse im Friihjahr
2017 angeboten:

1. Practice Training for Assistant Judge II (Criminal
matter), 6.3.2017-8.3.2017
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2. ICCPR, ICESCR and Human Rights protection,
15.3.2017-17.3.2017

3. Civil matter II (Civil Litigation), 22.3.2017-
24.3.2017

4. Administrative Litigation Matter on Social Welfare
and Social Insurance, 28.3.2017-31.3.2017

5. Medical Malpractice Case I, 10.4.2017-14.4.2017

Das Angebot ist dufierst vielfdltig, meistens laufen
mehrere Veranstaltungen parallel und es steht einem
frei, beliebig viele Kurse zu belegen und bei Bedarf
zu wechseln. Alle Vorlesungen werden an der Rich-
terakademie gehalten. Sie fangen morgens um 9:00
Uhr an und enden um 17:00 Uhr. Die Unterrichts-
grofle besteht durchschnittlich aus 30 Personen. Die
Unterrichtssprache ist ausschlieSlich Hochchinesisch.
Dabei muss man beachten, dass in Taiwan vorrangig
die traditionellen Langschriftzeichen verwendet wer-
den. Da sich diese von der auf dem Festland populédren
Kurzschrift merklich unterscheidet, sollte man sich
das wichtigste juristische Vokabular in der Langschrift
zumindest angesehen haben. Uberhaupt empfiehlt es
sich in Vorbereitung auf das Praktikum gezieltes Aus-
wendiglernen juristischen Fachvokabulars. Da sich die
Kurse, wie bereits erwédhnt, vorrangig an bereits fertig
ausgebildete Richterinnen und Richter richtet, ist das
Unterrichtsniveau entsprechend hoch. Kurse in engli-
scher Sprache sind mit Ausnahme von ausldandischen
Gastvortragen nicht verfiigbar.

Aufgrund des Fokus auf die Richterarbeit bekom-
men die Teilnehmer einen sehr aktuellen und prakti-
schen Einblick in die tdglichen Herausforderungen der
Richtertdtigkeit. Nach Ende des Vortrages nutzen die
Teilnehmer die Moglichkeit, in einer offenen Diskussi-
onsrunde tiber personliche Erfahrungen zu sprechen
und den Vortragenden, der selbst langjdhrige Erfah-
rung in der Praxis hat, um Rat zu fragen.

Neben dem Besuch der Vorlesungen der Akademie,
besteht die Moglichkeit die unterschiedlichen Gerich-
te zu besichtigen. Dies muss im Vorfeld mit dem vor
Ort betreuenden Richter abgesprochen und terminlich
festgelegt werden. Am Besichtigungstag wird man von
einem am betreffenden Gericht beschiftigen Richter
oder durch seine Assistenz begleitet.

Bisher wurden folgende Gerichte in Taipeh von den
fritheren Praktikanten aufgesucht:

1. Taiwan Constitutional Court

Supreme Court of the Republic of China
Taiwan High Court, Criminal Court
Taiwan High Court, Civil Court

Taiwan District Court, Civil Court

Taiwan Intellectual Property Court

N o g ok » N

Taiwan High Administrative Court



Berichte, ZChinR 2017

In aller Regel erhélt man zunéchst eine kurze Ein-
fiuhrung zu Geschichte, Funktion und Aufbau des Ge-
richts, danach wird ein Rundgang unternommen und
wenn es zeitlich moglich ist, nimmt man als Zuhorer an
einer laufenden, 6ffentlichen Verhandlung teil. In dem
Fall wird man vorher inhaltlich kurz darauf vorbereitet.
Meistens ist ein gemeinsames Essen eingeplant, sodass
man im direkten Austausch mit den Richterinnen und
Richtern seine Fragen stellen kann. Lasst sich eine ge-
meinsame Essenverabredung aus Zeitgriinden nicht
einrichten, wird stattdessen ein offizielles Meeting mit
den Richterinnen und Richtern vereinbart. In gro-
Berer Runde werden rechtswissenschaftliche Themen
besprochen und aktuelle juristische Entwicklungen er-
lautert. Bei einem geplanten, formellen Treffen wird
man rechtzeitig hieriiber informiert, sodass man sich
entsprechend vorbereiten kann. Die Richterinnen und
Richter richten sich beziiglich des Gesprachsthemas
grundsitzlich nach dem Gast, sodass es Uberlegungen
zur Themenauswahl im Vorfeld bedarf. Meistens dau-
ern die Gerichtstermine einen halben Tag an, sodass
man an solchen Tagen grundsétzlich von weiteren Un-
terrichtseinheiten befreit ist.

Besteht ein Interesse daran die taiwanesische Juris-
diktion abseits der Hauptstadt kennenzulernen, so gibt
es die Gelegenheit auswirtige Gerichtstermine (z. B. in
Tainan) wahrzunehmen. Diese Vorhaben miissen eben-
falls im Einzelnen mit der betreuenden Person an der
Richterakademie abgesprochen und in Abstimmung
mit den infrage kommenden Gerichten terminlich fest-
gelegt werden. In diesem Fall miissen Transfer, Verpfle-
gung und Unterkunft selbst organisiert und finanziert
werden. Ist man dort angekommen, lduft der Besuch
wie oben beschrieben ab.

Vom Praktikumsangebot ebenfalls umfasst sind alle
sonstigen Aktivitdten und Veranstaltungen der Gerich-
te. So fand beispielsweise am 24.3.2017 im Taiwan
Constitutional Court eine 6ffentliche Debatte zur Zu-
lassung der gleichgeschlechtlichen Ehe in Taiwan statt,
der man als Zuhorer live beiwohnen konnte. Die 6ffent-
liche Diskussion war Teil eines laufenden Verfahrens
und fand daher unter Beteiligung aller Verfassungs-
richter des Landes statt.

Zusétzlich steht die Richterakademie im engen Kon-
takt mit der National University Taiwan, College of
Law, die als renommierteste Universitit des Landes
gilt. Bei entsprechendem Interesse wird auch die Teil-
nahme an ausgewdhlten Vorlesungen ermoglicht, die
teilweise auch in englischer Sprache gehalten werden.

Alles in allem bietet die Kooperation die einmalige
Gelegenheit im Rahmen des Studiums juristische In-
stitutionen aufSerhalb der Bundesrepublik von Innen
néher kennen zu lernen. Solche Einblicke in eine staat-
liche Einrichtung sind rar: Im Auslandssemesters lernt
man allen voran die wissenschaftliche Seite des ausldn-
dischen Rechts kennen, und bei Auslandspraktika die
praktische Seite. Das Praktikum am Justiz-Yuan und/
oder an der Richterakademie ist damit eine Chance das
allgemeine Verstdndnis fiir auslandische Rechtssyste-
me bedeutend zu erweitern.
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Rhein-Main-Forum: Erstes Treffen China-inte-
ressierter Juristinnen und Juristen in Frankfurt
a.M. am 9. November 2017

Joachim Glatter !

Auf Initiative der DCJV-Vorstandsmitglieder Christi-
an Atzler und Dr. Joachim Glatter fand am 9. November
2017 das erste Treffen China-interessierter Juristin-
nen und Juristen in der Region Rhein-Main statt. Der
Veranstaltung lag die Idee zugrunde, Praktikern, Aka-
demikern und Studenten, die sich beruflich oder aus
personlichem Interesse juristisch mit China befassen,
ein Forum zu bieten, in dem sie sich iiber einschlagi-
ge aktuelle Rechtsentwicklungen austauschen kénnen.
Obwohl von der DCJV in Frankfurt a. M. organisiert,
sind im Sinne eines breiten und offenen Austausches
weder die Mitgliedschaft in der DCJV, noch die Ansés-
sigkeit im Rhein-Main-Gebiet Teilnahmevoraussetzun-
gen.

Das Echo auf die Einladung war erfreulich grofi:
Uber 30 chinesische und deutsche Teilnehmer/-innen
versammelten sich in den Raumlichkeiten von Baker
& McKenzie, breit verteilt auf Rechtsanwaltschaft, In-
House-Juristen/-innen, Referendare/-innen und Stu-
dentenschaft. Diskutiert wurde in diesem ersten Tref-
fen die Ausgestaltung und Organisation weiterer Tref-
fen. Dabei bestand ein breites Verstindnis, dass die
Treffen idealerweise einen Vortrag zu einem Fachthema
einschlieSlich Diskussion mit einem anschliefSfenden
geselligen Teil, auf dem die Teilnehmer sich kennen-
lernen und austauschen kénnen, verbinden sollten. Die
Vortrédge sollten sich vorzugsweise mit praxisrelevan-
ten juristischen Themen befassen, jedoch wurden auch
andere Themen ausdrticklich nicht ausgeschlossen.

Mehrere Kanzleien erklédrten sich im Anschluss an
die Veranstaltung bereits bereit, Raumlichkeiten fiir zu-
kiinftige Treffen zur Verfligung zu stellen, eventuell
kommt aber auch die gelegentliche Zusammenarbeit
mit anderen China-interessierten Institutionen und Be-
rufsvertretungen in Frage. Die Treffen sollten mindes-
tens zweimal pro Jahr stattfinden, eventuell und je nach
Interesse auch hdufiger. Herr Glatter’ und Herr Atz-
ler® erklérten sich gerne zur Organisation zukiinftiger
Treffen bereit und Vorschldge zu Vortrdgen und ande-
ren Themen kénnen an sie gerichtet werden. Um den
Austausch zwischen den Teilnehmern zu vereinfachen,
bestand zudem Ubereinstimmung, die Teilnehmerlis-
te an die Teilnehmer zu versenden. Viele Teilnehmer
erklarten sich zudem bereit, andere Interessenten auf
die Treffen aufmerksam zu machen. Das nichste Tref-
fen soll im Friithjahr 2018 stattfinden.

1 Dr. iur. Von 1991 bis 2014 Rechtsanwalt und Partner internatio-

naler Anwaltskanzleien in deren Biiros in Peking, Schanghai und
Frankfurt a. M.

2 E-Mail: <glatterchina@yahoo.com>.

3 E-Mail: <christian.atzler@bakermckenzie.com>.
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Baker & McKenzie

Suite 3401, China World Tower 2
China World Trade Center

No. 1, Jianguomenwai Avenue
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<christian.atzler@bakermckenzie.com>
Ansprechpartner: Dr. Andreas Lauffs, Christian Atzler

Beiten Burkhardt Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Suite 3130, 31/F, South Office Tower

Beijing Kerry Centre, No. 1, Guanghua Road
100020 Beijing, VR China

[ERex:AE= 30
FEJULEIRE 31 )2 3130 =
HIHX e 15

100020 Jbxe, HrAe N\ RALHIE

Tel.: +86 10 8529 8110; Fax: +86 10 8529 8123; E-Mail: <susanne.rademacher@bblaw.com>

Ansprechpartner: Susanne Rademacher

Brandi Droge Piltz Heuer & Gronemeyer
Suite 706/2, Jian Wai SOHO

No. 39, East 3rd Ring Road, Chaoyang District
100022 Beijing, VR China
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Tel.: +86 10 5869 5751; E-Mail: <wigginghaus@bdphg.de>

Ansprechpartner: Dr. Nils Wigginghaus

Clifford Chance LLP Beijing Office
Suite 3326, China World Tower 1
China World Trade Center

No. 1, Jianguomenwai Avenue
100004 Beijing, VR China
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Tel.: +86 10 6505 9018; Fax: +86 10 6505 9028; E-Mail: <michelle.wang@cliffordchance.com>

Ansprechpartner: Michelle Wang

Ernst & Young

German Business Center (GBC) Beijing

L/16, Ernst & Young Tower, Oriental Plaza
No. 1, East Changan Ave., Dongcheng District
100738 Beijing, VR China
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Tel.: +86 10 5815 3297; Fax: +86 10 8518 8298; E-Mail: <gbc-beijing@cn.ey.com>

Ansprechpartner: Lars Eckerlein

Freshfields Bruckhaus Deringer
Suite 3705, China World Tower 2
China World Trade Center

No. 1, Jianguomenwai Avenue
100004 Beijing, VR China
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Tel.: +86 10 6505 3448; Fax: +86 10 6505 7783; E-Mail: <sabine kellerer@freshfields.com>,

<chris.wong@freshfields.com>

Ansprechpartner: Dr. Sabine Stricker-Kellerer, Chris Wong
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Hogan Lovells

31st Floor, Tower 3, China Central Place
No. 77, Jianguo Road, Chaoyang District
100025 Beijing, VR China
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Tel.: +86 10 6582 9488; Fax: +86 10 6582 9499; E-Mail: <jun.wei@hoganlovells.com>

Ansprechpartnerin: Jun Wei

Latham & Watkins LLP

Unit 2318, China World Trade Office 2
1 Jian Guo Men Wai Avenue

Beijing 100004, VR China
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Tel.: +86 10 5965 7000; Fax: +86 10 5965 7001; E- Mail: <yilong.du@lw.com>, <christian.jahn@lw.com>

Ansprechpartner: Yilong Du, Dr. Christian H. Jahn

Linklaters

Unit 29, Level 25, China World Tower 1
China World Trade Center

No. 1, Jianguomenwai Avenue

100004 Beijing, VR China
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Tel.: +86 10 6505 8590; Fax: +86 10 6505 8582; E- Mail: <wolfgang.sturm@linklaters.com>

Ansprechpartner: Wolfgang F. Sturm

Paul, Weiss, Rifkind, Wharton & Garrison
Unit 3601, Tower A, Beijing Fortune Plaza

No. 7, Dongsanhuan Zhong Road Chaoyang District

100020 Beijing, VR China
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Tel.: +86 10 5828 6300; Fax: +86 10 6530 9070/9080; E-Mail: <jchan@paulweiss.com>, <cyu@paulweiss.com>

Ansprechpartner: Jeanette K. Chan, Corinna Yu

Pinsent Masons

10th Floor, Beijing China Resources Building
No. 8, Jianguo Men Bei Avenue

100005 Beijing, VR China

b IRARERR H U 2855 P
AL R 10 2
AL 8 5
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Tel.: +86 10 8519 0011; Fax: +86 10 8519 0022; E-Mail: <bernd.stucken@pinsentmasons.com>

Ansprechpartner: Dr. Bernd-Uwe Stucken

Taylor Wessing

Unit 2307, West Tower, Twin Towers

No. B-12, Jianguomenwai Ave., Chaoyang District
100022 Beijing, VR China
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Tel.: +86 10 6567 5886; Fax +86 10 65675857; E-Mail: <c.hezel@taylorwessing.com>

Ansprechpartner: Christoph Hezel

Wenfei Attorneys-at-Law Ltd.

Room A 1506, Nanxincang Business Plaza
No. A-22 Dongsishitiao, Dongcheng District
100007 Beijing, VR China

Tel.: +86 10 5169 0263; Fax: +86 10 5169 0965
Ansprechpartner: Dr. Paul Thaler, Andreas Lehmann
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Shanghai

Baker & McKenzie DUwE - Z2 IR PR il 255 i _EdARaR AL
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Ansprechpartner: Oscar Yu
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<falk lichtenstein@cms-hs.com>
Ansprechpartner: Dr. Ulrike Gliick, Dr. Falk Lichtenstein
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Tel.: +86 21 2405 2348; Fax: +86 21 6275 1131; E-Mail: <gbc-shanghai@cn.ey.com>
Ansprechpartner: Titus von dem Bongart
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200121 Shanghai, VR China 200121 bjfg, e N RILFIE

Tel.: +86 21 5049 1118; Fax: +86 21 3878 0099; E-Mail: <heiner.braun@freshfields.com>,
<christian.zeppezauer@freshfields.com>
Ansprechpartner: Dr. Heiner Braun, Dr. Christian Zeppezauer
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Tel.: +86 21 6122 3800; Fax: +86 21 6122 3899; E-Mail: <andrew.mcginty@hoganlovells.com>
Ansprechpartner: Andrew McGinty
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Latham & Watkins LLP
26th Floor, Two ifc

8 Century Boulevard
200120 Shanghai, VR China

e — 00 26 #E
HLKiE 8 5
200120 Lif, P4 NRILFIE

Tel.: +86 21 6101 6000; Fax: +86 21 6101 6001; E-Mail: <rowland.cheng@lw.com>, <christian.jahn@lw.com>

Ansprechpartner: Rowland Cheng, Dr. Christian H. Jahn

Linklaters

16/F, Citigroup Tower

No. 33, Huayuan Shigiao Road, Pudong
200120 Shanghai, VR China

AEREEIN 255 Bt iR Ak
AR K E 16 1

TR HT XA A 4 4% 33 5
200120 _kifg, s N RILFIE

Tel.: +86 21 2891 1888; Fax: +86 21 2891 1818; E-Mail: <wolfgang.sturm@linklaters.com>

Ansprechpartner: Wolfgang F. Sturm

Luther Law Offices

2/F AZIA Center

No. 1233, Lujiazui Ring Road, Pudong
200120 Shanghai, VR China

o 2 58 i =6 9% o

CWR)E 2 2

THZR 8T DX i 5 W PR Bt 1233 5
200120 _kifg, s N RILFIE

Pinsent Masons

Room 4605, Park Place Office Tower
No. 1601 Nanjing West Road
200040 Shanghai, VR China

i AR AR T 2555 P

E TR 4605 %
22 XH P % 1601 5
200040 i, s NRIEA

Tel.: +86 21 6321 1166; Fax: +86 21 6329 2696; E-Mail: <bernd.stucken@pinsentmasons.com>

Ansprechpartner: Dr. Bernd-Uwe Stucken

R6d1 & Partner

31/F L]JZ Plaza

No. 1600, Century Avenue
200122 Shanghai, VR China

1 ] B AR 45 A vk A
MR W 55 17 31 #
AT X 22 K 1600 5
200122 ki, H4e N RILHIE

Tel.: +86 21 6163 5348; Fax: +86 21 6163 5299; E-Mail: <alexander.fischer@roedl.pro>, <oliver.maaz@roedl.pro>

Ansprechpartner: Alexander Fischer, Dr. Oliver Maaz

Schindhelm Rechtsanwilte

German Centre for Industry and Trade Shanghai
Tower 1, 6/F, Suite 610-611, No. 88, Keyuan Road
Zhangjiang Hi-Tech Park

201203 Shanghai, VR China

725 ] F Rl A O 55 P iR AL
1% 610~ 611 =

Pl s, BHEH 88 5

VI AR e R R X

201203 kifg, e N RILFIE

Tel.: +86 21 2898 6379; Fax: +86 21 2898 6370; E-Mail: <raymond.kok@schindhelm.net>,
<burkhard.fassbach@schindhelm.net>, <bernhard.heringhaus@schindhelm.net>
Ansprechpartner: Raymond Kok, Burkhard Fassbach, Bernhard Heringhaus

Schulz Noack Biarwinkel

Suite 2302, International Trade Center
No. 2201, Yan’an Road West

200336 Shanghai, VR China

SRS & g0l I N 1
[ bR 52 2 Hots 2302 %
AEZZPY % 2201 5

200336 _L-ifg, H4e N RILFD

Tel.: +86 21 6219 8370; Fax: +86 21 6219 6849; E-Mail: <jm.scheil@snblaw.com>

Ansprechpartner: Dr. [6rg-Michael Scheil
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Taylor Wessing RIRMEBINE S5 Pt gkt
15/F, United Plaza, Unit 1509 rh Rk RJE 15 #% 1509 %

No. 1468, Nanjing Road West FE R Tl 1468 =

200040 Shanghai, VR China 200040 ki, e N B3

Tel.: +86 21 6247 7247; Fax +86 21 6247 7248; E-Mail: <r.koppitz@taylorwessing.com>
Ansprechpartner: Ralph Vigo Koppitz

Wenfei Consulting VERSEH

Office 18 D, Shanghai Industrial Investment Building bl RE 18D

No. 18, Caoxi Road North, Xuhui District RIC X IR 18 5
200030 Shanghai, VR China 200030 ki, e N B3 E

Tel.: +86 21 6427 6258; Fax +86 21 6427 6259
Ansprechpartner: Laurent von Niederhiusern, Cheng Chen

White & Case, LL.P. FEEVEIT 55T Bk
218 Shanghai Bund No. 12 Building A 12 5 218 =

No. 12, Zhongshan Dong Yi Road F R 12 5

200002 Shanghai, VR China 200002 _Ljf, s N ReILFNE

Tel.: +86 21 6321 2200; Fax: +86 21 6323 9252; E-Mail: <jleary@whitecase.com>
Ansprechpartner: John Leary

Guangzhou

Rodl & Partner 1l [ B AN 55 B B RR A
45 /F Metro Plaza KERET 35 45 ¥

No. 183, Tianhe Road North F TR AL 183 5

510075 Guangzhou, VR China 510075 J~JH, e A RIERIE

Tel.: +86 20 2264 6388; Fax: +86 20 2264 6390; E-Mail: <sebastian.wiendieck@roedl.pro>
Ansprechpartner: Sebastian Wiendieck
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Chinesisches Recht
und Rechtsvergleichung (LL.M. /M.A.)

Seit dem Jahr 2013 wird deutschen Absolventen der Rechtswissenschaf-
ten oder eines sinologischen Studiengangs die Moglichkeit geboten, im
Rahmen eines Masterstudiengangs zwei Semester am Deutsch-Chinesi-
schen Institut fiir Rechtswissenschaften in Nanjing zu verbringen und
das chinesische Recht sowie die chinesische Sprache zu studieren.

Angeboten werden

» Chinesische Sprache und Rechtsterminologie

» Quellen des chinesischen Rechts und Gesetzgebung

» Zivil- und Wirtschaftsrecht (Vertrags-, Gesellschaftsrecht)
» Offentliches Recht (Verwaltungs- und Verfassungsrecht)
» Rechtsvergleichung

» Chinesische Rechtsgeschichte und Rechtsphilosophie

» Politik, Gesellschaft, Wirtschaft und Geschichte Chinas

Zulassungsvoraussetzung ist ein Studium der Rechtswissenschaften
oder der Chinawissenschaften/Sinologie. Je nach vorangegangenem
Studium sind Nachweise tber Kenntnisse der jeweils anderen Disziplin
erforderlich. Der Umfang der nachzuweisenden Vorkenntnisse richtet
sich nach dem gewahlten Studienschwerpunkt und dem angestrebten
Abschluss (LL.M. oder M.A.).

Kurzprofil »Chinesisches Recht und Rechtsvergleichung«

Abschluss: Je nach Studienschwerpunkt Chinawissenschaft »M.A.« oder Rechts-
wissenschaft »LL.M.« der Universitdt Gottingen und rechtswissenschaftliche Master der
Universitdt Nanjing - Regelstudienzeit: Vier Semester - Unterrichtssprache: Deutsch
und Englisch - Der Studiengang ist zulassungsbeschrankt - Verfiigbare Studienplatze:
25 - Studienverlauf: 1. Semester Gottingen, 2.-3. Semester Nanjing, 4. Semester
Gottingen - Studienbeginn ist zum Wintersemester moglich

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage.
www.deutschchinesischesinstitut.uni-goettingen.de
Email: ChinaRecht@jura.uni-goettingen.de
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Call for Papers

Since 1994 the German—Chinese Jurists’ Association and the Sino—
German Institute for Legal Studies of the Universities of Géttingen
and Nanjing are quarterly publishing the “Zeitschrift fur Chinesis-
ches Recht (German Journal of Chinese Law)”, formerly known as
the “Newsletter of the German-Chinese Jurists’ Association”.

The journal is focusing on issues of contemporary Chinese law and
modern Chinese legal history with a particular emphasis on legal as-
pects of Chinese economic development and international relations.
It seeks to advance practical as well as theoretical analysis of Chinese
law.

The journal invites submissions within its scope as set out above to
be published in one of its next issues. To guarantee for intellectu-
ally stimulating and innovative contributions all submissions will be
subject to a review procedure by the editors. Manuscripts (English
or German) to be published in the journal’s categories articles, short
contributions, documentations and book reviews should be submitted
in electronic form and should follow the rules of citation and guidelines
for the submission of articles, which can be found at www.ZChinR.de.
Previous issues of ZChinR can also be found at www.ZChinR.de.

Please address your manuscripts as well as any inquiries concerning
subscription and advertising to the editor-in-chief:

Dr. Peter Leibklchler (LL.M.)

ZChinR, Sino—German Institute for Legal Studies

Nanjing University

22, Hankou Lu, 210093 Nanjing, People’s Republic of China
E-mail: dcir.nanjing@hotmail.com Tel./Fax: +86 25 8663 7892



